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Matthew
1

An angel comes to Joseph

8 Et§éhesemé'eme tséxhestaotseése Jesus. Na'éstse hetane Joseph
moxhesevéhehéhe, mohnéxhéstahehéhe David hemanahéstéva
Tséma'xevéhonevetsese. Mosto'sevéstoemohevohe Maryhevaho.
Hotahtse mé'éseaahtse'hdse'éhevohe, Joseph mdstao'seévavé'se-
nétahévetandotsehéhe héne. M6ého'ndxhene'eno tséhesevé'se-
hose'etsése Ma'hednemahta'séomahéva. ' (Nehe'xdévéva
kase'éeheho mo'ohkeméhaehavésévatamehevohe tséémooh-
tose'ese) . Naa Joseph tséhvé'pévoéstomo'hése mdého'nos-
to'seéemé’'éstotse, mosto'seévahe'kenootohevohe Maryhevaho.
20 Moéhnenéveoo'hetanohéhe. Naa néhe'se tséstanadotsése
mostatSéheSeovaxenahéhe, na'éstse ma'hednéhotse'ono
moxho'éhotaehevohe, "Mary énésto'sevé'sehenésone Ma'hedne-
mahta'sdomaheva. Névé'tonésétano oha vahtomevéstoemeha."
moxhetaehevohe. 2! Naa maxhestaotséstse Jesus hesevéhoo'o
éohkenéhestohe Vo'éstanévéstdmanéhe. Naa nea'haanéhe
éto'sevo'éstanévestomane," moxhetaehevohe néhe ma'heoneé-
hotse'ono. 2 Tséstaévasé'seotsése Joseph mé'osaane-
to'senésevéstoemohevohe Maryhevaho. 2° Naa oha mého'néh-
véamonhtse ta'e tsé'éséhestaotsetsése néhe mé'ésevoto. Jesus
moxhesevéhohevéhe Joseph. 2 Naa mé'oné'sedmenéhesdéhanetséhe
hakd'e totseha na'éstse ma'hednéhoo' xevahe tséhetoxe'éstonése.
2B nKase'éehe tséso'koomaestse tséhenésone naa Immanuel
tséhesevéhoho Ma'heo'o Tsévésedemaétse, mohkenéhestohehanéhe
héne Immanuel," éhetoxe'ohe ma'hednoxe'éstoo’o.

2

The wise men

' Jesus moxhestaotsehehe Bethlehem tséno'oeme Judea. Néhe'xo6-
véva Herod mdéhma'xevéhonevéhéhe,
moxhoehéhe Jerusalem. Hoséstse
hetaneo'o tséhaehéne'enovahese
mostaho'eohtséhevohe hénéhédhe
Jerusalem, moéhno'éenésta'tovohe-
vovohe néhe mé'ésevoto. 2 "Tosa'e
éhoo'e tsé'tohe mé'ésevotse
tséto'sema'xevéhonévé'tovovose
tsé'tohe Jews. Haa'ése ése'he
tséhne'ohkéhésemé'éhnése
navéomone na'éstse hotohke,
navé'séhéne'enanodne tsééséhesé-
hestaotsése, naa naho'hé-
haoena'tovone," moxhehevéhe.

® Herod naa tsémae'éevo'éstané-
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hevese Jerusalem tséstanéstomonévose, mostavé'sedetsetando-
tséhenovdhe. * Néhe'se Herod méhmoheévamohevohe ma'hedne-
vé'ho'e, mosto'senéstséstovohevohe, "Tosa'e éto'séhestaotse
tsé'tohe Tséto'seho'méase Ma'heo'o?" ® "Naa Bethlehem.  Na'éstse
ma'hednéhdo'xevahe étséhetoxe'éstone, 'Naa Bethlehem tsé-
no'oeme Judeaheveno, tsema'xemahehéne'endseoneve tsés-
to'sevé'hestaotsése hénéhéodhe tsé'tohe mé'ésevotse. Tsé'tohe
mé'ésevotse tsema'xevéhoneve naa tseond'eotséhoho Israelites
(néhe Israelites mo'éseaahtse'moné'toehevovéhe Ma'hedneva
totseha),'" méxhetaehevéhe néhe ma'hednevé'hd'e. ” Nehe'se Herod
modstaémooseondomohevohe néhe hetanoho tséhaehéne'enovahé-
tsese. Tséhva'nenéhesémanése mostanéstovohevohe, "Tone'se
névéomovo néhe hotohke?" Naa mohmé'éstomdehevohe tséhetaa'-
héne'enomévose. ® "Naa tahénohtsevooma néhe mé'esevotse
hénéhéohe Bethlehem. Naa mahmé'ovose, né'évahéme'éstome-
véhéne nonohpa nahtavéséhéhadéna'tovo," moéxhehéhe Herod. *

1° Naa tséstaévaasehoseaseohtsévose néhe hetaneo'o mé'évahdse-
voomohevovohe néhe hotohkeho naa mo'oseepévetandotséhevohe.
Mdstaamenéhe'ovohevovohe néhe hotohkeho tséstaamoésenatsése,
néhe'se he'ama mostatdé'omoésenahéhe hénéhédhe mahedne tséx-
hoo'ése nehe mé'ésevotse. ! Tséstaéstsehnévose, méstavodmohe-
vovohe néhe
mé'ésevoto naa
heske Maryhevaho.
Naa moéhmaso-

metohenovohe
My, tséhaoemetse

\ Z[(WI{[‘;‘ n

hova'éhe, hebve-
ma'kaata, naa
tséohkevé'se-
tséhetaho'hovah-
tovetse, naa
tséheo'keméeotsetse,
mostavé'sého'hé-
masetsestovohe-
vovohe. 2 Tséh-
va'nenéhesémanése
Herod, néhe heta-
neo'o mohnéhese-
ovaxenahevohe
oxeése tsésto'seéva-
tSéheseaséhdo'ohtsévose komaahe tsésdahéhotondhevo Herodevaho.
Escape to Egypt

® Naa néhe hetaneo'o tséhaehéne'enovahese tséstaéseéva-
aseohtsévose Ma'heo'o mo'anoheméaoohéhenotohe ma'hedné-
hotse'ono Joseph tsésto'séhéhotonaa'ése ovaxéstova.
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"To'éotséstse!" mostséhetaehevohe. "Tatséhe'otSéSenano tsé'tohe
ka'éskone naa heske Egypt. Naa hénéhédhe néséhoéhéne ta'e
ma'taévahdsého'éhénéhetatsése tsésto'seévaho'éhdo'ohtsése.
Herod énohtsevoomoho tsé'tohe ka'éskoneho, éna'hatand'tovoho.
* Naa héne taa'eva Joseph mostd'néseto'éotséhéhe naa
mostatséhe'otséhohevohe tsévéstoemose naa néhe ka'éskoneho
Egypt.
The killing of the children

® Naa hénéhédhe méhnéséhoehevéhe ta'e Herod tséhnaa'ése.
Moéhmahenéhesdhanetséhe tséhesevéstomdsanése Ma'heo'o
tsénéhetoxe'éstonése ma'hednéhodo'xevahe Jeremiah, méstséhe-
toxe'éstonéhéhe ma'hednoxe'éstéonéhéva, "Nane'évahé'otseho
nae'ho Egypt." Néhe'se Herod tséstanéstomdnése néhe hetaneo'o
tséhaehéne'enovahese tséssaaho'éhéme'éstomoéése hova'éhe
moé'omata'eotséhéhe. Mostanéheto'emaovohevohe hestotse'ono
tsésto'semahena'hotsése hetanéka'éskéneho hénéhéohe
tsémaevésestanovese Bethlehem, tsénéSeaénamase naa
tséto'kéhahese. Hé'tohe mostavé'senéheséhetadohaméhéhe
tséhetaa'ése néhe hetaného tséhaehéne'enovahétsese tséhmé'és-
tomoo'ése. ' Naa Ma'heo'o tséhesevéstomdsanese méhmahe-
néhesdhanetséhe, naa néhe ma'hedénéhoo'xevahe Jeremiah
mostséhetoxe'éstonéhéhe ma'hednoxe'éstoonéhéva,
1718 "Héneéhédhe Ramah, énéstohe éma'xéhod'hetahpe'a'xane
vo'éstane. Monéséhanéhe Rachel moxhésta'xanéhenotdéhe henésono.
Naa vo'éstanoho moho'ndstonésevovoesemaa'éstse tséhvé'-
na'hetsése henésono."
The return from Egypt

¥ Naa tsé'ésenaa'ése King Herod ma'hednéhotse'ono moéxho'e-
hotaehevéhe Joseph ovaxéstéva hénéhéodhe tséhvo'éstanéhévévose
Egypt. 2° Méstséhetaehevohe, "To'éotséstse naa taévatséhe'o-
tSéSenano tsé'tdohe ka'éskéne naa heske Israel. Hénéhéohe
vo'éstandho tséhméhaena'hatand'toese éésemahenaeo’o." 2! Joseph
mosto'éotséhéhe naa néhe'se mostaévatsehe'ohtséhevohe Israel.
2 Naa tséstanéstomoénése néhe Herod hee'haho Archelaus
tséhesemaho'emanetsése hénéhébdhe Judea, médstae'se-
tséhe'ohtséhéhe. Néhe'se ovaxéstova mo'évahdsenéhestohehéhe
tsésto'setséhe'ohtsése Galilee. 2 Naa hénéhébdhe mdstahévo'estané-
hevéhevohe mahoéstova Nazareth tséohkéhestohetse. Naa Ma'heo'o
tséhesevéstomdsanése mohmahenéhesohanetséhe, naa néhe mato
ma'hednéhdo'xevahe tséheese moxhesdhanetséhe, "Nazarene
tseohkéhestohe," mdxhehéhe.

5
The Sermon on the Mount

1 Jesus tséhvéohtotse tséheséhohaetanevoo'etse,
mostae'éhnéhéhe tsésto'séhéseanohema'hedneéestsése. Hénéhéohe
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tséstahamestoeotsése hevovéstomdseono a'e méxhoehevohe. ? Naa
mostatséhehéhe, 3 "Ma'heo'o éohkepéve'tovoho tséne'étamé'toese,
éhevéhonamé'tdo'e. * Eohkepéve'tovoho tséhao'omeeotsétsese,
évovéesemoho. ® Eohkepéve'tovoho tsésaapévatamahtséhetsese,
hova'éhe tseamahéndvo tséhetaa'véstomevose hétséno ho'eva.
® Eohkepéve'tového tséond'evo'éstanéhevetandtsese,
tsého'ésé'tandvo.  Ma'heo'o éohkenésevatamoého
tsénédevatséstahé'hednevetsese.  Naa Ma'heo'o éohkepéve'tovoho
tséma'hednetandtsese, tsevéomaa'e. ? Ma'heo'o mato
éohkepéve'tovoho tsédo'haahtdéohétsese. "Tsé'tohe nanésoneho,"
tséhetého. ' Eohkepéve'tovoho tséhavésévo'eéhetsese
tséhvé'néhevo'éstanéheve'too'ése, éhevéhonamé'tdd'e." ' Nehe'se
Jesus mostahdsetséhehéhe, "Nétatséhetatséme, hd'nésekanomeé-
havésévo'eéhanése tséhvé'ne'étamé'tovése, '? vahtome-
hetdétaetanohéne. Naa mé'etand'tomova ma'hednéhdo'xevaheo'o
tséhesSevésehavésévo'eéhévose naa héne vé'séhéestahahéne. Naa
néstsevé'seamahéndvo hova'éhe tséoseepéva'e he'amo'omééno."
Love

3 Naa mdstahdsetséhehéhe Jesus, "Eohketséhevoone vo'éstaneo'o:
'"Méhota tséhd'xatamaesee'e naa péota tsénésétamaesee'e.’
4 Mé'to'e nétatséhetatséme: '"Méhota tsénésétamaesee'e naa
hdoenavomotaha tséohkemométséstovo'eéhaesee'e.""
* Eme'nehedepévahéstove Ma'heo'o hapd'e tséhedepévaese.
6

The Lord's Prayer

® Ma'heo'o Tséhéhe'tovatsemenoto tséhestoéstoveto he'amo'o-
mééno, néme'sd'hovemahe-
ma'heodno'6tane. ' Néxho'hé-
vehonoeo'o. Eme'néheso
tséhesetanoto hétséhéno ho'eva
hapo'e tséhéso hénéhédhe
he'amo'omééno. ' Oeseeva
néxhoxomemenoo'o. "> Néhvone-
tano'totse tsé'd'ohto'eétahétse
hapo'e tséévahesevonetand'-
tomovotse vo'éstaneo'o
tsé6'ohto'eéhaetse. " Hotooma'-
ovemenoo'o maxhaveséve-
vonohoha'onétse, naa mato
ne'aseotsésemenoo'o tésa'e
tséxhavéséva'e. Némahe-
véhonoo'e, néhohaatamaahe,
naa néno'vo'ho'ého'hévata-
maahe hétsetseha naa a'ene’-
xovéva. * Naa nétatséhetatséme, ma'évananovdse tséd'ohto'eé-
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haesee'e hapo'e néstseévanéhesenandévo Ma'heo'o. ° Naa
massaaveé'eévananovohése hapd'e Ma'heo'o néstsésaa'éva-
nandéhévo. '® Ma'avéonése émooseneheto'eétahéhéne. Hoséstse
éohkeménohketanoo'o ohtavoonevoséstse. Naa hova'éhe
moéme'vé'séhéamahénévo. 7 Naa tséhnéehdvése vahtome-
hoxe'anahtséhéne ho'néseavoonése, hovanee'e moéme'héene'ena
oha Ma'heo'o. Naa néstseamahénodvo tsévé'seavodnése.
Worry

31 Névé'edetsetand'tandvo hova'éhe, heva mésehestotse naa mato
hone'oo'o. ¥ Vo'éstaneo'o tsésaane'étaméhevose Ma'hedneva
éohkenéhesedetsetanoo'o. Névé'vésenéhesetandome! Ma'heo'o
éohkeéseaahtse'héne'ena tséo'hémahé'tomovose naa
néstsenehesevéstahémaévo. 32 Mahvé'vovoandse Ma'heo'o hova'éhe
néme'héoetsetand'tandvo. 3* Naa mato névé'edetsetand'tandvo
tséto'séheso mahvoona'o. Tsetaometonéso. Onétahtse oeSeeva
ameovana'xaevo'éstanéheve.
7
The Golden Rule

2 Ohkepéve'tova vo'éstaneo'o hapd'e tséhesepéve'tovahtsétandse,
énéhetoxe'ésténeo'o Moses naa mato hdséstse ma'heodné-
hoo'xevaheono.
The narrow door

® Onéséséhpehné'tomahéne héne he'nétdo'o tsétseské'o. Naa
hé'téhe na'éstse he'nétoo'o tsétahpé'o haesto vo'éstaneo'o
ééseaahtse'sohpehné'tanovo. Héne he'nétoo'o éhe'anato
tséssohpéhné'tohe, naa oha étaho'eotséstdmanéto aséto'eéstova.
* Naa hé'tohe tsétséseké'o étaho'eotseésanéto
a'enevo'éstanéhévéstova. Oha tsésaahaestoxéheo'o vo'éstaneo'o
tsésdhpehné'tose hé'tdhe he'nétoo'o.
11

2 Mahvé'mahovo'xéohtsése
tséamo'xése, éno'xe naa néhe'se
néhnaho'ohtsévéhéne,
néstsehosdétomésematséme.
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16
Who is Jesus?

1% Tséstaho'eohtsévose hénéhédhe Caesarea Philippiheveno, Jesus
naa hevovéstomoseono, "Natonésétamaa'e tsé'tohe vo'éstaneo'o?"
Jesus méxhetdhevohe hevovéstomoseono. ™ "Naa hoséstse
énéhevoone monéséhanéhe na'éstse ma'hedénéhoo'xevahe, héva
John Tséohkee'bestadhdvatse, naa mo-hea'e Elijah, naa mé-hea'e
Jeremiah, naa mato héva na'éstse tsénétaestse," moxhetaehevohe
hevovéstomdseono. ° "Naa hapd'e tséhnéehdvése nétdnésetanome?"
moxhesenéstséstovohevohe. '® "Nénéehove Tséhee'hahé'too'éstse
Ametanéne-Ma'heodneva, ného'eanoheméa'tova," moxhetaehevohe
Peterhevaho. '’ "Néhetome, naa oha nésaataoméhéne'endhe,
Ma'heo'o ménénéhesevdo'séhaehéhe. '® Naa 6tahe
néspéveaahtomonéstse: Ho'honaa'e néhesevehatse, naa hénéhédhe
néhe ho'honaéva nahtsevé'semoheevamoo'o netao'o vo'éstaneo'o
tsésto'séhema'hednemanahéstévéto. Heavohe hestotse'ono
moéme'ténésehévonananovo," méxhehéhe Jesus.

20
Workers in a vineyard

' Jesus méhmé'éstohéhe tséhesevéhonoetsése Ma'hedneva,
mostséheséhetaohameéhéhe: No'ka tséhméovbdona'otse na'éstse
énano'éve'ho'e mdstanohtse'ovohevdhe tséto'seéhotse'6tose. 2 Naa
tséstaéSemonotse'onanése mosto'senéheseonénéxomevohevohe
toséé'e tséohkéheseonénéxanéstovetse. Mdstaasétotse' dhehevohe. >
® Naa tséstanésendame'xdvetse héne e$e neva mdstahdse-
monotse'onanéhéhe. Mdsto'semaheséeseonénéxomevohevohe. &

7 Néhe'se tséstandhonoxe'ohetsése hdséstse mdssd'edahtse’'e-
amoedehevohe tséhotse'ohetanose. Mostahosemonotse'o-
nanéhenotdhe. & Tséstahetdevetse néhe énano'éve'ho'e
mostséhetohevéhe hevéhonotse'ono, "Taonbomenano
tséhotse'dhese naa onénéxomevoono. Vovoeonénéxomevoo'o
tséhestdxemonotse'onanéto." ° Hotahtse mostaséese-
onénéxemevohevohe néhe tséheseonénéxomaohetsése
tséméoasétotse'dhetsese. '° Néhe tséméoasétotse'dhese
moxhoovenéhesetanohevohe, "Nahtséhehpeonénéxoménéme." Oha
moéhmaheséeseonénéxomohehevohe. ' Néhe'se mostséhetohe-
vovéhe néhe énano'évé'hd'e, 2 "Tsé'tohe oha éhotse'dheo'o no'ka
tséhnéma'oéstatse, naa nénéheseonénéxomevoo'o tséhese-
onénéxomevése. Tséhnéehdvétse naméoasetotse' 6héme naa
éoseeno'hohaoho'ta. Naa némaheséeseonénéxomevéme." ' Nehe'se
néhe énano'éve'ho'e mostséheseno'éstovohevohe, "Hboovehe,
nésaa'oe'kéhénotatséhe. Nénéheseonénéxomevatse tséohkéhese-
onénéxanéstove no'ka éSeeva. " Névé'mé'etand'ta tséhese-
onénéxomevono, nahotse'6too'o, '° naa taamaahe hé'téhe
nama'kaataeme tsévé'seonénéxomevono. Tahestanotse
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nema'kaataeme naa tahoo'ohtséstse!" moxhesehetdohameéhéhe
Jesus. "® Nehe'se Jesus mostséhehéhe, "Eto'senéheso,
tséhdovevovoehnétanose tséhestoxéhneo'o, naa mé'td'e hétsetseha
tséhestoxeéhnese tsevovoehneo'o."

21
Two sons

2 Jesus mostseéhetohevohe néhe ma'hednevé'hd'e, "Nato'séhdsé-
tSéheséhetaohemenodtse hetane, mohnéséhevohe hee'haho.
Tséhaa'éhahétsese mostséhetohevohe, "Tahéhotse'6heo'o ho'eone
hétsetsha!" ?° "Hova'ahane," moxhetaehevéhe, naa oha nenéveto
mostaévanétahévetanohéhe, mostaévahéhotse'dhehéhe. *° Néhe'se
mé'td'e moéxhosetsehetohevohe néhe tsétsehe'kéhahétsese,
"Tahéhotse'dheo'o ho'eone hétsetsha!" "Héehe'e," mohva'ne-
hetaehevohe, naa oha moho'néstahéhotse'ohetséstse,"
moxheséhetaohamehéhe Jesus. 3! Nehe'se Jesus méstsehese-
néstséstovohevohe néhe ma'hednevé'hé'e, "Taasévoono hee'haho
tséaahtoese?" "Naa néhe tséhaa'éhahétsese," moxhehevohe.
"Néhetoméme, naa énéhéso. Néhéne'enovoneo'o tséheséhavesé-
vo'eétahé'hednévévose tsé'tohe ma'kaataevé'hd'e naa mato
matahaa'eo'o. Naa oha tséhvé'eévanétahévetanovose
tsevovoehneo'o Ma'hednévéstova. Naa hea'e tséhnéehovése néme'-
onahaxeho'hémaneéstséndvo. 32 Néso'héne'enanovohe tsé'ohke-
ma'hedneéestsése John tséohkee'destadhovatse, tséto'séhese-
ond'evo'éstanéhévése, naa oha nésaa'aahtovohévo? Naa mé'té'e
tsé'tohe havésévo'eétahé'heono heva hamo'otse ma'kaataevé'hd'e
naa matahaa'eo'o mdé'aahtéoehevohe. Naa nékanomevoomovoo'o
tsé'tohe havésévo'eétahé'heono tsé'aahtovovose John tséohke-
e'Oestadhovatsese, naa oha nésaa'aahtomonéhéme!" moxhehéhe
Jesus.

27

The death of Jesus

% Tséssétovoestatse naa ta'e tséstana'noxe'ohetse mé'a'end'-
neotséhanéhe netao'o. *® Néhe'se
Jesus moéstahpe'e'hahehéhe,
"Nama'hedéname, ho'6tova
hénova'e tséhése-
noo'o'tsé'toveto?" ¥ Tsésta-
néstoo'ése néhe hoséstse
vo'éstanoho tsévésenéetsese
hénéhédhe mostséhehevohe,
"Ta'se éhod'heonbomoho
Elijahevaho." (Totseha
mohma'hednéhdo'xevahevéhéhe.)
8 Naa na'estse tséstanéstoese
mostaéséhe'koova'od'tséhetséhe
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hénéhéodhe tsévé'ohkeéno'etse hova'éhe, mdétanovosého'a'd'to-
moévohéhe Jesusevaho hestseneva. (Md'ohkenéhesévéstovehanéhe
vo'éstane ohtsédéto'senaeotseséstse.) *° Tséstavéomaa'ése néhe
vo'éstanoho, mdstséhetaehevohe néhe hetane, "Noéxa'e, hea'e
tsene'évaho'hévo'éstanévehaa'e Elijahevaho." *° Jesus
moxho'oxetahpe'e'hahehéhe, néhe'se mostanaeotsehéhe.

28

Jesus is alive

® Naa ma'heonéhotse'ono estséhetaevosesto nehe he'eo'o,
"Neve'ee'tohtaheme! Nehene'enovatseme tsehesenohtsevoomose
Jesus tsemehaehotoxase'hoestse. ® Esaahoehe. Eevaametanene
tseto'heese. Nenaase, heve'hoohtomova tsehmehaeseesése."
The Great Commission

8 Jesus moéstsehetohevohe hevovéstomadseono,
"Namahenéhetohdota Ma'heo'o netao'o hova'éhéstonéhéva
tsésto'seohkema'hedneéxo'eétahéto hétséhéno ho'eva naa
he'amo'omééno. ' Naa tséhvé'nehéso, vovéstomevohéne
vo'éstaneo'o netao'o éme'hesenéhe'oo'évose.
No'vé'see'destadhnohéne hevéhéstova Ma'heo'o Tséhéhestovéstse
naa mato Hee'haho naa Ma'hednemahta'séomaheva.
2 Vovéstomevohéne netao'o tséhesevovéstomévatsése. Naa toséé'e
néstsevé'ohtsématséme."
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Luke
1

145 Theophilus, néhéne'endseoneve. Haesto vo'éstaneo'o
éésSemoxe'ohanovo netao'o tséévéhesévetsése Jesusevaho tséhéohe
ho'eva tséhvésestanovese. 2 Enéxhésenéstomoénéndvo Jesusevaho
tséxhohta'hadévose néhe tséohkeamevé'ohtsémaese. Naa mato
nanéhetéhta'hadd'e néhe tséohkeamevé'ohtsémaese Jesus, netao'o
tséévéhesevoomovose Jesusevaho tséévehesévetsése tséhmonease-
ma'hedneéestsetsese, naa hétsetseha émahetoxemé'éstandvo. * Naa
nataomeésepéveoo'hatsésta netao'o tséhetahtomonéto naa hapo'e
natao'senéhetoxe'oha tsétd'taeheso, ** nonohpa néstsenéhese-
héne'ena tséheséhetdométo netao'o tséhetahtomoneto.

The birth of John the Baptist is announced

® Herod tséhmaho'emanéhevése Judea na'éstse hetane Zechariah
mo'ohkéhestohehéhe hénéhédhe mohvéséstanovéhéhe.
Moéhma'hednevého'éveéhéhe, méxho'xéstahehéhe ma'hedne-
nétaxévestova, mohno'evéhehenovohe Abijahevaho. Naa
tsévéstoemose Elizabethevaho moéhnéxhéstahehevohe Aaroneveno.
¢ Zechariah méhma'hedne-
vo'éstanéhevéhevohe naa
Ma'hedneva mé'ono'atamae-
hevovéhe tséhvé'eamenéhese-
vo'éstanéhévévose tséheto'e-
manetsése.  Moho'né'dhke-
henésonéstse Elizabeth naa
maé'éseno'néseéna'hehevéhe.
8 No'ka éseeva Zechariah naa
hevésema'hednevé'ho'amo
moxhotse'6hehevohe
hénéhédhe ma'xema'hedne-
mahedne. ° (Hénéhéohe
hotoma'e mo'a'e'sene'ho'-
tdhanéhe, mdého'no'ohke-
tohtoo'éstséhnéstove.) Naa
Zechariah mohnéhese-
monéstoveéhéhe tsésto'se-
ésehétséhetaho'hovase naa
tsésto'seno'héhaoenavomo-
taxévase. '° Andséma
* hénéhédhe ma'xema'hedne-
mahedne tséma'xenéese moéhvésehdoenahevohe. ' Tséhnédena-
tséhetaho'hdvase Zechariah, heamaxésto tsé'ohketséhetaho'hévah-
tovetse mdssd'hovemé'néeotséhevohe na'éstse ma'hednéhotse'ono.
12 Tséstavodmose mostd'omaehaehevohe. * Mostseéhetaehevohe,
"Névé'héhpoheotse! Ma'heo'o néto'senéhetohodota tséhesevéestomo,
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tsévéstoemotse éto'séhenésone, tséhetanévoéhne. John, hese-
véhoo'o. " Maxhestaotséstse néstseoseepévetano naa netao'o
tsemahehohaepévetandhtove. ® Eto'seoseeono'atamaa'e
Ma'heodneva. Naa tseohkésaavésemanéhe tsévé'keéno'etse naa
tséhaatamano'etse, énéheto'ahétséstomodd'e Ma'hedneva. Naa
masaa'ésekanomeéhestaotsééstse Ma'hednemahta'sdbomaho
tseéSedahtse'hahane'66'e. ' Naa ma'ohkema'hedneéestses-
tosanéstse hétséhéno Israel, tseévaond'evamoho hohaesto
vo'éstandho nonohpa tseévahéseaseaahtovovo Ma'hedneva.
7 Eto'senéstaéxanovomdtahdho Tséne'tahétsese. Nee'ha tseohke-
ma'heodneéestse hohaatamaahéstova tséohkeheseméhae-
ma'hednéhdo'xevase Elijah hako'e tétseha. Naa ma'ohkepéve-
aahtoo'éstse vo'éstanoho tseévavé'seméohtovohéndvo naa
tseévano'aahtdéevoho henésonéhevoho. Naa vo'éstaneo'o
tseévahoseond'evo'éstanéheveo'o nonohpa tseésSeéxaneneo'o
mahnéxho'éhnetséstse Tséne'tahétsese," moxhetaehevohe néhe
ma'hednéhotse'ono Zechariah. '® "Seaa! Naa naésenéseéna'héme.
Taaxa'e, naa néhvoo'sese tséto'séhesenéheso!" moxhehéhe
Zechariah. ™ Naa méstséhe$eno'éstéehevohe, "Heehe, éto'setd'-
néhéso. Nanéehove Gabriel, navéhonotse'ota Ma'heo'o. Nanéhese-
ho'méa'tone tsésto'semé'éstomevatse tséto'séheséhenésonéhése.
2 Naa oha tséssaavé'eoné'sedmahahtaheto néto'sésaandhpaéva-
tonéseéestséhe ta'e maxhestaotséstse nee'ha," moxhetaehevohe.
21 Naa hénéhéodhe andéséma néhe vo'éstaného méstondomaehevéhe
Zechariah, "Etonéséveséstse? Eoseehaa'éhanene," moxhese-
tanohevohe. 2 Ta'mahove'se mohne'évamé'hdéehnéhéhe, moho'nds-
tonésSeéestséstse, oha moé'ohkeévohdnéhéhe. "Movoo'séhehéhe
hova'éhe hotéma'e," méxhesetanohevohe. ? Naa Zechariah tsé'ése-
ma'tanenése mostaasehdo'ohtsehéhe. 2* Naa a'e tsévéstoemose
Elizabethevaho mdstahdse'éhevohe. Mo'ohkéxaehe'kéhoehéhe ta'e
tséstandhoneése'hamase. ® "Ma'heo'o ménanéhesenesevata-
maehéhe tsé'ésekanomeéna'hétse tsésto'sehenésonéhétse, naa héne
naoseevé'sepévetano. Naa hovanee'e name'ohkeévahétotoxema,"
moxhesétanohéhe Elizabeth.
An angel tells about the birth of Jesus

% Naa tsé'éSenaeséhtoheése'hamase, Ma'heo'o mdstahdse-
tSéheseméahénotohe ma'hednéhotse'ono Gabrielhevaho hénéhéodhe
Nazareth, tséhno'oeme Galileeheveno. 27 Mésto'sehdsehé-
hotonohevohe na'éstse kase'éeheho, Mary méxhésevéhehéhe,
modssd'koomahehéhe. Naa moésto'sevéstoemohevéhe Josephevaho,
mohnéxhéstahehevohe David hemanahéstéva. 2 Mary tséstaho'é-
hotaa'ése Gabrielhevaho mdéstséhetaehevéhe, "Népévevooseoneve
naa Ma'heo'o néno'eono'atama."  Naa Mary mého'néhpéve-
héne'eno tséhetaa'ése, "Etonésetovatonése?" moxhesetanohéhe.
80 "Névé'héhpohetano! Ma'heo'o néoseeono'atama. 3! Naa
néto'séhenésone. Jesus hesevéhoo'o. ¥ Eto'séhohaatamaahe naa
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Ma'heo'o Hee'haho, tseohkeno'hestohe. Tsenéhetohdotaa'e
Ma'heodneva tsésto'sevéhonoo'ése hapo'e tséxhesevéhonoetsése
hevéohestoto Davidevaho tétseha. 3 Néstsea'enehevéhonaméndvo
tsé-Israelites-évése." 3* "Name'toneséhéhenésone! Nasaa'a'endhe
hetane," méxhehéhe Mary. ** "Naa Ma'heonemahta'séomaheva
néhéohe nénésto'séhéséhodse'e. Ma'hedne-ka'éskone naa Ma'heo'o
Hee'haho tseohkéhéséehestohe. 3% Ma'heo'o éohkema'hedneéxana
hova'éhe, hamo'ohtse, tséhevésésoneto Elizabeth éésekanomeéna'he
éto'séhenésone. 'Mome'tséhe'séhéhenésone,’ méhkéhodove-
hesétaméhéhe, naa hétsetseha ééseaahtse'naeséhtoheése'hama."
¥ "Nooo, tséhvé'nésevatamemoné'tdd'ése Ma'heo'o,
éme'sa'néhéso," moéxhehéhe Mary.
Mary visits Elizabeth

3940 Mary moéstatd'néSeasenaho' ohtsévohevohe Elizabethevaho,
hénéhédhe mohvéséstanovéhevohe mahoéstova tséxhoéhosévetse,
tsévésto'tatse Judeaheveno. Tséstaho'eohtsése mdstamasetsésto-
vohevéhe Elizabethevaho. *' Naa tséstanéstoo'ése, hemé'ésevotamo
mohma'xemomo'otséhevohe. Naa Ma'hednemahta'séomaheva
%2 méostavé'seasehaahpe'dnovahéhe, "Nooo, Mary, tséhma'xe-
voneéstoxevose he'eo'o, monéxaetaemoné'toehéhe Ma'heo'o.
Néstseoseepéve'tova naa tseoseeno'péve'tovoho nenésono. *® Naa
monéséhanéhe navo'éstanévéstomanéhame, naa, nooo, heske
nano'ho'naho'dhtsévaetsenoto! * Tséstanéstovatse naneso
éma'xeasemomad'otse, movésepévetandotséhéhe. *° Tséhvé'e-
oné'sedmahahtato tséhesSevéstomévata'e Ma'heo'o néstseoseehése-
péve'tova," méxhetaehevéhe Elizabethevaho.
Mary praises God

% Naa néehe'se Mary mostaasevového'dtohevohe Ma'hedneva,
%7 "Ma'heo'o tsévo'éstanéveha'éstse, *® monanésevatamaehéhe. Naa
nato'seno'eono'atamane netao'o. *® Ma'heo'o ndohkeoseepéve'tova
naa éno'keoné'sedmema’hedneve. * Enésevatamoého tséohkeame-
hdoena'toese. *' Ehohdatamano'etse netao'o tséohkéhesevéstahé-
maétse. Easéta'ovoho tséohkéhohiepévatamahtsétsese. *? Naa
mé'td'e tséovana'xaevo'éstanéhevetsese énésevatamoho. * Naa
tséhaeanatsese éohkena'so'enotdého, naa tséhohaoovahétsese
hova'éhe éohkésaamétdhe. ** Ma'heo'o énéhesenésevatamoho
Abrahamevaho naa téoneeto tsé-Israelites-évétse. ** Mohnéhese-
véstomevohevohe Abrahamevaho haké'e totseha," Mary
moxhesevového'dtohevohe Ma'heodneva.
The birth of John the Baptist

% Tsé'éseto'seanéotsése Elizabeth, mdstaévahdo'ohtséhéhe Mary.
%7 Elizabeth méxhetanévoehnéhéhe. ® Naa hevéohestoto naa hdséstse
néhe vo'éstaneo'o a'e tsévo'éstanéhevese mostanéstomoné-
henovohe tséheséhohaepéve'too'ése Ma'hedneva naa mohvésemahe-
hetétaetanohevdhe. *° Tséstaéseno'kema'hedneéseevetse tséhe'sé-
hestaotsése méhvovohponetséhetaxéhehéhe, naa mdsto'seno'e-
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oesevéhehéhe. "Zechariah éme'hesevéhe," moxhehevohe.
0 "Hova'ahane, John éto'sehesevéhe," moxhehéhe Elizabeth.
1 "Hovanee'e ésdanéhesevéhéhe," moxhetaehevohe. % "Eto'se-
tonesevéhe?" moxhétohdovaehevéhe Zechariah. © Moéhvéestohéhe
tsésto'setaxemoxe'éstonése. Naa mohnéhetoxe'ohehéhe, "John
éto'séhesevéhe." Héne méhmaheotoésetséstohenovohe
tséhesSevéhetsése.
Zechariah's prophecy

% T6'nehé'se Zechariah mo'évaaseéestseotséhéhe.  Méstaase-
vového'6tohevohe Ma'hedneva, & "Nétavovéhone Ma'heo'o,
tséhema'hednéhamétse tsé-Israelites-évétse. Néstsenéhese-
vo'éstanévéhaene ® a'e énésto'sého'eanoheméanoto Vo'éstanévés-
tomanéheho tséhohaatamaahétsese. Tsenéxhéstahe hemanahéstova
tséma'xevéhoneveéstse David, mé'ohkedahtovohevohe Ma'hedneva.
0 Naa haké'e totseha ma'hednéhdo'xevaheo'o méhmé'estohenovéhe
Ma'heo'o tséhesevéstomdétse, ' Néto'sehdtooma'dene tdsa'e
tséspéotanévotse. 2 Ma'heo'o méhno'néhesevéstomevohevohe
tsénéxhéstahévotse tséto'séhesenésevatamaévose, naa mone'ése-
4ahtse'eamenéhesoéhanéhe. * Ma'heo'o méhnéhesevéstome-
vohevohe Abrahamevaho 47 tsésto'séhe$éhoonevétaétse nonohpa
néstseovana'xaenéhe'omadvonone hemeo'o naa néstsenéheseond'e-
vo'éstanéhevema tséhe'éSeamevo'éstanéhévétse, monénéhese-
véstomoehenenéhe Ma'heo'o. 7® Nehe'se Zechariah mostséhe-
tohevohe hee'haho, "Naa tséhnéehoveto, ma'hednéhoo'xevahe,
néstséhetane. Néstseohkéhoo'xevoto Ma'eho'o Tséhaa'ého'oéséstse.
Néstsenéstaéxanomdtaho Tséne'taestse tséto'sého'ehnéstse. ”’ Naa
néstseno'néhesemé'éstomevoo’o tsé'téhe Israelites, "Ma'heo'o
néstsevo'éstanévéhaévo ma'asétanomoése néstavésévo'eé-
tahéstovévo. #7° Naa néhe'xdvéva Ma'heo'o tséhvé'nésevatamaétse
néstseanohevo'ho'ého'heene tsé'a'end'netotse naa mato naéstova
nonohpa néstseovana'xaevo'éstanéhevema," mdéxhetohevohe
hee'haho. ®® Naa néhe vo'éstaneo'o hénéhédhe tsémaevo'ésta-
néhevese méhnéstovohevovohe Zechariahevaho, méxhohaa-
tséstohenovéhe, naa moéstatoxemé'eméhanéhe netao'o tséxhoéhosé-
vetse, tsévésto'tatse Judeaheveno. ® Naa méstanéhe$éhéne'endo-
tsé'tohenovohe tséhesevé'ohtsémaa'ése Ma'hedneva John.
Modstséhesetanohevohe, "Hea'éhama tsé'tohe mé'ésevotse
éto'séhohaatamaahe ma'taéseesee'éestse?" 8 Naa néhe mé'esevotse
John méstapéveéseehéhe. Tsé'éséhetanevése mostahévo'éstané-
hevéhéhe tohtdd'e ta'e tsé'asema'hedneéestsése hénehéodhe Israel.
2

The birth of Jesus

3 Nehe'xdvéva Augustus tséohkéhestoese méhmahe-
véhonevéhéhe tséhetaa'dma'o'etse Rome. Naa mohnéheto'e-
manéhéhe netao'o vo'éstane mosto'setSeéheséhévestoxe'ohehéhe
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tosa'e tséxhéstahévose. 2 Moho'nd'ohketséhe'senéhesévéstove,
mohmodnenéheto'emanéstovéhanéhe. Néehe'xovéva Quirinius
tséohkéhestoese méxhdna'ovevéhonevéhéhe hénéhédhe Syria. * Naa
na'éstse hetane Joseph
mohvéséstanoveéhéhe
hénéhédhe mahoéstova
Nazareth tséno'oeme
Galileeheveno.
Moésto'setSéheséhé-
veéstoxe'ohehéhe
hénéhéohe Bethlehem
tséhvé'héstaese David
hemanahéstdva, néhe
David tséma'xe-
véhonevéstse
hénéhédhe mohnéx-
héstahehéhe. ® Méhvé'dhtsémohevohe Maryhevaho tsévéstoemose,
moxhose'éhevéhe. &7 Naa tséstaho'eohtsévose Bethlehem tésa'e
moho'nd'ohtaanevotse. Tséstanendve'xovetse Mary hee'haho mésta-
hestaotséhevohe hotoma'e tsé'ohkenéetsese hovahne.
Tsé'éSeénéhoheetose mo'ovésemanohevohe hoxomoho'haméstova.
The shepherds

8 Néhédhe a'e tdsa'e t6htdd'e kdsaehetaneo'o moéhvoonene'eva-
voomohevovohe hekosdemevoho. ° Taehd'dtova méhmé'néeotsé'-
toehevovohe na'éstse ma'heonéhotse'ono. Mohma'xevo'ho'ého'hé-
vatamaeotséhanetséhe hénéhéohe tséxhoévose. Néhe kosae-
hetaneo'o mdé'oseehéhpohetandotséhevohe tséhnéhesdotsetse.
% Méstséhetaehevovohe néhe ma'hednéhotse'ono, "Névé'héhpoheo-
séme, ného'éhéhotonatséndvo hova'éhe tséoseepéva'e, tséto'se-
vé'Ssemahehetdtaetandhtove. ! Hétsetseha taa'eva néhédhe
tséxhéstaese tséma'xevéhonevéstse David Bethlehem éhestaotse
nevo'éstanévéstomanéhamévo. Nea'haanehe Tséne'taestse, Tsé-
moné'toese Ma'hedneva. '? Néstsetsehe$éhéne'enovovo: mahvoo-

I mose néhe

mé'ésevotse
tséhdheehe
naa tseéséése
hoxomoho'-
haméstova,"
moxhehéhe.
¥ Méssé'ho-
vema'xené'e-
vemaneheo-
tséhevohe
hohaesto
ma'heoneé-
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hotse'ono hénéhéodhe tséhnéé'ése néhe na'éstse ma'hedneéhotse'o.
4 "Nétavovéhone Ma'heo'o tséhestoéstovestse he'amo'omééno. Naa
hétséhéno ho'eva tsémasetséstéevose Ma'hedneva éme'ovana'xae-
tanoo'o," moxhesevového'otohevovohe néhe ma'hednéhotse'ono.
'® Naa néhe ma'hednéhotse'ono tséstaévahe'amoésenavose, néhe
kosaehetaneo'o mdstséhehevohe, "Noheto, nétahétséhetdeotsé-
mane!" '® Tséstaho'eohtsévose moéstavoomohevovohe Mary naa
Josephevaho, naa néhe mé'ésevoto hénéhédhe mo'oné'sedme-
$éesenahevohe hoxomoho'haméstdva. 7 Néhe'se néhe kosae-
hetaneo'o méstamé'éstohenovohe tséhetaévose ma'hednéhotse'ono.
'8 Tsénéstomonese mo'otoéstatséstohenovéhe. ' Naa Mary
moéhmahetoetand'tohéhe netao'o hova'éhe tséhesdotsetse. 2° Tsésta-
évaaséhonevaohtsévose néhe kosaehetaneo'o, mdéstaamevové-
ho'6tohevovohe Ma'hedneva. Naa netao'o tséhesevoohtomévose
mostd'taemahenéhesohanetséhe tséhetaévose néhe ma'hedneé-
hotse'ono. 2' Naa tséstano'kema'hedneéseevetse tséhe'se-
hestaotsése Jesus méhvovéhponetséhetaxéhéhe. Naa néhe'xévéva
mohno'mé'eméhanetséhe hevéhestotse. Tséssaa'éséhestaotséése
heske mo'ésedahtse'mé'éstomdehevohe ma'hednéhotse'ono "Jesus
tséto'séhesevéése.
Simeon praises the Lord

2224 Naa mato méhnéhesohanéhe Ma'heo'o hesto'emanestotse,
he'eo'o ho'éSeanéotsévose mo'ohkenahestohehevohe névo'éé'ése.
Tséstaésehehpe'xdvetse névo'éé'ése Joseph naa Mary
mostatséhe'otséhohevovohe Jesusevaho ma'xema'hednemaheodne
hénéhédhe Jerusalem. M4'ohkeno'vovéhponeméahenovohe nese
vé'késeho tsétotSésketatsese, tsésto'seévahéhaoenaveméavose
Jesusevaho. ?® Enéhetoxe'ohe Ma'heo'o hesto'emanestotse:
hetanéka'éskone tséhaa'éhaestse mé'ohkeévavovohponeé-
hémetohenovohe Ma'hedneva. 2 Néhéodhe Jerusalem na'éstse hetane
Simeon mod'ohkéhestéhehéhe. Mohma'hednevo'éstanéhevéhéhe.
Mdstonbomohevohe Vo'éstanévéstomanéheho,
tséto'sého'éhénésevatamotsese vo'éstandho hénéhéodhe Israel.
Mé'ohkéhahané'oehevohe Ma'hednemahta'séomaho,
% mostséhetaehevohe , "Néstsevooémo Vo'éstanévéstomanéhe
massaa'ésenaéheto." ? Mary naa Joseph tséstaévaho'hé-
haoenaveméavose Jesusevaho, vétséno hapd'e néhe'xévéva Simeon
mostatséhe'otséhaehevohe Ma'hednemahta'sbomaho hénéhéodhe
ma'xema'hednemahedne. 2 Simeon mdxhestanohevohe néhe
mé'ésevoto, mdstaasevového'dtohevohe Ma'hedneva, 2 "Néame-
néhevo'éstanéheve'tovatse. 'Hahoo,' néhetatse, tséxhese-
véstomeveto tsésto'sevoomo Vo'éstanévéstomanéhe tséssaa'-
éSenaéhéto. Naa étaésenehesepéva'e. ¥ To'hétsetseha
naésetaomevoomo tsé'tohe tsého'eanoheméato. Nea'haanéhe
tséto'sevo'éstanévéhaétse tsés-Jews-hévétse 3! naa mato oxése
tséhéstahétsese netao'o. ¥ Tséhvé'senéehovése tsés-Jews-hévétse
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nahtsevé'séhéne'endseonévéme," Simeon moxhesevového'o-
tohevohe Ma'hedneva. ** Mary naa Joseph mé'otdestatséstohe-
novéhe tséhetsése. ** Naa tséxhadoenavomotadse Simeon
mostséhetohevohe Maryhevaho, "Tsé'tohe mé'ésevotse
ma'taéSee'éstse, hohaesto tseoné'sedmahahtoo'e hétséhéodhe lsrael,
naa tsenéhesevo'éstanévehaevého Ma'hedneva. Naa mé'td'e haesto
tsedhnetséstdd'e, naa nea'haanevohe tsésaa'oné'sedémahahtahese.
% Héne tsevé'séhéne'endheo'o. Naa Mary, néstsevé'$éhohae-
havésévetano tsésto'seéveheto'eeese," moxhehéhe Simeon.
Anna speaks about Jesus

% Mato na'éstse he'e mohvéseéhoehéhe hénéhédhe
ma'xema'hednemahedne, Anna, moxhesevéhehéhe.
Moéhma'hednéhoo'xevahe'évéhéhe. Heho Phanuel mdxhese-
véhehevbhe, méhnéxhéstahehevohe Ashereveno. Mé'éséhe-
vésevooneéhéhe nésohtoheaa'e, naa mohnaehevohe
tséméhaevéstoemose. ¥ Méhna'néhtohné'néveaénamahéhe (84).
Oeseeva mo'ohketséhe'ohtséhéhe hénéhédhe ma'xema'hedne-
maheodne. H6'néSendaméhadénatse mo'ohkenéseno'e-
ameavoonéhéhe. *® Mato néhe'xdvéva vétséno néhe Simeon
tsé'ésSevoomose néhe mé'ésevoto, Anna hapd'e mostavoomohevohe.
Modstaasevového'otohevohe Ma'hedneva. Mohno'ease-
mé'éstomevohevohe néhe vo'éstandho, "Tsea'haanéhe
tsétondomotse tséto'sevo'éstanévéhaétse tsés-Jews-hévétse."
The return to Nazareth

% Joseph naa Mary tsé'ésema'sésohpo'eétahévose tsétd'-
hetoxe'ohetse Ma'heo'o hesto'emanestotse, mostaévatsehese-
hoo'ohtsehevohe Nazareth tséhno'oemetse Galileeheveno. #° Jesus
mo'oto'xoveéSeehéhe naa mohno'ono'atamaehevohe Ma'hedneva.
The boy Jesus in the Temple

I Néhestoheaa'e Mary naa Joseph mdstaohketséhe'ohtséhevéhe
Jerusalem, oxho'néhe'xovetsee'éstse tsé'ohkeméséstovetse
ma'hednekdhkonoheo'o, Passover tsé'ohkéhestohe.
2 Tséxhoéhtahnéseaénamase Jesus, *® tsé'éseéno'eétahénovetse
Mary naa Joseph méstaévaaseéhoo'ohtséhevohe. Moho'nox-
hene'enomevotse tsésaahesevé'hahtséhetsése Jesusevaho. * "Hea'e
étaéSeasevé'hahtse," moxhesetanohevohe. Tséstahetbeveohtsetse
mostaasenohtsevoomohevovohe. ° Tséssdamé'ovohévose tosa'e,
mostaévahénohtsevoomohevovohe Jerusalem. % Tséstavoona'otse
modstamé'ovohevovohe hénéhédhe ma'xema'hednemaheodne.
Mohvéséstonoémohevohe ma'hednevovéstomodsanéheono.
%7 Tséhetaa'néstoo'ése hénéhédhe mdxhohaatséstohenovéhe
tséhesema'xepévéhéne'enovaestse naa mato tséhesepévenohtsésto
hova'éhe. *® Tséstavoomaa'ése Mary naa Josephevaho
tséhvéstonoémose ma'hednevovéstomosanéheho, méxhohaatsés-
tohenovohe. "Tosa'e nétone'ohtse? Nama'xedetsetanome
tséhnohtse'dvatsétse," moxhetaehevéhe heske. *° "Hénova'e
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tséhésenohtsevoomése, naa mohéa'e nésaahéne'endhéndvo
tséhéodhe tsésto'sehoéto Tséhéhéto Ma'heo'o hemaheodne!"
moéxhetohevdhe. *° Mého'néhpévehéne'enomévotse tséhetsése.

1 Néhe'se Jesus mostaévahdosevé'ohtsémohevéhe tséhvo'éstané-
hévévose Nazareth. Naa mé'ohkeoseeono'atamohevohe heske naa
heho. Naa heske méhmahetoetano'tohetséhe netao'o hova'éhe.

%2 Naa Jesus mostanéSeameéhéne'endvahehéhe. Naa mé'ono'a-
tamaehevohe Ma'hedneva naa mato vo'éstandho.

3

The preaching of John the Baptist

' Na'éstse tséma'xevéhonevéstse, Tiberius, mé'ohkéhestdhehéhe,
mo'éSeamevéhonevéhéhe mahtohtohohtahnohoneaa'e (15).
Néhe'xovéva Pontius Pilate méxhdna'ovevéhonevéhéhe hénéhéodhe
Judea, naa Herod méxhona'ovevéhonevéhéhe Galilee. Naa néhe
Herod he'neho Phillipevaho méxhdna'ovevéhonevéhevohe hénéhédhe
lturea naa Trachonitis. Naa Lysanias mdéxhdéna'ovevéhonevéhéhe
hénéhéohe Abilene.
2 Naa mato néhe'xo-
véva nese ma'heodne-
vé'ho'e Annas naa
Caiaphas, méxho-
haa'ého'oése-
nahevéhe ma'hedne-
vé'ho'eno hénéhédhe
Jerusalem. Naa
néhe'xévéva John
tséohkee'bestaaho-
vatse, Zechariah
hee'haho, méh-
vo'éstanéhevéhéhe t6htdd'e. Hénéhédhe Ma'hedneva mohmé'ésto-
moehéhe tséto'seéhe$ema'hedneéestsése. 3 Naa néhe'se mostaase-
toxema'hedneéestséhéhe hénéhédhe téxeo'hé'e, Jordan, tsé'ohke-
hestohe. Vo'éstandho tsého'éhéaahtdéese md'ohketséhetohevohe,
"Néma'xeameéhavésévevo'éstanéhévéme, névé'évahdsenéhesévéme!
Mahvé'edahtovose Ma'heo'o naa mahvé'ee'oéstadhése, Ma'heo'o
tsemaheasetana hova'éhe tséheséhavésévo'eétahévose,"
moéxhetohevoéhe. # (M6'ohkenéhe$ema'hedneéestséhéhe
tséxheséhdsemaa'ése hakd'e totseha na'éstse
ma'hednéhdo'xevaheho, Isaiahevaho, tséhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstéonéhéva, "Neva'eséstse hénéhédhe tohtdo'e
éhod'henéhetdo'xeva, 'Exanomova meo'o tsésto'seamehnése
Ma'heo'o. ® Exanene, évaond'evo'éstanéheve ® nonohpa
tsemahenéhesevoometse tséhesevo'éstanévéstomanése Ma'heo'o,""
modxhetoxe'estonéhéhe Isaiah.) 7 Haesto vo'éstaneo'o mé'dsaane-
ho'éhée'destadhehevohe naa oha John mostséhetohevohe,
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"Néd'koméhévéme! Eohkésaaxaeva'neaéstomee' destaahestovehane,
éme'oné'sedmetandhtove nonohpa néstsésaavéseaseto'eéhanéhéme
ma'aseto'eéstove. 8 Véo'éstomane tsééseheseénéhaveséve-
vo'éstanéhévése. H6'néséhéstahése Abraham hemanahéstéva
nésaavé'séhotooma'déhéndvo. Esdanéhesdhane, oha Ma'heo'o
émasetséstovoho tséoné'sedmene'étamé'toese hapd'e Abraham
tséhesene'étamese. ° EésSeto'seého'néhe'xove tsésto'seaséto'eése
mahvé'hetdésenéhesevo'éstanéhévése, néstsetaome-
néheséhahtséme," moxhehéhe John. '° "Naa nahtseténése-
vo'éstanéhévéme?" moxhetaehevohe néhe vo'éstandho. ' "Naa
véstahema vo'éstane tséévetonéseo'hémeotséstse," moxhetohevohe.
2 Naa mato tséxho'éhée'destadhévose ma'kaataevé'hd'e
mostséhetaehevohe, "Naa tséhnéehdvétse nahtsetonésévéme?"
¥ "Naa névé'eévaoe'kéhénotovoo'o vo'éstaneo'o," moxhetdohevéhe.
Y Naa mato hdséstse notaxévé'ho'e mdstsehetaehevéhe, "Naa
hapo'e tséhnéehovétse nahtsetonésévéme?" "Naa névé'eévavé'se-
héhpohehdévoo'o vo'éstaneo'o tsésto'sevovéehaése, oha
ohkepévatséstome tséohkéhetaa'eonénéxohemoése,"
moxhetohevéhe John. ' Tséhnéheseéestsése, néhe vo'éstandho
néhédhe mo'otdestatamaehevohe, "Naa héa'éhama John
nea'haanéhe tséto'sého'éhévo'éstanévéstomanése,"
moxhesétanohevohe. '® "Nasaanéehovéhe tséto'sého'ehé-
vo'éstanévéhaése. Nasdanéhe'xovéhaatamaahéhe
tséhe'xovema'hednéhohaatamaaese Tséto'seého'éhévo'éstanéveésto-
manéstse. Nea'hdanéhe tséno'kene'taestse. Nasdahohtamés-
ta'tovohe. Tséhnéehdévéto oha mahpeva néohkevé'se-
e'oOestadhetséme, naa tséhnéehovése Ma'hednemahta'sbomahéva
néstsevé'see'destadheenovo, naa néstseno'ho'emadévo.
7 Mahnéxho'éhnéstse Vo'éstanévéstomanéhe, éto'semasetséstového
tséoné'sedmene'étamé'toese naa mé'td'e tsésaane'étamé'toehese
tseaseto'éeo'o ahtono'omééno," moxhehéhe John.
Jesus is baptized

21 John tsé'éseénee' destadhnose néhe vo'éstandho, hapo'e Jesus
mohvésého'éhée' bestadhehéhe. Néhe'se Jesus tséhnésendame-
hadénase he'amo'omééno mohnéxhe'keaseta'ta'eohtséhanetséhe.
22 Naa Ma'hednemahta'séomaho éhvé'késéheveotsésesto ta'se
hemene, mo'6esé'toehevdhe Jesus, néhe'se neva'ésesto he'ama
mohnéxhoo'heéestseotséhevohe, "Néhee'hahé'tovatse naa
néméhotatse," moxhetaehevdhe. ® Naa John méhnéseamé-
hetdsema'hedneéestsehéhe. '° Naa mato moxhosetsehetohevohe
tséhdéna'ovevéhonevetsese Herodevaho mo'ohkéhestéhehevohe,
"Eohkésaa'évenéhesévéstovéhane tséhesSeaséta'éva'tovoto
tséhe'néheto tsévéstoemose, Herodias, naa mato tsééveheseame-
haveésévo'eétaheto." 2 Nehe'se Herod hdmohtana mostatoo'e-
tohevohe Johnevaho tséxhoma'xéhetdmemaa'ése. Naa
tséhvé'néhesévése Herod mostahdseéhona'ovehavésévo'eétahehéhe.

132



Luke

The ancestors of Jesus

2 Nehe'se Jesus mé'asema'hedneéestséhéhe, heva mé'ése-
na'nd'eaénamahéhe. "Mohee'hahé'toehevéhe Josephevaho,"
moxhdovemahehesetandhtovéhanéhe, naa oha mohnéxhéstahehéhe
heske Mary hemanahéstéva. Naa Mary moxhéhehénotéhe Helihevaho,
naa néSeametdoneeto moxhohaestoxéhevohe: 2* Heli moxhee'hahé'-
toehevohe Mathatevaho, Mathat moxhee'hahé'toehevohe Levihevaho,
Levi moxhee'hahé'toehevohe Melchihevaho, Melchi moxhee'hahé'-
toehevohe Jannaihevaho, Jannai méxhee'hahé'toehevohe
Josephevaho, Joseph moéxhee'hahé'toehevéhe Mattathiasevaho,
%5 Mattathias méxhee'hahé'toehevéhe Amosevaho, Amos
moéxhee'hahé'toehevéhe Nahumevaho, Nahum médxhee'hahé'-
toehevohe Eslihevaho, Esli méxhee'hahé'toehevéhe Naggaihevaho,
Naggai moxhee'hahé'toehevéhe Maathevaho, 2 Maath moéxhee'-
hahé'toehevohe Mattathiasevaho, Mattathias moxhee'hahé'-
toehevohe Semeinevaho, Semein mdéxhee'hahé'toehevohe
Josephevaho, Joseph moéxhee'hahé'toehevohe Jodahevaho, Joda
moxhee'hahé'toehevohe Joananevaho, # Joanan méxhee'hahé'-
toehevohe Rhesahevaho, Rhesa méxhee'hahé'toehevéhe Zerubbabel-
evaho, Zerubbabel moxhee'hahé'toehevohe Shealtielhevaho, Shealtiel
moxhee'hahé'toehevohe Nerihevaho, Neri moxhee'hahé'toehevohe
Melchihevaho, Melchi moxhee'hahé'toehevohe Addihevaho, Addi
moxhee'hahé'toehevohe Cosamevaho, Cosam moxhee'hahé'-
toehevohe ElImadamevaho, ElImadam modxhee'hahé'toehevohe
Erevaho, Er méxhee'hahé'toehevohe Joshuahevaho, 2 Joshua
moxhee'hahé'toehevohe Eliezerhevaho, Eliezer moxhee'hahé'-
toehevohe Jorimevaho, Jorim moxhee'hahé'toehevohe Matthatevaho,
Matthat moxhee'hahé'toehevohe Levihevaho, Levi moxhee'hahé'-
toehevéhe Simeonevaho, *° Simeon méxhee'hahé'toehevohe
Judahevaho, Judah moxhee'hahé'toehevohe Josephevaho, Joseph
moxhee'hahé'toehevéhe Jonamevaho, Jonam mdxhee'hahé'-
toehevohe Eliakimevaho, Eliakim mdxhee'hahé'toehevohe Meleahe-
vaho, 3" Melea méxhee'hahé'toehevohe Mennahevaho, Menna
moxhee'hahé'toehevohe Mattathahevaho, Mattatha méxhee'hahé'-
toehevohe Nathanevaho, Nathan mdoxhee'hahé'toehevohe Davidevaho,
David moxhee'hahé'toehevohe Jessehevaho, 32 Jesse mdxhee'hahé'-
toehevohe Obedevaho, Obed moxhee'hahé'toehevohe Boazevaho,
Boaz méxhee'hahé'toehevéhe Salmonevaho, Salmon méxhee'hahé'-
toehevohe Nahsonevaho, Nahson moxhee'hahé'toehevohe
Amminadabevaho, Amminadab méxhee'hahé'toehevéhe Adminevaho,
Admin moxhee'hahé'toehevohe Arnihevaho, Arni moxhee'hahé'-
toehevohe Hezronevaho, Hezron méxhee'hahé'toehevohe Perezevaho,
Perez méxhee'hahé'toehevéhe Judahevaho, Judah moxhee'hahé'-
toehevéhe Jacobevaho, ** Jacob méxhee'hahé'toehevohe Isaacevaho,
Isaac moxhee'hahé'toehevéhe Abrahamevaho, Abraham moxhee'-
hahé'toehevohe Terahevaho, Terah mdéxhee'hahé'toehevéhe
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Nahorevaho, Nahor méxhee'hahé'toehevohe Serugevaho, ¥ Serug
moxhee'hahé'toehevéhe Reuhevaho, Reu méxhee'hahé'toehevohe
Pelegevaho, Peleg mdéxhee'hahé'toehevohe Eberevaho, Eber
moxhee'hahé'toehevéhe Shelahevaho, Shelah méxhee'hahé'-
toehevéhe Cainanevaho, *® Cainan méxhee'hahé'toehevéhe
Arphaxadevaho, Arphaxad moxhee'hahé'toehevohe Shemevaho,
Shem moxhee'hahé'toehevohe Noahevaho, Noah mdéxhee'hahé'-
toehevohe Lamechevaho, Lamech mdxhee'hahé'toehevohe
Methuselahevaho, 3 Methuselah méxhee'hahé'toehevéhe Enoch-
evaho, Enoch moxhee'hahé'toehevohe Jaredevaho, Jared méxhee'-
hahé'toehevohe Mahalaleelevaho, Mahalaleel méxhee'hahé'-
toehevohe Kenanevaho, Kenan méxhee'hahé'toehevohe Enoshevaho,
3 Enosh mdxhee'hahé'toehevohe Sethevaho, Seth moéxhee'hahé'-
toehevohe Adamevaho, nea'haanéhe tsévovoemanéhaese
Ma'hedneva.

4

The temptation of Jesus

' Jesus tséhne'évahé'éhtsése hénéhésdhe o'hé'e, Jordan
tsé'ohkéstohe, Ma'hednemahta'sbomaho mdxhone'ovohevohe,
hénéhébdhe mdstatseéhe'otséhaehevohe téhtdd'e. 2 Névo'éé'ese
moé'amevonohoha'dehevohe Heavohoho tsénésenaavoonésése. Naa
mo'oseeno'hohdeanahéhe.  "Hee, tséhvé'hee'hahé'tovata'e
‘ Ma'heo'o, tdaxa'e, na'éstse
o ho'hon4a'e néskéhkonoheoné-
””E"‘i'ﬁﬁif\’n”n’/" va',o'>_<ef,1a," r4noxhetaehevohe

Heavohodho. * Jesus
mostséhehéhe, "'Eohkésaa-

no'kevé'sevo'éstanéheves-
tovéhane méséhestotse,’
éhetoxe'ohe Ma'hedno-
xe'éstoo'o." ° Néehe'se néhe
Heavohoho mdstahdse-
e'eotsehaehevéhe
tséxhohae'ého'oestatse, naa
mohvoo'ésévaenaehéhe
netao'o ho'eva. ’ "Naa
mahnéhvé'haoena'toveto
hé'téhe néstamahemetatse
® haa néstseno'maho'emane.
Héne nahnéhetohddtane naa
vo'éstane name'nése-
néhetohooto," moxhetae-

w@\\\\\\

éto'seno'keaméhaoena'tohe naa mato éto'seameaahtohe,’
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éhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o," Jesus moxhetohevohe. ? Nehe'se
Heavohoho mdéstahdsetséhe'otséhaehevohe Jerusalemeveno,
mostataxenéehaehevohe tséstd'nésétaehohaa'ého'oestatse
hénéhédhe ma'xema'hednemaheodne. "Tséhvé'hee'hahé'tovata'e
Ma'heo'o, tdaxa'e, taanoheka'a'xestse! ' Eno'tséhetoxe'ohe,
"Ma'tasaa'ésedesenaheto ho'honaéva Ma'heo'o hestotse'ono
néstsenaha'enda'e "' komaahe néstsésaahaeoesésenahe,"
moxhetaehevohe Heavohoho. 2 "Naa mato éno'néhetoxe'ohe,
'Ma'heo'o éto'sésaavonohdha'éhéhe,'" moxhetohevohe Jesus.
¥ Mé'énevonohoha'dehevohe Heavohdho, naa néhe'se
mohnendvenoo'o'tsé'toehevéhe.
Jesus begins his work in Galilee

% Jesus mdstaévahdsetseéhe'dhtséhéhe Galilee. Ma'hedne-
mahta'séomaheva mo'ohkéhésevé'sema'hedneéxo'eétahehéhe.
Mostamahenéstomdne'tohéhéhe netao'o. ™ Naa mé'ohke-
vovéstomobsanehéhe totdhoesta méheeohtsémahedne naa mato
moéhmaheono'atameéhéhe.
Jesus is rejected at Nazareth

1617 Néhe'se Jesus tséstaévatseéhe'ohtsése Nazareth tséxhése-
éSee'ése mostahosetséhe' ohtséhéhe moheeohtsémahedne
tséstahdsema'heoneéseévetse. Ma'hednoxe'éstoo'o moéhmétséhéhe
tsémoxe'oho ma'hednéhdo'xevahe Isaiah. Tséstaséhpano héne
moxe'éstoo'o tsésto'séhésehooéstonése, ' mdstsehetoxe'ohé-
hanetséhe, "Ma'heo'o ého'eandheméanoto Ma'hednemahta'sdéomaho
tsésto'séhone'd'séha'ése, nano'moné'tova tsésto'semé'éstomevono
hova'éhe tsépéva'e tséhao'omenéhese. Nano'néhesého'méa'tova
tsésto'senéhetono tsesto'séheseévaénanévose tsémomaoonéhevese,
naa tsésto'seno'eévavoosanévose tséd'o'enese, naa tsésto'seno'e-
évaovana'xaetanovose tsémométséstovo'eéhese. ' Naa nato'se-
no'mé'ésta tsééséhesého'néhe'xove tsésto'sého'éhénésevatamaétse
Ma'heo'o," moéhnéhetoxe'ohéhanetséhe héne ma'hednoxe'éstoo’'o.
2 Jesus tséstaévahohpo'ema'eno méstaévamétohéhe tséameotsés-
tsesese tséhmoheeohtsévose. Naa tsestaévahameéstoo'ése
mo'onémoomaehevéhe tsémaehoétsese. 2! "Tsétamoneénéhoéstémo
ééseoné'sedmeamenéheso,” méxhehéhe Jesus. 2 Naa néhe
vo'éstaneo'o néhédhe tséhoese mo'otoésetandotséhevohe
tséhetsése Jesusevaho, "EtonéSéhohaatamaaheséstse naa éva'née-
hee'hahé'téo'e Josephevaho?" méxhehevohe. 2 Jesus mostséhe-
tohevohe, "Nétséhesetandme, 'Hétséhéodhe tséxhéstaese éme'-
néhesema'heodneéxo'eétahe tséhesévese hénéhéodhe Capernaum."
24 Névé'néhesetandme! Ho'néSema'hedneéxo'eétahéto hétsehéodhe
monéme'héoné'sedmahahtame. Oxése naohkepéveaahtone.
Eno'néheséhéne'enohe, "Ma'hednéhdo'xevaheo'o éohkésaa-
ho'ahéstovéheo'o tséxhéstahévose." 2 Mdoxhdsetsehehéhe, "Haké'e
totseha hamd'ohtse na'éstse ma'heonéhdo'xevahe, Elijah,
moé'ohkéhestohehéhe, moxhéstahehéhe hétséhédhe Israel. Haesto
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moho'nd'ohkeadahtoo'éstse. No'ka mého'nostséhe'séhoo'koho
na'heaa'e naa o'xe, netao'o md'ovavoonéstovéhanéhe. Naa
néhe'xévéva méxhohaestoxéhevohe hotoxaa'é'eo'o hétséhédhe
Israel. 2 Oha na'éstse néhe he'6ho méhmasetséstéehevdhe Elijah,
oxése mahoéstdéva mohvo'éstanéhevehéhe, mohnota'évéhéhe. Elijah
mostatSéheseméa'toehevohe Ma'hedneva hénéhédhe tséhvo'éstané-
hevetsése néhe noéta'dho Zarephath a'e Sidon. ? Naa mato na'éstse
ma'hednéhdo'xevahe Elisha, mato moxhéstahehéhe hétséhéodhe Israel,
naa oha moho'néxheto'etand'toestse. Néhe'xovéva mohma'xeé-
hemanetahevohe vo'éstaneo'o. Naa oha na'éstse hetane, Naaman,
mato mohnotsevéhéhe, 6xése moxhéstahehéhe Syriaheveno,
mohno'keévaénomaohtahé'séhaehevéhe Elishahevaho," méxhehéhe
Jesus. 2 Néhe vo'éstaneo'o tséstahéne'enomevose tséhese-
totoxemaevose Jesusevaho, mé'omata'eotsehevohe. 2 Méstamahe-
ohaata'ohevéhe, mdstahdestd'éstbsemaehevohe hénéhédhe
mostatSéhesétésemaehevohe 6'xeandéva. Tséssaa'éseanaha'-
hamaaése, 3 mostaévahe'keaseohehéhe Jesus, mohnésekanome-
haetanevoo'éhanetséhe.
A man with a bad spirit

¥ Nehe'se Jesus mostatsehe'ohtseéhéhe Capernaum tséno'oeme
Galileeheveno. Tséhma'hedneéseevetse moxhdsevovéstomosanéhéhe
moheeohtsémahedne. *2 Naa hénéhédhe vo'éstaneo'o moxhohaatses-
tohenovohe tséxheséhohdatamaema'hedneéestsetsése. 32 Na'estse
hetane mohvéséhoehéhe, naa mdoxhone'ovohevohe havéséve-
mahta'séomaho. Mostahpe'e'hahétséstoehevohe Jesus,
mostséhetaehevohe, ** "Hee, tséhéstaheto Nazaretheveno,
névé'ho'éhéme'emo'eésemeno! Hénaa'e tséhésého'éhévonanése?
Néhéne'enovatse, nénéehove tsého'eanohemea'atse Ma'heo'o, "
moxhetaehevohe. *® "Névé'hetésenéhetonova, oha nooxeha tsé'tohe
hetane!" Jesus méxhetohevohe néhe havésévemahta'sbomaho. Néhe
hetane mohma'xeava'hamaehevéhe néhe havésévemahta'séomaho
tséhmaenéestovetse. Néhe'se md'évahoda'xé'toehevohe néhe
havésévemahta'séomaho naa moho'ndéstonésednéxa'd'haa'éstse.
% Néhe vo'éstaneo'o mdstahdsemaheotdesetandotséhevohe,
mostséhetahtséhevohe, "Hénova'énése tséhésenéheso tsé'ohke-
4ahtoo'ése havésévemahta'séomaho?" ¥ Naa mdstamahe-
néstomodne'tohehéhe Jesus totahoesta.
Jesus heals many people

% Naa néhe'se Jesus tséhma'tanenése moéheeohtsémahedne
mostatséhe'ohtséhéhe Simon hevénotse. Naa Simon hevéskemo
moxhoehevohe, moxhohaomohtahehevéhe. Jesus mohmé'éstomo-
hehénotéhe tséhe$éhdomdhtahetsese. * Tséstaho'eéhotose
mo'évaénomohtahé'sohehevohe. Sé'ea'e
tsé'éseévaénomohtahéotsése mostaaséhomohtaohé'tovohevohe
Jesusevaho naa néhe vo'éstaného tséhoétsese. *° Naa tséstahe-
toevetse mohmasomoheeohtséhohevovohe heovaestse tséheto-
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mohtahétsese hénéhédhe tséxhoo'ése Jesus. Tséstaohkemaxanose
mostaohkeévaénomodhtahéotséhevéhe. *' Méhno'eaméhdesta'-
hamohevdhe havésévemahta'sbomaho, mé'ohkema'xetahpe'e'hahé-
tséstéehevohe Jesus, "Néhéne'endvatséme: nénéehove Ma'heo'o
Hee'haho," mé'ohkéhetaehevohe. Naa tséhvé'eéséhéne'enoo'ése,
"He'kotoo'e!" moxhetohevohe néhe havésévemahta'séomaho.
Jesus preaches in the synagogues

2 Tséstaméovoona'otse Jesus mostatséhe'ohtséhéhe hénéhédhe
tohtod'e. Naa hohaesto vo'éstandho mohnohtse'6ehevohe. Tsésta-
mé'oo'ése md'onéséhestomanaehevohe. * "Hova'ahane, nasaa-
tonésenéhesévéhe. Toséé'e ndhésého'méa'tone tsésto'setoxe-
mé'éstomo tséto'séhesého'éhévéhonoo'ése Ma'heo'o," modxhetohe-
vohe. * Naa néhe'se mostaohketéxema'hedneéestséhéhe netao'o
Judea tsé'ohkemoheeohtséstovetse.

5

Jesus calls the first disciples

' Naa néhédhe no'ka éseeva Jesus mé'amdedehéhe téxeo'hé'e,
Gennesaret, mo'ohkéhestohehanéhe, mosto'sema'hedneéestséhéhe.
Tséhvé'hohaatanevoneese > mdstanohtsevéohtohéhe tsésto'seéhése-
éestsese. Naa
néhéodhe vo'-
héé'ése mosta-
voohtohenotse
nese sémo-
notse mos-
too'éhéhane-
tsevotse, néhe
hetaneo'o
tséa'enomeé-
voséstse mox-
hoxe'anohe-
novotse tsé-
: ohkevé'se-
: === 00'hamébvose
noma'ne. 3 Jesus mostae'evonéhnéhéhe sémdénéva Simon Peter
tséa'éno, mostséhetohevohe néhe Simonevaho naa tsévéstotse'-
ohemaese, "Né'e'evonehne, tSéske'e sé'oeha'ene!" Néhe'Se mébsta-
hameéstoehéhe, mdstaasema'hedneéestsehéhe. * Tséstaéseéne-
ma'hedneéestsése moxhdsetséhetohevohe Simonevaho, "Hovéhno
vo'héé'ése tahdsetséhetoeha'ene tséxhao'étame naa héne tsévé'se-
60'hamdse noma'ne, hénéhédhe tasé'a'hahtséhéne!" ® "Hee, hdovehe,
navoonenonénéme naa hova'éhe nasaanaha'endhéndne. Naa oha
tséhnéhvé'néheséheto nahtaévahdsésé'a'hahtsenotse," moxhetae-
hevohe. ® Sé'ea'e mdstad'otdmo'endotséhanetséhe tsedhkevé'se-
60'hamévose noma'ne, mostanéSepéveno'easedo'xeohtséhanetséhe.
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’ Méstaondeoesemohevovohe hevésenéhevoho, "Néxhévestahéo-
tsémemeno!" Naa tséstaho'oeha'enéoohévose néhédhe mostahé-
veéstahéotsémohevovohe tsé'ondvoéndvose noma'ne naa néhe'se
hénéhéohe sémonéva tséstataxedesemovose noma'ne mostad'oto-
mo'endotséhanetsevotse, mostao'seaseestsévoe'ohanevotse héne
sémonotse. %1% Héne tséhesdotsetse mé'otdesetséstohenovohe
Simon Peter naa néhe hevésendho tsévé'ohtsémaese, James naa
Johnevaho, naa Zebedee hee'haho.  Tsé'ésema'ta'd'sanévose
Simon Peter mostanésenéstanéoeotse'tovohevohe Jesusevaho,
"Tséne'taheto, tanooxéstse! Nasaahova'éhévéhe, ndohked'ohto'-
eétahe," moxhetohevéhe. ' "Simon, névé'ee'tohtahe, hétsetseha
néstseénedo'hamoo'o noma'ne, mé'td'e vo'éstaneo'o néstsease-
moheeotséhoo'o," méxhetaehevohe. ' Néhe'se néhe tsénondnese
modstaévaondvoeha'enéhevéhe. Naa mostamahenoohtohenovotse
héne sémonotse naa mostaasevé'ohtsémohevovohe Jesusevaho.
Jesus heals a man
12 Jesus tséstahdsého'eohtsése hénéhédhe mahoéstéva na'éstse
hetane moxhoehéhe méhma'xemahehemanetahéhe. Tséstavéomose
Jesusevaho mohnésenéstanéoeotsé'tovohevohe, "Tséne'taheto,
mahvé'néhesetanoto néme'évaénomohtahé'sese," moxhetohevohe.
13 Tséstamaxanaa'ése Jesusevaho, mostséhetaehevohe, "Héehe'e,
hétsetseha néévaénomodhtahe." Sé'ea'e mdéstaévamahepéveotsehéhe
néhe hetane. " Naa néhe'se Jesusevaho moxhodsétséhetaehevéhe,
"Néstsevé'mé'ésta tséévahesepévomohtahéotseto, dnétahtse
tahéve'hoomoo'o ma'hednevé'ho'e naa voo'séhoo'o tséssaa'éva-
heséhemanetaheto. Naa hénéhédhe ma'xema'hednemahedne
no'hdoenaveméao'o hova, éhnéheto'emane Moses, nonohpa
tsenéheséhéne'ananovo vo'éstaneo'o netao'o tsééseévahese-
pévomohtaheto." ™ Mdstamahenéhesenéstomoénéstovéhéhe Jesus.
Hohaesto vo'éstandho mostaohkého'héaahtoehevohe
tsé'ohkevovéstomosanése naa tsé'ohkeno'eénomodhtahé'séhaevose.
'® Néhe'se Jesus

s A , ”" “W/” 7/ mostaohkease-
‘élﬂ“\m j "// no'kéhé-
i@\\\\\\\\‘g‘\ haoenahéhe

e A ) tohtéé'e.

Jesus heals a
paralyzed man
7 No'ka éseeva
Jesus tséxhose-
vovéstomosanése
hotoma'e maheodne,
- hoséstse vovohpo-
\ nahétaneo'o naa
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mohvésedaahtomoneehevohe. Méhmaehé'ohtséhevohe Jerusalem,
Galilee, naa Judea. Jesus méhnéhetohdotaehevohe Ma'hedneva
tsésto'seohkeénomohtahé'éstdmanése. '® Naa hoséstse hetaneo'o
moéxho'eotséhohevovdhe na'éstse hetandho tsénanéhétsese. Mosta-
onéséhéeseotséhohevovohe Jesusevaho tséxheta'éetsése. '° Naa oha
tséhma'xéhohaetanevoo'etse mého'nostatoneséséhpeotséhdvose.
Naa néhe'Se mostae'eotséhohevovohe tsé'é'evonohd'onévetse
maheodne. Mostao'taa'6'tséhenovohe héne he'ama mahedne.
Hénéhédhe mostasdéhpeanohdneanohevovohe tséhnéetsése
Jesusevaho. ?° Jesus tséstahéne'endotsé'tévose tséhesemahe-
ne'étamé'too'ése mostsehetohevohe néhe tsénanéhétsese, "Hoovéhe,
tséhesed'ohto'eétaheto hétsetseha nééseévaasétanomevatse."
21 Méstsehesetandotséhevohe néhe vovéhponahétaneo'o naa
ma'hednevovéstomodsanéheono, "Eee tsé'tohe Jesus éaéstome-
ma'hednévétano. Ma'heo'o éno'kenéehove tséohkeévavonano
4'6hto'eétahestotse." 2 Jesus tséxhéne'endotsé'tévose tséheseé-
tanotsése mdstsehetohevohe, "Névé'nehesetanéme! 2 Vé'néheto
tsé'tohe hetane, "Ned'ohto'eétahéstototse ééSemahevonanénéstse,"
héne ésdavboméhane, naa mé'td'e vé'eénomodhtahé'seho héne
néstsemahevodhtandvo. ?* Naa hétsetseha nato'seénomohtahé'sého
tsé'tohe hetane tsésto'senéhesevoo'séhatsése Ma'heo'o tséhese-
néhetohoota'ése tsésto'sevonandmo havése naa mato tsésto'se-
énomohtahé'éstdémanéto," moéxhetohevohe. Naa néhe'se mdstséhe-
tohevohe tsénanéhétsese, "Ohaeta'ohtse, tahdo'otsestse tséméhae-
taxeséesenato!'" % Naa mdstaohéeta'ohéhe tséhnésenave'hoo-
maa'ése néhe vo'éstandho. Naa méstamahehesevaenohéhe héne
tséméhaetaxéseése. Naa tséstaaméhoo'dhtsése mo'amevového'o-
tohevohe Ma'hedneva. 2 Néhe vo'éstaneo'o tséstavdohtomévose
£ tséhesobotsetse,

"zaj“: mostaasevése-

1 g vového'otohevovohe
Ma'heodneva, "Hétsetseha
éhohaema'hedne-
éxo'eétahéstove!"
moxhehevohe.

Jesus calls Levi

27 Néhe'se Jesus
tséhnéhmé'hoéhnése
maodstavoomohevohe
ma'kaataevé'hd'e, Levi
mo'ohkéhestohehéhe.
"Nenaaséstse! Néh-
vé'ohtseméstse!"
moxhetohevohe.
2 Mostatd'nésemahe-
noohtohéhe hova'éhe oha
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mostaasenéhe'ovohevohe Jesusevaho. ?° Hénéhéodhe Levi hemahedne
modstamo'otohevohe Jesusevaho, naa hopahpa mosta-
no'ondomohevohe hoséstse néhe tséohkevésepo'oxe'ohétsese
ma'kaatanéstse. *® Néhe vovéhponahétaneo'o naa ma'hedne-
vovéstomodsanéheono mostaasétotoxemohevovohe Jesusevaho, naa
moéhno'tséhetohevovéhe Jesus hevovéstomoseono, "Eme'saa-
vése'hanamoheho; éhavésévo'eétahé'hedneveo'o!" 32 Naa
mostséhetaehevovohe Jesusevaho, "Oha nahésého'ehne
tsésto'seondomono havésévo'eétahé'heono. Nea'hdanevohe
tsévéstahémahtsétanose."
A question about fasting

¥ Néhe'se moxhdsetsehetaehevdhe, "Vovohponahétaneo'o naa
John tséohkee'ooestaahovatse hevovéstomoseonevoho éohkeame-
avooneo'o. Hapo'e éme'ohkenéheséveo'o tsé'tdhe nevovéstomo-
seono." **3° Méstsehetohevdhe, "Naa hétsetseha tsésso'vé'ohtsé-
mono naohkepévemano'e'handéme, éohkésaavéseavoonéheo'o
navovéstomoseono, naa oha maxho'néhe'xove maxho'éhé-
esevaenanéto nehe'xdévéva tsemodneaseavooneo'o." 3% Nehe'se
Jesus moxhosetsehetohevohe, "Né'aahtove, tsévovohponahé-
tanéhévése naa tsévovéstomosanéhévése, tséhesevovéstomdbsanése
ésaanéhesodhane, totdsa'e hova'éhe ésaava'nepo'énohehane. Naa
tséhesevovéstomodsanéto émona'e naa éno'hetométo," moéxhehéhe.
6

A question about the Sabbath

' No'ka tséxhdsema'hedneéseévetse, Jesus tséstaamevé'oh-
tsémose hevovéstomdseono mdstaohkeo'e'd'tséhenovotse
pénoheonévd'a'éstse. Mostaohkéhoxe'a'o'tséhenovotse naa
mostaohkeméseotséhenovodtse. 2 "Naa éohkésaanéhesévéstovehane
ma'hedneéseeva," moxhetaehevovohe néhe Vovohponahétandho.
® Naa mdstsehetohevohe Jesus, "Ménésaa'évamé'etand'tohéndvo
Tséma'xevéhoneveéstse David hako'e totseha tséhesévése tséx-
haeanavose? * Tséstaéstséhnése ma'hednemahedne mdxhesta-
nohéhe ma'hednekdhkonoheo'o, tséohkeno'kemésévotse
ma'hednevé'hd'e. Mbhméséhehéhe naa hdséstse mostahoxomohéhe
tsévé'ohtsémaese. Naa hamoé'ohtse David és6'méhotaa’e
Ma'hedneva tséskanomenéheto'eétaese, naa hapd'e néme'-
néhesetandme. ® Nanéehove Tsého'eanoheméa'tdd' éstse
Ma'hedneva. Nanéhetohoota tsésto'semé'éstomo tséto'seohkeé-
hesévéstove ma'hedneéseévee'éstse," moxhehéhe Jesus.
A man with a paralyzed hand

® Tséxhdsema'hedneéseévetse, Jesus tséxhdsevovéstombsanese
hénéhédhe méheeohtsémahedne na'éstse hetane mohvéséhoehéhe,
mohmomé'konéhe'onahéhe hestseamaxésto. ’ Naa hoséstse
vovéhponahétanoho naa ma'hednevovéstomdsanéheono
moxxaenésene'evavonoé'toehevohe, "Taaxa'e éotaénomoh-
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tahé'séohtse tsé'tohe hetanoho," moxhesétamaehevohe, komaahe
mosto'sehéomaxeoesemaehevohe tséhvé'ma'hedneéseévetse.
8 Jesus tséxhéne'enovose tséhesétanotsése, mostatsehetohevohe
néhe tsémomé'konéhe'onatsese, "Nenaasestse!" ° Naa néhe'se
mostséhetohevohe néhe vo'éstandho tséxaenésevé'hoomaese,
"Ma'hedného'emanestotse étdnetoxe'ohe: 6hma'hedneéseévee'éstse
mohe tsésto'sevéstahématand'toese vo'éstane naa mohe hovotse
éto'sésaahesétaméhe?" '° Naa néhe'se moéstanéma'o'vé'hooohevohe
néhe vo'éstanoho, mostatséhetohevohe néhe tsémomé'koné-
he'onatsese, "Néstséheseéhe'ona'otse!" naa a'e mostd'néSeévapéveo-
tséhanetséhe. "' Néhe'se néhe vo'éstaneo'o méhma'xemoma-
ta'eotséhevohe, naa nomamé'té'e mostséhetahtséhevohe,
"Néme'tatoneésé'tovonesestse tsé'tohe Jesus?"
Jesus chooses the twelve apostles

2 Néhe'xdvéva Jesus mostavooneéhéhaoenahéhe hénéhédhe
tohtod'e. ™ Naa tséstavoona'otse méhmoheévamohevohe
tsévé'ohtsémaese. Mohmonéhenotohe mahtéhtohohtahnese (12)
tsésto'seohketoxema'hedneéestsétsese. '* Na'éstse Simon
moxhesevéhehéhe, Peter méxhdséhdna'ovéhesevéhaehevohe
Jesusevaho, naa mato hevasemo Andrewhevaho. Naa mato Jesus
moxhosemonéhenotohe Jamesevaho, John, Philip, Bartholomew,
® Matthew, Thomas, naa na'éstse mato James tséhee'hahé'toese
Alpheusevaho, naa mato na'éstse Simon tséohkéhdhneeméo'étanotse,
'® haa Judas tséhee'hahé'toese Jamesevaho, naa néhe méato Judas
Iscariot tséto'séhaveésévo'eéhaese Jesus.
Jesus teaches and heals

7 Tséhne'évaho'eanoheohtsévose, tséstéhtonéma'o'etse Jesus
mostanéehéhe. Mo'éSedahtse'ma'xetondomaehevohe vo'éstanoho
tsémaehéstahétsese Judea, Jerusalem, naa mato hénéhédhe Tyre naa
Sidon, hé'téhe nese mahoestototse mdéxho'tahanevotse hénéhédhe
toxeo'hé'e tséhmahoemoeha, naa mato hohaesto tsévé'ohtsémaese
mohvésehoehevdhe. ' Méhmasoého'éhéaahtéehevéhe naa tsésto'se-
no'énomohtahé'séhaévose tséévéhetomohtahévose, naa tsésto'se-
no'hdesta'hamdtsese havesévemahta'séomaho. ™ Tséhvé'-
ma'heodnevése Jesus mostaohkeonésemaxanaehevohe
tsé'énomohtahatandvose.
Happiness and sorrow

20 Naa néhe'se Jesus tséstavé'hodmose hevovéstomdseono,
mostséhehéhe, "Ma'heo'o néstsepévé'toévo hd'nésékanome-
hao'omenéhése, néstsevéstahémaévo tsésto'sepévestao'o-
menéhévose. 2' Naa mato ho'néséhaeanase néstsend'so'enotaévo.
Naa mato Ma'heo'o néstsepévé'toévo hd'nésea'xaamévose,
néstseévahetotaetandhaévo. 2 Naa mato vo'éstane hé'nésékanome-
havésévo'eéhaése tséhvé'ne'étamé'tovése, néstsepévé'toévo
Ma'heo'o. 2 Naa oha nésevahtomeamepévetano, ho'6téva
néto'seamahéndvo hova'éhe tséoseepéva'e ma'taho'eohtsése
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he'amo'omééno. Hamao'ohtse hako'e totseha tsé'tohe mohnéhese-
amahehenovohe ma'hednéhdo'xevaheono tséxhavésévo'eéhaevose
nevo'éstanémevoého. 2* Naa mé'td'e tséhohaoovahése hd'otéva
éSeeva néstaoovahéstovévo éto'sésaahova'éhevéhanéhetse.
Nééseamepévevo'éstanéhévéme, néhohamatsestanévo
néstaoovahéstovevo, naa mé'td'e ho'otova éseeva héne
néstsevé'Seaseto'eéndvo, néstsetaomenéheséhahtséme. ° Naa
hoséstse néstséhdovenéhesetanome, "Naésena'so'enohéme," naa
oha néstseévahdséhaeaname. Naa hétsetseha "Nahetotaetanome,"
hoséstse néhoovéhesetanome naa ame'xdvéva énésto'sého’'-
néhe'xove néstséhdtoanavetandme, néstseohkea'xaaméme. 2 Naa
tsé'téhe aéstomema'hednéhdo'xevaheo'o mé'ohkéhohaepéva-
tséstohenovbéhe pévo'dhevoséstse, naa oha Ma'hedneva méhna'-
haehevovéhe, mdéstaomenéheséhahtséhevéhe. Névé'vésenéhese-
tanome komaahe néstsésaavésenéheseho'éhohtohéndvo tsé'tohe
aéstomema'hednéhodo'xevaheo'o tséhesého'éhdhtomévose
naestotse."
Love for enemies
27 Naa néhe'se Jesus moxhosetséhehéhe, "Naa néspéveaahtove:

Méhota tsénésétamaesee'e! Péve'tova tsépéotaesee'e! 2 Haoena-
vomotaha tséehdomata'dse naa mato tsémométséstovo'eéhata'ose.
2 \o'éstaneo'o mahvé'poénéheta'dse, néstsevé'eévaa'seoomdvoo'o.
Naa vo'éstane mahvé'nomahtséstse neéstse'heno néstsevé'edxohéto
oha vahtoméhdsemétoo'o na'éstse neéstse'heno. 3° Naa mato
vo'éstane mahvé'véestomévata'e hova'éhe métoo'o. Naa mato
ho'nésenomahtséhaneto néstsevé'eévavéésta. 3! Péve'tova
vo'éstaneo'o hapd'e tséhesepéve'tovahtsétandse. 32 Havésévo'eé-
tahé'heono éno'keméhotovo néhe tséméhotaevose. ** Naa mato
éno'kepéve'tovovo néhe tsépéve'toevose. Névé'vésenéhesetandme,
oha maheméhota naa péve'tova néSemaheto, néstsenéhese-
ono'atamaévo Ma'heo'o. 3 Mato tsé'tohe havesévo'eétahé'heono
éohkehotsévatanoo'o, névé'vésenehestame. 3 Mé'td'e, méhota
tsépéotaesee'e, vahtomepéve'tova. Vé'véstahémahtsétanovotse
aéstomevéstahémododno. Vé'néhesevo'éstanéhévése néstsehetaevo
Ma'heo'o, "Tsé'tohe nanésoneho." Ma'heo'o éhotdmenésevatamoho
havésévo'eétahé'heono naa mato "hahoo" tséohkésaahéhese.
Mahvé'néheséhetovose Ma'heo'o néstsevé'Seamahéndvo hova'éhe
tséoseepéva'e. *® Hapd'e néhesenésevatséstahé'hedneve
tséhesenéhesenésevatsestahé'hednevése éhévo Ma'heo'o.
Judging others

37 Naa vo'éstane masaavé'ho'é'e'tdhése hapd'e Ma'heo'o
moénéme'évahého'é'etaévo. Névé'eodoxohetovoo'o vo'éstaneo'o
nonohpa hapo'e vo'éstane néme'héooxohetaévo. Mahvé'eévamahe-
vonetanod'tomase tséhesed'ohto'eéhanése, hapd'e tseévanéhese-
vonetand'ta Ma'heo'o tséhe$ed'ohto'eétahése. 3 Mahvé'hoto'ahése,
hapo'e hova'éhe néstseévapévého'éhdtaa'e," moxhehéhe Jesus.
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% Naa mato mostséhesehetaohameéhéhe, "Tséd'o'enese nondmé'té'e
moéme'ténésehéameotséhahtseo'o. Eme'onahaxea'séehahtseo’'o.
Hoséstse aéstomema'hednevé'hd'e néonésenéheseno'héoh-
tséhaevoo'o. Névé'edahtovovoo'o! *° Naésemahehéne'enandne
netao'o hova'éhe," hoséstse vo'éstaneo'o éme'hdovenéhesetanoo'o.
Esdanéhesbéhane ta'e maxhestanomase navovéstomosanestotse naa
néhe'se hénéhédhe néstsemoénepévéhéne'enandvo. *' Naa mato
néonéseond'evamovoo'o vo'éstaneo'o hétsetseha, naa oha
néo'omodhtandvo tséhesevo'éstanéhévése. > Néme'saa-
néhesévéhéme! Vovoevé'hoohtome tséhesevo'éstanéhévése naa
néhe'se moneond'évamohéne vo'éstaneo'o," moxhehéhe Jesus.
A tree and its fruit

3 "Nato'sevé'sehetdohaménoto héovaestse heséhodhtseto:
hoséstse épéveheménameo'o naa hdséstse ésaapévéheména-
méheo'o. * Hodhtseto évé'séhéne'endheo'o heménamevotse.
Hamo'ohtse nénéheséhéne'enanone menotse éohkésaahoe'to-
hanenotse tséxhedkdvo'o'e. ** Naa hapo'e netao'o vo'éstaneo'o
évé'séhéne'endhénovo tséhetoéstomo'hévose. Mahvé'pévoésto-
moé'hése héne néstsevé'séhéne'endnéndvo, naa mato héva
massaa'vé'pévoéstomd'héhése mato héne néstsevé'se-
héne'endseonéndvo. Mato ma'ohkevé'havéséveoo'hetandse
néstseohkeno'havéséveéestséme. HO'6tdva néstsemahe-
héne'enonéme tséhetoéstomo'hése."
Two house builders

% Mato moxhosetsehehéhe Jesus, "Tséne'taheto, néohkéheséme,
naa néohkeno'néhéme tséheseaahtovése, néohkeva'néhetésenéhéme.
Nésaa'oné'sedmeaahtovéhéme. Naa vo'éstane tsépéveaahtdd'éstse
éohkenésevahtomed'tosétano ho'néseéhodtoanatotse. ¥ Otahe,
hamo'ohtse natao'setséheséhetaohamenotse vo'éstane tsépéve-
4ahtod'estse, tseono'atamaa'e Ma'hedneva. *® Ta'se tsenéehove
tséohkepévéhe'konemanestsése hemaheo'o. Naa néhe'se
ho'néséhdtoanatotse naa hé'néseno'eamdovaotsétotse hemaheo'o
éohketd'omo'tatse. ** Naa mé'td'e tsé'tdhe na'éstse tsésaapéve-
aahtdo'ééstse ndhasohama hemaheo'o éohkéxaenéseva'ne-
tonésemanestse. Naa néhe'se ho'néséhdtoanatotsee'éstse naa
taamoovaotsétsetsee'éstse hemaheo'o éohkemaheasétoeotsetse.
Netao'o hova'éhe émahevona'd'tse. Enéhéso tsésaapéve-
aahtomonéhese netao'o hova'éhe tsemahevona'é'tsénovo,"
moxhehéhe Jesus.

7

Jesus heals a Roman officer's servant

! Jesus tséstaéSema'seéveéestsése mostatséhe'ohtséhéhe
Capernaum. 2 Néhéodhe na'éstse véhonendtaxéve'ho'e hestotse'ono
moéxhohaomdhtahehevohe, mé'éséto'senaehevohe, naa
moéhméhotohevéhe. ® Tséstanéstomoéné'tévose Jesusevaho
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tséohkéheseénomohtahé'éstomanetsése, méstaonbomohevohe
hoséstse Jews tséhéne'endseonévetsese. "Tand'otseha Jesus
tsene'évahéenomohtahé'séhdho nahtotse'ono," moxhetohevohe.
% Naa néhe Jews tséstaho'éhdtévose Jesusevaho, moxxaenése-
momohtsemohevovohe, "Na'éstse hetane néondéoma,
évéhonenotaxéve'ho'eve. Na'éstse hestotse'ono mbosee-
hdomdéhtahehevdhe, hed'éhdma néme'héhaoenavomotaho. ° Naa
tsé'tohe noétaxéve'ho'e éohkenésevatséstahe, néméhotaene, naa
néno'manéstohootahaenone méheeohtsémahéd'o," moxhehevohe
néhe Jews. ® Néhe'se Jesus mostaosaaneasevé'ohtsémohevéhe.
Tséstaéseto'sého'eéhnévose hemaheone, néhe véhonendtaxéve'ho'e
modstanéhetohevohe hoséstse hevésendho, "Tahétoo'e'ova Jesus.
Tséhetohéne, 'Enéstséhevoo'o tsé'tohe notaxéve'ho'e, 'Tséne'taheto,
née'hahtovatse, néme'vovohponéhééstséhne namahedne,
nasaahova'éhévéhe. ’ Hena'hdanéhe nésaahésétaomeéhétoo'e'6-
vatséhe. Néhva'nenéheseha, tseévapévomohtahéotse nahtotse'o.
8 Nahéne'ena ohtdxohendvee'éstse éohkenéheso. Navéhone-
notaxéve'ho'eve hénéhéohe nahésenéheséhéne'ena,'" moxhehéhe
néhe noétaxéve'ho'e. ? Jesus tséhnéstomonése, md'otoésetseéstohéhe
tséheese néhe notaxéve'ho'e, mostséhetohevohe tsévé'ohtsémaese,
"Tsé'tohe notaxéve'ho'e tséheséhohaeoné'sedmahahtase! Esaa-Jew-
hévéhe, heva na'éstse nasaatsehe'séhéne'enovdhe Jew
tséhesenéheseoné'seémahahtod'ese." '° Naa néhe
véhonendtaxéve'ho'e hevésendho tséstaévaho'éhdo'ohtsévose
hestotse'ono mod'ésedahtse'évaénomohtahéotséhevohe.
Jesus bring a widow's son back to life

" A'e Jesus naa hevovéstomoéseono mostao'sehose-
tséhe'ohtséhevohe mahoéstova Nain, hohaesto vo'éstandho
mostaamevé' ohtsémaehevovéhe. '? Tséstaho'eohtsévose he'nétéone
mohne'améhodeotséhehéhe kasovaahe, méohmonenaehéhe, heho
mo'éséhovaneehehevohe, mohno'kéehnohtsevéhéhe. Naa haesto
vo'éstandho mé'amevé'ohtsémaehevéhe néhe hotoxaa'e'e. ' Jesus
tséstavoomose néhe he'dho modstanésevatamaotsé'tovohevohe,
"Névé'hetdsea'xaame," moxhetohevdhe. '* Méstatéd'ha'é'ohehevohe
néhe tséameotséstosanétsese, méhnéeotséhevohe. Néhe'se Jesus
mostséhetohevohe néhe kasovaaheho tséésenaétsese, "Ne'éva-
to'éotséstse!" '° Tséhnéstomohtdnoeotsetsése mohne'ase-
éestseotséhéhe. Naa néhe'se Jesus mostséhetohevohe néhe he'dho,
"Tsea'haanéhe nee'ha." '® Naa méhma'xemahehéhpoheotséhevéhe,
naa mostano'easevového'otohevovohe Ma'hedneva, "Moného'éhé-
vestahémaehenéhe Ma'heo'o, mo-tsé'téhe
ma'xema'hednéhdo'xevahe," moéxhehevohe néhe vo'éstaneo'o.
7 Jesus méstamahenéstomdnéstovéhéhe Judea naa totahdésta.
John the Baptist

8 John tséohkee'destadhdvatse hevovéstomoseono
moxho'bhta'hadehevohe tséévéhesévetsése Jesusevaho. John
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mostatSéhesetanohéhe, "Hea'éhama nea'hdanéhe Tséoné'sedme-
ho'méase Ma'heo'o?" Néhe'se mostatSéheseméahenotdhe nese
hevovéstomdseono, ' tséstao'sehénéstseéstovovose Jesusevaho,
"Monénéehove Tsého'méase Ma'heo'o?" ' (Néhe'xdvéva Jesus
mo'ohkeénomohtahé'éstdmaneéhéhe, naa maé'ohkeno'-
hoesta'hamohevdohe havésévemahta'sbomaho, naa mé'ohkeno'eéva-
vOo'sané'séhohevdhe tséméhae'd'o'enetsese.) 2 Tséstaho'eho-
tovose Jesusevaho, méhnéhesenéstovohevovdhe. 22 Mostééhese-
no'éstoehevovohe, "Tahéme'éstomeva John netao'o
tséheSevoohtomase naa mato tséhesenéstomodne'tomase:
Tséméhae'd'o'enese éévavoosaneo'o, naa tséméhaenond'atamahese
éévaaméhneo'o, naa tséméhaehemanetase ééseévahova'ahanéhetse,
naa tséméhae'onéahtase éévanéstomoneo'o. Mato hdséstse
tsééseméhaenaese éévaametanéneo'o, naa tséhohao'omenéhese
éésenéstomoné'tanévo hova'éhe tsépéva'etse. Taévahénéheta John,
'"Néso'héne'enahe hakd'e totseha tséhetoxe'esése tsé'tdhe
Vo'éstanévéstomanéhe?' 2 Ohkenéseameoné'seémahahta'tove
ho'néskanomenétahévatséstomase tséévéhesévéto. Néstsenéhese-
pévé'téévo Ma'heo'o," moxhetohevohe Johnevaho hevovéstomo-
seono. 2* Néhe'se tséstaéseévaaseohtsetsese, Jesus mostsehe-
tohevohe néhéodhe tséhoétsese, "Nétamé'éstamévatsénovo tsé'tohe
John. Nea'haanéhe tsétahéaahtovése hénéhéohe tohtdd'e tséh-
ma'hedneéestsése. Hénova'e tsétahéséhéaahtovose? Nétatséheta-
tséme. Mého'né'dhkéhetsevemé'émotse Ma'hedneva. ? Naa mato
moho'nd'ohketaomepévatamahtséstse. Ta'se mohnéstamendohé-
hevéhéhe tséhesendoese. 2 Nétava'nemé'avd'sematséme: nétahése-
héaahtovovo John tséhvé'héne'enomase tséhesema'hedné-
hoo'xevahevése. Naa énéhéso. Naa 6otama énano'tahe tséma'xe-
hestoxevose tsé'tbhe ma'hednéhdo'xevaheo'o, ého'éhéexanomo-
tahoho Vo'éstanévéstomanéheho. ?’ Enéhetoxe'esése Ma'hedno-
xe'éstoonéhéva, "Ma'heo'o étséhevoo'o, 'Nahtamonenotse na'éstse
hetane. Tsenéstahééxanomodtahdho maeto Tséto'sého'éhnétsese,
Vo'éstanévéstomanéheho.' Naa nea'haanehe tsé'tohe hetane, John.
% Nétahéaahtovovo. Ehoh4eono'atamaa'e Ma'hedneva, naa oha
hétsetseha mahvé'edahtovése néstséhehpeono'atamaévo Ma'heo'o
tséhe'xdéveono'atamose Johnevaho," méxhehéhe Jesus. # Naa néhe
vo'éstaneo'o tséstanéstovovose, mohmé'etandotséhevohe
tséheséhéaahtovovose Johnevaho, mato hopahpa tséohkéhestano-
mévovose ma'kaata mo'ohkeno'vésého'héaahtoehevohe. Méhno'-
e'oestadhnohevohe tsé'éséhestanomevose Ma'heo'o heéestsestotse.
%0 Naa mé'td'e néhe vovohponahétaneo'o naa néhe ma'hedne-
vovéstomobsanéheono moho'ndxxae'ée'aahtomonévotse, naa
moho'néhvesee' destadhévotse. *' Nehe'se Jesus mostahdsé-
tséhetohevohe tséaahtomonetsese, "Otahe, né'aahtove, ¥ nétsehes-
tdme ta'se ka'éskoneho tsésaa'aahtomoénéhese. Eévo'sbéeo'o
néhéohe tséxhohtovahtovetse, nonamé'td'e éohketséhetahtseo'o,
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'"Néamenémedvatséme naa nésaaho's6éhéme, naa mato nanéseva-
tamenonéme, naa oha nésaano'ea'xaaméhéme,' mé'ohkéhetah-
tséhevohe néhe ka'éskoneho. Néto'taenéhestame, nésaa'aahto-
moénéhéme. 32 Hamo'ohtse, tsé'tdhe John tsé'ohkésaavé' méseese
kéhkonoheo'o, naa tsé'ohkésaavé'maneese tséohkevé'se-
nonodtovasé'séstovetse, "Ee, éhone'ovoho havésévemahta'séomaho,"
néohkéhesétamovo, nésaa'aahtovohévo. ** Naa mé'td'e tséhnée-
hovéto Tsého'méahtovéstse ndohkemahemese hova'éhe, naa
nétSéheséme, "Eee, tsé'tohe Jesus éhao'pohe naa éno'hevése-
néhenoto tséohkéhestandtsese ma'kaatanéstse naa néhe hdséstse
havésévo'eétahé'heono," néheséme. Nésaa'aahtovohévo John naa
hapd'e nésaa'aahtovéhéme. *® "Naa oha névdo'éstébmanénédvo
tséhesSevo'éstanéhévése," éohkéhenove," mdéxhehéhe Jesus.
Simon the Pharisee

% No'ka na'éstse Vovéhponahétane, Simon, méxhesevéhehéhe,
mohmao'otohevohe Jesusevaho. TséstaéSeto'seaseméséhévose
37 ha'éstse matahaa'e tséstanéstomoénése mohnehvése-
tséhe'ohtséhéhe. Moxho'tséhéhe heo'keméeotsestotse
tséohkeoseehohaoemetse. ® Mdstanéeotsé'tovohevohe Jesusevaho
he'pa'one. Tsénésenaa'xaamése mostavé'senése'se'hahta-
voovotohevohe Jesusevaho henéhaénéstova. Néhe'se mostaéva-
vé'senohehomovohenodtse hestse'konotse hemé'koneva. Naa néhe'se
héne heo'keméeotsestotse méstahénenomdvohéhe hestse'koneva.
39 nEg, tsé'tohe vé'eoné'sedmema'hednehdo'xevahevestse,
éme'héne'enovoho tsémaxanaese tséhesematahaa'évetsése,"
moxhetahtséhéhe néhe Vovéhponahétane. *° "Naa, Simon, hova'éhe
néto'semé'éstomevatse," moéxhehéhe Jesus. "Naa hénova'éto?"
moxhetaehevéhe. *' Jesus moéstséhetohevohe, "Nato'sehetao-
haménoto nese hetaneo'o. Méhnéseamahesenéhevohe. Na'éstse
mohma'xeamahesenéhéhe naa néhe na'éstse moého'noxhae'-
amaheseneéstse.  Mého'né'évaténéseonénéxanevotse. 'Nése-
vonetano'tome,' moxhetaehevovohe néhe ma'kaataévé'hd'e." Naa
néhe'se Jesus moéstséhesenéstovohevohe Simonevaho, "Tsé'téhe
hetaneo'o, taasévoo'o tséme'hehpeono'atamotse tsé'tdhe
ma'kaetaevé'hd'e?" mdéxhehéhe Jesus. *® "Naa hea'e néhe
tséhaahpe'eamahesenéstse," moxhehéhe Simon. "Néhetome.
% Otahe, hé'téhe péveoo'hatséstotse tséhésetsehesévése tsé'tdhe
he'e. Navé'senése'se'hahtavoovota hea'xaaméstova naa
éévano'vé'senohehanotse hemé'koneva. Naa mé'td'e tsé'éstsehnéto
nemahedne nésdaamétséhe mahpe tsésto'sevé'senése'se'hahta-
vOovato, tséohkéhesévestove. *° Nésdamasetséstovéhe, nétahtse
tsé'tdhe he'e napévemasetsestova. *® Naa mato nésaaxo'éstaénéhe,
tséohkéhesévéstove, dnétahtse tsé'tohe he'e tsé'éseéne-
nése'Se'hahtavoovota'ése éno'heo'keméananotse. ¥ Tséhvé'-
ne'étamé'tdd'ése ndévamahevonanomovonotse hestatavésévo'eé-
tahéstototse, naa héne navé'séhohaeméhotaa'e. Otahe, mahvé'-
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hoovetséhesetanoto, "Nasaahaed'ohto'eétahéhe," néhetaa'e tséske'e
néstseasétanomoénenotse néstavésévo'eétahéstototse naa mato
t$éske'e nestsenéhesetseske'méhoxe." *® Nehe'se Jesus
mostséhetohevohe néhe he'dho, "Tséstonéséhavesévo'eétaheto
naésemahevonandtse néstatavesévo'étahéstototse.” *° Naa néhédhe
tsévése'hanamaese mostséhetahtséhevohe, "Nevaaso tsé'tohe,
hopahpa éno'néhevoo'o tséohkéhesevonano havésévo'eé-
tahestotse?" *° Jesus mdstsehetohevéhe néhe he'dho, "Tséhvé'ne'é-
tamé'toveto névo'éstanévehatse. Hena'haanehe. Taanaaséstse."
8
Women who helped Jesus

! Totahodésta Jesus mossé'eamemé'emohevohe Ma'hedneva
tséheseoné'sedmevéhonoetsése, hevovéstomoseono md'ame-
vé'dhtsémaehevohe, 2 naa mato hdséstse he'dho tséévaénomoh-
tahé'séhose moéhvé'hahtséhevéhe naa mato néhe tséméhae-
hone'ovovose havésévemahta'sbomaho tséévahoesta'hamotsese.
Naa na'éstse Mary moxhesevéhehéhe, moxhéstahehéhe Magdala,
hakd'e nésohto havésévemahta'sbomaho moéxhdesta'hamo-
hetsenotéhe. ® Naa haesto he'eo'o mato moéhvé'hahtseéhevohe.
Na'éstse Joanna moxhesevéhehéhe, tsévéstoemose Chuzahevaho
mohvéhonotse'6taehevohe tséma'xevéhonevetsese, Herodevaho, naa
na'éstse mato Susanna moéxhesevéhehéhe. Tsé'tohe he'eo'o
tsémahevé'hahtsese md'ohkevéstahémohevovohe Jesusevaho naa
hevovéstomoseono hova'éhéstonéhéva tséhetaa'hohtaméstomévose.
An illustration about a farmer

* Haesto vo'éstaneo'o totahdésta mohnexhé'ohtsehevohe,
moxho'éhéaahtoehevohe Jesus. Mdstséhetohta'haovohevohe,
® "No'ka na'éstse hetane moé'énano'éhéhe. Moéstaameéhe'né'-
hahtséhenotse énano'éstototse. Hoséstse mostadehahanéhevotse

= tsé'ohkeaméhnéstove.
Héne modstatotaho'né'és-
tovéhanevohe naa
hoséstse vé'késeho
moé'évamahéestohe-
novétse. ® Naa hoséstse
mostadehahanevotse
tséxho'honaevoma'o'etse,
naa méhnéseaseténe'dha-
nevotse naa oha mosta-
évanaétohanevotse tsés-
saavé'he'kdovohéhane.
” Naa hdséstse énano'és-
tototse mostadeha-
hanevotse tséxhesko-
vo'o'ése'eve naa héne
mato mostaasetone'dhanevotse naa oha tséhvé'ma'xepe'pe'hes-
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kévo'o'e héne mato mostanaétohanevotse. ® Naa hdséstse
mostadehahanevotse tséspévoma'o'e naa héne mdstaosee-
pévone'dhanevotse." Néhe'se Jesus mostséhetohevohe néhe
vo'éstanoho, "Naa hea'e nééseonaxenéstovéme, hétsetseha
néspéveaahtove!"
The purpose of the illustrations

® Naa Jesus hevovéstomoéseono mostséhetaehevohe, "Naa
hénova'e tsénéhestomo?" ' Naa méstséhetohevohe, "Tséhnéehdvése
néohketahtanovemé'éstomévatséndévo tséhesevéhonoo'ése Ma'heo'o,
naa mé'td'e tsénétahese vo'éstaneo'o naohkéhetdohame-
éestséstovoo'o, tséhvé'tséhetoxe'ohe ma'hednoxe'éstoo'o:
'Tsé'téhe vo'éstaneo'o ékanometséhetdo'oo'o naa oha hova'éhe
ésaavoohtohéndvo, naa mato éohkekdanomenéstomoneo'o naa oha
ésaa'aahtomonéheo'o.' Enéhestao'o tsé'tohe vo'éstaneo'o.
Jesus explains the illustration about the farmer

" Tséheséhetadohaméto étsehéso: Hé'tdhe énano'éstototse
étséhesevé'séhetaohaméstovénéstse Ma'heo'o heéestsestotse.
2 Héne énano'éstototse tsédehaa'éstse médnéva ta'se nea'haa-
nevohe hoséstse vo'éstaneo'o étavenéstomoné'tanévo Ma'heo'o
heéestsestotse. Naa oha Heavohevaho éohkeévanétahéva'é'oevoho
naa éohkeévamahevonetandotsé'tanévo tséhesenéstomévose, naa
ésaatonesevé'sehe'konenée'tovohevo Ma'hedneva. ™ Naa hdséstse
hé'téhe énano'éstototse tsédehaa'estse tséxho'honaese'eve
nea'haanevohe vo'éstaneo'o ééSenéstomoné'tanovo Ma'heo'o
heéestsestotse naa émaséhestanandévo, naa oha ésaa'ame-
néhesétandheo'o. Eohkeva'nenendveoné'sedmahahtao'o, naa
éohkeévanéhnetameotseo'o 6xho'eohé'tomévoseéstse tséhotoana-
totse. " Naa mato hdséstse énano'éstototse mdstadehahanevétse
néhéohe tséxheskoévo'o'etse. Nea'hdanevohe vo'éstaneo'o
éésekanomenéstanovo Ma'heo'o heéestsestotse, naa oha éohkéséd'e-
oetsetand'tandvo nohasohama hova'éhe, éohkeno'ho-
hadoovahétanoo'o, naa mato és6'taomeametanoo'o, netao'o hova'éhe
éhohamatséstandvo, ésaa'évamé'etand'tovohevo Ma'hedneva. ° Naa
hé'téhe énano'éstototse tsédehaa'éstse tséspévoma'o'etse
nea'haanevohe vo'éstaneo'o ééSepévenéstomone'tanovo Ma'heo'o
heéestsestotse naa
ééseno'eame-
toetand'tanovo,
ésaanéhnetaméheo'o,
naa toéséé'e énéhe'ovovo
Ma'hedneva.
Light

'® Méxhosetséhehéhe
Jesus, "V6'ho'kasé-
nahnestotse éohkésaa-
n6'oohéhane ahténo'e
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SéesSéstova naa mato éohkésaavé'seahto'ohehéhane hetohkonéhéva.
Mé'té'e héne vé'ho'kasénahnestotse éme'mé'taho'ta nonohpa
vo'éstane tsého'ehnéstse maheodne tsevodsane. Héne vo'ho'kasé-
nahnestotse évé'séhetdaohaméstove navovéstomosanestotse.
Hova'éhe nasaand'oestséhe. Nétadhtanovemé'éstomévatséme netao'o
hova'éhe "7 nonohpa néstsemahehéne'enanévo. Hova'éhe
tséhdovend'oestsése tsemahehéne'enohe.
8 Mahvé'néseameaahtovése néstsené'evéhéne'enandvo, naa mé'té'e
tsésaapéveaahtomonéhese hova'éhe tseévamahevonetand'tanévo.
Péveaahtomone tséévéhetatsése!" moéxhehéhe Jesus.
Jesus' family

¥ Jesus hevasemo naa heske méstaméhaeho'éhéve'hoomae-
hevohe. Naa moho'nésténésevéomaa'éstse, md'o'ema’dehevohe
vo'éstandho. ?° "Ného'éhéve'hoomaa'e nesko naa nevasemo,
nétondomaa'e," moéxhestdhehéhe Jesus. 2! "Naa épéva'e
tséxho'eohtsévose, naa oha nétatséhetatséme, vo'éstaneo'o
tsédahtomoénese nano'mahehevoohestovenoto," moxhehéhe Jesus.
A storm

22 No'ka Jesus mdstsehetohevéhe hevovéstomdseono, "Nétahdxo-
voeha'enémane!" Néhe'se mostaxevonehnéhevohe sémdnéva. 2 Naa
tséhnésendaméhoxovdé'dvose Jesus mostanadotséotsehéhe.
Néhe'Se méhnéhma'xého'éhohaatamaeoestséhanéhe, ta'se héne
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hohevovohe
Jesusevaho, mos-
tséhetohevovobhe,
"Hea'e nééséto'sé-
hovaneehemal"
Tséhnéssé'seo-
tsése mostaného-
veoeotséhéhe, néhe'Se mostséhehéhe, "Hétsetseha éme'énooes-
ta'ha!" Mdstato'neseénéhaeoesta'hahanéhe! 2 Néhe'se mostsehe-
tohevohe hevovéstomdseono, "Néme'hd'kene'étamé'tovéme!"
Modxhohaatséstohenovohe tséhesootsetse, mostséhehevohe, "Saal
Neva'eséstse tsé'tohe? Hopahpa éno'eaahtoo'e tséxhaa'hatse,
éévaénéhaeoesta'hatse!"
A man with a demon

% Naa mostanésého'hdxovoe' ohevohe hénéhédhe mahoéstéva
Gerasa tséhestohetse. ?° Na'éstse hetane hénéhédhe tséhéstaestse,
moxhone'ovohevohe havésévemahta'séomaho.
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Mo'ohkevovo'kahehéhe, moho'ndoxhéne'eno tséohkéhesenéhesévése.
Mé'ohkéhoehéhe vo'éstanoho tsé'ohkeahto'hohetsése. Naa néhe
havésévemahta'sébomaho md'ohkema'xemé'emo’'eéSevaenaehevohe
néhe hetane. Md'ohkene'evavooméhéhe naa mo'ohkeno'too'éhehéhe.
Naa oha mo'ohkeéseho'keéséséseotséhéhe. Néhe'se mdstaohke-
ma'xéhésésohpa'xéhéhe téhtdd'e. Néhe havésévemahta'séomaho
tséhone'ovose mo'ohkenéheta'é'oehevéhe. 22 Naa Jesus
tséhnéxhdmevonehnése sémonéva, néhe hetandho méhnéxho'é-
hétoo'e'6ehevohe. "Naa nétonésevéhe?" Jesus moxhetohevohe.
"Haesto, ndhesevéhe," moxhetaehevéohe. (Mo6'ohkéhése-
néhestohehéhe tséhvé'hone'ovose haesto havésévemahta'séomaho.)
2 Nehe'se Jesus mostséhetohevohe néhe havésévemahta'séomaho,
"Néhmahehdva'xe!" 2 Néhe'se néhe hetane méhma'xe-
néhpe'e'hahehéhe, mdstapoo'ésemahtséhéhe tséheta'éoetsése
Jesusevaho. TséhnéSenama'xetahpe'e'haese néhe havéséve-
mahta'séomaho mohne'aahtse'héseéhdeéestséhevohe tséhnéehovese,
mostséhehevodhe, "Jesus, néhee'hahé'tova Ma'heo'o
tséhestoéstovéstse he'amo'omééno. Névé'hetdbsemométsés-
tovo'eésemeno!" ¥ moéxhetaehevohe néhe havesévemahta'séomaho.
%2 Hénéhédhe a'e hoéhoseva éskoseeséhotame mo'ée'ame-

7 oy
S .

méhnohenéhevohe, moxhaestoxehevohe. Onétahtse néhe havéséve-
mahta'séomaho mostSéhesenéstdéehevohe Jesus, "Ma'taésehova'-
xé'tovotse tsé'tohe hetane, néstsenéhvé'tséheseméa'tovéme
ahtono'omééno. Hed'éhama mé'td'e name'taésta'xé'tovoneo'o
tsé'tohe éskoseeséhotame?" "Héehe'e," moéxhehéhe Jesus. 32 Mé'td'e
modstaosdanemaheésta'xé'tovohevovohe néhe éskoseeséhotame.
Néhe'Se néhe éskoseeséhotame mostama'xetSéheseaseta'xéhevohe
0'xeandéva, mostamaheo'omeana'ohevohe tsé'd'xeandevetse, naa
hénehébdhe mdstamaheahaneoesésenahevohe. 3 Naa néhe tséne'eva-
voomovose néhe éskoseeséhotame tséstavoohtomevose
tséhesdotsetse mdostama'xésé'easeta'xéhevohe, mdéstama'xetoxe-
néhetohta'hanéoohehevohe hénéhédhe netao'o. ** Nehe'se
hénéhéodhe tsémaevo'éstanéhevese méstataomého'éhéve'hooh-

150



Luke

tohenovohe tséhesenéstomonévose. Tséstaho'éhnevose mostavoo-
mohevovohe néhe hetandho tséméhaehone'ovotsese havéséve-
mahta'séomaho. Hénéhébdhe a'e mdéhvéstonoémohevohe Jesusevaho.
Mo'évano'hestone'6onéhehéhe, naa moho'néhno'évamaseéha-
nee'éstse. Mdéstahéhpoheotséhevohe néhe vo'éstaneo'o, moého'néx-
héne'enomevotse tséhésenéhesotse. *® Naa néhe vo'éstaneo'o
tsévoohtose tséhesootsetse moxhohta'haovohevovéhe tsé'téhe
vo'éstanoho tsétamoného'eohétsese Jesusevaho tséévahese-
énomohtahé'séhaa'ése, tséheSemahené'ta'hamotsése havéséve-
mahta'séomaho. ¥ Naa néhe tsémahevo'éstanéhevese hénehéodhe
Gerasa moésso6'hohaehéhpohetanohevohe, mastséhetohevovohe
Jesusevaho, "Taaxa'e, hétsetseha néme'taévaseohtse!" Jesus
tséstaévaametaxevonehnése sémonéva, *® néhe hetandho
tséévaénomohtahé'séhose méxho'éhénéstéehevohe, "Hea'éhama
néme'taasevé'ohtsematse?" * Jesus mostséhetohevohe, "Tanéseéva-
hod'bhtséstse, naa mahetoxemé'éstomeo'o tséévaheseénomoh-
tahé'séhata'e Ma'heo'o." Naa mostaosdaanenéhesévehéhe.
A dying girl and a sick woman

%0 Jesus naa hevovéstomoéseono tséhne'évaho'éeha'enevose
Galilee, méstonbomaehevovohe haesto vo'éstandho, méohma'xe-
masetséstoehevovohe. *' Naa néhédhe na'éstse hetane Jairus,
moxhesevéhehéhe, méhnéhmoného'eohehéhe. Méxho'emané-
hevéhéhe hénéhédhe tsé'ohkemdheeohtséstovetse. Mdstanése-
néstanéoeotsé'tovohevohe Jesusevaho, moxhohaeono'atamohevoéhe.
Modstakavoena'tovohevohe, "Néstséhe'ooestse namaheodne!
2 Eno'kahe nahtona, énaétano. Etamahtohtohohtahnéseaénama,”
moxhehéhe Jairus. Jesus mostaosaaneasevé'ohtsémohevohe Jairus-
evaho. TséstanéSendameohtsévose moéhma'xéhého'a'ovahtséstove-
hanéhe. ** Na'éstse he'e hénéhédhe tséamevé'hahtséstse mahtohto-
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Modstaéséhd'kemaxa'd'hamohevohe Jesusevaho heéstse'heno. Naa
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hénéhédhe sé'ea'e mdstaénéhdehdtaehéhe héne ma'e. *° "Névaahe
tsémaxana'éstse?" Jesus moxhehéhe. "Nésdamaxanatséhéme,"
moxhehevohe néhe vo'éstaneo'o. Peterevaho mostséheseno'éstoehe-
vohe, "Eoseehaetanevohnéheo'o vo'éstaneo'o, éhe'konéhého'a’-
6vahtséstove. Méme'héhene'enohe tsémaxanata'e?" * Naa Jesus
mostséhetohevohe, "Nanéhetomodhtahéotse, ééSeévaénomaohtahéotse
neva'eséstse." ¥ Naa néhe he'e tséstanéstovose Jesusevaho
tséhetsése, méhnéxho'eohé'tovohevohe Jesusevaho, mospéve-
mahenonoma'xéhéhe. Méstamaxa'éSenahéhe ho'eva tséxho'e'-
hahtdoetsése Jesusevaho. Naa mdéstamahenéhetohevohe néhe
vo'éstanoho, "Nanéehove tsémaxanotse Jesus, naa nane'éva-
énomohtahéotse." *® Jesusevaho mdstséhetaechevdhe, "Naa
tséhvé'ne'étamé'toveto néévahéseénomohtahe. Naa taanaéva-
hod'dhtsestse." * Naa tsénéSendameéestsése Jesus, na'éstse
vo'éstane mohnéxhoséhé'oohehéhe Jairus' hemahedne, moéxho'éhé-
hotonaehevdhe, hestonaho tsééséhesenaeotsetsése, naa mohno'-
néhetaehevohe, "Mdme'évatonéséhévestahémaa'e Jesusevaho."

0 Naa Jesus tséstanéstomonése mostsehetohevéhe Jairusevaho,
"Névé'ténésetandotse, mahvé'eoné'sedmene'étamé'toveto,
tseévapéveotse néstona." *? Tséstaho'éhnevose Jairus hemahedne,
hénéhéohe tséhoese méhmahea'xaaméhevohe. Jesus méstséhe-
tohevohe,
"Névé'e-
a'xaaméme,
tsé'tohe
ka'éskoéne
éva'nenaod-
otse." ** Naa
mostotd'ho-
semaehevohe
tséxhoma'xeé-
héne'eno-
mévose
tsééséhese-
naetsése.

%1 Néhe'se
tséstaéstséh-
névose tsésséésése néhe ka'éskone, Peter, John, James, naa néhe
ka'éskéne heho naa heske mdstano'keésevé'ohtsémaehevovohe.

* Nehe'se Jesus méstahestanomoévohéhe he'ahtse naa "To'é-
otsestse!" moxhetohevdhe. *®* Méhne'évaametanéneotséhéhe sé'ea'e,
mohne'évato'éotséhéhe. Néhe'se Jesus mdstséhehéhe, "Hoxome-
véaéna hova'éhe!" % Néhe he'éka'éskone heske naa heho
moéxhohaatséstohenovohe. "Oha néstsevé'mé'éstanovo tséhéodhe
tséhesodotse!" Jesus moxhetohevohe.
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9
Jesus sends out his twelve disciples

! Jesus méhmdéheevamohevéhe hevovéstomdseono, méhmahtdh-
tohohtahnéséhevohe (12). Mésto'senéhetohdotohevdhe tsésto'se-
ohkeévaénomodhtahé'éstomanetsése naa tsésto'seohkeno'hdesta'ha-
movose havesévemahta'séomaho. > Mdstséhetohevohe, "Tatoxe-
énomohtahé'éstdmanéhéne naa ohkeno'mé'éstomahéne Ma'heo'o
hevéhonoestotse. 2 Hova'éhe néstsevé'no'eohtséndvo, heva
ho'kohtéhe, naa ka'emestotse, naa méséhestotse, naa héva ma'kaata.
Mato néstsevé'no'eohtsénovotse néstone'donéhevétse. * Naa tdsa'e
tséhmasetséstonése hénéhédhe ohkenéséhoéhéne ta'e ma'évahose-
aseohtsése. ° Naa mato mé'td'e tdsa'e tséssdamasetsestonehése,
évaaseohtséhéne naa oha éséhd'kedovéhahtaxenahéne ma'éva-
aseohtsése, tsenéheséhéne'enandévo néhe vo'éstaneo'o tséssaa-
néhesedahtomoénéhévose, tsevé'seaseto'eéheo'o naa tsetaome-
néheséhahtseo'o," méxhehéhe. ® Naa néhe'se mostaosaane-
aseohtséhevohe, hénéhédhe totahdésta mostaohkéhéma'hedne-
éestséhevohe naa mostaohkeno'énomohtahé'éstomanéhevohe.
Herod is worried

” Naa Herod hénéhédhe tséma'xevéhonevéstse Galilee tsésta-
néstomonése Jesusevaho tséameéhesévetsése, mostSéhesetanohéhe,
"Neva'eséstse tsé'tohe Jesus?" Hoséstse énéhevoone, "Hea'ahama
John tséohkee'destaahovatse éévahdseametanéne," & naa mé'td'e
hoséstse énéhevoone, "Hea'e Elijah naa mohéa'e na'éstse ma'heoné-
hoo'xevahe néévahdsého'ehdtaene.” ® Tséstanéstomonése néhe
Herod mostamé'etandotséhéhe, "Mome'héneehove John, tétseha
naésee'eno'tovavo'ohno." Naa mé'oseevoomatand'tovohevohe
Jesusevaho.
Jesus feeds more than 5000 people
% Naa Jesus hevovéstomoseono tséstaénetoxema'hedneéestsévose
mostaévaho'eohtséhevohe Galilee. Hénéhédhe mdoxhodhta'haovohe-
vovohe Jesusevaho tsééveéhesévévose. Néhe'Se mostaasetséhe'o-
tséhohevéhe Bethsaida tsésto'sehéhosotémdévose. ' Naa haesto
vo'éstanoho tséstahéne'enotsése mostatSéhesého'e'oehevovohe.
Mohmasetséstoehevovohe Jesusevaho. Mohmé'éstomoehenovohe
Ma'heodneva tséhesevéhonoetsése naa mohno'eévaénomaohtahé'se-
haehevovdhe. '? Tsé'aséhetoeveohtsetse Jesus hevovéstomoseono
moéhnéxho'éhétséhetaehevbhe, "Tsé'tohe vo'éstaneo'o tatséhese-
neenaxenano
mahoéstova. Etoh-
too'eve hétsehé-
ohe. Nonohpa
hénéhéohe tse-
ohtaaneo'o naa
tseno'méseéheo’o.
3 "Hova'ahane,
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onétahtse hoxoma!" moxhehéhe Jesus. "Naa oha éndhonanéstse
kéhkonoheonotse naa énéseo'o noma'ne naa oha étotsésketao'o.
Enéhetao'o méséhestotse. Ménatao'seévahdséhéohtévandne
hoséstse mésehestotse?" moxhetaehevohe hevovéstomdseono. '+
' Haké'e néhonevonoéstonéstéva mohnéhestoxehevohe hetaneo'o,
(moého'néhno'oemevotse he'eo'o naa ka'éskéneho). "Néhond'e
amenéheséhameéstovandhéne," moxhetohevohe hevovéstomdseono.
(Méstaosaanenéhesévéhevéhe.) '® Nehe'se Jesus mostahesta-
nohenotse héne kdhkonoheonotse naa néhe noma'ne,
mostahe'améhaoenahéhe. Néhe'Se mostanovosemétohéhe
hevovéstomoseono, "Sa'votséno'hova!" moxhetohevohe.
"7 Méhmahetaeotséhanetséhe héne mésehestotse,
mostadahtse'hé'eotséhanetséhe, mahtohtohdhtahnese
ma'xevé'hanenéstova.
Who is Jesus?

8 No'ka tséhno'kéhadénase Jesus, hevovéstomoseono
moxho'éhdtaehevohe. "Naohkedxohetane?" mdoxhetohevohe.
¥ 'Hea'e John tsée'boestaahovatse naa méhe hea'e Elijah
éevaametanéneotse naa mohéa'e na'éstse ma'hednéhdo'xevahe,'
éohkehevoone," moéxhetaehevohe. 2 "Naa tséhnéehovése,
néohkedéxoheséme?" moxhetohevohe. "Nénéehove
Vo'éstanévéstomanéhe, Tsého'mease Ma'heo'o, ," moxhetaehevohe
Peterhevaho. ?' "Naa hena'haanéhe népévéhéne'ena héne, naa
vo'éstane néstséxaevé'tonéSemé'éstomevovo!" moéxhetohevohe
hevovéstomoseono.
Jesus speaks about his suffering and death

22 Neéhe'se Jesus moxhdsetséhetohevohe, "Nato'senéseva-
tamo'eéhaa'e mé'kono, naa ma'hednevé'hd'e, naa
ma'hednevovéstomdbsanéheono. Nahtsésaa'aahtéeheo'o, naa
nahtseno'na'haa'e, naa oha na'héé'ése nahtseévaametanéne."
2 Neéhe'se mostséhetohevohe tsého'éhéaahtdese, "Mahto'sevé'-
néhe'ovése, vovoanéhéne. Oeseeva vahtomeamene'étamé'tovéhéne
ho'nésehésto'omenéehé'tovése. ?* Mahvé'vovoanése néstsea'ene-
pévestao'omenéhéme. Naa mé'td'e massaavé'vovoanéhése
néstsendhpavona'é'tséndvo nevo'éstanéhéveéstovévo. # Ho'nése-
kanomema'xéhohaoovahése, héne mome'héhova'éheve
mahvé'vona'é'tsése nevo'éstanéhévestovévo. 2 Naa massaa-
vé'eoneméhése hétséhéodhe hétsetseha hapo'e mé'td'e
néstsésaa'évavé'hoomatséhéme ma'évahdsého'éhnéto hétséhéno
ho'eva. Néhe'xovéva nahtsevd'ho'ého'hévatamaahe hamao'ohtse
tséhesevo'ho'ého'hévatamaahévose Ma'heo'o Tséhéhéto
he'amo'omééno naa ma'hednéhotse'ono hénéhédhe. % Otahe
néssa'péveaahtomone, hoséstse tséhnéehdvése néstsésaa'ése-
naéhéme ta'e néstsevbomovo Ma'heo'o tsehvéhonoo'ése,"
moxhehéhe Jesus.
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The true glory of Jesus
2 Tséstahdseamestoheéno'e Jesus mostatsehe'otséhohevohe
Peter, John, naa Jamesevaho hénéhébhe hoéhoseva tséstahé-
hadénase. ?° Naa tsénésenahadénase mostaasenétahévendohehéhe,
naa hestone'-
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hoo'xevaheo'o hakd'e totseha. 3! Méhvésevd'ho'ého'hévatamaahe-
hevohe tsé'éestséstovovose Jesusevaho. Mohmé'éstomevohevovéhe
Jesusevaho tsééséto'séheséhovaneehetsése hénéhéodhe Jerusalem,
tséhedeéxanomdtahaa'ése Ma'hedneva. 2 Ooséhédvo méhnadotséo-
tséhevohe Peter, James, naa John. Naa néhe'Se tséstaxaetae-
Sé'Seotsévose mostavoomohevovohe Jesusevaho naa néhe nese
ma'hednéhdo'xevaheho tséhvd'ho'ého'hévatamaahetsése.
¥ Tséssaa'éseévavoneotséhetsése néhe ma'hednéhdo'xevaheho,
Peter mdéxhdovetséhetohevohe Jesusevaho, "Epéva'e tséhvéomatse-
menoto. Hea'éhama name'tatd'hovéhoné'tanonéstse na'he véenotse,
néstsenond'kéhoé'tanovotse héne véenodtse." Mo 'ononésto'anéhéhe.
¥ Tséhnesenaeestséstovose Jesusevaho, méhnéxho'néhpdomaeo-
tséhanetséhe, héne méhvé'séhéhpoheotséhenovohe Jesus
hevovéstomdseono. ** Hénéhédhe tséhnéhpéomano'etse
moéhnéxhéséhood'heeestséstoehevovohe neva'ésesto, mdstséhetae-
hevovohe, "Tsea'hdanéhe tséhee'hahéto, ndmonenotse,
ohkeaahtovohéne!" 3 Tsé'éneéestsestdévose oha Jesus
mohno'kenéehéhe. Mostanéseame'xovéhanetséhe,
moho'nostSéhe'semé'éstomévotse tséhesevoohtotsése
hevovéstomoseono.
Jesus heals a boy
37 Tséstavoona'otse Jesus naa néhe na'he hevovéstomdseono
moéhne'évaanoheohtséhevohe. Vonesto vo'éstandho mohnéxho'éhé-
too'e'6ehevovohe. 3 Na'éstse hetaného méhma'xetahpe'e'-
vovéhaehevodhe, "Vovéstomosanéhe, néoseemomohtsematse,
néxhéve'hoeotsé'toveha tséhee'hahéto, tséno'kaestse.
% Eohkésaa'éneésta'xé'toeheho havésévemahta'séomaho.
Eohkema'xeasetahpe'e'hahe. Naa mato éohkeno'péveaséhesésa'xe.
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Naa mato éohkeno'ma'xeaséhé'heenahtsenadhtse. H6'ohkeése-
énaa'éstse éohkeévanovosenoo'o'tsé'tdd'e néhe havéséve-
mahta'séomaho. Tséhee'hahéto étaohkeno'soséveotse. *° Naa
naohtohkene'étameotsénoto nevovéstomoseono naa ésaatonese-
tone'ootohevo," méxhehéhe néhe hetane. *' Néhe'se Jesus
mostséhetohevohe néhe vo'éstandho tséhoétsese, "Tsé'tdhe
ka'éskone ésaahéseénomohtahé'séhéhe tséssaavé'ne'é-
tamé'tovéhése naa mato néso'havésévevo'éstanéhévéme. Héne
navé'semomata'etandotse." Néhe'Se mdstséhetohevohe néhe
hetanoho, "Néstsehe'ot$éseha nee'ha." *? Néhe hetanéka'éskone
tséstaaméhévé'hodmose Jesusevaho, méxhdseésta'xé'toehevohe
néhe havésévemahta'sbomaho, mospoo'éSemaehevéhe ho'eva, naa
mohno'ma'xéheseotséhéhe. Jesus mé'évahdesta’hamodhetsenotohe
naa tséstaévapéveotsese, "Taanaévahdo'ohtse," moxhetohevohe
néhe hetanoho. *** Néhe vo'éstaneo'o méxhohaatséstohenovohe
tséhesema'hedneéxo'eétahetsése Ma'heoneva.
Jesus again speaks about his death

#3b Nehe'se Jesus mostsehetohevéhe hevovéstomdseono,
4 "Nestsevé'vonetand'tandvo tséto'seéhetatsése, 'Na'éstse hetane
nato'semé'ema tsésto'séhéesevaena'évose tsépéota'ese." *° Jesus
hevovéstomoseono moho'néxhéne'enotséstse tsétotoxésto,
mohno'ee'senéstséstoehevohe.
Who is the greatest?

% Nehe'se Jesus hevovéstomdseono nondmé'td'e mé'ase-
tséhetahtséhevohe, "Nahehpene'tahe hétséhédhe tséhestoxétse."
%7 Naa Jesusevaho méxhéne'enohetséhe tséhesetanovose, na'éstse
ka'éskédneho mohmé'néehohevohe. ® Nehe'se mostséhehéhe, "Otahe,
natao'sevé'setSéheséhetdohamenodtse tsé'tohe ka'éskone.
Esdahova'éhevéheo'o ka'éskéneho, éohkéhdovéhesetanoo'o
vo'éstaneo'o. Mé'td'e vo'éstaneo'o tséne'tahese éohke-
masetséstoheo'o. Naa oha nétatséhetatséme, masetséstova tsé'tohe
ka'éskéne hapd'e tsééséheSemasetsestovése, nééséhéne'ananovo
tséhesene'tahéto. Naa tséhvé'masetséstovése, néno'néhese-
masetséstovovo tsého'méa'tdo'éstse. Otahe, névé'véhonevetandome
tséhestoxése. "Nasaahova'éhévéhe," mahvé'hdéovéhesetanotse
vo'éstane, nea'hdanéhe tséoné'sedmene'taestse,
tseno'eono'atamaa'e Ma'hedneva," moxhetohevohe
hevovéstomoseono.
For or against Jesus

%9 Nehe'se John mostséhetohevohe Jesusevaho, "Tséne'taheto,
navéomodne hetane éhdesta'hamoho havésévemahta'séomaho
nevéhéstéva. Naa ndohtd'hondne, tséssaavé'hd'xéstahé'toéhétse."
%0 "Naa nésenétse'ova, néhe vo'éstaneo'o tsésaa'dhnetséstdéhése
néoné'sedmevésedemaevoo'o," méxhehéhe Jesus.
A Samaritan village refuses to receive Jesus

! Naa tséstaéseto'sého'néhe'xévetse Jesus tsésto'seévahe'ame-
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hod'6htsése he'amd'omééno, mostséhesetanohéhe, "Nato'seése-
ho'kevovoetséhe'ohtse Jerusalem." %2 Naa néhe hoséstse
tsévé'ohtsémaese mostséhetohevohe, "Néstatséhe'ohtse hénéhédhe
O'xevé'hd'e (Samaritans). Tahénohtsevéohtomahéne naa
néstaéxanomahéne néhéodhe tsésto'seohtaanéto." * Tsésta-
ho'eohtsévose mohnéstovohevovohe néhe o'xevé'hd'e,
"Ndametséhe'ohtséme Jerusalem. Naa hea'éhama name'nése-
ohtaanéme?" Naa moého'nd'amahtéévotse tséhvé'eame-
tséhe'ohtsévose Jerusalem tséhvo'éstanéhevetsése Jews. (Néhe
o'xevé'hd'e naa néhe Jews mdho'nd'ohkého'ahé'tovahtsévotse.)
% Nese hevovéstomodseono James naa Johnevaho
tséstahéne'enotsése, mostséhetohevovohe Jesusevaho,
"Tséne'taheto, ménahtavé'sevoneoestaho'néneo'o ho'éstava
tsénéxhéso he'amo'omééno?" * "Hova'ahane, névé'néhesetandéme!"
moxhetohevdhe. ® Oxése mahoéstova mé'td'e
mostahdsetséhe'ohtséhevohe.
Three people who wanted to be followers

%7 Tséstavoona'otse tséstaé$enendveameohtsévose
mostséhetaehevohe neva'ésesto Jesus, "Nohasohama toésa'e
tséstséhe'ohtseto néstsevé'ohtsematse." ® Naa mostséhetohevohe
néhe vo'éstanoho, "Otahe nétatséhetatse, heovaestse heséhovahne
éhestoo'ohtséstoveo'o, heva vé'késeho naa mato hovahne, naa
tséhnéehdvéto nasaahestoo'ohtséstovéhe, totahdésta
naohkeva'néhoo'e. Monéme'néhesevo'éstanéheve
mahnéhvé'ohtsémeto?" * Nehe'se Jesus moéxhdsetséhetohevohe
na'éstse hetanoho, "Néhvé'ohtseméstse!" Naa mostSéhese-
no'éstoehevohe, "Tséne'taheto, name'taévahdd'éhtse ta'e
ma'ésenaa’'éstse tséhéhéto." ® Naa Jesus mostséhetohevohe,
"Névé'haa'ésetondohta hova'éhe, néstseéSeonaxedahtsé'hovanee'e,
hétsetseha néhvé'ohtseméstse, taametoxemé'emeha Ma'heo'o!"
moxhetohevéhe. ' Naa a'e na'éstse moxhosétsehetaehevohe,
"Tséne'taheto, néstavé'ohtsematse naa oha name'taéseévahdose-
vovéehévé'hoeotsé'tovoo'o navdohestoto." ® "Hova'ahane,
ésaanéhesohane, vo'éstaneo'o tsévé'hetdséhdotdo'ose
tsésdahova'éhevatamaehevo Ma'hedneva," méxhehéhe Jesus.
10

The work of the 72 followers

' Naa néhe'se Jesus méhmonéhenotohe nésohtohno'éhohtahnese
(72) tsévé'ohtsémaese, mostséhetohevdhe, "Totahdésta tatSéhese-
nonéseohtse tsésto'setsehe'ohtséto. 2 Hanahaodhe éosee-
haatanevohnéheo'o vo'éstaneo'o, énéstomonetand'tanovo Ma'heo'o
heéestsestotse. Naa oha étohkomoxeo'o tsémé'éstose. Naa
éme'néhesevéestomohe Ma'heo'o tséhdsého'méanoto hdséstse
tséto'semé'estotsese heéestsestotse. > Naa oha mé'td'e hoséstse
ésaa'éseaahtomonetandoheo'o, néhe tavenahahétséstovohéne, ta'se
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néstsekosaévéme tsého'ahé'toevoo'o 6'komého. Natanéheseé-
hetdohaménoto tsé'tohe tsésaa'dahtomonetandhese. * Hova'éhe
néstsevé'easeno'eohtsénovo, heva ka'emestotse naa mo'kéhanotse,
néstséhestomo'eéhaenovotse. Tavahtomeameohtséhéne
tséstatséhe'ohtsése, hova'éhe néstsevé'ta'oméhestomo'eéhaenovo,
heva tséstaéestséstoese vo'éstane tsénésendameohtsése. ° Naa
ma'taésého'eohtsése tséstatséhe'ohtsése, ma'taohkého'éhnése
maheodne, mahvé'masetséstonése, hénéhéodhe tséhoese
ohkéhaoenavomotahohéne, tseovana'xaetandhaevého Ma'hedneva.
® Naa mahvé'pévatséstomévose tséheséhdoenavomotahdse,
tsepéve'toevoho Ma'hedneva. Naa mé'to'e tsésaaho'ahéhese,
tséhdtovanavetanoo'o, tsetaomenéheséhahtseo'o. ’ Naa
ma'taho'éhnése t6sa'e mahedne tsé'ovohnéheséhanése,
tséhno'eohtaané'séhanése hénéhédhe néséhoéhéne, néstsevé'-
toxeohtaanéme. 8 Naa méséhéne hova'éhe tséhoxomanése, Ma'heo'o
éohkenéhesevovohnéheseho hestotse'ono. ? Naa no'eéva-
énomohtahé'séhohéne tséhaomohtahese. No'tséhetohéne néhe
vo'éstaneo'o, 'Exanene, éé3eto'seho'éhévehonoo'e Ma'heo'o.'
'° Naa tséssdamasetsestonehése néhe vo'éstaneo'o tsehetéhéne,
" "Mahnéxho'éhévehonoo'éstse Ma'heo'o, tséssiavé'e-
dahtomonéhése, néstseaseto'eéme, néstsetaomenéheséhahtséme."
12 Mato Jesus moxhdsetséhetohevohe néhe tséto'setoxe-
ma'hedneéestsétsese, "Mahnéxho'éhévehonoo'éstse Ma'heo'o
tsého'emaovdho tsé'tohe vo'éstandho tsésaa'aahtomonéhétsese,
tséhehpeaseto'eeheo'o hamad'ohtse éohkemé'emeo'o
tséxhesSeaseto'eehévose vo'éstaneo'o tséméhaevo'éstanéhevese
Sodomeveno, méhmahevonaho'hehevohe," méxhehéhe Jesus.
The unbelieving towns

¥ Naa néhe'se moxhdsetséhehéhe Jesus, "Nétatséhetatséme,
néhéne'enanone vo'éstaneo'o hénéhédhe tséhvo'éstanéhevese Tyre
naa Sidon, tséhvé'haoena'tovovose aéstomema'heono éndhpa-
aseto'eeo'o. Naa oha vé'voohtomevotse tséhesema'hedne-
éxo'eétahevo éme'éseadahtse'aseoné'sedémahahtao’'o totseha. Naa
tséhnéehdvése tséhéstahése Chorazin naa Bethsaida,
nama'heodneéxo'eétahe tséhvo'éstanéhévése naa oha
nésaa'oné'sedmahahtahéme. '* Otahe, mahne'évaho'ehnéstse
Ma'heo'o néstsého'emadévo, néstséhehpeaseto'eéme
tséto'séhe'xdveaseto'eéhévose néhe vo'éstaneo'o hénéhédhe Tyre
naa Sidoneveno. '° Naa mato tséhéstahése Caperneum, héne
néveé'vé'sepévatamahtsénovo. Esdapéva'éhane, Ma'heo'o mato héne
néstsevé'sého'emadévo. Néstsetséhe'ohtséme ahténo'omééno.
Néstsetaomenéheséhahtséme tséssaavé'eaahtovéhése," moéxhehéhe
Jesus. "® Nehe'se Jesus mostséhetohevohe néhe tséto'sehése-
toxema'hedneéestsétsese, "Vo'éstaneo'o tsééemasetséstoése hapd'e
ta'se nahtsenéhesemasetséstdod'e, naa mé'td'e vo'éstaneo'o
tsésaa'éemasetséstoehése hapd'e ta'se nahtsésaanéhese-
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masestséstoéhe naa mato Tséhéhéto." Néhe'se Jesus hestotse'ono
modstaosadaneasetéxema'hedneéestséhevohe.
The return of the 72

7 Tséstaévaho'eohtsé'tovovose Jesusevaho, méxhetdtae-
tanohevohe. Mostséhetohevovohe, "Naénomaohtahé'éstomanéme, naa
hopose nano'hdesta'hamodneo’'o havésévemahta'séomaho
nevéhéstova." '® Naa mostséhetaehevovdhe, "Naa épéva'éneho.
Nétatséhetatséme, néhe havésévemahta's6omaho, hevéhonamevoho,
Heavohe, ndhvéomo tséxhodesta'hameése he'amo'omééno. ™ Naa
néésenehetohootatsénovo tsésto'sésaa'dnéxanaehése Heavohe.
2 Epéva'e tsé'améhdesta’hamodse havésévemahta'sbomaho, oha
éhoséhehpepéva'e tsésto'sea'enepévéstao’omenéhése
he'amo'omééno," mdéxhetaehevovohe Jesus.
Jesus thanks God his Father

21 Naa néhe'se Jesus mostaoseevé'séhetdtaetandotséhenotdhe
Ma'hednemahta'séomaho naa mostaasevé'setséheséhaoenahéhe,
"Ného'e, Ma'heo'o, tsévéhonoeto netao'o he'amo'omééno naa
ho'eva, "Hahoo," nétahetatse, névoo'séhénovo neéestsestotse
tséhao'omenéhese naa mato tsésaahaehéne'enovahéhese. Naa
mé'td'e nésaavoo'séhdheo'o tséhdovenehesetanose, "Naésemahe-
héne'ena." Monénéhesétséstohéhe," moxhoovehesetanohevohe.
22 Nehe'se Jesus méstsehetohevohe tséhoétsese, "Ma'heo'o
Tséhéhéto namahenéhetohdota hova'éhe. Tséhéhéto nano'kepéve-
héne'enova. Naa mé'to'e hapd'e nano'kepévéhéne'enovo. Naa
naohkéhésenéhesemé'émo nonohpa hapo'e tsenéheséhéne'enovovo
néhe tséhdo'omenehese." 2 Néehe'se Jesus mostsehetohevohe
hevovéstomoseono, "Vé'séhetdtaetano tsé'amevé'ohtsémése naa
tséhvé'no'véohtomase netao'o hova'éhe tséhesSepévo'eétahéto.
2 Hako'e totseha haesto tséésehovaneehese, ma'hedne-
hoo'xevaheo'o naa tséma'xevéhonevese, hapd'e md'ohkeméhae-
néhesemomé'hemetanohevohe," méxhetohevohe Jesus.
The good Samaritan

% No'ka na'éstse ma'hednevovéstomdsanéhe mohva'netsehese-
néstséstovohevohe Jesusevaho, "Vovéstomosanéhe,
name'tdnésea'eneametanéne?" 2 "Naa étonetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'0?" mdxheseno'éstoehevohe Jesusevaho. # "Naa
étséhetoxe'ohe, 'Eto'seoné'sedmeméhohe Ma'heo'o, naa mato
éno'néhetoxe'ohe néhéodhe tsévésto'tsémadése vo'éstaneo'o
éto'seméhoheo'o hapd'e tséhe'xdéveméhotahtseto,""
moxhetaehevéhe. 28 "Naa népévéhéne'ena, mahvé'néhese-
vo'éstanéheveto néstsea'eneametanéne," moxhehéhe Jesus. 2° Naa
néhe hetane moxhéne'enohéhe tséhesésaa'ésenéhese-
vo'éstanéhévéése, mostahdsevahtomenéstséstahéhe, "Nevaaseo'o
tsévésto'tsémono?" ¥ Jesus mohno'éstovohevohe, mostséhese-
hetdohaméhéhe, "Na'éstse Jew mohnéxhé'ohtséhéhe Jerusalem.
Hénéhéodhe tséstanéSenaametséhe'ohtsése Jericho, naa néhéodhe
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néhpa'éehévé'hd'e méhma'xeta'omene'enéséhaehevohe. *' Naa
na'éstse ma'hednevé'ho'e, mato moh-Jew-hevehéhe,
mo'ameohtséhéhe. Tséstavoomose mdstanéSeo'omeohtséhéhe.
32 Nehe'se na'estse Jew moéhnexhoseameohtséhéhe.
Mo'ohkéhotse'dhehéhe ma'xema'hednemahedne. Néhe mato
tséstavoomose mostanéseo'omeohtséhéhe. ¥ Nehe'se na'éstse
0'xevé'ho'e (Samaritan) mohnéxhdseameohtséhéhe. (Néhe
Samaritans 6'xe mohmahe-Jewhévéhevohe, mého'no'ohké-
ho'ahé'tovahtsévotse Jews naa Samaritans.) Néhe 6'xevé'ho'e
tséstavoomose néhe hetandho tséta'omeévésenatsése mostahdme-
voneohehéhe. Méhvovohnehesésevaenohevohe. 3 Naa néhe'se
mo'e'anohevohe hetahoéstova, moéstatséhe'otséhohevohe
ohtaanémahedne, naa hénéhédhe mostaomevovohnéheséhohevohe
no'ka taa'eva. *® Tséstavdona'otse néhe 6'xevé'ho'e md'onénéxome-
vohevohe néhe tséa'enotsese héne ohtaanémaheo'o. Naa
mostséhetohevohe, "Amevovohnéheséhoo'o. Naa mahne'éva-
ho'eohtséto néstséhdseonénéxomevatse," méxhetohevohe,"
moxheséhetaohamehéhe Jesus. * Néhe'se Jesus mdstsehetohevéhe
néhe ma'hednevovéstomdsanéheo'o, "Néésehese, tséhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'o, "Tsévésto'tsémaése vo'éstaneo'o
éto'seméhoheo'o hapd'e tséhe'xdvatamahtseto. Naa
nétanéstséstovatse, "Néhe hetane tséne'enéseestse, nevaesoého
tsévésto'tsémose?" ¥ "Naa néhe tsévovohnéheséhaese,"
moéxhetaehevéhe. "Naa néhetome. Hapd'e néhesevo'éstanéheveo'o,"
moxhehéhe Jesus.
Mary and Martha

¥ Jesus naa hevovéstomoseono mostaséd'eameohtséhevéhe.
Modstaho'eohtséhevohe tséhmahoéstovetse, hénéhéohe
mohvo'éstanéhevéhevohe nese he'eo'o, na'éstse Martha
moxhesevéhehéhe naa néhe na'éstse, hevasemo, Mary,
moxhesevéhehevohe. Méhmasetséstéehevovohe Marthahevaho.
"Né'ésta'xe!" moéxhetaehevovéhe. *° Tséhne'éstséhnévose, Mary
mostahameéstoeotséhéhe tséxho'é'hahtaetsése Jesusevaho.
Mosto'sedahtovohevohe ma'taaseovéstomdsanetsese. *° Naa Martha
moho'ndspévatsésto Maryhevaho tséxxaeva'néhe'keamonoetsése
tséheta'éetsése Jesusevaho. "Mé'ésaatonésohane
tséssaavé'véstahémaehéto Mary? Mé'éme'nésenéheso?"
moéxhetohevéhe Jesusevaho. #' "Martha, névé'néhesetano! ** Mary
hétsetseha tséxhohameaahto6'ése éoseehohamepéva'etse,
name'hénetahéva'é'ovo," moxhetaehevohe Jesusevaho.

11
Prayer

' No'ka Jesus tséxhadénase tosa'e, tséstaéseéneéhadénase
na'éstse hevovéstomdseono mostséhetaehevéhe, "Tséne'taheto,
John Tséohkee'bestaahovatse évovéstomevoho hevovéstomoseono
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tséto'séheséhaoenatsése. Hapd'e néme'vovéstomevéme
tséto'seohkéhesehadénatse." 2 Jesus mé'osdanetsehese-
vovéstomevohevohe, "Ohketséheséhaéona, Ma'heo'o
Tséhéhe'tovatsemenoto, néme'maheono'atamane.
Néxho'hévehonoeo'o. 3 Oeseeva néxhoxomemenoo'o.
* Néhvonetand'totse tséhesed'ohto'eétahétse hapod'e
tséévahesevonetand'tomovotse tséd'ohto'eéhaetsee’'e.
Hoétooma'ovemenoo'o tséxhavésévevonohdoha'dvahtséstove."
® Néhe'se Jesus mostseheséhetaohamehéhe, "Taaxa'e hamd'ohtse
hétséhédhe néme'tatséhe'ohtse éséne hemahedne sétohtaa'eva naa
néme'tséheto, "Hoéovéhe, hed'éhama néme'métsenotse na'he
kéhkonoheonotse? ® Na'estse navéséne naho'naho'ohtseva, naa
hova'éhe nasdahoxomohe." ’ Naa néhe'se néme'tséheseno'éstova,
"Hee, hdovéhe, névé'héme'emo'eese. Naéseaahtsé'maheovésename.
Hova'éhe nésaaténesemétatséhe." ® Naa néhe'se Jesus
méstséhetohevdhe hevovéstomdseono, "Etséhéso, nékanome-
hevésenéhenotse sé'ea'e éto'sésaato'éotséhe. Naa
masssaavé'hahtaheto ta'mahove'se néstsemdnemétaa'e
kéhkonoheo'o tséveestomevotse. *'° Nétatséhetatséme:
maxhetéseamevéestomevose Ma'heo'o hova'éhe néstsemétaenovo.
112 Nghéne'endnone énéhéso tséhéhestovese éméhotovo
henésonéhevoho, hova'éhe éohkésaahoestomevohénovo.
Hamoé'ohtse mahvé'haéanatse neneso néme'héoxomaonoto
$é'Senovoto vé'ho'aestse noma'ne. Naa mato néme'héoxomaonoto
hahnomaho vé'ho'aestse vovotse. Enéheséhéhestove Ma'heo'o,
énéheséheméhosanéstove. Nésadakanomema'hednévéhéme naa oha
néohkemétdénovo hova'éhe tsépéva'etse nenésonéhevoo'o. Naa
néstseoseehohamepévé'toévo, Ma'heo'o Tséhéhétse, tsemétonoto
Ma'hednemahta'séomaho tsévéestomoese."
Jesus and the ruler of demons

Y Na'éstse hetane moho'né'ohkeéestséstse. Jesusevaho
moxhodesta'hamohetsenotohe néhe havésévemahta'séomaho
tséméhaehone'ovose. Mé'évaaseéestséhéhe sé'ea'e. Naa néhe
vo'éstandho tsévéomaese moxhohaatséstohenovéhe. '° Naa hoséstse
néhe vo'éstaneo'o mostséhehevohe, "Eee, hea'e énéhetohdotaa'e
Heavohoho tsésto'seohkéhdesta'hamose tsé'tohe havéséve-
mahta'séomaho. Néhe havésévemahta'séomaho éhotse'6taevoho
Heavohoho." '® Naa mé'td'e hoséstse mdstsehetohevovohe
Jesusevaho, "Taaxa'e, néhvoo'sese tséohkéheseoné'sedme-
ma'hedneéxo'eétaheto, nonohpa nahtanéheséhéne'enanone
tséhesenéhetohdotata'e Ma'heo'o." '8 Naa Jesusevaho
moxhéne'endehevovohe tséhesetandvose, mostséhetaehevovohe,
"Esdanéhesdhane. Otahe, nétamé'éstomévatséme: Heavohe
moéname'hémonotse'dnané'tova tséhvé'héne'eno tséto'sehese-
hoesta'hamono hestotse'ono. '® Nétatsehesenéestévatséme: Mo-
tsé'tohe nevovéstomdbseonevoo'o tsé'ohkéhdesta'hamodvose
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havésévemahta'séomaho, mo-néhe mato éohkéhotse'dhevomotahovo
Heavohoho? Naa hova'ahane, néme'héme. Naa hapd'e
néme'néhesétaméme tséssaaheséhotse'6hevomotahdohevo Heavohe.
2 Tséhvé'nehetohdota'ése Ma'heo'o tséto'seohkéhdesta’hamono
havésévemahta'séomaho, héne énéhvé'séhéne'enohe Ma'heo'o
tséésehesého'hévehonoo'ése. 2! Heavohe éhohaatamaahe,
éohkéhotooma'ového hestotse'ono. 22 Naa oha Ma'heo'o
éhehpéhohaatamaahe. Nea'hdanéhe tséhotse'dhevomotaho.
Naésevovonano Heavohe. 2 Naa tdsa'e ného'xéstahétanome? Mo-
Heavohéstova naa mé-Ma'heonévéstova?" moxhesenéstovohevohe
Jesus.
Return of an evil spirit

2 Jesus moxhosetseheséhetdohamehéhe, "Na'éstse havéséve-
mahta'sdéoma tséhodesta'haméstse md'éohtséhéhe tohtdd'e,
mohnohtsevoohtohéhe tsésto'séhosétomoo'ése. Naa tésa'e
tséssdameé'oése, mostséhesSetandotséhéhe, "Natanéseévatsehe'ohtse
tséhnéxhé'ohtséto." 2° Tséstaévaho'eohtsése méstahohae-
pévatséstohéhe, néhe tséméhae'ésta'xé'tovose mo'évahdséhohameé-
hehpepévendohehevohe.  Mdstaévaaseohehéhe, mostadahtse'hé-
nohtsevoomohevohe hdséstse havésévemahta'séomaho tséto'se-
véstse'anamaese. Mostavoomohevohe nésohto havéséve-
mahta'séomaho. Moxhehpéhaetséhestahevohe tséhe'xbévaese.
"Nenaase, néxhévéstse'ename!" moxhetohevohe. Naa néhe hetane
hovotse tséssaavé'hesetandése, naa mohnohpaévahdsemahe-
ésta'xé'toehevohe néhe havésévemahta'sbomaho, naa mato mé'té'e
hevo'éstanéhevestotse moxhehpéhavéséva'éhanetséhe," moxheseé-
hetdohaméhéhe Jesus. "Naa névé'vésenéhesSetanome! Oha
6o0'haatand'tovahtse," moxhetohevohe néhe vo'éstandho tséhoétsese.
Being really blessed

27 Tséhnésendameéestsése Jesus, na'éstse he'é6ho méhnehmé'-
tahpe'e'hahétséstoehevohe, mostséhetaehevohe, "Népéveahtame,
nesko mbdoseeono'atamaehevohe Ma'hedneva tséhvé'hee'hahé’-
tovata'e." 2 "Naa néhetome, naa oha mahvé'pévedahtomdne'tomase
Ma'heo'o heéestsestotse, néstsehehpeono'atamaévo Ma'heo'o,"
moxhehéhe Jesus.
A sign from God

2 Jesus mohma'xého'éhéaahtohehéhe, mostséhehéhe,
"Hétsetseha éhavésévevo'éstanéhevéstove, hamod'ohtse nésaa'ése-
oné'sedmahahtovéhéme. Néo'oseoo'hetanome tséhvé'hetose-
néstovése tsésto'sehdésema'hedneéxo'eétahéto. Néno'néhéme
'"Nahtanéheséhéne'enanone tséheseoné'sedomeého'meéa'tovata'e
Ma'heo'o.' Naa oha na'éstse ma'hedneéxo'eetahestotse
néto'sehdsevodhtandévo, hapo'e ta'se tsenéheso tséheto'omeneese
ma'hednéhdo'xevahe, Jonah, hakd'e totseha. 3 Tséssaavé'e-
adahtovoeese Ma'hedneva, méhnéhpamaha'hamaehevohe
ma'xenoma'ne, néhe'se na'héé'ése mo'évahodedese'haendtachevohe
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hénéhéohe toxeo'hé'e. Naa néhe'se Jonah mdéstamonenéhese-
oné'sedmeaahtovohevohe Ma'hedneva, mdstaosaaneasetoxe-
ma'hedneéestséhéhe hénéhédhe mahoéstéva Ninevah tséhestohetse.
Moého'néhméhae'oné'sedémahahtavotse néhe vo'éstaneo'o ta'e
tséstanéstomone'tovévose tséheto'omenéhetsése Jonahevaho.
Ma'hedneva héne moéhvé'sevoo'séhaehenovdohe. Néhe'se
mostamoneaseaahtoehevohe. Naa hapo'e Ma'heo'o néstsenéhese-
vO0'seéhaévo tséheseoné'sedmeho'méa'tdd ' ese. 3% Naa
massaaveé'eaahtovéhése mahne'évaho'ehnéstse Ma'heo'o
néstsého'emadévo. Naa mato néhe vo'éstaneo'o tséméhae-
vo'éstanéhevese Ninevah tsé'ésevé'eoné'sedmahahtavose
néstsevéseoo'hatamaevoo'o. Jonah ékanomeéaahtdseoneve,
hétsetseha néme'hehpeaahtovéme," méxhehéhe Jesus. "Naa mato
néésemahenéstomonenone na'éstse véhona'e tsénéxhéstaestse
hakd'e Sheba. Moxho'éhéaahtatano'tovohevohe tséma'xe-
véhonevetsese Solomonevaho tsé'ohkevé'mahehéne'enotsése
hova'éhe. Ekanomeoseehéne'endseoneve Solomon, naa oha
nahehpéhéne'endseoneve, naa hena'haanéhe tséme'héseaahtovése.
Maxho'dxeésSeévetse néhe véhdéna'e néstsevéseoo'hatamaévo
tsé'ésevé'véseoné'sedmahahtase, tséssaavé'eéseedahtovéhése,"
moxhehéhe Jesus.
Light

38336 "Ngsaa'ésepévevodhtohénodvo tséhvd'néto. Nésd'eamehnéme
tsé'a'end'néto ta'e ma'aseoné'sedmahahtovése
néstsemoénevédhtandvo tséhvd'néto," moxhehéhe Jesus.
Jesus condemns the Pharisees and Bible teachers

37 Jesus tsé'éSeéneéestsese na'éstse Vovohponahétanoho
mohmao'otaehevohe. Jesus mdstahaméstoehéhe, naa néhe'se
mosto'seasemésehehevohe. 3 Néhe Vovohponahétane
moéxxaenédevé'hoomohevéhe Jesusevaho, "Saa, ésdanede’§e-
he'onahe!" moéxhesetandotséhéhe tséhvé'hohaevovéhponahévose.
3 Jesus tséstahéne'endotsé'tdvose tséhesetanotsése,
mostséhetohevohe, "Naa tsévovohponahétanévése, oha
néva'nepévendohéme andse, naa hotoma'e néhavésévahéme.
%0 Nénétahéveoo'hetandme. Ma'heo'o éohkemahevé'hddhta
hotéma'e naa andse tséhnéehovévétse. *' Naa mahvé'véstahémose
tséhao'omenéhese néstsevé'seono'atamaenovo Ma'heo'o. *? Naa
nékanomeoseevovéhponahéme, hamé'ohtse néohkekanome-
no'métonévo Ma'heo'o hoséstse tséa'enomase, naa oha
nésaa'oné'sedmeméhdtohévo, naa néno'eoe'kéhénotdovoo'o
vo'éstaneo'o. ** Néohkevovéehnétandome naa mato néohkepéve'-
tédvahtsétanome. Mato héne néstsevé'seaseto'eéndvo. ** Néosee-
havésévahéme!" Jesus moxhetohevohe néhe Vovohponahétanoho.
% Naa na'éstse ma'hednevovéstomosanéheono mostsehetaehevohe,
"Vovéstomosanéhe, tséxhavesévo'otose tsé'tdhe Vovohponahé-
taneo'o, névésehavésévo'dxemeno." *¢ Jesus mostséhetohevohe,
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"Naa tséhma'hednevovéstomodsanéhévése mato nénéhesé-
havésévahéme. Tséohkéhesevovéstomosanése éoseehdtoanato, naa
néohkésaanovosevéstahémoasanéhéme. ¥ Héne néstsevé'sevése-
aseto'eénovo. Naa éoseehavéséva'e, néohkekanometaxepéve-
noestsénodvo tsé'tohe ma'hednéhdo'xevaheo'o tsé'ahto'ohehévose,
taamaahe névo'éstanémevoo'o tséne'to'éna'hovose hakd'e totseha.
8 Néohkeva'nenéhesémanéme, némehvésene'to'éna'hévoo'o.

%9 Enéhetoxe'ohe ma'hedneoxe'éstoo'o, "Ma'heo'o étséhevoo'o,
nato'sého'méanoto ma'hednéhdo'xevaheo'o, naa oha tséhotoanave-
tanoo'o, hoséstse néstsene'to'éna'hdévoo'o, naa hdséstse
néstseno'nésevatamo'eéhovoo'o," éhetoxe'ohe. * Naa tsésd'hetaa'e-
ametanénése ta'se néxaevéseomaxéhaevoo'o tsé'téhe tséhna'hovose
ma'hednéhdo'xevaheho hako'e tétseha. °' Naa tsé'tdhe
ma'hednéhdo'xevaheo'o tsémahene'to'éna'hese évaveto Abel
mo'ovoene'to'éna'hehéhe, naa Zechariah méxho'oxe-
ne'ta'éna'hehéhe, hénéhédhe mohna'hehéhe sétove ma'xema'heodne-
mahedne naa tsé'ohkéhéhaoenahtévetse. Naa héne néstsevé'se-
aseto'eéndvo. *> Mato néhéne'enomdvoéndvo Ma'heo'o hemeo'o naa
oha nésaanéhe'ohéndvo, naa néno'hestomo'eéhovoo'o vo'éstaneo'o
tsésto'senéhe'omevose. Mato héne néstsevé'seaseto'eénovo,"
moxhehéhe Jesus. 2 Néhe ma'hednevovéstomdsanéheono naa néhe
Vovohponahétaneo'o méhma'xemomata'eotséhevohe tséhetaevose.
Tséstaame'xovetse netao'o hova'éhe moxhetdosenéstséstdoehéhe,

% moéhva'nenohtsevdohtohetséhe heva tsésto'sed'dohtd'anése.

12

Don't be hypocrites!

' Vo'éstaneo'o méhvonéstoxéhevéhe, méhma'xenéma'née'toe-
hevéhe Jesus, mostséSepévéhe'konéhého'a'ovahtséhevohe. Jesus
mo'ovoe' éestséstovohevohe hevovéstomoseono, mostséhetohevohe,
"Nahahétséstomova tsé'tohe Vovéhponahétaneo'o, tséohkéhese-
vovéstomdsanévose, éohkésaa'oné'sedmenehesetandheo’o. %

% Eohkeva'nenéhesémaneo'o. A'e nendveto éohketaho'kdvoeotseo'o.
Who we should fear

* Nésenéhaséstse, nétatséhetatséme: névé'ee'hdévoo'o vo'éstane-
0'0, hd'nésekanomeéhavesévo'eéhata'dse, naa ma'ésenaése moné-
me'évatonéséhéonéxanaevoo'o. > Oha mé'td'e e'hahtova Ma'heo'o,
nea'haanéhe tsého'emaohto neametanénéstovévo, naa mato héva
tsésto'setséhe'ohtsése he'amo'omééno naa mato héva ahténo'o-
mééno. ® Nato'sevé'sehetdohaménoto xamaevé'keéseho, ékanome-
sdaahova'éhevoeméheo'o, Ma'heo'o ésaavonetand'tovoheho heva
na'éstse. ’ Naa oha Ma'heo'o néhehpeméhotaevo. Néhéne'endévo
netao'o tséhestavose. Naa tséhvé'néheséhohaeméhotaése
névé'ee'tohtahéme.

Telling others about me
8 Mahvé'néhetdse vo'éstaneo'o tsééséhesenéhe'ovése hapd'e
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nahtanéhetoo'o ma'hednéhotse'ono. ° Naa vé'eétsemése hapd'e
néstaévaétsematséme ho'oxeéseeva. ' Mahvé'eodoxehesése,
néstseévanandéévo Ma'heo'o, naa mé'té'e mahvé'eodoxéhetdse
Ma'hednemahta'séoma monéme'évatonéséhénandévo Ma'heo'o.

" Hé'6tdva néstseaéstomehesevaenanéme tséhvé'senéehodvéto,
néstséhohta'hané'séhaevoo'o ho'emanéheo'o. Néstsevé'e-
betsetandotséme tséto'séhetohta'hanése. '> Ma'hednemahta'séoma
néstsevéstahémaévo tséto'séhetohta'hanése."

A rich fool

® Naa na'éstse hetandho tsévéseaahtdéese mdstsehetaechevéohe
Jesus, "Vovéstomosanéhe, hea'éhama néme'néheto tséhe'néhéto
tseonésovana tséhetaa'naha'enomovotse tséhnaa'ése tséhéhétse."
% Naa mostsehetohevdhe, "Hova'ahane, nasdanéhetohdotanéhe
tsésto'senéhe$ého'emadhtomo tséhesevéestomd'heto.”" '° Néhe'se
Jesus mostséhetohevohe néhe hoséstse tsého'éhéaahtoese,
"E'hahtome haoovahestotse, ho'nésema'xéhohaoovahése
néme'vé'sehéhetotaevo'éstanéhévénodvo." ' Nehe'se hé'tohe
hadoovahestotse mohvé'séhetaohaméhéhe: "Na'éstse énano'éve'ho'e
mo'oseehohdoovahehéhe. Netao'o tséénano'ohto mo'osee-
pévone'dhanetséhe. 7 Néhe'se mostsehesetanohéhe, "Taaxa'e,
name'tatonésévémase? Hé'tohe tséma'xéhoné'o tosa'e
nasaa'évaénanohe." '® Néhe'se mostsehesetandotsehéhe,
"Nahtaonénéxananotse hé'tohe mo'éhno'hamémaheonodtse naa
nahtaévamanéstsenotse tséhehpetdtahpe'oo'éstse naa néhédhe
netao'o hova'éhe tséa'endmo naa mato tséénano'ohe
nahtaéséhéenananotse. '° Netao'o hova'éhe nama'xea'éna,
nahtama'xevé'séhaa'ésepévevo'éstanéheve, naa nahtseno'eame-
pévemésehe, hova'éhe name'évéhéoetsetand'ta," moxhdove-
hesetanohéhe. 2 Néehe'se Ma'hedneva mostséhetaehevohe,
"Néo'osetano, hétsetseha ma'tataa'eve néto'senaa'e. Naa hé'tohe
tséma'xea'enomo ménéme'évahétonetotse'dhta!" moxheseé-
hetaohaméhéhe Jesus. ?' Naa néhe'se Jesus méstséhetohevohe néhe
hoséstse vo'éstandho, "Eoné'sedmenéheso, hohaoovahestotse
éohkésaavé'sea'enevo'éstanéhevéstovéhane."

Don't worry!

22 Neéhe'se Jesus mostséhetohevohe hevovéstomdseono,
"Névé'edetsetand'tandvo hova'éhe, heva méséhestotse naa mato
hone'oo'o. 2 Ekanoma'énéstse héne oha tséhesevo'éstanéhevéstove
éno'kené'ta'e. 2 Hamd'ohtse vé'késeho éohkésaa'detsetand'-
tohéndvo hova'éhe, Ma'hedneva éohkevovéhnéheséhaevého.
Néhehpéhohdeméhotaene tséhe'xdoveméhotose vé'keseho.

%5 Moénéme'tonesehénetahévanandvo tséto'sehe'ésevo'éstanéhévése
ho'nésema'xedetsetand'tomase. 2 Naa tséhvé'néhéso,
névé'edetsetand'tandvo hova'éhe. 2 Mato hamé'ohtse tohtdd'e
tsépévestséavod'o'ee'éstse éohkepévendno'énéstse, ésaataome-
néhesepévendehahtsétohanehotse. Moho'nd'ohkenéhe'xove-
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pévenooestse Solomon ékanomema'xevéhoneve. 22° Héne
tsépévestséavod'o'ee'éstse Ma'heo'o éohkepévendestsenotse,
éohkeva'nenendévepévenodno'énéstse, naa néhe'se a'e
éohkeévanaéténéstse. Ma'heo'o néstséhehpevovohnéheséhaévo
tséhe'xdvevovohnéhesestsése hé'tohe tsépévéstséavo'o'étsee'éstse.
Naa hova'éhe névé'hetosedetsetand'tanovo, oha ne'étame Ma'heo'o.
30 Vo'eéstaneo'o tsésaane'étaméhevose Ma'hedneva éohkenéhese-
Oetsetanoo'o, naa névé'vésenéhesetandome. Ma'heo'o
éohkeéseaahtse'héne'ena tséo'hémahé'tomase naa néstsenéhese-
véstahémaévo. 3! Nétatsehetatséme, mahvé'vovéandse Ma'heo'o,
hova'éhe néme'héoetsetand'tanévo," moxhehéhe Jesus.
Treasures in Heaven

32 Naa néhe'se Jesus mostséhetohevohe tsénéhe'dese,
"Néto'setséhetatséme, némahehenésoné'tovatséme.
Neéstsevé'ee'tohtahéotséme ma'o'hémeotsé'tomase hova'éhe.
Ho'nésékanomésaahaestoxéhése, néstséso'véstahémaévo Ma'heo'o.
Naa néstseno'masetséstoévo he'amo'omééno. Hénéhéodhe
néstsenéhetohdotaevo tsésto'sevésevéhonoése. ** Naa
tsésto'sevé'néhéso, hova'éhe névé'homatséstanévo. Hohtdva
netao'o hova'éhe tséa'enomase, naa néhe'se héne ma'kaata
vé'Sevéstahémohéne tséhao'omenéhese. Nema'kaataeme
éme'héhova'éheve. Oha amemé'etand'tome Ma'heo'o hova'éhe
tséto'semétaése hénéhédhe he'amo'omééno. Tséto'seamahése
tseamésééso, éto'sésaatonéséhova'ahanéhehane.
3 Névé'hema'hednaméndvo ndhasohama nésehova'éhel!
Watchful slaves

% Amepéveéxanene, hd'étova éSeeva nato'seévaho'ehne.
% Otahe, nato'sétséheséhetadohame: Na'éstse hetane mox-
hadoovahehéhe. Méhvésého'eonboméhéhe tsésto'se-
véstoemahtsetsése vo'éstandho. Mostaoseehaa'éhoma'o'éhanetséhe.
Naa oha néhe hestotse'ono moého'néxhéne'enotséstse
tsésto'seévahe'sého'éhdd'6htsése, naa oha mo'ametondomaehevohe
tsétahe'éséhovanee'éstse. **8 Naa ndhasohama téne'xévéva
ma'évaho'éhdo'dhtséstse néhe hetane, tsevoomoho
tséhesemahetondomaa'ése, néhe'se tsetséhetoho, 'Hétsetseha
néstaméséhémane, mé'td'e néstahoxomatséme tséhvé'péve-
tondomése.'" Nehe'se Jesus méstséhetohevohe tséaahtdese, "Naa
hapo'e éme'néheseéxanenéstove tsé'tohe hetane hestotse'ono
tséhesévévose. *° Naa mato nato'setsehesehetdohame: Vo'éstane
tséhemahednése éme'ohkepéveéxanéne. Esdahéne'endhehane
tsésto'seéhe'$ého'éhénomahtsévose $éenovavé'hd'e. ¥ Naa hapd'e
tséhnéehdvése vésenéhesSeéxanéne. Esdahéne'endhehane
tsésto'seévahe'sého'éhnéto," méxhehéhe Jesus.
The faithful or the unfaithful slave

1 Peterhevaho méstséhetaehevéhe, "Tséne'taheto,
tséheséhetaohameto monénéheséme tsémahtohtohdhtahnésétse (12)
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naa méhe netao'o vo'éstaneo'o?" *2 Jesus mdstsehetohevohe,
"Namahenéhetoo'o vo'éstaneo'o tséaahtatano'tovovose Ma'hedneva.
Né'aahtove, nato'séhdsétséhesehetaohame. * Na'éstse hetane
moxhohaoovahehéhe. Mosto'seaséhoxovéstavahéhe. Naa na'éstse
hestotse'ono mdsto'sésésene'evavoomohevohe néhe hotse'ono. Naa
mahne'évaho'éhdo'ohtsetséstse, vé'pévotse'oestse néhe
tsésésene'evavoosaneéstse, tséhohaepévatséstotse tséa'enaese.
% Naa tseno'he'ameénanaa'e tsésto'semaheho'emaohto netao'o
tséa'éno," mossd'eameheséhetdohamehéhe Jesus. *° "Naa oha
mé'td'e massaavé'pévotse'dhééstse, vé'hdovenéhesetanotse,
"Eto'sésé'vone'éééhovanee'e tséa'end' éstse," naa tséxhdove-
néhesetanose ndhasohama mao'éenésetonetotse'dhehéhe,
ma'ohkeno'nondtovasé'séhéhe, naa maé'ohkeno'ne'enésohehevohe
néhe hotse'ono. * Mého'néxxaeno'eévamé'etand'tévotse
tséa'enaese. Naa mahne'évaho'éhdo'ohtsetséstse, ma'tavoohtotse
tséhetotse'oese tsevé'seomota'eotsetse. Tsema'xevé'he'eohe, naa
tsenovosetséheseméa'tohe ahtono'omééno tséohkésaa'-
oné'sedmahahtahetsese," moxho'oxéheséhetdohameéhéhe Jesus.
%7 Néhe'se Jesus moxhdsétseéhetohevohe néhe hevovéstomdseono
naa néhe vo'éstanoho, "Néhe hetane mohnéséhéne'enohéhe
tséhesene'étamé'too'ése néhe tséa'enaese, naa oha moho'noh-
néhesévéstse. Hena'haanetséhe tséssaavé'edahtomonéése,
moxhésema'xevé'sevé'he'eohehéhe, mostaomenéheséhahtséhéhe.
8 Naa nétatsehetatséme, tsé'tdhe tsésaapévehéne'endhese
tséto'séhetotse'dhévose tsésaavé'séhaevé'he'eohéheo'o. Naa
mé'td'e tsépévehéne'enose hestotse'dhéstévévo nea'haanevohe
tséne'étamé'toevose Ma'hedneva. Naa ohkenéhesepévotse'ohe!"
moxhehéhe Jesus.
Jesus the cause of division

%9 Naa Jesus moéxhosétsehehéhe, "Hétsehéodhe tséhésehé-
ho'éhnéto ho'eva naho'héexanomovo Ma'heo'o mahnésto'sého'éhé-
oo'hatamotse tséhesevo'éstanéhevetsese vo'éstanoho. Momoxeése-
aahtse'hd'keasenéheseoo'hatamotse, naa oha vovéeto tsetséhesoo-
tsetse. °® Nato'seovoemométséstovo'eéhane, naa oha héne nahtse-
6véesdhpehohta. °' Naa hea'e néhdovenéhedétandme tséhéséhé-
ho'éhnéto hétséhédhe ho'eva tsésto'sepévemano'evo'éstanéhévése.
Naa héne nasaavé'sehého'éhnéhe. Oha ného'éhéme'éstoméva-
tséndévo Ma'heo'o. Hoséstse tsedahtomoneo'o naa mé'td'e hoséstse
néhe tsenétahévetanoo'o. Naa héne tsevé'seonésovaotsénoévo, 5%
%3 émaheno'oemeo'o tséhevdohestéve'tovahtsese
tséto'seonésovaotsese.
Knowing what to do

% Naa Jesus mato mostséhetohevohe tséaahtoese,
"Vé'ma'xemé'vo'évee'éstse tséhmahoemoeha, néohkéhéne'enanone
tséto'séheseéhoo'kohodotse, naa éohkeoné'sedmenéhesbotse. *° Naa
mato mé'td'e néxhéstaa'éstse tsé'ohkéhohaoho'ta, néohkenéheseé-
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héne'enanone tséto'séheséhohaoho'ta, naa éohkeoné'sedmenéheso.
% Néohkekanomehéne'enandvo tséto'séheseéseeve, naa oha
nésaa'éseéhéne'endhénovo tséhésého'méa'tdéo'ése Ma'heo'o.
Nésaa'aahtovéhéme, nékanomema'hednetanéme, naa oha
néva'nenéhesémanéme. * Néme'éseaahtse'héne'enanévo Ma'heo'o
tséhesetanose, naa oha néohkésaa'aahtomoénéhéme. %8 Hamo'ohtse
vo'éstane oxho'é'etaése, ohkeonéseévahdxe'anome
tséhe'Sésdamomaxemanéhése. Massaavé'néhesévéhése
néstsenéheto'emadénéme tsésto'setoo'ehése *° Néstsésaa'éva-
énoohéhéme ta'e ma'évaonénéxomevose néhe tséomaxemaése. Naa
hétsetseha néheseéxanéne, dahtova Ma'heo'o komaahe
néstsésaahehpeotséhéme mahnéxho'éhého'emadésanéstse
Ma'heo'o.
13
Turn back to God

' Naa hénéhédhe tsého'éhéaahtdese vo'éstandho Jesus
moéhnéstdéehevohe, "Néésenéstomonehe? Tséhdna'ovevéhonevéstse
Pilate ména'hohevoéhe tsé'tohe Galileeans tséhnésena-
ameéhaoenatsése hénéhédhe hotoma'e ma'xema'hednemaheodne.
Etonesévesesto naa mato hea'e étaomenéheséhahtseo'o?" 2 Naa
Jesus mostséhetohevohe, "Esaanéhesohane, tsé'tohe Galileeans
ésaatoneséveheo'o, naa mato ésdataomeneheséhahtséheo'o. 3 Naa
oha mé'td'e tséhnéehdvése massaavé'edahtomonéhése
néstseaseto'eéme, néstsetaomenéhedéhahtséme. * Naa mato
nénéheséhéne'enanone hénéhéohe Siloam tsé'ava'o anohonoestotse,
mahtohtohdéhta na'nohto vo'éstaneo'o éahana'oenovo.
Etaomenéehe$éhahtseo'o, hea'e néhdévehéme. ® Esdanéhesohane,
ésaataomenéheséhahtséheo'o. Naa oha mé'td'e tséhnéehovése
massaaveé'eaahtomonéhése néstsemahetaomenéheséhahtséme,"
moxhehéhe Jesus.
A story about a fig tree

® Naa Jesus mdstseheséhetdohamehéhe, "Na'éstse hetane
hesto'eva na'éstse moxhone'ohevohe hodhtseto, vohkoohemenodtse
moé'ohkéhoe'tohanevotse. Naa no'ka éSeeva mostaméhaehé-
o'enemenahéhe. Hétahtse hova'éhe moho'ndxhoe'totse. ” Néhe'se
mostséhetohevohe na'éstse hestotse'ono, "Naa na'heaa'e
nataonéseameo'eneména, naa oha hova'éhe éohkésaatséhe'se-
hoe'tdhane, naa éme'néseé'ohe," moxhetohevdhe. & Naa
hestotse'ono mdstséhetaehevohe, "Taaxa'e no'keaa'e
éme'neseésehodsenéé'e, nahtaamevovéhnéhesého. ° Naa néhe'se
hova'éhe massaavé'hoséhoe'tohane ma'taho'no'keaénoo'e, néhe'se
nahtamonee'ohno," moxheséhetdohaméhéhe Jesus. Naa hé'tdhe
tséheséhetaohameése névé'séhéne'enanone Ma'heo'o
tsésd'heseméhotaétse naa néohkésd'no'masetséstoene
tsésto'sého'éhototse tsésto'senéhevo'éstanéheve'tovotse. Naa oha
névé'hehpeotséme.
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Healing a woman on the Sabbath

' No'ka ma'hedneéseeva Jesus mohvovéstomosanéhéhe
hénéhédhe méheeohtsémaheodne. ' Naa na'éstse he'e
mohvéséhoehéhe, md'oseevohke'pa'onahéhe,
moho'nd'ohkepévenéhovedo'éstse. Mostaéseaahtse'-
mahtohtohdhtahna'néhtoheaénoo'éhanetséhe tséhe'senéhestase
tséhvé'hone'ovose havésévemahta'sbomaho. 2 Tséstavbomaa'ése
Jesusevaho mostséhetaehevohe, "Nenaaséstse! Hétsetseha
tsemahehova'ahane tséméhaehetomodhtaheto." ™ Tséstatd'hese-
maxanose néhe he'6ho mdstaévamahepéveotséhevohe. Néhe'se
mostama'xeasevového'étohevohe Ma'hedneva. '* Naa néhe
tséameotsestséstse héne moheeohtsestotse mo'omata'eotséhéhe
tséstavoohto Jesus tséhesSeévaénomodhtahé'sédse néhe he'dho
tséhvé'ma'hedneéseevetse. Mdstséhetohevohe tséhoétsese,
"Ma'heodneéseevee'éstse éohkésaahotse'dhestovéhane.
Ma'éseénema'hedneéseeve éme'né'ohkemoného'éhévéstahé-
mahtsétandhtove." '® Méstséhetaehevohe Jesusevaho,
"Esdanéhesbéhane. Néohkeva'néhetésenéhesémanéme.
Ma'hedneéseevee'éstse monéohkésaa'onéha'eno'haméhéme
tsésto'sése'6oneano'hamése? '® Tsé'tohe he'e énehvésehéstahe
Abraham hemanahéstova. Naa oha Heavohoho moxhe'kone-
too'etaehevéhe mdstadaahtse'mahtohtohéhtahna'néhtohe-
aénoo'éhanetséhe tséhe'ésetoo'etaa'ése. Naa Ma'hedneése-
evee'éstse néohkeonéha'eno'haméme naa héa'éhama ésééso
tsé'tohe tsé'évaonéha'enése he'e tséhméhaema'xetoo'etaa'ése
Heavohoho?"

moxhetaehevohe Jesusevaho. ' Néhe tsépéotaese mohvé'se-
tanéheotséhenovoéhe tséhetaevose Jesusevaho. Naa néhe
tsésaapéotaehese mospévatséstohenovohe, naa mato netao'o
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tséohkéheseénomohtahé'éstomanése naa tséohkéhese-
ovéstomdsanése héne mato méxhohaepévatséstohenovéhe.
A mustard seed and yeast

'8 Naa nehe'se mostseéhehéhe Jesus, "Naa nato'setotéxemoo'o
tséhevéhonamese Ma'heodneva. Nato'setSéheséhetaohame.
% Vo'éstane tséénano'éstse hd'néseénana'dhto tséoseekodhta'etse
énano'estotse tsema'xetseéhe'éstone'otse. Enéhéso tséhvéhonoo'ése
Ma'heo'o, éme'kdanometohkomoxeo'o vo'éstaneo'o
ohmoneasévoseéstse naa néhe'se étaohkeasemanaha'oo'o. ?° Naa
mato étséhéso, 2! he'e dhkdhkondheonaneséstse éohkene'tovana
hénéhédhe pénoheoneva tséto'sevé'sepoho'taotsetse héne
kéhkonoheo'o tséto'séhondhto. Ekdanometséske'o néhe'se
étaohkepdoho'taotse, énéhéso tséhvéhonoo'ése Ma'heo'o,
éme'kanometohkomoxeo'o vo'éstaneo'o naa néhe'se
étaohkeasemanaha'oo'o," mdéxhehéhe Jesus.
The narrow door

22 Naa tséstasd'eametseéhe'ohtsése Jerusalem moéstaamehnéhé-
ovéstomodsanéhéhe. 2 Tosa'e hénéhédhe tsé'ameohtsése, na'éstse
vo'éstanoho méstséhetaehevohe, "Tséne'taheto, nétanéstovatse,
mohe oha tohkomo éto'sevo'éstanévéheo'o?" Mostséhese-
no'éstovohevéhe tséhoétsese, 2* "Naa névé'edetsetand'tandvo
hétsetseha, oha né'aahtove hétsetseha tsétao'séhetatsése,
O'tosétano, éoseetséske'po'o'ta he'nétoonéhéva, ékdnoméhotoanato
ésehd'keésésohpéhnéhéne, néstsenéhesevo'éstanévehaévo Ma'heo'o.
Tséhaestoxeo'o vo'éstaneo'o tseonésésdhpéhnétanoo'o naa oha
tseéSeaahtse'hehpeotseo'o, tsetaomenéheséhahtseo'o. Ma'heo'o
tseéSedahtse'eévahodna he'nétoo'o. 2 Mahvé'hehpeotsése
ho'néseho'éhéko'konohonése he'nétéonéhéva, naa ho'néseno’-
tséhése, "Tséne'taheto, nésta'ta'enotse he'nétoo'o!" Néstséhetaevo,
"Hov4'ahane, nésaahéne'endvatséhéme." 2 "Naa néhéne'e-
novatséme," nestséhdoveno'hetovo, "Néohkeno'vése'hanamatséme,
naa néohkeno'eovéstomevéme, naa hétsetseha nétahodse-
néstséstovatséme, nésta'ta'enotse he'nétoo'o!" % Naa
néstséhdséhetaevo Ma'heo'o, "Naa nésdaxaehéne'endvatséhéme,
némahehavésévo'eétahé'hednévéme, hena'hdanéhe tsésaahése'-
6néstanomévatséhése. Naa taanaevaase!" 2% Naa ma'taévaasése
Ma'heo'o néstsevdo'sehaenovo tséhvéhonoo'ése. Néstsésohpe-
voomovoo'o tahadhe pévéstanao'omééno tséxhoévose Abraham naa
hee'haho Isaacevaho naa néhe mato haesto ma'hednéhdo'xevaheo'o
naa mato héovaestse tséhestase vo'éstaneo'o. Naa hé'tohe
néstseoseevé'séhavésévetanootsénovo tséssaavé'véséhoéhése
hénéhéohe hotoma'e. Naa tséssaavé'eadahtovéhése héne
névé'setaomeneheséhahtséndvo. ¥ Hétsehéodhe ho'eva tsésaatdne-
toeméhese tsevéhonoemeo'o ma'taho'eohtsévotse hénéhéodhe
tséhvéhonoo'ése Ma'heo'o, naa mé'td'e tsévéhonoemese hétsetseha
ma'taho'eohtsévotse tsésaatonetoeméheo'o," moxhehéhe Jesus.

170



Luke

Jesus and Herod

1 Naa néhe'se néhe'xévéva hoséstse Vovohponahétaneo'o
moéhnéxho'éhétséhetaehevohe Jesus, "Hétsetseha taanaeva-
aseohtséstse, tséma'xevéhonevéstse Herod néna'hatand'tova."
¥ Naa Jesus mostséhetohevohe, "Eee, nasaa'e'hohe.
Eoseed'koméheve. Tahétséheta, 'Jesus nénéstséheta, 'Naa
hétsetseha nato'séso'eaméhdesta’'hamoo'o havésévemahta'sbomaho
naa nato'sesd'eameénomohtahé'éstomane. Otohpése
naéséto'sema'tanéne.'"" 3 Néhe'se Jesus mostséhetohevohe
hénéhéohe tsééseaahtse'hoétsese tséssaa'ésého'éhéeestséstdéése
néhe Vovohponahétanoho, "Naa toséé'e nato'séso'tséhe'ohtse
Jerusalem. Néhéne'enanone, hénéhébdhe haesto ma'hedné-
hoo'xevaheo'o tséhesena'hévose tséhvé'néhe'ovovose Ma'hedneva.
Naa hapo'e navésema'hednéhoo'xevaheve, naa néhéohe
nahtsevésena'hane."
Jesus loves Jerusalem

3 Nehe'se Jesus mostsehetahtséhéhe, "Tsémaevo'éstanéhévése
hénéhéohe Jerusalem, nékanomena'hovoo'o tsé'tohe ma'hedné-
hoo'xevaheo'o, nésé'néseameméhotatséme.
Nésaa'éneméhotatséhéme, néameonéséhdtooma'dvatséme naa oha
nésaa'amahtovéhéme. * Naa hena'haanéhe Ma'heo'o
tsésto'sésaa'évahotooma'oéhése tséssaavé'edahtomonéhése,
néstsevé'seaseto'eéme, néstaomenéheséhahtséme.
Néme'évahdséhévooméme ta'e mahne'évahdseho'éhnéto.
Néhe'xovéva néstsemonemasetséstovéme, néstsetSéheséme,
"Néoseepéveho'méa'tova Ma'heo'o!" mdxhehéhe Jesus.
14
Jesus heals a sick man

' Naa no'ka Ma'hedneéseeva Jesus méhmo'otaehevéhe na'éstse
Vovohponahétanoho, méxhohaene'tahehevohe. Naa néhe
vo'éstanoho tsévéséhoétsese moxxaenésevé'hoeotsé'toehevohe
tséto'séhesévese Jesus. 2 Nehe'se na'éstse hetanoho
moxxaetaemé'néeotsé'toehevohe, méhma'xemahepdheotsehéhe.
3 Jesus moxhésetsehesenéstseéstovohevohe néhe
Vovohponahétanoho naa ma'hednevovéstomosanéheono tséhoétsese,
"Mé'éohkeénomohtahé'éstomanéstove Ma'hedneéseevee'éstse?"
* Naa mého'néhno'éstoo'éstse. Nehe'se Jesus méstamaxanohevéhe
néhe hetanoho, mostatd'néseévapéveotséhéhe. Néhe'se
mostaévahdoseneenahnohevohe. ® Néhe'se Jesus
mostahodsetséhetohevohe néhe tséhoétsese, "Otahe, mbéhe nee'ha
naa mato héva na'éstse néstotbamo mahvé'eéseana'otse
tséhma'xevoxevetse monéme'saa'évahoesta'd'hoheo'o
tséhvé'ma'hedneéseeve?" ® Naa mého'ndstonéséhdseno' éstoo'estse.
How to be a guest

7 Jesus tséstavéomose néhe tsémaemo'ohétsese,
tséstaohkéxaepopévo'hahtsévose, mostséhetohevohe,
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8 "Ma'dhkemd'otanése néstseohkevé'popévo'hahtséme. Heva
tseondaxevéseonéome tséhohaene'taestse vo'éstane. ? Néhe
tsémo'éstse néstseonahaxeaseneenaheevo tséhméhaeamodnoése.
Oxése néstseévaénanaevo. Hea'e hénéhédhe éto'sepopévo'he
tséhohaene'taestse. Héne néstsevé'setanéheotsénoévo. ' Mé'td'e
néhédhe ohkeamonoehéne hestoxemé'one. Néstseonahaxe-
ho'éhétséhetaevo néhe tsémo'éstse, "Hoovéhe, tséhédhe néxhéhoo'e
maeto tséspéva'e!" ' "Otahe étséhéso, tsévé'pévatamahtsese
moémé'héhova'éheveo'o, naa mé'td'e tsé'tdhe tséohkésaa-
pévatamahtséhese tseono'atamaevoho Ma'hedneva,"
moxhetohevéhe Jesus. 2 Néhe'se Jesus mdstséhetohevohe néhe
tsémod'otaese, "Hoovéhe, maxhdsemd'eto néstsevé'mao'otoo'o néhe
nevéseneo'o naa nevoohestoto naa mato tséhaoovahese.
Mahvé'néhesemd'6tdse tsé'tdhe vo'éstaneo'o hapd'e
néstseévamd'é'tad'e. ' Naa oha éhohamepéva'e mahvé'mé'étdse
tséhdo'omenéhese naa tsénéhne'kahese naa tséé'o'enese. '* Naa oha
néme'évatonéséhémo'otaa'e. Naa oha ho'oxeéseeva
mahne'évaho'ehnéstse Ma'heo'o néstsemdnepévo'eeha
néhe'xovéva," moxhetohevohe Jesus.
The Great Banquet

® Tséstanéstoo'ése Jesus tséheese, na'éstse hénéhédhe
tsévéseméseestse mostséhetaehevohe, "Mahnéxho'hévehonoo'éstse
Ma'heo'o tseoseehohamepéva'etse tsésto'sevése'hanamaa'ése."
6 "Héehe'e, néhetdme," mdxhetohevohe, "Naa nato'setsehese-
hetdohame, Na'éstse hetane méhma'xemd'otohevohe vo'éstandho.
7 Naa tséstaéSemaheéxanenéstovetse mostsehetohevohe na'éstse
hestotse'ono, "Naa tahénéhesenano tsémad'otono ééseéxanenéstove,
néssa'hémeésehe!' hetéhéne." '® Hotahtse vo'éstane
moho'noxho'ehnéstse, mohnond'kenonaho'anéhevohe
tséhméhaeonbomévose. Na'éstse mostséhetaehevohe, "Nato'sé-
hestoméhévé'hdodhta nahto'e tsémonéhohtdévato." ' Naa na'éstse
mostséhetaehevohe, "Namonéhohtdvanoto néhondve vé'ho'éotdao'o
tséohkéhetdva'hese. Nato'sehestoméhéhotse'6too'o." 2° Naa
na'éstse mato mostséhetaehevohe, "Namonéhevésevoone,
moéname'tonésevéseho'éhémeésehéhe." 2! Naa tséstaévaho'éhnetsése
néhe tsémo'éstse néhe hestotse'ono, mostadovohta'hdoehevohe
tséhetsése. Naa mé'omata'eotséhéhe. Mdstséhetohevohe néhe
hestotse'ono, "Naa taonotovetséhe'ooestse totadhdesta nétao'o
tséhédhe mahoéstova. Mé'td'e néhmoheeotséhddno
tséhao'omenéhese naa tséndhne'kahese naa mato tséd'o'enese,
tsetaméséheo'o." 22 Hestotse'ono tséstaévaho'éhnetsése
mostséhetaehevohe, "Tsévéhoneveto, naésemaheho'eotséhoo'o
tséhetaa'mo'6tdse naa oha és6'ma'xepo'o'ta." 2 Nehe'se
mostséhetaehevohe néhe tséhotse'dtaese, "Naa
tahoséhénohtsevoomenano vo'éstaneo'o netao'o tséhetdo'oo'o.
Ma'ohkéhdsevoomodse vo'éstaneo'o néstséheseneenahnohéne
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namaheodne tsenéxhéméséheo'o. Naa néSeameondestanevao'o ta'e
ma'o'otdmo'ena tsésto'seméseéhéstove. 2* Naa ma'éseo'otémo'ena
néstaasepéveméséhémane, naa tsé'téhe tséméhaevovoemao'6tono
tsésaatonésemaxodhtohénovo hova'éhe!" moxhehéhe néhe hetane."
Néhe'se Jesus mostséhetohevohe hénéhéodhe tséhoétsese, "Hapd'e
néstsevé'nonaho'anéme. Néameondomatséme. Né'aahtove komaahe
néstsésaavésehehpeotséhéme," moxhehéhe Jesus.
Being a disciple

% Haesto néhe vo'éstandho tsévé'ohtsemaese Jesus
mostsehetohevohe, 2 "Naa mahvé'hehpeméhodxése tséhe'xdve-
méhodtdse néskevoo'o naa éhevoo'o naa mato tsévéstoemosee'e naa
mato netao'o nevoohestovevoo'o, naa hopahpa mato tséhe'xéve-
méhohtomase neametanénéstovévo, oha néstd'néhesenéhe'ovéme.
27 Naa oha mato néstd'néhesenéhe'ovéme oxhavesévetandhaesee'e
vo'éstaneo'o naa ho'néseno'naévomotaxése. 2 Naa néhe'se
hétsetseha péveoo'hetano hd'néséhdtoanato tsésto'senéhe'ovése.
Natao'setséheséhetadohame tséto'séheséhdtoanato: Heva na'éstse
vo'éstane vé'to'semaheodnanéstse tséto'séhetoemetse, héva tsésaa'-
onaxéhohtaméstéhe. 2 Naa mato héva sé'ea'e tseasemanestse
hemaheo'o naa tsenovosema'sema'kaataeme, naa tsésaandhpa-
éxanohe hemaheo'o. Naa héne tsevé'setotd'hoseme.
% Tseohketséhevdone, "Eee, éasemahednane naa oha éséaa'éxandhe!"
31 Nehe'se Jesus moxhdsetséhehéhe, "Nato'séhdsé-
tSéheséhetaohame, na'éstse tséma'xevéhonevéstse mahtéhto
vonodéstonéstova mohnéhestoxéhevohe hendtaxéve'ho'amo. Naa
mato na'éstse tséma'xevéhonevéstse nésd'e vondéstonestova
moéhnéhestoxéhevohe hendtaxéve'ho'amo.
Modsto'sea'eotsé'tovohevohe tsé'tohe tsétohkomoxétsese. Naa néhe
tséma'xevéhonevéstse tsétohkomoxétsese hendtaxéve'ho'amo
mostSéhesetandotsehéhe, "Hee, name'xaehéhd'tahno,
éoseehehpevoneéstoxeo'o. ¥ Naa mé'td'e ndme'tatseheséve,
tséhe'Sésaaho'ea'eotsé'toéhétse nahtatséheseméanoto hdseéstse
notaxévé'ho'e tsetahétséhetovo, "Hed'éhama tséhe'sésaaase-
méoxevaenahtséhétse néme'nandvahtsémane nomameé'té'e?"
moxheséhetaohaméhéhe Jesus. Naa néhe'se mdstséhetohevohe
tséhoétsese, "Naa hapd'e néme'néheseéxanenéme ho'neéséhotoanato
tsésto'senéhe'ovése. 32 Naa mato ét$éhesehotoanato:
mahto'sevé'néhe'ovése hova'éhe néstsevé'hohamatséstanovo."
Salt

¥ Naa Jesus moéxhoseétseheséhetdohamehéhe, "Eohkepéveéno'e
hova'éhe tsévohpoma'ohtsévane. Naa mé'td'e tsésaa'évavohpo-
ma'ohtseéno'éhane mésehestotse *° ésaa'évapéveéno'éhane,
éme'nésevoho'oehe. Naa ta'se énéhéso hapo'e
mahne'évaho'ehnéstse Ma'heo'o tsevoho'oetoho tsésaanéhe'behese.
Péveaahtome tséhéto," moxhehéhe Jesus.
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15
A lost sheep

' No'ka hoséstse ma'kaataevé'hé'e naa néhe havésévo'eétahé'-
heono méhma'xého'éhéaahtdéehevohe Jesus. 2 Mato mohvésého'ehé-
aahtéehevohe Vovohponahétanoho naa hoséstse ma'hednevovésto-
madsanéheono, naa oha mohno'va'ného'éhéoo'hatamaehevohe.
Moho'ndspévatsestomevotse Jesus tséhvé'masetséstovose havesé-
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masetséstovovose havesévo'eétahé'hedno. Naa hopahpa éohkeno'-
vése'hanamo," mdxhehevohe. 3 Nehe'se Jesus mostséhetohevohe,
"Naa tdaxa'e, nétatséhesenéstovatséme, * Heva na'éstse tséhnée-
hovése vé'ead'endse no'ka mahtohtohno'e kosane, naa na'éstse
vé'voneotséstse, néme'tonéséve? Ménéme'nootoo'o tsé'tdhe
hoséstse tséstaévahénohtsevoomotse tsé'tohe tsévoneotséstse?
® N4héne'ena néme'néheséve ta'e ma'évamé'ovotse tsévoneotséstse.
Néme'ne'évaho'o'xéohtsenotse. Naa héne néme'vé'séhetdtaetano.
® Naa nehe'se néme'maé'otoo'o nevéseneo'o naa néhe hoséstse a'e
tsémae'éevo'éstanéhevese. Néme'tséhetoo'o, "Navé'séhetodtaetano,
naéseévamé'ovo nakosaeme tséméhaevoneotseéstse.
Nétamahehetétaetanémane!" 7 Mato Jesus moéstsehehéhe, "Naa
énéhéso, heva na'éstse havésévo'eétahé'heo'o mahvé'ease-
néhe'ovotse Ma'hedneva, éohkevé'semahehetotaetandhtove
he'amo'omééno. Naa mé'td'e vo'éstaneo'o vé'hdovetséhévotse,
"Nasaa'do'o'osevo'éstanéhévéhe," ésaavé'semahehetdtaeta-
nohtovéhane he'amo'omééno," mdéxhehéhe Jesus.
A lost coin

8 Naa mato mdstséhehéhe, "Heva na'éstse he'e éme'mahtéhtohe-
ma'kaataema naa heva na'éstse vé'vona'o'tséstse, éme'tonéséve?
Naa éme'vo'ho'kaséne, néhe'se éme'moxéhéne ta'e ma'évamé'o
hema'kaataeme. ° Néhe'se éme'ondomadho hevése'ho naa néhédhe
a'e tsémaevo'éstanéhevese, éme'tséhetoho, "Nétahetdtaetanoma
tsé'évamé'omo nama'kaetaeme tséméhaevona'é'tséto." '® Néhe'se
Jesus mostséhehéhe, "Hamao'ohtse heva na'éstse havésévo'eétahé'-
heo'o vé'easenéhe'ovotse Ma'hedneva, éohkevé'semahehetotae-
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tanohtove he'amo'omééno," méxhehéhe Jesus.
A lost son
" Naa néhe'se Jesus moxhdsetséhesehetaohaméhéhe, "Na'éstse
hetane méhnésehevohe hee'haho. 2 HO'6tdva tsétéehe'kéhahétsese
mostséhetaehevohe, "Ného'e, néhmahemetséstse hova'éhe
tséto'senaha'endmo." Naa mostaasetotaevanohéhe tséto'séhetaa’-
naha'enomévose néhe hee'haho. ™ Néhe'se a'e néhe
tsétséhe'kéhaestse mo'éxanenéhéhe, mo'éto'éhenéhéhe, néhe'se
mostaaseohtséhéhe. MdstaasétSéheséhdxovéstavahéhe haa'ése
oxése mahoéstova.
Méhmahema'to'eés-
tséhéhe hema'kaataeme.
Y Hénéhédhe mé'ase-
2 ovavoonestévehanéhe.
y Mé'oseehdeanahéhe naa
A S 1 oha vo'éstan6ho
¥ \h | oA modho'ndéxhoxomaa'éstse.
S | NPT o i "> Méstaasétotse'6-
= W e hevomotahohevdhe
énano'évé'ho'e.
- 2 MO&'6hkéhoxomohevohe
| - éskoseeséhotame.
| e | '8 Ohméséhétseséstse
O = W e BT moé'ohkého'ahéotséhéhe
: O s Pl héne tsémésetsese.
o i e 7 Naa méstéehese-
F5 5 tanohéhe, "Naévéhé-
: tonésévémase
hétséhédhe? Ného'éehe
hestotse'ono éoetahome-
méséheo'o naa tséhnéehodvéto hova'éhe nasdaméséhe. ' Nahtaéva-
naho'ohtsévo ného'éehe. Nahtatséheto, "Ného'e, nénéehove naa
Ma'heo'o nénéséhaveésévo'eéhatséme. ° Névé'eévaneéhesétame
tséheséhee'hahé'toveto. Nétavéséhotse'6hevomotaahtse, nahtaheto,"
moxhesetanohéhe. 2 Méstaosaaneévaasehoo'ohtsehéhe. Naa
haa'ése tséhnéssé'eameohtsése, heho tséstavoomaa'ése,
modstaoseenésevatamaotsé'toehevohe, mostaévaotsé'toehevohe.
Tséstaé'kotsevaénose mostano'vosévo'omohevohe heho. ' Naa néhe
kasovaahe méstseéhetohevohe heho, "Ného'e, nénéehove naa
Ma'heo'o nénéséhaveésévo'eéhatséme. Névé'eévanéhesétame
tséheséhee'hahé'toveto." 2> Naa tséstanéstdvose hee'haho
mostatséhetohevohe hestotse'ono, "Nétahévee'sanena, naa
tséhaoemetsése mo'esko no'eéstanomovohéne, naa
no'ee'éha'é6nohéne! 2 Naa néhe'se tahéna'hdéhéne
tséto'tSésehaeomeéstse mad'kesa'e. Néstamahehetétaeméséhémane!
% Nae'ha tsétaa'enéhovanee'éstse ééseévaho'éhdd' dhtse,"
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moxhehéhe. M6'osdanemaheéxanohenovohe hova'éhe. Néhe'se moh-
ma'xeaséhetétaeméséhehevohe. Méhnémenéstovéhanéhe naa
mohno'ho'séehevéhe. *° Naa néhe kasovaahe he'neho
tséstaho'héenotse'bhetsése tséxhod'henémenetsése naa
tséhno'hod'heho'sdetsése, 2 mostaondeoesemohevohe na'éstse
heho hestotse'ono. Méstséhetohevohe, "Eévetdonésévestove?" 2’ "Naa
ésemahe éévaho'hdd'ohtse. Eho nanéhetaene tsésto'sena'hotse
tséto'tSésehaeomeéstse mad'késa'e. Naa éma'xemd'e. Emahe-
hetdtaeméséhéstove," moxhetaehevdhe. 2 Tséstanéstomonése
mo'omata'eotséhéhe, moho'ndstaéstséhnéstse. Heho tsésta-
héne'enotsése héne mostaxaenéséhosehdéehémomaobhtsemaehevoéhe,
"Néhvéséhémeéseestse!" moxhetaehevohe heho, naa mého'no'-
aahtovotse heho. ?° Méstsehetohevéhe, "Ného'e,
nato'sesaa'éstsehnéhe. Nétaosee'éséhaa'ésevéstahematse.
Naohkésaahonétsestahe. Néohkeameaahtovatse. Heva na'éstse
kosaéso nésaa'tséhe'semétséhenotse tsésto'semd'otono néseneo'o.
% Naa tsé'tohe nee'ha émahema'to'eestse nema'kaataeme tsé'ohke-
ho'éhdtose matahaa'ého. Naa tsé'évaho'éhdd'dhtsése hdpahpa
néna'ho mo'késa'e tsétd'tsésehaeoméstse, naa néma'xeno'mé'e,"
moxhetohevéhe heho. ¥' Naa méstséhetaehevéhe heho,
"Tséhee'hahé'tovatse, tséhvé'séséséhoeto netao'o hova'éhe
tséa'endmo néésedahtsé'ed'éna. ¥ Naa mé'té'e tsé'tohe ésemahe
tséstaa'enéhovanee'ése ééseévaho'éhdd'dhtse. Naa héne
néme'mahevé'séhetotaetanonone!" moxhetaehevohe heho,"
moxheséhetaohaméhéhe Jesus. (Mostséhesetanohéhe, "Tsé'tohe
vovéhponahétaneo'o naa ma'hednevovéstomosanéheono
éohkeoseepévatamahtseo'o, éme'ohkevéséhetdtaetanoo'o
vo'éstaneo'o tahdseasenéhe'ovovose Ma'hedneva.")

16

A dishonest manager

' Naa Jesus mostseéheséhetdohameéestseéstovohevohe
hevovéstomoseono. "Na'éstse hetane moxhaoovahehéhe. Naa
na'éstse hestotse'ono mé'ohkemahene'evavoohtohetséhe netao'o
hova'éhe hotse'dhestotse. No'ka éSeeva neva'ésesto moéxho'éhé-
hohta'hadehevéhe, mdstséhetaehevohe, "Néhe tsévéhonotse'oestse
ésaapévotse'6htohe nema'kaetaeme." 2 Néhe'se néhe
tséhaoovaestse mostaonébomohevohe tsévéhonotse'dhetsese,
mostseéhetohevohe, "Naa nanéstomodne tsésaahesepévotse'6htohemo
nama'kaatdeme. Néametdnetotse'ohe? Taaxa'e, néhvoo'seséstse
tséaméhetotse'dheto, hea'e némoxe'oha. Mahvé'hetbmemaneto
tséheseésaapévotse'dheheto néstapd'ého'héstse.”" 2 Naa néhe
tsévéhonotse'oestse mostéehedétandotséhéhe, "Seaa,
naésemé'eotse! Mahvé'pd'ého'héto, nasaahéne'endhe
tséxhaanaotse'dhenove, naa oha name'éséhohaehéhotsénomo'he.
% Nahtat$éheséve komaahe vo'éstaneo'o nahtséso'véstahémaa'e
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hé'nésepd'ého'henéto. ® Nahtatdxenéhetoo'o tsé'tohe
tséamahahtomevévose tséhotse'ota'éstse, "Sdvanome
tséhetaa'eamahasenése!" Mdstaosaanenond'kého'éhdtohevohe néhe
tséamahasenétsese. Tsétavovdeho'eéhotose mohnéstovohevohe,
"Ténetdd'e néamahahtomévo tséhotse'6ta'eéstse?" ® "Naa no'ka
mahtohtohnd'e ameéske tséhvé'hd'ta," moxhetaehevohe. "Naa
nétahévoxe'oohtse n6hond'e amahahtséstse tséhetaa'e-
amahaseneto!" 7 Néhe'se na'éstse méstahdsého'éhoétohevohe,
"Tonetaa'e néamaheséne?" moxhetohevohe. "Naa no'ka
vonoéstonéstdova pénoheo'o nanéhetaa'eamahasene,"
mobxhetaehevéhe. "Naa nétahévoxe'oohtse na'nohto mahtohtohnéd'e
amahahtséstse," méxhetohevéhe. 2 Naa tséstahéne'enotsése
tséhotse'b6taese mostséhetaehevdhe, "Monétaomevovohnéhesé-
hahtséhéhe tséheséveto." Néhe'se Jesus mostséhetohevohe
hevovéstomoseono, "Vo'éstaneo'o tsésaane'étaméhevose
Ma'heodneva éohkenéhesetaomevovohnéheséhahtseo'o novose
éohkenéhesevovohnéheséhahtseo'o tséésene'étamese. ° Naa
nétatséhetatséme, pévotse'dhtome nema'kaataemevo,
éohkésaa'a'enéhema'kaataeméstovéhane. Vé'sevéstahémosane
nonohpa néstseamahénodvo hova'éhe tsépéva'e he'amo'omééno.
' Ma'kaata éohkema'seotse naa oha mahve'néhesétamanése
tsésto'sene'evavoohtomase héne ma'kaata, pévene'eva-
voohtomahéne nonohpa non6'hond'e néstsevé'sene'étamé'tonéndvo
hova'éhe tsépéva'e. ' Naa massaavé'pévotse'6htomahése héne
ma'kaata, Ma'heo'o monéme'héne'étamé'toévo hova'éhéstonéhéva.
12 Massaavé'ne'étamé'tonehése, hova'éhe monéme'héamahéndvo
he'amo'omééno. ® Esdaséeséhotse' 6hevomotahéheo'o nese
tsévéhonevese. Naa énéhéso, hé'tohe mato néme'tonéséhé-
hema'hednaméndvo ma'kaata naa mato Ma'heo'o séetd'e'se. Oha
Ma'heo'o éto'seno'kéhema'hednaméstove," moxhehéhe Jesus.
Some sayings of Jesus

* Naa néhe Vovéhponahétaneo'o méxhohdeméhohtohenovéhe
héne hema'kaataemevo, naa tséstanéstovovose Jesusevaho
tséhestotsése héne ma'kaata mdstaasetotd'hosemohevovohe.
® Néhe'se Jesus mostsehetohevdhe, "Nékanomepévatamahtséme
naa oha Ma'heo'o éhéne'ena tséoné'sedméhestavose.
Tséhoovéhohamatséstomase ésaahova'éhevoestohe. '® John
Tsée'Oestaghovatse tséssaa'éSeasema'hedneéestséése, Ma'heo'o
hesto'emanestotse mo'ohkeno'kenéhe'dhehanetséhe. Naa
tséhe'Seasema'hedneéestséto haesto vo'éstaneo'o éasenéhe'anovo.
7 Ma'heo'o hesto'emanestotse ékdnomemoxe'ohetse tétseha naa
oha tasé'eaméhnétotse, hd'nésekanomevoneotse netao'o hova'éhe
ho'eva naa vo'eva," méxhehéhe Jesus. ® Néhe'se moxhosetsehehéhe,
"Naa tsévéstoemahtsese he'e naa hetane mahvé'eonésovahévotse
naa néhe'se mahvé'eévahdsevéstoemovotse tsénétahétsese
mod'ohto'eétahehevohe," méxhehéhe Jesus.
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Lazarus and the rich man

® Jesus méxhdsetséhesehetaohaméhéhe, "Na'éstse hetane
moéxhohaoovahehéhe, tsétd'tSéSéhohdoemétsee'éstse hone'donotse
mo'ohkéhone'dhendtse, naa mé'dhkeno'péve'hanahéhe. ° Naa
mé'td'e na'éstse hetane méxhohao'omenéhehéhe, Lazarus
moxhesevéhehéhe. Hénéhédhe tsé'ohkéhéseéstséhnéstovetse
hemahedne néhe tséhaoovaestse md'ohkého'eotséstséhaehevohe
Lazarus vo'éstanoho. 2' Néhe Lazarus méhma'xéhemanetahéhe naa
oeskéseho mo'ohkené'omaehevohe. Mé'ohketséhesetandnaehéhe,
"Taaxa'e, name'sd6'hovemésévo tsé'tohe tséhe'dhto
tséoseehdoovaestse." 2 Néehe'se mdstanaehéhe Lazarus,
mostaaseotséhaehevohe ma'hednéhotse'ono, mdstaénanaehevohe
tséhvéhonatamano'etse a'e néhéodhe tséxhoetsése Abrahamevaho.
Naa néhe'Se hapd'e néhe tséhohaoovaestse mostanaehéhe,
mo'ahto'hohehéhe. 2 Naa oha mé'td'e mdstatséhe'ohtséhehéhe
ahtono'omééno. Naa néhédhe mé'aséto'eehéhe. Tséstahoxeve-
tséhetdd'ose tsé'oseehaa'ého'oéstatse, moéstahoxovevoomohevohe
Abrahamevaho tséhvéhonatamano'etse. Hotahtse néhéohe
mo'amdnoehéhe Lazarus a'e. 2* Moéstahoxovetséhetohevohe
Abrahamevaho, "Hoovéhe, néhnésevataméstse! Néheseha Lazarus
tsetahéeskoséotse mahpeva naa nahtsenéxhéhe'kéovana navétanove.
Hétséhéodhe éoseehohao'ho'ta." ? Naa mostséhetaehevohe
Abrahamevaho, "Naa hoovéhe, ésaanéhesdhane. Nésd'héne'enahe
tsésso'eametanéneto néhohaoovahe naa mé'td'e néhe'xovéva
tsé'tohe Lazarus éhotoanavetano? Naa hétsetseha mé'td'e
épévéstao'omenehe. Naa héstsetseha hapd'e néévahdtoanavetano.
% Naa mato éma'xed' xeandeve, méome'tonéséhéhoxovehne
tsésto'semanohata'e tsé'tdhe Lazarus." 72 Néhe'se méxhdse-
tséhetaehevéhe néhe tséhaoovahétsese, "Naa tdaxa'e, éndhoneo'o
tséhevasemétono. Néme'néheto Lazarus tsetahéo6'haévamoho
komaahe hétséhéodhe tsénéssaavéseho'éhohtohéndvo hotoanave-
vo'éstanéhevestotse." 2 Nehe'se Abraham mostséhetohevohe,
"Hova'ahane, éme'ohkéhoéstanévo ma'hednoxe'éstoo'o,
tsémoxe'ohomévoséstse Moses naa hoséstse ma'hedné-
hoo'xevaheo'o. Epévoxe'ohe. Eme'ohkedahtomoéné'tandvo."
30 Moxhosetsehehéhe néhe tséhaoovaestse, "Esdanéheséhane. Oha
tseadahtovovo vo'éstanoho tséésSenaétsese 6xho'éhé-
me'éstomdévotse ta'e tseneheseasenéhe'ovovo Ma'hedneva." ' Naa
mostséhetaehevohe Abrahamevaho, "Hova'ahane, ésaanéhesdhane.
Tséssaavé'eoné'sedmahahta'toméhévose ma'hednoxe'éstoo’o,
mome'héaahtovovo vo'éstandho tséésenaétsese
mahvé'ho'éhénéhetaevotse," mdéxhehéhe Jesus.
17
Faith and service

' Naa Jesus mostséhetohevohe hevovéstomoseono,
"Ehaestoxeo'o tséohkeaméhavesévevonohdha'dsanese. 2 Naa
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vo'éstane mahvé'havésévevonohdha'ovotse heva na'éstse tséése-
néhe'oo'étsese tsetaomenéheséhahtse tsetSéhesemeéa'tohe
aséto'eéstdva. 3 Naa néstsevé'vésenéhesevonohdha'ésanéme. Naa
héva mato na'éstse tséésenéhé'od'éstse maxhavésévo'eéhaése
vahtomepéveéestséstovohéne naa oha 60'haévamohéne. Naa
mahvé'edahtdvata'e tséhetose évaa'xadtahtséhéne. * Naa mato néhe
vo'éstane hd'néSekanomeéhavésévo'eéhata'e vonéstoha, oha
mahvé'ho'éhénéhetata'e tséheséhavésévo'eéhata'e, évahose-
a'xa6too'o," méxhehéhe Jesus. ° Jesus hevovéstomdseono
mostéehedetandotséhevdhe, "Seaa, éoseehdtoanavd'ane.” Nehe'se
mostséhetaehevohe hevovéstomdseono, "Néhvéstaheme kdmaahe
nahtsenéhesene'étaméme tséheto'aheto." ® Naa mdstséhetohevohe,
"Naa hé'nésekanomeoseetséske'o nene'étaméstovévo tsévéesto-
maése tsenéheso." 7 Naa méoxhodsetsehehéhe Jesus, "Naa vo'éstane
tséhotse'6totse momoonotse'ono, méme'hémasetséstovoho
maxho'éhéenotse' dhetséstse. 2 Oha mamahta tsehoésétseéhetoho,
'"Né'onotovéhéhomohtove, ndoseehaéana! Naa ma'taése-
na'so'enohéto, hapo'e néstsemdéneméséhéme.' ® Naa né'aahtove,
nétao'séhosétséhetatséme, momoono éohkeaéstomotse'dheo'o.
' Naa maxhotse'6hése pévotse'6héhéne, néstsevé'hotsévatandme
tséhesévése," moxhehéhe Jesus.
Ten men with leprosy

" Tséstasd'eametseéhe'ohtsése Jerusalem, Jesus taesétdve mdsta-
ameohtséhéhe tséxho'tatse Samaria naa Galilee. ' Tséstaéséto'sé-
ho'eohtsése na'éstse mahoéstéva, mahtohto hetaného méhne'ame-
hétoo'e'6ehevohe, naa oha vo'héé'ése moéhnéhnéeotséhevohe,
mohma'xemahehemanetahevohe (héne tsévé'senéhestavose
mé'ohkéhohaenahahétseéstohehanetséhe). ' Naa mostava'ne-
tahpe'e'hahétséstoehevéhe, "Jesus, Tséne'taheto, néhnéseva-
tamemeno!" méxhetaehevdhe. ¥ Tséstavéomose tséxhemane-
tahetsése, méstséhetohevéhe, "Tahévoo'éstomané'tovahtse
ma'hednemahedne tséxhoévose ma'hednevé'ho'e." Tséstaame-
néhe'ohtsévose mostahéne'enaotsé'tohenovohe tsééseévahese-
pévahévose. '° Naa oha na'éstse hetane mdstaévaho'éhéve'hoeo-
tsé'tovohevohe Jesusevaho, mostaametahpe'vovéhohevohe
Ma'hedneva. '® Naa tséstaho'eohé'tévose Jesusevaho, hopose
modstamaxa'ése'tovohevohe hénéhédhe tséhnéetsése. "Néa'ese,"
moxhetohevohe. Mo'6'xevé'ho'évéhéhe, méhnéxhéstahehéhe
Samaria. V7 Jesus méstsehehéhe, "Ta'se hotahtse émahtdhtoxeo'o.
8 Hénova'étsénese tsé'tohe 6'xevé'ho'e tséhéseno'kevového'tose
Ma'heodneva?" méxhehéhe Jesus. (Eohkepéotovo Jews tsé'tohe
6'xevé'ho'e.) ' Néehe'se Jesus méstséhetohevéhe néhe hetandho,
"Néhovedd'éstse! Taanaasestse. Tséhvé'eoné'sedmahahtoveto,
néévavé'seénomohtahe."
God's kingdom

20 No'ka hésestse Vovohponahétaneo'o mdstsehetohevovohe
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Jesusevaho, "Tone'sSe énésto'sého'éhévehonoo'e Ma'heo'o?" Naa
moéstséhetaehevovohe, "Ma'heo'o ééseaahtse'véhonoo'e hétséhéno,
ésaakanomevooméhanéhetse. 2! Névé'hetdésenéhesenohtsevéomovo!
EéSedahtse'véhonoo'e."  Naa néhe'se Jesus mostséhetohevohe
hevovéstomoseono, "A'e nato'seévaaseohtse. Naa néstseohke-
nohtsevatséstanoévo tsésto'seévahdsehe'sého'éhnéto, naa oha
és6'haa'xove tsésto'seévahdseho'eéhnéto. 2 Hoséstse vo'éstaneo'o
tseohketséhevdoone, "Eéseévaho'ehne." Néstsevé'edahtovovoo'o,
tseva'nenéhevdone. ® Otahe, éto'setsehéso, hoséstse vo'éstaneo'o
a'e nahtseovdeaséesto'eéhaa'e naa nahtseno'na'haa'e. 2 Naa oha
nahtseévaametanéne. Naa néhe'se nahtseévahe'ameasétoése. Naa
néhe'se taehd'otova nahtseévahdsého'ehne, naa néhe'xévéva
nahtsemahevéomane. ® Naa mahnéssaa'éseévahdsého'ehnéhéto
vo'éstaneo'o ooxésta tsema'xéheSeamehavésévevo'éstanéheveo'o
hamd'ohtse hako'e totseha tséhesevo'éstanéhevéstove Noah
tséssd'vo'estanéhevése. 7 Odxésta moxheseamevo'estané-
hevéhevohe hévotse mého'ndxhesetanovotse ta'e Noahevaho naa
hevo'éstanemo tséstaéstséhnetsése ma'xésémonéva, méstamone-
méseeotséhevohe. Naa néhe'se mostama'xeaséhoo'kohohanéhe,
moéhmahodovatohanéhe netao'o, naa néhe vo'éstaneo'o hévotse
tsésdaahesetandhese mohmahemémeéstanéhevohe. Névé'vése-
néhesetandme. 2 Naa tétseha mato Lot moéhvéséstanovéhéhe
hénéhédhe Sodom. Naa vo'éstaneo'o hénéhéohe odxésta
moxheseamehavesévevo'estanéhevéhevohe. 2 Naa néhe'se
taeho'o6tova ho'esta moéhnéxhésohanéhe he'amo'omééno, naa
néhédhe mostamahevoneostaho'hehevohe. Méstaomenéhesé-
hahtséhevohe. Néhe Lot naa hevo'éstanemo hovéhno mostd'nése-
va'néhomestahevohe. * Naa hapd'e tsenéheso mahne'évahdse-
ho'éhnéto. Vo'éstaneo'o odxésta tséheSeamevo'éstanéheveo'o. Naa
néhe'se taehd'6téva nahtseévahdsého'ehne. *' Eto'seoseehaata-
mano'e néhe'xdovéva. Ma'éetonésévése néhe'xodvéva énevaeno-
mahéne, oha nésevevéno'dtandhéne. Hova'éhe néstavé'eévavend'oo-
hé'tanévo némaheonévo. Naa mato néstavé'eévahootoeotséme!

32 Mé'etandotsé'tovohéne Lot naa hevo'éstanemo. Tsévéstoemose
mostaveé'eévahdotdevé'hoeotsé'tohéhe Sodom tséhméhaevo'éstané-
hévévose moéstandhpavéhpoma'ohtséveotséhéhe. * Otahe
nétatséhetatséme, hova'éhe néstsevé'néheseévahodotode-
hohamatséstanévo néstsendhpavé'séhovaneehéme, naa mé'td'e
mahvé'hohamatamése néstsea'enevo'éstanéhévéme. ** Otahe
éto'setséheso, mahne'évahdsého'éhnéto hdoséstse vo'éstaneo'o
tsevonaneo'o naa mé'td'e hoséstse tsevo'éstanéveo'o, hamo'otse
héva neSe vo'éstaneo'o mahvé'nésenadotsévotse, oha na'éstse
tsevo'éstaneve. ¢ Naa mato nése he'eo'o tsepéndohemenao'o, oha
na'éstse néhe tsevo'éstaneve. Naa hétsetseha éxanéne kémaahe
néstsésaanéehovéhéme néhe tseto'sevonanéstse!" moxhehéhe Jesus.
3 Néehe'se Jesus hevovéstomoseono mostseéhetaehevohe, "Tdsa'e
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néto'seéva-
hosého'ehne
mahne'évahosé
ho'éhneto?"
Naa mostséhe-
tohevohe, "Naa
tsemahe-
héne'enohe
mahne'éva-
ho'éhnéto,
nahtsemahe-
===——1'" . voomane."

18

Persistence in prayer

' Néhe'se Jesus mdstséhetohevéhe hevovéstomédseono,
"Néstsevé'néhnetametandme, ohkené$eaméehadénahéne!" 2 Natao'se-
tSéheséhetaohame, "Na'éstse ho'emanéhe hovotse moho'no'ohké-
hesétamotse Ma'hedneva naa mato vo'éstanoho. > Naa mato na'éstse
hotoxaa'é'e mostaohkéhetoséhétséhetohevohe ae'ta'ého'emanéheho,
"Naa ného'éhémomodhtsematse, ma'tahohta'hanéto néhvéstahé-
meo'o!" * Néhe ae'ta'ého'emanéheho mého'néhnahaxeiahtoo'éstse,
néhe'se hd'6téva mostaetséhesetandotsehéhe, "Hovotsé nasaa-
kanomeéhesétamoo'o Ma'heo'o naa mato vo'éstaneo'o, ® naa tsé'téhe
he'e tséhetéséheSseamemé'emo'eéha'éstse, ndéséto'semahove-
tanoha, naa nahtanéhesevéstahémo tséhesetanose." ® Nehe'se Jesus
mostséhetohevohe hevovéstomoseono, "Néhe ae'ta'ého'emanéhe,
toetand'tomova tséheese.  Hapo'e ta'se énéhesotse ® Ma'heo'o
éohkenéhesevéstahemo tséohkeaméhaoena'toese. Naa hea'éhama
mahne'évaho'éhnéto hoséstse vo'éstaneo'o tsésd'eamenéhesé-
hadoenao'o naa mato tsésd'néheSeamene'étamé'tdd'e?" moxhehéhe
Jesus.
A Pharisee and a tax collector

® Jesus mostséhetdhta'haovohevéhe héséstse vo'éstandho
tséohketaomepévatamahtsétsese, '° "Nése hetaneo'o mdstaésehé-
haoenahevéhe ma'hednemaheodne, na'éstse vovohponahétane naa
néhe na'éstse ma'kaataevé'ho'e. "' Néhe vovéhponahétane
mostaa'e'Senéehéhe. Mostséheséhaoenahéhe, "Ma'heo'o, hahoo,
néhetatse, tséssadavéséhavesévo'eétahé'hednévéhéto tséhese-
vo'éstanéhevése tsé'tohe ma'kaataevé'ho'e. Naa mato hahoo
tsé'ohkésaano'ede'kéhénotohéno vo'éstaneo'o, naa naohke-
saano'nomahtséhdheo'o, naa mato naohkésaanoosetand'tovéhe
tsévéstoemo. ' Naohkeno'eavodnése nexa no'ka ma'hedneéseeva,
naa naohkeno'mea'e ma'kaata ma'hednemahedne,"
moxheséhaoenahéhe néhe vovéhponahétane.
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¥ Naa mé'td'e néhe ma'kaataevé'ho'e hénéhédhe vo'héé'ese
moxhaoenahéhe mato, moéhnésevatamoena'tovohevohe Ma'hedneva.
Moxhe'konema'kesta'edehéhe tsénésenaaméhadénase. "Ma'heo'o,
néhnésevatameéstse, ndoseehavésévo'eétahé'hedneve." ' Nehe'se
Jesus mostséhehéhe, "Néhe ma'kaataevé'hd'e nea'hdanevohe
Ma'heo'o tséono'atamose. Mahvé'hdoveoseepévatamahtsése
néme'héono'atamaevo Ma'heo'o."
Jesus blesses little children

'® Naa hdséstse vo'éstaneo'o méxho'eotseéhohevovéhe henéso-
néhevoho tsésto'séhdoenavomotadse Jesus. Naa Jesus
hevovéstomdseono mostséhetohevovohe néhe vo'éstandho,

N, &

"Névé'héme'emo'eéhovo Jesus." '® Onétahtse Jesus mdstavahtome-
on6éomohevdhe néhe ka'éskoneho, néhe'se mostséhetohevohe hevo-
véstomoseono, "Névé'easeneenahnovoo'o tsé'tohe ka'éskoneho.
Netao'o vo'éstaneo'o éme'sd'hovenéhestao'o tsé'tohe ka'éskéneho
tséhestavose. Eohkéhéne'enanovo héhevoho naa heskevoho tséhese-
ovohnéheséhaevose. ' Oha hapd'e mahvé'néhesetandse
néstsenéheSemasetséstéévo Ma'heo'o," mdxhehéhe Jesus.
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A rich man's question

'8 Naa na'éstse hetane tsévéhonevéstse hénehébdhe ma'hedne-
mahedne, mostséhetohevohe Jesusevaho, "Ovéstomosanéhe,
tséono'aheto nahtseténésea'enevo'éstanéheve?" ' Naa mostsehetae-
hevohe, "Néhéna'enanone éno'kepévahe Ma'heo'o. Néhéne'enahe
tséhesenéstato? Tséono'aese néhesehe? Nénéhesema'heodno'oxe.
Moénénéehesehéne'ena? 2° Naa néhéne'anatand'ta tséto'sehesea'ene-
vo'éstanéheveto. Naa nétamé'éstomevatse. Etséhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'o: "Eto'sésdaanooseoe'kéhé'tovahtséheo'o hetane
naa he'e tsévéstoemahtsese. Mato névé'ne'to'éna'hanéme.
Névé'no'eaéstomeého'é'e'tovovo vo'éstane. Naa no'eono'atama
néskevo naa éhévo." 2' Naa mostseéhetaehevohe néhe hetandho, "Naa
hakd'e nane'éseamenéhesenéhe'amovo héne Ma'heo'o
hesto'emanestotse." 22 Naa Jesus mdstsehetohevéhe, "Naa
nomoneéhe'se, naa oha na'éstse hova'éhe éhe'eotse: tamahe-
héohtovatse tséhetaa'ed'enomo, naa néhe'se héne ma'kaata
métoono tséhohao'omenéhese. Naa ma'ésenéheséveto,
néxhénehe'oveo'o. Naa néstsevé'Seamahe a'enevo'éstanéhevestotse
he'amo'omééno." 2 Tséstanéstovose tséhetsése Jesusevaho
mostavé'séhavésévetanootséhéhe tséhvé'eoseehohdoovaese.
24 Jesus tséstahéne'enovose tséhesetandotsetsése, mostséhehéhe,
"Eoseehdtoanatotse tsé'tohe tséhohaoovahese tsésto'sevése-
néhe'ovovose Ma'hedneva. 2 Ehehpéhe'anatotse tsé'téhe
pa'e'pa'onatahoéstotse tsésto'sésdhpéhnése tséstséske'po'o'tatse
vé'ho'éskdevo'héstova, ésdanéhe'xovéhe'anatohanéhetse tsé'tohe
tséhohaaovahese tsésto'sevésenéhe'ovovose Ma'hedneva." 2 Néhe
vo'éstaneo'o néhédhe tséhoese tséstanéstomonévose
mostséhehevohe, "Naa tséhvé'néheséhotoanato, hed'éhama
vo'éstane éme'saatonésenéheséhohtaméstohe a'enevo'éstané-
hevestotse." ?’ Jesus mdstsehetohevohe, "Naa vo'éstane
tséhdoveéhdtoanavatsésto, Ma'hedneva éohkevéstahémaevoho,
éohkeésdéhpeotsehaevého ho'néseoseehdtoanatotse." 22 Nehe'se
Peterhevaho mostséhetaehevéohe, "Naa naésenéhesévéme,
namahenoohtandéne netao'o hova'éhe tsé'asenéhe'dvatsése."
2 Jesus mostseéhehéhe, "Naa héne nahéne'ena. Naa
nétatséhetatséme, tséhohamatamotse Ma'hedneva hétsetseha,
%0 tsehehpeamahéndvo hova'éhe hétsehéodhe ho'eva naa mato
tseno'ea'enevo'éstanéheveo'o."
Jesus again tells about his death

31 Naa néhe'se Jesus mé'a'e'Setsehetdhevohe hevovéstomdseono,
"Toséé'e nésd'eametseéhe'ohtsémane Jerusalem. Hénéhéodhe
nato'senéheto'omenehe netao'o tséhetoxe'ésSema'évose ma'heodne-
hoo'xevaheo'o. 3> Naa hénéhédhe nahtsého'éhéesevaenane,
nahtsetséhe'otséhaa'e tsé'ohkého'emanévose nétseo'o
(mdéhnéhestohehevohe néhe Gentiles). Nahtsetotd'hosemaa'e, naa
nahtseno'momeétséstdvo'eéhaa'e, nahtseohkeoese'haendtaa'e. * Naa
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ma'ésSema'sene'enéséha'évotse néhe'se nahtsemonena'haa'e, naa
oha na'héé'ése nahtseévaametanéne," méxhehéhe Jesus.
3 Hevovéstomoseono moho'ndsténeésehéne' notséstse tsétotdxésto.
Jesus heals a blind beggar

% Jesus tséstaéséto'seého'eohtsése Jericho, na'éstse hetane
mosta'omonoehéhe méonéva. Mé'ohkéhotsénomao'hehéhe naa
mohno'ed'o'enéhéhe. 3¢ Naa tséstanéstovose tsémasdameohtsétsese,
mostanéstahéhe, "Nevaaseo'o tsémasdéameohtsese?" ¥ "Jesus
tséhéstaestse Nazareth éameohtse," moéxhestohehéhe. *® Néhe'se
mostatahpe'e'hahehéhe, "Jesus, tséhéstaheto Davideveno,
néhnésevatameéstse!" moxhetohevohe. *° Néhe tséamevé'ohtsémaese
Jesus mostséhetaehevohe, "He'ketoo'éstse!" Onétahtse
mostama'xéhdsetahpe'e'hahehéhe, "Tséhéstaheto Davideveno,
néhnésevatameéstse!" *° Jesus mdstanéeotsehéhe, mdstsehehéhe,
"Néstsehe'otseha tsé'tdhe hetane." *' Tséstaho'eotséhovose
Jesusevaho mostséhetaehevohe, "Naa néstatonésevéstahematse?"
Néhe tséd'6'énéstse mostséhetohevohe Jesusevaho, "Tséne'taheto,
name'vodsane." > Méstsehetaehevohe Jesusevaho, "Tséhvé'ne'é-
tamé'toveto hétsetseha néstseévavodsane." * Hotahtse a'e
hénéhédhe mostaasevoosanéhéhe. Néhe'se mostaase-
vé'ohtsémohevohe Jesusevaho. "Hahdo," mdstaheseame-
vového'otohevohe Ma'hedneva. Naa néhe hénéhédhe vo'éstaneo'o
tsémaevoomaese mostavéseasevového'otohevovohe Ma'heodneva.

19

Zacchaeus

1 Jesus
tséstaame-
s6hpeohtsése
Jericho,
2 ha'estse
hetane
hénéhédhe
tsévo'éstanéhe-
vestse,

Zacchaeus
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mohno'hohaoovahehéhe. 3 Méhno'véomatand'tovohevohe Jesus-
evaho tséhnésto'seamésdhpeohtsetsése. Tséhvé'hedmetséhe'kés-
taestse mého'ndhpévevéomotse * mostatséheto'ahéotséhéhe
hoohtseto tséhnéetsése. Mostae'evoneohehéhe hoohtsetseva
tsésto'sepévevoomose Jesusevaho hénéhédhe tséhnésto'seame-
séhpeohtsetséstse. ° Tséstavdomaa'ése Jesusevaho tséstahonoo'ése
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hénéhéodhe, mostahe'ametséhetaehevohe, "Zacchaeus, né'évaanohe-
voneoestse! Nétao'séhdosevé'ohtsematse." ® Zacchaeus moéhneéstd'-
néseévaanohevoneohehéhe naa mdostaoseemasetséstovohevohe
Jesusevaho. 7 Néhe vo'éstaneo'o mého'ndspévatséstémévotse,
mostséhehevohe, "Ee, tsé'tohe Zacchaeus éoseehavéséve-
vo'éstanéheve, naa Jesus étao'seéhdoséhévese'hanamo!" & Tsé'ése-
éne'hanavose, Zacchaeus mod'ohaeta'ohéhe, méstséhetohevohe
Jesusevaho, "Tséne'taheto, nahtamétonovo tséhao'omenéhese o'xe
tséhetaa'ead'endmo naa mato tsééveoe'kéhénotono nahtaévahehpe-
onénéxomevoo'o." ® Naa Jesusevaho mé'évatséhetaehevohe,
"Hétsetseha tséhnéehodveto naa nevo'éstanemo néono'atamaévo
Ma'heo'o hapd'e tséheseono'atamose Abrahamevaho
tséhnéxhéstaheto. '® Hena'haanehe tséhésého'méa'tonéto
tsésto'sendhtsevoomodno tsésaa'oné'sedmahahtahese nonohpa
nahtsevo'éstanévéhoo'o," moxhehéhe Jesus.
A story about ten servants

" Jesus tséstaéseto'seho'eohtsése Jerusalem haesto vo'éstanoho
mossd'eamevé'ohtsémaehevohe. M6'ametSéhesetanohevohe,
"Hea'éhama ééseto'sého'néhe'xovetse Ma'heo'o tsésto'se-
véhonoo'ése." Jesusevaho tséhvé'héne'enotsése tséhese-
momé'hemetandvose, 2 mostseéhesehetaohaméehéhe, "Na'éstse
hetane mostao'sétséhe'ohtséhéhe oxése tsésto'semobne-
véhonemaneese. Naa néhe'se tsemoneévaho'éhévehonoo'e.
? Tséssaa'éseaseohtséése tsé'tohe hetane mé'onéomohevdhe
mahtohto hestotse'ono. Mostséhetohevohe, "Nato'senendve-
hovanee'e. Heta'hdaanéhe hdséstse ma'kaata. Pévotse'dhtomahéne
ta'e mahne'évaho'eohtséto." ' Naa néhédhe tsévo'éstanéhevese
moho'nd'ohkého'ahévotse tsé'tohe hetanoho. Naa tséstaése-
aseohtsetsése mostatSéheseméaoohehenovohe vo'éstandho
hénéhéodhe tséstatséhe'ohtsetsése, mostao'séhétséhehéhe, "Tsé'tohe
nasaaho'ahéhénone tsésto'sevéhonoo'ése." '° Naa moéstavahtome-
véhonamanéhehéhe. Naa tséhne'évaho'eohtsése mostahdse-
onbéomohevohe néhe hestotse'ono, mostséhetohevohe, "Naa
nétdnesé'tandvo héne ma'kaata tsémétatsése?" '® Naa na'éstse
mostséhetaehevohe, "Tsévéhoneveto, héne tséhetaa'métseto
mahtéhtoha ndhehpemanestse." ' "Naa épéva'e tséheséveto,
mahtohto mahoéstototse néstsého'emaohtanotse," mdxhetohevohe.
'® Naa néhe na'éstse mostséhetaehevohe, "Héne tsémétseto
nadhehpemanestse néhona." ' "Naa nénéehove, néstsého'e-
méaohtanotse noho mahoéstototse," moxhetohevohe. 2° Naa mé'td'e
na'éstse mostséhetaehevohe, "Heta'hdanéhe nema'kaataeme,
néévaho'éhémetatse. Napévevé'hana, nanéseho'tse.
21 Née'hahtovatse tséxhoma'xéhéne'endvatse. Nétavesaa'-
oné'sedmahahtovatséhe. Naa néohkeno'eaéstoméhestanomevonévo
vo'éstaneo'o hova'éhe." 2 Néhe'Sse mdstsehetaehevéhe néhe
tsévéhonevetsese, "Naa hova'éhe nésaavéseamahéhe,

185



Luke

nétaomenéheséhahtse. Naa tséhvé'héne'enoveto tséhestato,
2 néme'nesehod'kevahtomeénana hé'tohe ma'kaata ma'kaatae-
mahedne nonohpa éméxhevasemé'to. Naa tséssaavé'pévotse'oh-
tohemo mé'td'e éto'semetse tsé'tohe tséhehpemanestséstse
mahtohtoha." ?* Néhe'se mostséhetohevohe hdséstse hestotse'ono,
"Né'évahestanomova héne ma'kaata naa mé'td'e meta tsé'tohe
tséhehpemanestséstse mahtéhtoha!"  Néhe'se hestotse'ono
mostséhetaehevohe, "Eé$edahtsé'ma'xéhema'kaataeme." % Naa
mostséhetohevohe, "Naa vo'éstaneo'o tséohkepévotse'dhese
tseohkéhona'oveamahénovo hova'éhe, naa mé'to'e vo'éstaneo'o
tséohkésaapévotse'dhehese tsemahevona'd'tsénovo netao'o
hova'éhe. ? Naa néhe vo'éstaneo'o tsésdaho'ahéhese
tsésto'sevéhonoéto, néstsehe'otseha komaahe néstavé'hoomatséme
ma'tavonandse," méxhehéhe néhe tsévéhonevéstse," méxhesé-
hetaohaméhéhe Jesus. (M6hvé'Senéheséhetaohaméhéhe ho'otdva
mahne'évaho'ehnéstse Ma'heo'o tsemahevonandho
tsésaa'aahtomoénéhétsese.)
Jesus enters Jerusalem

2 Jesus tsé'éseéneéestsestovose néhe vo'éstandho tséhoétsese,
mostaévahdseaseohtsehéhe. 2 Tséstaéseto'seho'eohtsése Jerusalem,
hénéhéohe Tséxhoohtsetsévo'omenotse, a'e neSe mahoéstototse
Bethphage naa Bethany méstaho'tahanevétse. Hénéhédhe mostséhe-
tohevohe nese hevovéstomdseono, 3° "Tasé'eohtse hétsehédhe
mahoéstéva. Nestsevbomovo a'kéevo'hameso, tsetoo'éhédd'e, naa
onéha'endhéne, naa né'asetooneandhéne. Moho'nohkeésetséhe'se-
tadhoéstovéstse.
31 Naa vé'nestoése
vo'éstane,
'Hénova'e tsé-
héseonéha'enose?'
tséhetohéne,
'Tséne'taestse
éto'setahoénoto.
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ohevovohe néhe
a'kéevo'hameésono
tsétoo'éhéoetsese. Mostd'taenéhesdhanetséhe tséhetaévose
Jesusevaho. ** Naa tsé'onéha'enovose tséhestotséhese néhe
moéhnéstdehevovohe, "Seaa! Hénova'e tséhéseonéha'endse?" ** Naa
mostséhetohevovdhe, "Tséne'taestse Jesus éto'setdhoénoto." % Naa
néhe'se mostatséhetodneanohevovéhe tséxhoetsése Jesusevaho.
Modstaxésemohevovohe heéstse'hendvevoho hénéhéodhe néhe
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a'kéevo'hameésono he'pa'one tsésto'sého'oma'oetsése Jesusevaho.
Néhe'Se mohvéstahémohevovohe Jesusevaho tséstae'evonéhnetsése.
% Naa tséstaamésohpetahoo'ése vo'éstaneo'o mdstaséanohevovohe
heéstse'hendvevoho tsésto'seametaxetahoetsése, mohnéhese-
voo'éstdémanéhenovdhe tséhesemasetsestovovose. ¥ Naa
tséstaameanohetahoo'ése hénéhéohe Tséxhoohtsetsévo'omenotse
vo'éstanoho tséma'xevé'ohtsémaese moxhetotaevového'o-
tohevovohe Ma'hedneva. Mato "Hahoo," moxhesetanohevohe
tséstd'tSésevoohtomévose Jesusevaho tsé'ohkéhesema'heodne-
éxo'eétahetsese. ¥ Mé'amepe'pe'éstahevohe, mé'amevového'6-

i o iy
'r‘l "ﬁﬁ l 27 W N
’ | AN INESZZESN
“// / My a:f.....lf"‘L_‘L: ‘ =,_%ﬂ W

tohevovohe Jesusevaho, "Nétamahevového'dtone tsé'tdhe tséma'xe-
véhonevéstse tsého'eanoheméase Ma'heo'o! Eto'seévamamohe-
vanoho vo'éstandého naa Ma'hedneva. Mato nétano'mahevového'o-
tone Ma'heo'o!" 3 Naa néhe hoséstse Vovéhponahétaneo'o
hénéhéohe tséamevé'hahtsese mostséhetohevovohe Jesusevaho,
"Vovéstomodsanéhe, tsé'tohe tsépe'pe'éstase néhesenano
tséhe'kotoeo'o!" *° Naa mostséhetaehevovdhe, "Toséé'e éto'se-
néheso. H6'nésékanomehe'kotbévotse tsé'tohe vo'éstaneo'o,
mé'td'e tsé'tohe ho'honaeo'o éme'onahaxeasevového'otovo
Ma'hedneva." *' Naa néhe'se hénéhédhe a'e kahkése Jerusalem
tséstaésého'tadhoo'ése Jesus tséstavoohto mo'deometandotséhéhe.
2 Mostsehehéhe, "Nénésevatamatséme tséhetaa'vo'éstanéhévése
hétséhéohe Jerusalem. Néohtonésemé'éstomévatsénovo
tséto'séhesSeovana'xaevo'éstanéhevéstove naa oha tséssaavé'e-
aahtovéhése néésedahtse'hehpeotséme. * Ho'6tdva tsépéotaesee'e
oxeése tséhéstahese néstsého'ea'eotsé'toevoo'o, néstsenéma'o’-
néhpa'éevoo'o. * Netao'o hova'éhe tsevonanandvo naa néstseno'-
na'haevoo'o. Eto'séhésenéheso tséssaavé'eoné'sedmahahtahése
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tséxho'éhévo'éstanévéhaése Ma'heo'o," mdoxhehéhe Jesus.
Jesus in the Temple

% Jesus tséstaé$ého'eohtsése Jerusalem, méstahéestsehnéhéhe
hénéhédhe ma'xema'hednemahedne. Vo'éstaneo'o mohma'xeé-
hohtévahevéohe hénéhédhe hotoma'e naa héne mdého'ndspévatsésto
(tséhvé'hohtovavose hotoma'e). Mostahdevo'e'ovohevohe
tséhohtdvatsese. *® Mdstséhetohevohe, "Etséhetoxe'ohe ma'hedno-
xe'éstdo'o, 'Hotoma'e namahedne oha éto'seohkeno'kéhaoenah-
tove,' Ma'heo'o éhevoo'o. Naa tséhédhe néhéseéhdehohtévame ta'se
tsé'ahtoesénase tséohkéheseoe'kéhénd'ése," moxhehéhe Jesus.
47 Deseeva Jesus mo'ohkevovéstomdsanéhéhe hénéhédhe
ma'xema'hednemahedne. Naa héséstse néhe ma'hednevé'hd'e naa
ma'hednevovéstomdsanéheono naa mato hdséstse tséne'tahese
moho'néxho'ahé'too'éstse, méhna'hatand'toehevohe. * Naa oha
moho'ndstonésena'haa'éstse, haesto vo'éstandho tsé'ohkevé'-
ho'éhéaahtoo'ése, md'ohkee'hahtovohevovohe néhe vo'éstandho.
20

A question about Jesus' authority

' No'ka Jesus tséhma'hedneéestsése hénéhédhe ma'xema'hedne-
mahedne, hoséstse ma'hednevé'hd'e naa ma'hednevovéstomosa-
néheono naa mato tsémaehéne'endseonévetsese 2 méhnéxho'éehé-
néstoehevohe, "Névaéso tsénéhetohdotata'e tsé'ohkema'hedne-
éxo'eétaheto?" ® Naa mdstsehetohevdhe, "Nétatsehesevovde-
néstovatséme, * nevaesého John tsénéhetohdotaese tsésto'seohke-
e'oestadhovase, méhe Ma'hedneva naa mbéhe va'nevo'éstanoho?"
® Néhe hetaneo'o mdstatotoxéstohenovohe tséhesenéstoévose
Jesusevaho, mostséhehevohe, "Naa ma'tavé'tséhetdétse Ma'hedneva
tséhesenéhetohdotaa'ése, néstseonahaxetséhetaene, "Hénova'e
tsésdahéseoné'sedmahahtahése tséhesevovéstomdbsanese John
Tséohkee'bestadhdvatse?" ® Naa mato héva mé'té'e ma'tavé'-
tséhetotse va'nevo'éstandho énéhetohodotaa'e, tsé'tdhe haesto
vo'éstaneo'o tsene'omata'eotseo'o, néstsevé'sena'haenone héne,
tséxhoma'xenéheséhéne'enomevose tséhesenéhetohdotaa'ése
Ma'heoneva John. ("Mahvé'havésévetotoxemestse Ma'heo'o héne
néstsevé'séhovanee'e," ét6'taomenéhetoxe'ohe ma'hedno-
xe'éstoo'o.") ’ "Naa nasdaxaehéne'enovamohene tsénéhe-
tohdotaese," mdéxhetohevovéhe Jesusevaho. 8 "Naa hapé'e
néstsésaamé'éstomévatséhéme tsénéxhéso nama'hedne-
éxo'eétahestotse, tséssaavé'héne'enomahése tosa'e John
tséxhéstanotse tsésto'seohkee'destadhdvase," Jesus mdxhetohevohe.
The story about the wicked tenants

® Naa mato Jesus mdstsehesehetaohamehéhe, "Na'éstse hetane
mo'ovoeénano'éhéhe naa néhe'se modstanovosenéhetohevohe
hoséstse néhe vo'éstandho tsésto'sevovohnéheséstsetsése
hesto'eo'o. Mdstanovoseaséhoxovéstavahéhe, mostavone'éseé-
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hovaneehehéhe. '° Tséstaho'néhe'xdvetse tsésto'séhe'se-
o'eno'éstovetse mostaévahdéoseméahénotdhe na'éstse hestotse'ono,
"Tséhetodno," moxhetohevohe. "Tséhotse'ota'éstse énéhvéésta
tséto'séhetaa'ho'éhotaa’ése hé'tdhe énano'estotse." Naa
moho'noxxae'éveaahtoo'éstse. Onétahtse méhma'xevé'ne'enéséhae-
hevohe, naa péndhta méstaévahboseneenaheehevohe. ' Naa
modsso'eametSéheséhetaohaméhéhe Jesus, "Naa néhe tséa'éno héne
ho'e moéstahoseméahénotdhe na'éstse hestotse'ono. Naa néhe mato
moéhma'xene'enéséhehéhe. Naa néhe mato pondéhta mohne'éva-
hooseneendheehéhe. > Naa néhe'se néhe hetane méstadahtse'-
hosetSéheseméahénotohe na'éstse hestotse'ono, méstana'ha'o-
néhevohe tsé'tohe. Nehe mato méhma'xene'enéséhehéhe,
mostano'easevo'e'ovohevovohe. '* Naa mossé'eametsehese-
hetdohaméhéhe Jesus, "Naa néhe tséa'éno héne ho'e mostséhese-
tanootséhéhe, "Naa tdaxa'e, name'tatonésévémase? NahtatSéhese-
méanotse nae'ha tséhohaeméhoto, tseonahaxeono'atamaa'e,
tsedahtdd'e. '* Naa néhe énano'évé'hd'e tséstavoomovose tsé'tdhe
hee'haho tséhne'ameohtsetsése, mostséhetahtséhevohe,
"Ene'ameohtdého hee'haho, tséto'semahenaha'eno hé'tohe ho'e.
NéstanéSena'hone hétsetseha kobmaahe néstsemahea'enanone
hé'tohe ho'e." ' Naa néhe hee'haho moéstaasétésemohevovohe naa
néhéodhe tdsa'e mostana'hohevovohe," moéxheséhetdohaméhéhe
Jesus. Néhe'Se mostséhetohevohe hénéhédhe tsémaeaahtdese, "Naa
tset§eéheséve hé'tohe ho'e tséa'éno: '® Tsene'évaho'éhdod'dhtse, naa
hapo'e tseévana'hoho tsé'tohe énano'évé'hd'e tséna'hotsese
hee'haho. Néhe'se tsénétahétsese tseévahdsemonotse'onanénoto
tséto'seohkene'evavoohtotsése hesto'eo'o," mdéxhehéhe Jesus.
"Seaa! Eme'séa'hd'kena'héhevo!" méxhehevédhe néhe tsédahtdese
Jesus. " Néhe'se Jesus mostseéhetohevohe, "Néhetdoméme, naa oha
nétatséhetatséme, éésSeoné'sedmenéheso, étséhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'o, "Tsé'tohe ho'honaeo'o tséohkéhotse'dtovose
ohmaheodnanéstovee'éstse, na'éstse mohvoho'oehehéhe, naa
hétsetseha néhe ho'honaa'e tséhvoho'ooese moénéséhanéhe
tsétd'tseésetaene 'taestse. Eheséhetdohaméstove. ® Mahvé'-
voho'oetése néhe ho'honaa'e tsétd'tSésetaene'taestse, hapo'e
néstsenéhesevoho'oetaa'e Ma'heo'o. Hea'e nééséhéne'enovovo
tsé'tohe ho'honaa'e tsétotoxemeéstse ma'hednoxe'éstoonéhéva?"
Jesus moxhetohevéhe tséaahtdese. '° Naa tséstanéstovovose
Jesusevaho, néhe ma'hednevé'hd'e naa
ma'hednevovéstomdbdsanéheono mdstahéne'enaotsé'tohenovohe
tséhesevé'séhetdohamé'toévose. Mohvé'semomata'eotséhevohe naa
sé'ea'e moxhesevaenatand'tovohevovohe. Naa oha mé'td'e néhédhe
mostaévae'sévaenohevovohe vo'éstandho, "Name'ne'onahaxe-
mahéotsé'toeneo'o tsé'tdhe vo'éstaneo'o," moxhesetandotséhevohe.
Paying taxes

2 Naa néhe tsépéotaese Jesus mohnésevene'evavoomaehevohe.

189



Luke

Naa moéstano'néhetohevovohe hoséstse hetandho tsésto'seva'néhé-
peveéestséstovovose Jesusevaho, mosto'seva'nenéhesémanéhevohe.
Modsto'seonésenaha'enomdvohenovohe tosa'e vé'ed'ohtd'anéstse.
Naa héne mostao'sevé'seomaxemaehevohe néhe tsépéotaese
vé'tonésed'ohto'anéooestse, mdsto'seva'neno'eaéstomeho'é'e-
taehevohe ma'taho'eotséhaa'éstse tséxhoetsése tséhona'ove-
véhonevetsese. 2' Néhe hetaneo'o moéstaosaanepéveho'éhé-
eestséstovohevovohe Jesusevaho, "Vovéstomosanéhe, ndhéne'ena-
none tséohkéhesepévevovéstomosaneto naa netao'o vo'éstane
néno'pévé'tévo. Z Taaxa'e, néhmé'éstomevemeno, névaahe
tséme'métotse ma'kaata, mohe tséma'xevéhonevéstse naa mohe oha
Ma'heo'0?" 2 Naa Jesusevaho mdstahéne'endehevovéhe
tséheseva'nenéheseoe'kehémaese, naa mostseéhetohevohe, 2 "Naa
tdaxa'e, néhvoo'sese ma'kaata." Néhe'sSe tséhvoo'séhaa'ése
mostséhetohevohe, "Névaéso tsé'tohe tsémoxe'eséstse
ma'kaataéva?" "Naa néhe tséma'xevéhoneveéstse," méxhetaehevohe.
% "Naa éme'metse tséhetaa'ea'éno ma'kaata tséma'xevéhonevéstse
naa héne hoséstse éme'metse Ma'heo'o ma'kaata," mdoxhetohevohe.
% Naa néhe hetaneo'o mého'nd'évadxohévotse, naa oha
moxhohaatséstohenovohe tséhetaévose. Hova'éhe moho'noh-
naha'enomevotse tsésto'sevé'seaéstomeomaxemovose Jesusevaho
hénéhéodhe tséhnéSendamevovéstomobsanetsese.
Life in the future world

27 Hosestse hetaneo'o mdxho'ehétohevovohe Jesusevaho,
Sadducees mo'ohkéhestohehevohe. (Mo'ohkenéhesetanohevohe
vo'éstane tsééseéhovanee'éstse tsésaa'évaametanénéhe.)
% Mostsehetohevovohe Jesusevaho, "Vovéstomoésanéhe, hako'e
totseha Moses tséhmoxe'ohe ma'hedného'emanéstototse, na'éstse
étséhetoxe'ohe, héva hetane tséésevéséhevoonéstse vé'naa'éstse
naa oha ésaa'ésenésénéhéhe, hevasemo mé'to'e tsetoevéstoemo-
tsenoto tséméhaevéstoemose. Naa néhe mahvé'henésénéhévotse,
néhe tséésenaétsese tsé'tohe henésono tséhestohe.
29 Moxhosetsehehevéhe néhe Sadducees, "Naa taaxa'e,
nétatSéhesenéstdévatséme, natao'sétSeéheséhetdohaméme, heva
vé'nésohtoxévotse tséhevésésone'tovahtsese, naa néhe
tséhaa'éhaestse vé'tahevésevoonéstse, naa oha ésaa'ése-
nésonéheheo'o tséhnaa'ése. 3° Naa néhe he'e mostahose-
véstoemohevohe hevasemo tséméhaevéstoemotsese. Mato
moho'néxhenésénehévotse. Naa néhe mato méstanaehéhe. ' Naa
néhe'se néhe he'e mostahdsevéstoemohevohe tséna'ha'dnetsese,
mato moho'néxhenésonéhévotse, naa néhe mato mohnaehéhe. Naa
mostaametoeneevéstoemohevohe néhe tséhevésésone'tovahtsétsese,
naa oha mého'néhmahehenésonéhévotse tséhmahenaévose. ¥ Naa
néhe'$e mdéstamoénenaehéhe mato néhe he'e. * Naa vé'eoné'sedme-
néheso tsé'tohe tséésenaese tsésto'seévaametanénévose
ho'oxeéseeva, tséheSevovéstomosaneto, tdaxa'e naa, nevaesoho
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tsé'tohe he'e tséme'sd'eameoné'sedmevéstoemose ma'eéva-
ametanénévotse?" moxhesenéstséstovohevovohe Jesusevaho. ** Naa
mostséhehéhe Jesus, "Naa tséhédhe ho'eva éohkevéstoemahtséstove.
% Naa néhe'xdvéva ho'doxeéseeva ma'eévaametanénévotse
tséoné'sedmene'étamévose Ma'hedneva tséhova'ahane véstoemah-
tsestotse, 3¢ naa mato hovaneehestotse. Maxho'néhe'xdvetse
tsé'tohe tséévaametanénese tseohkésaahevésevoonéheo'o naa mato
tseohkésaatséhe'senaéheo'o, énéhestao'o ma'hednéhotse'ono. Naa
néhe tséévaametanénese tsetséhetaevoho Ma'hedneva, "Tsé'tohe
nanésoneho." ¥ Naa néhéne'ananone, haké'e totseha Moses
mohvoohtohéhe tsé'éxo'asetse tséhmano'kd'o'etse. Ma'heodneva
mohnéxhod'heéestseéstoehevohe hénéhéodhe tsé'éxo'asetse.
Modstséhetaehevohe, "Nanéehove Abraham, Isaac, naa Jacob
tséhema'hednéhamévose, ndohkéhadéna'tdéd'e." Moses
moxhetoxe'ohehéhe. Néhe'xdvéva néhe na'he hetaneo'o mé'ésé-
hovaneehehevdhe. ¥ Mato néneheséhéne'endnone, oha tséametané-
nese éohkéhaoena'tovovo Ma'hedneva. Naa Ma'hedneva
tséhnéhetaa'ése Moses, nétavé'séhéne'enanone ho'néseésékanome-
naéstove éso'eametanénéstove," Jesus moxhetohevohe néhe
Sadducees. *°® Naa hénéhédhe hoséstse ma'hednevovéstomo-
sanéheono tséaahtdese, mostséhetaehevohe, "Vovéstomodsanéhe,
népévemé'estomosane!" ¥ Naa néhe'se mdstaohkendhpae'se-
néstoehéhe hova'éhe vo'éstandho.
About David's descendant

1 Néhe'se Jesus mostsehehéhe, "Enéhenove, 'Tsé'tohe Vo'ésta-
névéstomanéhe monésto'séhéstahehéhe Tséma'xevéhonevéstse
David hemanahéstéva." *? Naa nétatseéhetatséme, hakd'e totseha
David mostséhetoxe'ohnovohe Vo'éstanévéstomanéheho
ma'hednoxe'éstéonéhéva, "Ma'heo'o mdéhnéhetohevohe Navo'és-
tanévéstomanéhamevaho, 'Tséhédhe véhonoo'éstse * ta'e
ma'tamahehd'tahnéno tséhetaa'péotata'dse.'" ** Néhe'se Jesus
mostséhehéhe, "Néésekanomenéheséhénene'anandvo Vo'éstanéveés-
tomanéhe tsénésto'seéhéstaese David hemanahéstdva naa oha
nésaa'ésenéheséhéne'éndhénodvo tséto'seno'néehdvetsese
hevo'éstanévéstomanéhamo David."
Jesus and the teachers of the Law of Moses

% Tséhnésendameéestséstovose vo'éstanoho, Jesus
mostséhetohevohe hevovéstomoseono, 6 "Nahahétséstova hoséstse
ma'hednevovéstomobsanéheo'o. Eohkéhohaepévendohétanoo'o
tséxhaatanevoo'etse. Naa mato hénéhédhe tséstd'tSéSetaepéva'etse
éohkéhoétanoo'o moheeohtséstovetsee'éstse naa mato
ma'tamésehéstovetse. ¥ Naa éohkeno'vone'éséhaoenao'o,
éohkenéhesemahevéomahtsétanoo'o. Naa oha éohkema'xe-
oe'kéhénotovo hotoxaa'e'o tsé'ohkeva'ného'ahévose
hestoéstovevotse, donétahtse éme'ohkevéstahémovo néhe he'bého.
Naa tsé'ohkevé'néhesévévose tsé'tohe ma'hednevovéstomo-
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sanéheono tséhehpeaseto'eeo'o tséto'séheseaseto'éestovetse
ho'oxeésSeeva, tsetaomenéeheséhahtseo'o," mdéxhehéhe Jesus.

21

A widow's offering

! Jesus tséxhoo'ése ma'xema'hednemahedne, méhvé'hoo-
mohevohe tséhaoovahétsese tséaméheseméavose ma'kaatanéstse.
2 Na'éstse hotoxaa'é'e, oha neSe ma'kema'kaatanéstse méhméahe-
noétse hapd'e. 2 Néhe'se Jesus mostséhehéhe, "Nétamé'éstomé-
vatséme, tsé'tohe he'e tséheseénanenése éono'atséstotse
Ma'heodneva, naa mé'td'e tsé'tohe tséhdoovahese tséheseénane-
nevose ésaahova'éhevehanéhetse. 4 Esé'edahtse'hdoovaheo'o naa
oha tsé'tohe tsémahehetaa'ho'tsése émaheénana," moxhehéhe Jesus.
The Temple will be destroyed

® Naa néhe hdséstse vo'éstaneo'o néhédhe mé'éemaetotdxéstohe-
novohe héne ma'xema'hednemaheo'o, "Eoseemo'onaheo'o
ho'honaeo'o tsévé'semanehe, naa mato héne tsémae'ée-
méahtovee'éstse ," moxhehevohe. & "Héehe'e naa oha hé'6téva
tsemahehova'ahane," méxhehéhe Jesus. ’ "Vovéstomdsanéhe,
tone'se éto'sého'néhe'xove? Nahtsetonéséhéne'enanodne tséto'sého'-
néhe'xove?" méxhetaehevéhe néhe vo'éstaného. ® "Naa néto'se-
00'hdevamatséme, hdesto vo'éstaneo'o nahtséhoxe'éstséhaa'e,
tsenéhevoone, 'Nanéehove nevo'éstanévestomanéhamevo, éésé-
ho'néhe'xove,' néstséhetaevoo'o, naa oha néstsevé'eaahtovovoo'o.
® Tsevovoeaseméotahtséstove naa éto'sema'xepe'pe'o, naa
he'konetandhéne, naa oha tsésaa'ésého'néhe'xévehane. '° Nond'-
hond'e tsenéSeveméotahtséstove. ' Tsema'xemomo'otse ho'e, naa
mato tséhohdomaodhtahéstove, naa tseno'eovavoonéstove, tséhohaa-
tamano'e vo'eva. '? Naa massaa'é$éhe'seaséhdatamano'éhane
néstsemomeétsestovo'eéhanéme tséhvé'ne'étamé'tovése. Maxhese-
vaenanése néstseaéstometoo'éheéme. Néstséhohta'hané'séhaevoo'o
ho'emanéheo'o. ™ Néhe'xdvéva néstséhdéseméme. '* Naa néstsevé'e-
detsetand'tandvo tséto'séhetdsee'e. ° Naa néstsevésedematséme,
naa néstsésaa'évaaéstomedoxohetanéhéme. '°** Neéstseno'e-
aéstomemomaxemaevoo'o a'e tséhevésenéhe'tovosee'e. 718 Tséh-
vé'ne'étamé'tovése néstsevé'sepéotanéme netao'o naa hoseéstse
tséhnéehdvése nestsene'to'éna’'haevoo’o. " O'tosétandhéne naa
nestséséhpeotsehatséme nonohpa néstsetséhe'otséhatséme
he'amomo'omééno. 2° Mahvéomdse nétaxévé'hd'e mahto'se-
6'oméhomevotse Jerusalem néstsenéhesehéne'enandévo mabéseto'se-
vonanohenovdhe. 2! Mahvé'vo'éstanéhévése hénéhédhe tsehe'ho-
vahéne hoéhoseva, néstsevé'sé'eohovame! #? Eésedahtse'néhe-
toxe'ohe Ma'hednemoxe'éstoonéhéva tséto'séhesSetaomenéhesé-
hahtsévose tsé'tohe vo'éstaneo'o. 2 Tséhohaenésevatametanoo'o
he'eo'o tséhdse'ese naa mato tsénéstovohese tsevé'hestoma'devého
henésonéhevoho. Netao'o tsema'xemomeétséstovetandhtove.
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2 Tsene'to'éna'heo'o hdséstse vo'éstaneo'o naa mato hoséstse
tsemomobonéheveo'o oxése tseévetséheseméahtoveo'o. Tséta-
néSeame'xovetse oxése tséhéstahese tseamemé'emo'eéstséndvo
Jerusalem ta'e Ma'heo'o mahnéheestse, "Hena'haanéhe, néhetaa'e!"
2526 Ee'he naa taa'eé$e’he naa hotdhkeo'o tsema'xeéenétahé-
voéséne, naa tsema'xésééha mahpe tséhohaatamano'e. Vo'éstaneo'o
tsema'xeéena'tsetanoo'o, "Hénova'e tséhésetséheso?" tséhese-
tanoo'o. ?*' Ma'aséhohaatamano'e he'konetandhéne, a'e néstseéva-
ho'nd'otséhatséme. Nahtsene'évamé'endohe vo'eva, nahtseno'-
vo'ho'ého'hévatamaahe. Néstsene'évaho'hévo'éstanévehatséme.

32 Né'ésepéveaahtove: hdséstse tséhnéehdvése nestsésd'e-
ametanénéme maxho'éhohaatamano'e hétséhéno Jerusalem.

3 Netao'o hova'éhe tsemahehova'ahane naa oha naéestsestotse
tsésaats$ehe'$éhova'ahanéhehane. **3° Toetand'tomahéne
tséto'séheseévaho'éhnéto. Névé'hohamatséstanovo hova'éhe, héva
manestotse, naa masehaneetanohtotse, naa mato héva
Oetsetanohtotse. Nahtsésé'hovaestbmane mahne'évaho'eanohehnéto.
% Oo'haatandhéne naa o'toséhadéna nonohpa néstsepévé-
s6hpéhné'tandévo hova'éhe, naa néstseno'néhesemasetséstovatséme.
Hena'haanéhe," moéxhehéhe Jesus. 37 Néhe'xovéva Jesus mo'ohke-
ohtaenéhéhe a'e Tséxhodhtsetsévo'o'omenotse naa oeSeeva
mo'ohkevovéstomdsanéhéhe hénéhédhe ma'xema'hednemahedne.

% Naa ohméovdona'dtsee'éstse vo'éstaného mostaohkemaso-
ho'éhéaahtéehevéhe.

22

A plan to kill Jesus

1 Mé'éséto'seho'néhe'xdvéhanéhe tsé'ohkemé'etand'tohe tsé'-
o'omeéhotaévose tséssaavésena'haéhévose ma'hednéhotse'ono naa
hakd'e néhe'xovéva mohne'asenéheséhanéhe tséhmé'etand'tohe
tséhmano'méséstove kahkoekéhkonoheo'o, Passover mé'ohkéhes-
tohehanéhe. 2 Naa
Jesus moho'nd'ohkeé-
ho'ahé'too'éstse
véhonema'hedne-
vé'ho'e naa ma'hedne-
vovéstomobsanéheho.
Mosto'seténése-
émoosena'haehevohe.
Naa oha md'e'hah-
tovohevovéhe
vo'éstanoho.
® Na'estse Jesus
hevovéstomoseono,
Judas Iscariot tséohke-
hestoestse,
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mohvonohdha'6ehevéhe Heavohoho # tsésto'seéhesemomaxémose
Jesusevaho. Mostahétotéxéstomevovohéhe néhe véhonema'hedne-
vé'ho'e naa véhonenotaxévé'ho'e hénéhédhe ma'xema'hedne-
mahedne. ® Mdspévatséstohetséhe naa mdsto'seno'eonénéxo-
moehevohe. ¢ Judas moéstaosaaneasenohtsevoohtohéhe tséto'seéhese-
hesevaenetsése Jesusevaho tosa'e tsésto'sésaahaatane-
voo'éhanéhetse.
Jesus eats with his disciples

” Naa tséstaho'néhe'xovetse tsé'ohkeévahdsemé'tand'tohe
Passover, kosane mé'ohkena'hehevéhe. ® Jesus méstatsehese-
méahénotohe Peter naa Johnevaho, "Tanéstahéexanome tsésto'se-
méséhétse," moéxhetohevohe. ? "Tésa'e?" moxhetaehevohe. ° "Naa
hénéhéohe Jerusalem. Néstsevoomovo na'éstse hetane, tseamoo-
manohe, taaséhooséhd'e'ovohéne. V' Ma'taho'éhdod' dhtséstse
hénéhéohe, tanéstovohéne tséhotse'otaese, 'Tsévovéstomobétse
énexhéne'enatand'ta, tosa'e tsésto'semésehétse?' 2 Néstsevoo'se-
haenovo he'amemahedne tsetahpe'ene'ho'tatse. Naa néstaéxanoma-
héne hénéhéodhe tsésto'semésehétse," Jesus moxhetohevohe.
? Tséstaho'eohtsevose Peter naa John, mésté'taemahenéhesoé-
hanetséhe tséhetaevose. Mostaaseéxanohenovohe tsésto'se-
méséhévose.
The Last
Supper

% Tsé'ése-
ho'néhe'xove-
tse Jesus
mostseéheto-
hevéhe hevo-
véstomodseno,
% "Njéeame-
mé'etand'ta
tsésto'sé-
ho'b6xevése'-
hanamatsése
tséssaahe'se-
asemométséstovo'eéhanéhéto. ' Monéme'évatsehe'sehdséhé-
mano'e'hanamane ta'e Ma'heo'o mahne'évaho'éhévehonoo'éstse.
Naa néhe'xdvéva néstsemonepévehéne'enanovo tséxhesetova-
mano'e'hanéatse," méxhehéhe Jesus. ' Tséhnésenano'edd'ese
nomenévetohko, "Hahoo, Ma'heo'o," méxheséhaoenahéhe. Néhe'se
mostséhetohevohe hevovéstomoseono, "Tatéxanome. '® Méname'-
évahoséhémane hé'tohe ta'e mahne'évaho'éhévehonoo'éstse
Ma'heo'o." ' Naa néhe'se moxhosehestanohéhe kéhkonoheo'o.
"Hahoo," moxhdséheséhaoenahéhe. M6'oo'xanohéhe sétove, néhe'se
mostséhehéhe, "Tahdsétoxanome hé'tdhe. Ta'se navé'senéehove.
Naa ma'ohkéxo'omése néstseohkemé'etand'tandvo tséhese-

194




Luke

naévomotahatsése," méxhetohevohe Jesus. 2 Mé'évahdse-
hestanohéhe héne nomenévetohko, méstséhehéhe, "Hé'tohe
tséto'semanése éhetdohaméstove ta'se nahtsema'eme
tséto'séhé'dbhtse mahna'hanéto. Tsésto'sevé'naévomotahatsése
Ma'heo'o névéstomoénovo hova'éhe tsémona'etse, tsésto'sea'ene-
ametanénése. 2! Otahe, nétatséhetatséme, hétsetseha
navése'hanamo neva'eséstse tséto'semomaxema'éstse.
2 Nahtsenéhe$éhovanee'e tsété'heto'emanése Ma'heo'o. Naa néhe
tséto'semomaxema’'éstse tseasésto'éé'e, tsetaomenéheséhahtse,"
méxhehéhe Jesus. 2 "Seaa, name'évéhéneheto' eétahéme,"
moxhehevohe hevovéstomdseono.
An argument about greatness

24 Néehe'se mostaaseod'evoxevaenahtséhevéhe, nonamé'té'e
mostséhetahtséhevdhe, "Hee, name'véhoneve." ? Naa Jesus
mostséhetohevohe, "Névé'néhesetandme! Oxése tséhéstahese
éohkevéhonevetanoo'o. ?® Névé'vésenéhesepopa'etandme, dnétahtse
véstahémahtse tséhesevéstahématsése. ¥ Hena'haanéhe
tséohkéheseoné'seémevéhonevestove. 22 Ho'néséhdtovanavetandto,
nésaanéhnetaméhéme. 2*° Mahne'évaho'éhnéto néstamd'otatséme
naa néstseno'mé'néehatséme véhonoéstova hapd'e tséhetohdota'ése
Ma'heo'o Tséhéhéto.
Testing is coming

%1 Peter, Hedvohe néto'seonésemahepe'pe'anaene. 2 Naa
néstsemaheéxa'e'6évo. Naa ma'évahéne'enomo, évaono'eotséhdono
navovéstomoseono. Nénéheseéhaoenavomotaahtse," méxhetaehevéohe
Jesusevaho. ** "Hee, néme'hénoo'otsé'tovatse ho'nésehése-
toneto'omenéhéto tséhvé'senéehdveto," moxhehéhe Peter. 3 "Peter,
névé'néheve, na'ha néstsenéheve tsésaaheséhéne'enovéheto
massaa'ésenéstoohéotsééstse hetanékokohéaxa," moxhetaehevohe
Jesusevaho.
That's enough!

¥ Nehe'se mdstséhetohevohe hevovéstomdseono, "Tséstaase-
toxema'heoneéestsése, mo-nésaa'o'hémetanohéme?" "Naa
hova'ahane," moxhetaehevohe. * "Naa néhetoméme, naa hétsetseha
néto'seaseéhotovanavetanomane. Exanene naa no'edo'hae-
tand'tovahtse! 37 Eéséto'seého'néhe'xove tsésto'seaéstomehese-
vaenanéto. Ma'hednoxe'éstoonéhéva mona'éseaahtse'néhetose-
manéhéhe tsésto'senéheso," moéxhehéhe Jesus. 3 Onétahtse
moxhohaatamaahetandotséhevohe hevovéstomdseono. "Naa hé'tohe
naho'tsénonéstse ma'xemotséskehotse," moxhehevohe.
"Néstsevé'tonesévéme!" moéxhetaehevovéohe Jesus.
Jesus prays

3 Jesus tséstahdsetsehe'ohtsése Tséhoohtsetsévo'omeno (Mount
of Olives) mohvé'ohtsémaehevohe hevovéstomoseono. 4° Tsésta-
ho'eohtsévose mostséhetohevohe, "Véstahémahtsétand'tova
Ma'heo'o koméaahe néstsésaa'éxa'e'dehévo Hedvohe." *' Néhe'se
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vO'héé'ése mdstano'kéhéhaoenahéhe. *? "Ného'e Ma'heo'o, hé'téhe
tséto'séheto'omenéhéto momoxeévaasetanomo, naa oha hea'e
toséé'e nénehesetano, éme'nésenéhéso,” méxheseéhaoenahéhe. **
% Naa tséhnésenamomeétsestdvoéna'tovose mohnesepévehohpé-
ohtsé'tohéhe ma'e. Naa na'éstse ma'hednéhotse'ono mostaho'-
héheestaha'oehevohe. *° Tséstaévaho'ehotose hevovéstomoseono,
moéhnadotséhevohe, méhvé'sekaneotséhenovohe tséhvé'e-
betsetandnavestahavose. % Mostséhetohevohe, "Eme'saanadotsés-
tovéhane, 6nétahtse éme'véstahémahtsétand'tohe Ma'heo'o
komaahe néstsésaa'éxa'e'6ehévo Heavohe!"
Jesus is arrested

47 Tséhnésendameéestsestovose, haesto hetaneo'o moéhneéx-
ho'eohehevohe, mé'ovoeohtséhéhe Judas, na'éstse Jesus
hevovéstomoseono. Naa méhva'nenéhesémanéhéhe tsé'e'kotse-
vaenaa'ese. ® "Moénéto'setsehesemomaxeme?" méxhetdohevohe
Jesus. * M6'omata'eotséhevéhe hevovéstomdseono. *° Naa na'éstse
mostapo'e'éstavo'ésohevohe néhe véhonema'hednevé'hd'e
hestotse'ono. ' ""Névé'néhesévéme!' néhetatséme," mdxhetohevohe
Jesus. Méstaévapéva'd'tomovohéhe hestovoo'otse néhe hetanoho.
2 Nehe'se mostsehetohevohe néhe tsého'éhéesevaenaese,
"Hénova'e tséhéséhesevaenése? Hopahpa névovohpone-
no'atamahtsénovotse ma'xemotséskehotse naa hetamoheonotse?
%3 Oeseeva nataohketséhe'ohtse ma'xema'hednemahedne. Naa
néhe'xévéva hénova'e tsésaahéséhesevaenéhése? Naa mohea'e
tsé'ohkede'kéhévo'eétahése ho'taa'évetse tsé'tohe Heavohe
tsé'ohkevéhoneveése," moxhetohevohe Jesus.
Peter denies Jesus

% Mdstanovosetseéhe'otséhaehevéhe véhonema'hednevé'hd'e
hemahednéva. Naa Peter vo'héé'ése mostaamehd'e' dsanéhéhe.
%5 Naa hénéhéodhe a'e mahedne
tsé'éxo'asetse méhnéma'o-
neoehevéhe. Naa Peter mohvése-
amonoehéhe. *® Méxxaenése-
mé'tséhetaehevohe na'éstse
kase'éeheho, "Tsé'tohe hetane
éohkeamevé'ohtsemo Jesusevaho."
7 "Hee, tsé'tohe Jesus nasiaxae-
nésepévehéne'enovéhe," moxhe-
héhe Peter. °® NéSenendve'xovéva
neva'ésesto moxhdsetséhetae-
hevohe, "Néhéohe névé'hahtse."
"Hee! Hova'ahane!" moéxhdseé-
hehéhe. ®° Nésenendve'xovéva
neva'ésesto moxhdsetséhetaevohe,
"Moénéséhanevohe na'éstse Jesus
hevovéstomoseono, tséhvé'nétahévenéstsévose hénéhéohe Galilee."
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0 "Nasaaxaenésepévehéne'endhe tsétotoxestomo," mdxhehéhe Peter.
Tséhnésenaameéestseotsése hetanékokohéaxoho mdéxhod'henéstoo-
héotséhevdhe. ®' Xaetaenéhe'xdvéva Peter mohvé'hoeotsé'-
toehevohe Jesusevaho, naa Peter mostaévanéhesemé'etando-
tsé'tohéhe tséhetaa'ése. ® Méhne'évaaseohehéhe, héne
moé'omomo'eésSevaenaehéhe tséhesSenetsé'ése.
Jesus is mistreated
3 Néhe tséne'evavoomaese Jesus mostotd'hosemaehevéhe naa

mohno'métséstomaehevéhe. ® Tséhnéhpa'éetovose mostsehe-
tohevovohe, "Vé'eoné'sedbmema'hedneveto, néhéne'enovohe
tséoomata'e?" ®® Naa méhnéseameéhavésévedoxohetaehevohe.
Jesus questioned by the Council

% Tséhvdona'otse Jesus mostatsehe'otséhehéhe mé'konémahedne.

57 "Moné-
néehove
Vo'éstané-
véstoma-
néhe?"

_J— moxhetae-

» hevohe.

i "Naa vé'-
W// — ([N " mé'éstomé-
?/// - ’ vatsése

%/////V he.one seo:
S mahahtové-

//////////2 &, me. % Naa
X vé'néhese-

nestseéstévatsése "Monama'hedneve?" néme'héno'éstovéme. ® Eése-
to'sého'néhe'xove tsésto'séhéhoé'tovo Ma'heo'o hevéhonoéstéva,"
moxhehéhe Jesus. ” "Ménénéehove Tséhee'hahé'too'ése Ma'heo-
neva?" moxhetaehevohe. "Naa néhetoméme," moxhetohevohe.

"1 "Seaa, éno'ma'hedno’ btahtse!” méxhehevohe.

23

Pilate questions Jesus

' Néhe'se néhe mé'kono mdstatsehe'otséhohevovéhe Jesusevaho
tséxhoetsése tséhdna'ovevéhonevetsese Pilatevaho. 2 Mé'ase-
aéstomemomaxemaehevohe hénéhéodhe, "Tsé'tohe hetane éhavésé-
vevonohodha'dsane, énéhevoo'o tsésto'sésaavovohpone-
onénéxomohéése tsémaho'emanéstse. Naa mato éno'néhevoo'o
tséhesenéehoveése tséhevéhonamétse tsého'eanoheméase
Ma'heo'o," mdxhehevohe. 3 "Ménéhevéhonamé'tdd'e tsé'tohe
Jews?" moxhetaehevohe Pilatevaho. "Naa hea'e néhetome,"
moxhetohevéhe Jesus. * "Naa natSéhedetano ésadaxaehetomeméhe
tsé'tohe hetane," méxhehéhe Pilate. °® Naa mého'néhnehtameo-
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tsevotse néhe vo'éstaneo'o, "Tsé'tohe Jesus tséhesevovéstomo-
sanése onétahtse épe'pe'otse. Evovoeasepe'pe'ana Galileeheveno
naa netao'o tséhédhe Judeaheveno," méxhehevohe.
Jesus before Herod

6 "Mo6-tsé'tohe éhéstahe Galilee?" mdxhehéhe Pilate. 7 "Héehe'e,"
moéxhetaehevéhe. "Naa tséhvé'héstaese hénéhédhe hétsetseha
ého'eohtse tséhona'ovevéhonevéstse Galilee, Herod tséhesevéese.
Hénéhéodhe tatséhe'otseha. Tsetaometonésé'tovoho," moxhehéhe
Pilate. 8 Herod tséhvé'ea'enevéomatand'tévose Jesusevaho mox-
hohaepévetandotséhéhe. Moxhohaevoohtatand'tohéhe tséohkéhese-
ma'hedneéxo'eétahetsése. ® Tséstavodmose Herod mostaase-
vovéhpona'ovohevohe Jesusevaho, mého'ndhkeno'éstoo'éstse.
' Naa néhe véhonema'hednevé'hd'e naa ma'hednevovéstomo-
sanéheono méxhdseaéstomeého'é'etohevovohe Jesusevaho.
" Néhe'se Herod naa henétaxemo mdstavéseasetoté'hosemohe-
vovohe. Hopahpa moéhno'e'seéstse'hendhnohevovéhe véhone-
éstse'heno. Néhe'se hapd'e Herod mostaévahdsetséhese-
méahénotohe Pilateveno. > Méhno'né'dhkeméhaeho'ahé'-
tovahtsévotse Herod naa Pilate, naa oha néhe'xévéva moéhne'asé-
hevésenéhe'tovahtséhevéhe.
Jesus is sentenced to death

¥ Néhe'se Pilate méstaméheévamohevdéhe néhe véhone-
ma'hednevé'hd'e naa mé'kono naa hdséstse vo'éstanoho.
% Mostseéhetohevohe, "Ného'éhémomaxemovo Jesus naa
nénéheséme tséohkéhesepe'pe'ano hova'éhe. Naésepéveoo'hatamo,
'Esdahetdmemeéhe tséhestoese; mome'ténéséhéna'he,' nahesetano.
' Naa hapd'e Herod ménéheseoo'hatséstohéhe. Naa hena'haane-
tséhe tséévahéseho'mea'ase. ' Naa tsetava'nevé'he'eohe naa
tsetaévaénane," moxhehéhe Pilate. '® Naa néhe vo'éstaneo'o
mohvahtomepe'pe'ésta'tovohevovohe Pilatevaho, "Na'xeha tsé'téhe
Jesus, naa mé'td'e né'évaénaneha Barabbas," méxhetohevovohe
Pilatevaho. " (Néhe Barabbas méxhehpéhavesévo'eétahehéhe,
modssd'too'éhéehéhe tséhvé'ne'to'éna'hanése naa tséhvé'no'-
pe'pe'ano hova'éhe néhéodhe Jerusalem.) 2 Pilate tséhvé'éva-
énanatand'tévose Jesusevaho mostahdséhéeestséstovohevohe néhe
vo'éstandho. 2! Naa mého'néhnéhnetamevotse, "Na'xehal!
Hotoxase'hoheha!" méhvahtoméhesepe'pe'éstahevohe. 2 Néhe'se
Pilate moxhdsého'oxetséhetohevohe, "Mome'tonéséhéna'he
tséssaa'vé'toneéseéhavésévo'eétahéése. Naa tsetava'nevé'he'eohe naa
nahtaévaénano," moéxhehéhe. 2 Naa néhe vo'éstaneo'o moéxhose-
ma'xené'evepe'pe'ésta'tovohevovohe Pilatevaho, moho'nox-
hahtavotse, 2* naa ta'e mahove'se Pilate mdstanéhesévéhéhe
tséhesetanotsése néhe vo'éstandho. ® Moéstséhetohevohe, "Naa
nahtaévaénano tsé'tohe tséné'to'éna'hanéstse, néhe'se Jesus
taometonésé'tovohéne."
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Jesus is crucified

% Tséstaosdaneaseotséhovose Jesusevaho néhe nétaxévé'hd'e,
madstavoomohevovohe na'éstse hetandho, Simon maé'ohké-
hestéhehevohe. (Méxhéstahehéhe mahoéstéva Cyreneveno.)
Mdstamoného'eésto'eohtséhéhe Jerusalem. Mostahesevaenaehevohe
mé'td'e tsésto'seamo'xédhtsése tsésto'séhdtoxase' hohnovose
Jesusevaho. Mé'ameéhd'e'ovohevohe Jesusevaho. 27 Naa mato haesto
vo'éstaneo'o mo'ameéhd'e' ovohevovohe naa néhe he'eo'o
tséamevé'hahtsese méhma'xeéetétahpe'a'xanéhevéhe. 2 Néhe
he'eo'o moxhéstahehevohe Jerusalem. Jesus tséstavéomose,
mostséhetohevohe, "Névé'hésta'xané'tovéme, onétahtse hésta'xa-
né'tovahtse, 2° néto'seasehotoanavetandome. Mahnéxho'haatamano'e
vo'éstaneo'o tsetséhevoone, 'He'eo'o tséhehpéhe'anatotse
tsésaavé'henésénehéhévose.' * Vo'éstaneo'o tsetseéhe'hovao'o
hoéhoseva, tsenaétanoo'o, tsenéhesepe'pe'ésta'tovovo ho'honaa'o,
'"Néxhéahto'ho-
ma'ene!' tséhe-
voone. ¥ Naa
oha étaome-
néheséhahtseo'o
naa tséhnéeho-
véto nadaéstome-
mométseésto-
vo'eéhane,"
moxhehéhe
Jesus.
¥ Hénéhéodhe
nese havésé-
vo'eétahé'heono
mostavése-
tséhe'otséhehevohe Jesus tsésto'sehotoxase ' hoeese. 32 Tséstaho'-
eohtsévose hoéhose Séotsémeta'éskonévéno moé'ohkéhestohe-
hanetséhe, hénéhédhe mdéstahotoxase'hohehevéhe. Sétéve
mohnéehohevovéhe Jesusevaho. 3 Jesus mostseheséhaoenahéhe,
"Ného'e, néSevatamenano, ésadahéne'endhéndvo tséhesévévose."
Néhe ndétaxévé'hd'e mohnovetahtséhevohe tséto'séhod'tahévase
hestone'éonotse. ¥ Hohaesto vo'éstaneo'o méhvé'hoosanéoehevohe.
Naa néhe véhonema'hednevé'hd'e mo'ohketotd'hosemaehevohe
Jesus, "Heee, vé'eoné'sedmema'hednevéstse éme'taomevo'éstané-
véhahtse," mé'ohkéhetaehevéhe. ¥ Néhe notaxévé'hd'e mato mosto-
t6'hosemaehevéhe. Méhno'mandhehevovohe tsévé'ohkeéno'etse.
%7 "Heee, vé'eoné'sedmevéhonamé'too' éstse tsé'tdhe Jews,
éme'taomevo'éstanévehahtséstove," moxhetohevovohe. 3 Naa Jesus
he'ama hemé'kone moéstsehetoxe'ohéhanetséhe, "Tsea'hdanevohe
Jews hevéhonamevoho." *° Na'éstse néhe havésévo'eétahé'heono,
mato mo'asetotd'hosemaehevohe, "Vé'eoné'sedmenéehdveto
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Vo'éstanévéstomanéhe néme'taomevo'éstanévéhahtse naa mato
néme'vo'éstanévésemeno,” mdxhetaehevohe. *° Naa néhe na'éstse
mohvé'hoétaehevohe, "Moho'ndxaevésee'hahtovotse Ma'heo'o!
Névéseaséto'eéhanema hapd'e tséhedeaséto'ee'ése. *' Nétaome-
momaxéhahtsema tséheto'eéhanétse naa oha tsé'tohe ésaa-
tonesehavesévo'eétahéhe," moxhehéhe. *> Nehe'se mostséhe-
tohevohe Jesusevaho, "Mahne'évaho'éhévehonoeto, mé'etand'-
toveo'o." ® "Héehe'e, naa nééseto'sehovaneehémane naa hétsetseha
éSeeva néstsevé'ohtseme pavestanova," moxhehéhe Jesus.
The death of Jesus

* Tséhnéssétovoésta ta'e tséhna'noxe'ohe (3 pm) méhmahe-
a'end'neotséhanéhe netao'o ho'eva. *® Tséohketa'omoesenatsése
ma'xema'hednemahedne méhma'xed'xa'ohéhe taesétéve. *° Naa
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néhe'se Jesus mostama'xetahpe'e'hahéotséhéhe, "Ného'e, oha
néne'étamé'tovatse." Néhe'Se mostanaeotsehéhe. ¥ Néhe
véhonendtaxéve'ho'e tséhvodhto netao'o tséhesdotsetse, mohnése-
péveasénootohevohe Ma'hedneva, "Tsé'tbhe mého'ndoné'sedme-
haveésévo'eétaestse," moxhehéhe." *® Naa néhe hohaesto
vo'éstaneo'o moxhohaatséstohenovohe tsémahehesodotsetse.
Tséstaévaaséhdo'ohtsévose md'deometanohevohe. *° Naa Jesus
hevésendoho naa néhe mato he'dho tséne'aséhd'e'oese Galilee
vo'héé'ése mohnéxhésevé'hoede'toehevohe.
Jesus is buried

5051 Na'éstse hetane Joseph méhnéxhéstahehéhe Arimathea.
Mé'ond'evo'éstanéhevéhéhe, naa mdstonéohtohéhe Ma'hedneva
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tsésto'seévaho'éhévehonoetsése. Mohno'vé'hahtséhéhe hénéhéohe
mé'konéstdova, moho'ndéxhoto'atsésto tséheto'emadhetsése
Jesusevaho. %2 Méstahého'éhdtohevohe Pilatevaho
"Name'tahéahto'hohno (Jesus)," méxhetohevohe. ®8 Tsé'ananose
Jesusevaho méhpévevé'hanohevohe vo'komekoesé'hononéva naa
mostahéenanohevohe voxéva tséssaa'ésetSehe'seénanéhetsése
vo'éstandho. *>2*1% Naa he'eo'o moéstahd'e' ovohevovéhe
Josephevaho, méhvéoohtohenovéhe tséstaéstanotsése Jesusevaho,
Mary tséhéstaestse Magdala, Joanna, naa James heske Maryhevaho,
naa hdséstse mato he'eo'o méhvé'hahtsehevohe. 4% Nehe'se néhe
he'eo'o mostahdoséhéexanohenovohe tsésto'sevé'séheo'ke-
méandvose Jesusevaho. Mostséske'ma'hedneéseevéhanetséhe, naa
Ma'heo'o hesto'emanestotse méhnéheséhanetséhe moxho'né'ohke-
hotse'dhestove Tséske'ma'hedneeseéva. Naa héne mostavé'se-
he'kotoehenovohe néhe he'eo'o.

24

Jesus came back to life

! Tséstaméovdona'otse Ma'hedneéseeva, néhe he'eo'o mosta-
tséhe'otséstséhenovohe heo'keméeotsestotse henéhéodhe tsé'éna-
netsése Jesusevaho. 2 Tséméhaevé'$enéhpo'anetsése néhe ma'xe-
ho'honaa'e
mo'éseaahtse’-
asetanéhéhe.
® Hotahtse
tséstaésta'-
xévose néhe
he'eo'o, Jesus
moxhovaneehe
héhe! * Naa
moho'nox-
héne'eno-
mévotse
tséto'sé-
heséveohévose.
-y Néhe'se nese

' = hetanoho

modssd'hovemé'néeotsé'toehevovohe, méhvo'ho'ého'hévatamaa-
hehevoéhe. ® Mésté'oméaehaehevovohe, mostsehetaehevovohe,
"Tséhdoveého'ehénohtsevéomose © ésdahoéhe. Mé'etand'tomova
tséhe taése néhéodhe Galilee, ’ '"Nahtsemomaxemane tsésto'se-
hestana'évose havésévo'eétahé'heono, nahtséhotoxase'hohéé'e naa
na'héé'ése nahtseévaametanéne,' néhetaevo Jesus,"
moxhesemé'avd'semaehevovohe néhe hetandho. 8 Naa
mostaévanéhesemé'etandotséhevéhe. ¥1%° Méstaévaondtove-
hénéhetdhta'hdoohé'tovohevovohe Jesus hevovéstomodseono oha
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mo'éséhdhtahno'kahehevohe (11), naa mato néhe vo'éstandho
tsévé'ohtsémaese Jesus. "' Mohnetséstovohevovohe, "Heee, tsé'téhe
he'eo'o éva'nenéhevoone," moxhesetanohevohe Jesus
hevovéstomdseono. 2 Néhe'se Peter mostahétséhetéeotséhéhe
tséhméhaeénanetsése Jesusevaho. Tsémehaevé'hanese otaxa
moéxhoehevohe. Tséstaévaaseameoese, "Hénova'énése
tséévéhésetséhesootse?" moxhesetanohéhe.
The walk to Emmaus

® Héne é3eeva nese hetaneo'o tséohkeméhaevésevé'ohtsé-
movose Jesusevaho mostaametséhe'ohtséhevohe Emmaus, a'e
moxho'tahanéhe Jerusalem. ' Mé'éeametotdxéstohenovéhe
tsééveheto'omenéhetsése Jesusevaho. '° Tséhné$endameohtsévose
hotahtse mdssé'hoveamevé'ohtsémaehevovéhe Jesusevaho. '® Naa
oha mého'néhnanovévotse. 7 "Hénaa'e tsétotoxéstomase?"
moxhetaehevovohe. Tséxhoonosé'o'taevose Jesusevaho,
méhnégevatamendohehevohe. ' "Seaa, mého'néno'kéhéne'enomo
tséévehesootse Jerusalem!" moxhetohevéohe Cleopas tséhestoestse.
19 nEgvetdnesbotse?" mdxhetaehevovdhe. "Naévetotéxemodne Jesus
tséhéstaestse Nazareth. Tséhvé'ma'hednevése éohkema'hedne-
éxo'eétahe. Eno'eono'atamaa'e Ma'hedneva naa netao'o
vo'éstandho. ?° Naa véhonema'heénevé'hé'e naa néhe mé'kono
monéheto'ahehevohe tsésto'sehotoxase'hooese. 2! 'Hea'e
nea'haanéhe tséto'sého'éhévo'éstanéveéhaétse," nahdovéhesetandme.
EéSedahtse'na'heéno'etse tséhe'sehovanee'ése. 2 Naa
tséhméovdona'otse hdséstse he'eo'o tsévé'hahtsese éotoéstoh-
ta'haneo'o. Moétatséhe'ohtséhevohe tsé'énanetsése Jesusevaho.
2 Hotahtse moho'ndévahoo'éstse. Néhe he'eo'o étséhevoone,
"Navoomoneo'o ma'hednéhotse'ono naa nanéhetaeneo'o
tsééseévaheseametanénése Jesus." 2* Naa mato hdséstse
tséhnéehdvétse tséstahétséhetdeotsétse nasaataomevoomohéne, naa
motoséeoné'sedmohta'hanéhevohe néhe he'eo'o," moxhetohevovéhe
Jesusevaho. ?® Néhe'se Jesusevaho mostseéhetaehevovéhe, "Naa
maa'sédhe éséhéne'enomase tséhetoxe'ohe ma'hednoxe'éstoo'o!
% Enehetoxe'ohe tsé'téhe Vo'éstanévestémanéhe éto'seovoe-
aseto'ee'e naa néhe'se tsevo'éstanévestomane," moxhehéhe Jesus.
27 Moéhno'vovéemé'éstomevohevdhe tséhetoxe'éstdnetsése
Mosesevaho naa néhe mato héséstse ma'hednéhdo'xevaheho.
Moéhmahenéhesemé'éstomevohevohe tséhetoxe'esése
Ma'hednoxe'éstoonéhéva. 2 Tséstaéseto'sého'eohtsévose Emmaus,
Jesus méstao'seo'omeohtseéhéhe, 2 "Eme'néhvéséhéohtaenéstove.
Eéséto'sétaa'éveotse," néhe nese hetandho moéxhetaehevoéhe.
Moéstaosaaneéhdosevé'ohtsémohevohe. 3 Tsésto'seasemésehévose
Jesus moxhestanohéhe kohkonoheo'o, naa moxhaoenahéhe.
Tsé'60'xano héne kéhkonoheo'o méstahoxomohevéhe. ' Sé'ea'e
mostaévanéhesenanovohevovohe tséhesenéehovetsése Jesusevaho.
Néhe'$e mostaxaetaeévavoneotsehéhe. 3 "Seaa! Néoseevé'Se-
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pévetandotsévonone tsé'ametotoxésto Ma'hednoxe'éstoo'o,"
moxhetahtséhevohe. 3 Naa mostatd'néseévatseheseaseohehevohe
Jerusalem. Méstaévaho'eohé'tovohevovohe Jesus hevovéstomo-
seono naa néhe hdséstse. 3* Mdstsehetaehevovohe néhe hevovésto-
modseno tséstaévaho'eohévose, "Jesus ééseévaametanéne naa
éno'véomaa'e Peterhevaho." *® "Naa ménaamevé'ohtsémohenéhe
naa oha nasaananovohéne. Naa naAmodneévavé'senanovone tséxhoxo-
maétse kdhkonoheo'o," méxhehevdohe néhe nese hetaneo'o.
Jesus appears to his disciples

% Tséhnésendametotoxemdvose mdoxxaetaemé'néeotsé'-
toehevohe Jesusevaho. "Haahe, ovana'xaetano!" moxhetohevohe.
37 Mo'e'tohtahéotseéhevohe, "Seo'otse!" méxhesetandotséhevohe.
8 "Névé'ee'tdhtahéotséme! Naoné'sedmenéehove. 3°*° Néhpéve-
vé'hoohtome tséstodneohemevotse na'ahtsenotse naa
nahtse'konotse! Naoné'sedmenéehove. Nasaaséotsévéhe,"
moxhehéhe. 4" Mé'oseepévetandotséhevdhe, naa oha
tséhvé'sd'tavenetséstovovose moxhdsetséhetaehevovohe,
"Nahaéana, néxhoxome!" *2 Néhe'se méxhoxomohenovéhe noma'ne.
3 Naa tséhnésenameéseese méhvé'hoeoé'toehevohe. % Jesus
mostséhetohevohe, "Naa aose tséstd'nésemoneévepévetséhese-
éestséstovatsése tséto'seévéheto'omenéhéto, naa ma'hedno-
xe'éstéonéhéva natd'néhetoxe'ese. *® Enéhetoxe'ohe tsésto'séhese-
mométséstovo'eéhanéto, nahtsena'haa'e, naa oha na'hee'ése
nahtseévaametanéne. ¥-*® Mato énéhetoxe'ohe, nahtsenovose-
tSéheséhdsemane netao'o: Tsetséhevoone, 'Mahne'étamése Jesus,
néstseasetanomdénovo néstavésévo'eétahéstovévo,' éhetoxe'ohe.
Naa hétséhéohe Jerusalem asemé'eméhéne tséhetaa'voohtomase.
%9 Naa mato hétséhédhe tonbomohéne Ma'hednemahta'séoma
tsévéstomoése Tséhéhéto Ma'heo'o. A'e néstsého'métatséndvo.
Néstsevéstahémaévo," moéxhehéhe Jesus.
Jesus returns to heaven

0 Naa néhe'se mostatséhe'otséhohevohe hevovéstomdseono
hénéhédhe Bethany. *! Tséhnésendaméhaoenavomotadse
mostaévaaséhe'amoésenahéhe. ®2 Nehe'se tséxhaoena'too'ese
hevovéstomoseono, mostaévatsehe'ohtséhevohe Jerusalem.
Moéxhetotaetanohevohe. °® Naa oéseeva tséstaohketsehe'ohtsévose
ma'xema'hednemahedne, mod'ohkevového'étohevovohe Ma'heodneva.
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John
1

2 Hakd'e tséssaa'ésehéstanovehane neva'eséstse mo'ésedahtse’-
héstanovéhéhe, Ma'hedneéestséhe, mo'ohkéhestohehéhe.
Mohvé'ohtsémohevéhe Ma'hedneva, naa mdséestahevéhe.  Netao'o
hova'éhe méhmahemaneéstséhéhe, * ménéno'mahe-
ametanéne'séhaehenéhe, naa éno'ho'hévo'ho'kasévatamaahénoto
® tsé'a'end'neetsese. Naa hé'nésekanomema'xea'end'néto
tsevahtomeamevd'ho'kasévatamaahe. ® Na'éstse hetane oha
mo'ovoeho'méa'toehevohe Ma'heodneva, John tséohke-
e'destadhdvatse mo'ohkehestohehéhe. ” Moxhésého'méa'toehevohe
tsésto'semé'émose tsévo'ho'kasévatamaahétsese naa
tsésto'sene'étaméstovetsése. 8 Tsé'tdhe tséto'sevd'ho'kasé-
vatamaaestse John moho'néhneehovéstse, mohva'ného'hé-
mé'emohevohe. ? Tsé'tohe tséto'sého'ehnéstse nea'haanéhe
tséto'sého'hévo'ho'ého'hotse Ma'heo'o hemeo'o tséto'sevé'Se-
amene'evaotsédse netao'o vo'éstandho. ' Ekanomemanéhdho
netao'o vo'éstanoho, naa éno'vésto'tsemo, oha hohaesto
moho'ndxhéne'enoo'éstse, ' hdmad'otse tséstaho'eohtsé'tévose
taamaahe héstanéheho, hohaesto mého'néhmasetséstoo'éstse.
2 Naa mé'td'e tsémasetsestoese tséoné'sedmahahta'toese
moéhnéhetohdotohevohe tsésto'séhenésdonehé'téévose Ma'hedneva.
¥ Ménéme'véhponeévahoséhéhestaotsémane, oha mamahta
néstseoné'sedmahahta'tovone. * Néhe Ma'hedneéestséhe
moxhestaotséhéhe, ného'hénésevatamaene, naa nésaano'-
netsé'e'toehene, névésto'tsémaene, naa néno'voo'séhaenone
hevd'ho'ého'hévatamaahestotse. Monéséhané he Ma'heo'o hee'haho,
Vo'éstanévéstomanéhe.

3

'® Ma'heo'o tséxhohaeméhotaétse hee'haho ného'eanohe-
métaenone. Tséne'étamé'tovotsese hee'haho tsea'eneametanéneo’o.
7 Ma'heo'o éxhésenéhesého'méanoto hee'haho tsésto'se-
vo'éstanévéhaétse. Esdahésého'méahénoto tsésto'sease-
to'eéstdmanése, '® naa oha tsésaane'étaméhese hee'haho
tseno'keaseto'eeo'o, tsetaomenéheséhahtseo'o.

4

1 "John ékanomema'xee'destaahno vo'éstandho naa oha Jesus
éhehpéhae'e'éestaahno vo'éstandho naa éno'néhé'dd'e,"
mobxhetahtomdénéhevéhe Vovéhponahétaneo'o (Pharisees).

2 (Méhva'nenéhendveéhanetséhe, dnétahtse Jesus hevovéstomdseono
moénéséhanevohe tséma'xee'e'destaahovase.)
Jesus and the Samaritan Woman

3 Jesus tséstahéne'enodtse tséhetahtomonetsése néhe
Vovohponahétanoho, méstaévaaseohtséhéhe Judea, mé'td'e
mostaasetséhe'ohtséhéhe Galileeheveno. Mohvé'ohtsémaehevohe
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hevovéstomdseono. ? Tdéséé'e mostao'seamésohpeohtseéhéhe
O'xeve'ho'eno (Samaria). > Méstaho'eohtséhevéhe mahoéstdva
Sychar tsé'ohkéhestéhetse. Hénéhédhe a'e hakd'e tétseha Jacob
mohvdsohehéhe votaheeno, hénéhéohe ho'eva tséhmétose hee'haho
Josephevaho. ® Naa hénéhédhe mdssé'ho'tadhanéhe héne
votaheenone. Naa hénéhédhe Jesus mostahosotomoehéhe. Vétséno
mossétovoéstahanetséhe. ® Naa Jesus hevovéstomdseono
mostakanomeésé'héohtovahenovohe tséto'semésévose. ’ Naa Jesus
tséhnésendamonoo'ése hénéhéodhe votaheendne, na'éstse
0'xevé'ho'a'e (Samaritan) mohnéxho'éomanohehéhe. Jesus
mostséhetohevohe, "Hea'éhama néme'néhnéohomeve?" ? "Nooo, né-
Jew-heve, naa ndd'xevé'ho'a'eve tséhédhe nahéstahe Samaria.
Hénova'e tséhésenéstséstoveto tsésto'senéohomevatse?
Nénéheséhéne'ena Jews naa O'xevé'hd'e (Samaritans)
éohkésaaho'ahé'tovahtséheo'o," méxhetaechevéhe. '° Jesus
mostSéheseno'éstovohevohe, "Nésaa'éséhéne'endhe Ma'heo'o
tséhesSetand'tovata'e, naa mato nésaano'héne'enovéhe.
Vé'héne'enoveto, mé'td'e néme'néhese tsésto'sendohomevatse.
Néme'manohatse mahpe tsévé'seametanénéstove." "' Néhe he'ého
mostséhetaehevohe, "Naa hova'éhe nésaavé'sendohonéhe. Naa
hé'tohe mato éoseehaa'éhotoo'e. Néto'setonésendoha?

12 Méhvdsohehéhe Jacob hé'tohe votahééno tsésto'seohke-
hémanoohtse hestotbamevoho naa hevo'éstanemo tsésto'seohke-
hotse'dhtohetsése. Naa néhédhe nanéxhéstahe Jacob
hemanahéstéva. Ménéhehpéhohaatamaahé'tévo Jacob?" ** Jesus
mostSéheseno'éstovohevohe, "Naa vo'éstane tséhésemanéstse
hétséhéno vétahééndne tseévahdsemanétano. ' Naa mé'td'e
vo'éstane tsémanéstse mahpe tsémeto tsésaa'évahdsemanétandhe,
naa tseno'a'eneametanéne." '® Néhe'se néhe he'6ho mdstsehetae-

’ hevéhe, "Héne
naho'ahe,
néhmanoxeéstse!"
16 Jesus mos-
tséhetohevohe,
"Naa néhnd'o-
tSéseha tsévés-
toemotse!"

7 "Naa hova-
nee'e nasaa-

véstoemohe,"
155 ol I v & AN\ 4 moxhetaehevdhe.
N R o "Naa nehetome,
e =3\ . “

nésaa'a'endhe
hetane. '® Néése-
véstoemoo'o noho hetaneo'o, naa hétséstseha tsévéstoemotse né-
saa'oné'sedmevéstoémahtséhéme," moxhetohevohe Jesus. ™ "Nooo,
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néténésehéne'ena? Ménéma'hednéhdo'xevahevéhéhe. 2 Tsé'd'
vé'ho'évétse hétséhédhe Samaria naohkéheséhéhadéname
hétséhéohe tséxhoéhoseve, naa tsés-Jew-hévése néohkenéhéme, oha
Jerusalem hénéhéodhe éohkeno'ketséheséhéhaoenahtove,"
moxhetaehevohe néhe he'dho. ' Jesus méstséhetohevohe, "Otahe,
nétatséhetatse, énésto'sého'néhe'xove ho'dtdova ndhaséhama tésa'e
tsésto'seohkehdoenahtove. 2 Tsé6'xevé'ho'évése nésdapéve-
héne'enovohévo tséohkéhaoena'tovose Ma'heo'o, naa Tsés-Jews-
hévétse naésemahehéne'enovone, naa Vo'éstanévéstomanéhe
tsenexhéstahe tsés-Jews-hévétse. 2 Eésého'néhe'xove Ma'hedne-
mahta'sdéomaho tsésto'seond'eotséhaevose vo'éstaneo'o tsésto'se-
oné'sedémeéhaoena'tovovose Ma'hedneva. Enéhesetano Ma'heo'o.

24 Eno'keoné'séomema’hedneve. Eohkeno'éstovoho tséhdoenatsese
tséoné'sedmahahtatsese naa tséno'eameond'eotséhaevose
Ma'hedénemahta'séomaho." 2 Néhe'se néhe he'6ho mostséhetae-
hevohe, "Naa naéséhéne'ena Ma'heo'o énésto'sého'méanoto
Vo'éstanévéstomanéheho. Naa mahnéxho'ehnéstse nato'se-
néhmahemé'éstomdéndne netao'o hova'éhe." ?® "Naa nanéehove,"
moxhetohevéhe Jesus. 2 Naa hevovéstomdseono vétséno
moéhne'évaho'héohtévahevbdhe. Tséstavoomovovose Jesusevaho
tsé'éestséstovotsése néhe he'dho, moé'otdesetséstohenovohe.
(Néhe'xovéva hetaneo'o moého'né'ohkeéestséstovovotse he'dho.)
Naa oha Jesus hevovéstomdseono moho'ndstonésenéstséstovovotse,
"Hénova'étsénése tséhéseéestséstovose tsé'tohe he'd6ho?"

2 Nehe'Se néhe he'e mdstanondtoveévatséhe'oohehéhe
tséhmahoéstovetse, mostatSéSepévevonetando'tsé'tohéhe
tsévé'sendhtoomanoose. Méstséhetohevohe néhe tséhetaa'vbomose,
2 "Otahe, néstséhe'bohe, néxhéve'hooma tsé'tohe hetane,
namahemé'éstomoo’'e tséévéhetaa'heto'eétahéto. Hea'éhama
nea'hdanéhe Vo'éstanévéstomanéhe?" 3° Mdéstaosdanemahehé-
ve'hoeotsé'tovohevovohe Jesusevaho. 3' Naa tséssaa'ése-
ho'eohéhetsése néhe vo'éstandho, Jesus hevovéstomoseono
mo'onéséhoxomaehevéhe. ¥ Naa moéstatseheseno'eéstovohevohe,
"Nésaahéne'endhéndvo tsésaahéseméséhéhéto." 32 "Hea'éhama
vo'éstanoho éésého'héoxomaa'e," hevovéstomodseono
moxhetahtséhevéhe. 3 "Otahe, nétatséhetatséme, navovéanomovo
Ma'heo'o tséhesetanose ta'e ma'éSemaheéxandmo netao'o hova'éhe.
% Naa éohketseéhénove, 'Tséhe'$eénano'éstove neve ése'heo'o
étaohkenéhe'xove tsésto'seo'eno'éstove.' Naa névé'néhesetandéme
natao'séhe'keamondéme neve ése'heo'o tsésto'seo'eno'étse.
Hétsetseha mdéheevama vo'éstaneo'o, ééSeéxaneneo'o, hapd'e
tséohkeéheseo'eno'éstove. ¥ Tséésedahtse'eameo'eno’ese
hétsetseha ééseamahéndvo tsépéva'etse, naa néhe vo'éstaneo'o
tsémoheeotséhodvose tsea'enevo'éstanéheveo'o. Naa néhe'xovéva
ho'6xeéSeeva tsé'tohe tséénano'éstse naa tséo'eno'éstse
tsenésehetdtaetanoo'o. ¥ Naa éhetoméstove néhendvee'éstse,
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'Na'éstse éénano'e naa néhe na'éstse éo'eno'e.' *® Tahéo'eno'e
tsé'éseaahtse'eénano'ése vo'éstane!" Jesus moxhetohevéohe
hevovéstomoseono. Mostséheséhetdohameéhéhe, "Haesto
vo'éstaneo'o ééseéxaneneo’o, tahéma'hedneéestséstova!" 3 Jesus
tséstaéneéestsestovose hevovéstomoseono, néhe 6'xevé'hd'e
modstamasoho'éhéve'hoomaehevéhe. Haesto mé'oné'sedmahahta’-
toehevohe tséhmé'éstomoévose néhe he'dho netao'o tséhetaa'ése
Jesusevaho. * Méhmasetséstdéehevohe néhe 6'xevé'ho'e,
"Néxhéohtaane!" moxhetaehevohe. Néséé'ése mostahoehevohe
hénéhéodhe. *' Naa héne néséé'ése md'amema'hedneéestsésto-
vohevohe néhe vo'éstanoho. Haesto mostahdseoné'sedémahah-
ta'toehevéhe néhe'xévéva. *? Nehe'se néhe vo'éstaneo'o
mostséhetohevovohe néhe he'dho, "Naaseoné'sedmahahta'tovone
Jesus tséhmé'éstomevése tséhetata'e. Naa hétsetseha
natahoséhona'ovéhéne'enandne tséheseoné'sedme-
vo'éstanévéstomanéhevése tséstataomenéstovotse."

6

% "Nanéehove tséohkemea'atse ametanénestotse. Vo'éstane
tséoné'sedmahahtod’'éstse tsésaa'évahaeanahe, naa mato tseohke-
sada'évamanétandhe. * Naa oha tsénéehdvése nékdnomevéoméme,
naa oha nésaa'oné'sedmahahtahéme. ¥’ Nétatséhetatséme, netao'o
hova'éhe naa netao'o vo'éstane Ného'éehe Ma'heo'o tséméta'ése
nahtsenaho'ohtsévaa'e, nahtsésaa'asetand'tovoheo'o," méxhehéhe
Jesus.

Jesus forgives an adulterous woman
7

%3 Netao'o vo'éstaneo'o mostaévahdo'ohtséhevohe,
8

' naa Jesus mostatseéhe'ohtséhéhe Tséxhoodhtsetsévo'omenotse.

2 Tséstaméovoona'otse mostatsehe'dhtseéhéhe ma'xema'hedne-
maheodne. Hénéhédhe mdstaévahdsého'ehotaehevohe vo'éstandho.
Tséstahameéstoo'ése, mostaasema'hedneéestséstovohevohe.

¥ Tséhnésendameéestsése, néhe vovohponahétaneo'o naa ma'hedne-
vovéstomodsanéheono moxho'eohé'tovohevovohe he'dho.
Modxho'naha'enohevovohe tséhnésenavéamose hetandho
tsénétahétsese. Sétdve mdstanéehohevovohe. * Nehe'se
mostséhehevéhe, "Vovéstomosanéhe, tsé'tohe he'e nanaha'endne
tséhnésenavéamose tsénétahétsese hetandho. ® Naa énéhetoxe'és-
tone Moses, tsénéhesévéstse tsevé'seahanohe ho'honaéva. Naa
néme'o6xoheve?" ® Méxhdsenéhesenéstovohevovohe tsésto'se-
onésenaha'enomevose tséto'sevé'seomaxemovose. Mého'noh-
no'éstoévotse, onétahtse mostaasemoxe'éstonéhéhe ho'eva.

7 Mého'néhnéhnetamevotse néhe hetaneo'o, méxhetdse-
néstséstovohevovohe éme'hesé'tovovose néhe he'oho.
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Mohne'évanéhovedeotsehéhe, mostséhetaehevovohe Jesusevaho,
"Naa heva na'éstse tséhnéehovése tsésaatSéhe'sé-
havésévo'eétahéése, éme'vovoevé'seoomonoto ho'honaéva tsé'tohe
he'6ho."  Néhe'se mostaévahdseasemoxe'éstonéhéhe néhédhe
ho'eva. ® Nondna'éstse néhe vo'éstaneo'o mostaévaaséhevéhe
tséto'éhahese mostavovoe'évaaseéhevohe. Oha Jesus naa néhe he'e
mohno'késéséhoehevdhe. ' Jesus mostaénoxe'éstédnehéhe,
moéhne'évanéhoveodeotsehéhe. Mdstséhetohevdéhe néhe he'dho, "Naa
tdasévoone néhe vo'éstaneo'o? Mdéhovanee'e néstsésaanéhpae-
oméaxemaa'e?" " "Nooo, hea'éhadma," moxhetohevohe Jesusevaho.
"Naa néto'sésaa'omaxematséhe. Taanaevaaséstse, néstseveé'e-
évahdsehavésévo'eétahe!" moxhetohevohe Jesus néhe he'dho.
'8 "Naohkéhdsemahtse naa mato tséhéhéto tsého'méa'tdo'éstse
naohkéhdésema," Jesus moéxhetohevohe néhe Vovohponahétandho.
Y 1Ege, tosa'e éhoo'e tséhéheto?" moxhetaehevohe. "Naa
nésaahéne'enovéhéme naa mato nésaahéne'enovohévo Ma'heo'o
Tséhéhéto. Vé'eoné'sedméhéne'enovése, néme'no'héne'enovovo
Tséhéhéto," mdxhehéhe Jesus.
The truth will set you free
31 Nehe'se Jesus mostsehetohevohe néhe Jews tséne'étamé'toese,
"Mahvé'eamedahtovése, néstseéseoné'sedmenéhe'ovéme. 32 Naa
néstseno'héne'enandvo hetomestotse, héne néstseévavé'se-
éno'eéhanéndvo." *¥ Méstséhetohevohe néhe Jews, "Nanéx-
héstahéme Abrahameveno, naa nasaatSéhe'semomaodonéhévéhéme.
Hénova'e tsénéhestomo tséstseheto, "Néstseévavé'sSe-
éno'eéhanénévo"? ** Nehe'se Jesus mostsehetohevéhe, "Otahe,
nétatséhetatséme, netao'o vo'éstaneo'o tséohkéhavésévo'eétahese
évé'semomodondotaenovo hestavesévo'eétahéstovévo. ¥ Naa étahe
natatSéheséhetaohame, momadono éohkésaa'a'endehéheo'o
manahéstdva, naa oha tséoné'sedmeéhee'hahéstovéstse toséé'e
éohkenéséhoo'e. *® Naa Ma'heo'o Hee'haho mahvé'eénanaése
néstsésaa'évamomoonaotaehéndvo néstavésévo'eétahéstovévo.
9
Jesus heals a man born blind

1 Jesus tséhnésendamehnése méstavéomohevdhe na'éstse
hetandho, mohne'6'o'enéhevéhe hakd'e tséxhestaotsetsése.
2 Hevovéstomdseono mdstsehetaechevéhe, "Vovéstomdsanéhe,
hénova'etdtse tséhésed'd'énése? Mo-étaomenéheséhahtse naa méhe
heske naa heho énéheséhaa'e?" 3 Mo'évatsehetohevohe, "Naa
ésaaneheséhéod'd'énéhe. Oha mé'td'e Ma'hedneva mdéhnéhesetand'-
toehevohe nonohpa tsésto'seévavoo'sané'séhaa'ése ma'heone-
éxo'eétahéstova. * Naa tséhe'éseamevo'éstanéhévéto hétséhédhe
ho'eva nahtseeamenéhesema'hedneéxo'eétahe Ma'heo'o tséhese-
tanose. Naa ho'6téva tsemahehova'ahane nama'heodne-
éxo'eétahestotse. > Naa hétsetseha navo'ho'ého'hévatamaahe
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komaahe vo'éstaneo'o tsésto'sevoosanévose," Jesus moxhetohevohe
hevovéstomdseono. ® Tséstaéneéestsestdovose hevovéstomdseono,
mostaoese'hanahéhe hénéhédhe hese'eva. Tséstaésema'séhe'koo-
vano héne hése'ke
mostapahoenomovohéhe
néhe tséd'o'enetsese
he'éxaéno. ” Méhnovose-
tséhetohevohe, "Taéva-
hénése'hodvohtotse héne
hése'ke hénéhédhe
mahpe tséssééha Siloam
mo'ohkéstohehanéhe."
Moéstaosaaneévahé-
nése'hoovohtséhéhe. Naa
tséhne'évaho'ehnése
mosso'hoveévavoosa-
néhéhe. ® Néhe
vo'éstanoho tséhéne'e-
noese tséhméhae'-
0'0'énése mostséhe-
hevohe, "Mohe
nea'haanéhe tsé'tohe
hetane tséméhaed'6'énestse?" ° Hoséstse mohnéhehevohe, "Naa
nea'haanéhe." Mato hoséstse mohnéhehevohe, "Hova'ahane, hea'e
éva'néséestao'o." Mdstséhetaehevovohe néhe hetanoho, "Nanéehove
tséméhaed'd'énéstse." ° "Naa néévatdnesevodsane?" moxhese-
néstoehevéhe. ' "Naa néhe hetane Jesus tséhestoese éoesé'hana
hese'eva, néhe'se énovosepahoena héne hése'ke tsé'ése-
he'kéovohtsése na'éxaéno. Néhe'se nanovosetséheta, 'Taéva-
hénése'hodvohtotse mahpeva tséssééha Siloam tséohkéhestohe.' Naa
naneheséve tséhetd'ése, hotahtse natasé'hoveévavoosane." 2 "Naa
toasévoo'o néhe hetane?" modxhetaehevéhe. "Nasaahéne'enomdbvohe
tosa'e tséstatone'ooese," moxhetohevohe.
The Pharisees try to find out what happened
#14 Néhe'se mostatsehe'otséhaehevéhe tséxhoetsése
Vovohponahétanoho (Pharisees). (Méhma'hedneéseevéhanetséhe
néhe hetane tsé'évavoosané'séhaa'ése Jesusevaho. Mého'no'ohke-
ténesévestove Ma'hedneéseevetsee'estse.) ©° "Naa nééva-
tonésevodsane?" moxhetaehevohe néhe Vovohponahétandho. "Naa
Jesus éhe'koovohtse hése'ke, néhe'se épahoena na'éxaéno. Naa
tséstaévanése'hodvohtséto nasé'hoveévavodsane." ' Hoséstse
moéhnéhehevodhe, "Naa tsé'tohe hetane, Jesus, mého'ndohéstaestse
Ma'heodnévéstova hovotse tséssaavé'hesétséstoése hé'tohe
tséhma'hedneéseevetse." Naa mé'td'e hoséstse mostséhehevohe,
"Vé'havesévo'eétahé'hednevése éme'tonésetSéhesema'heodne-
éxo'eétahe?" Naa néhe Vovohponahétaneo'o tséstavé'-
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nésovaotsévose tséheSetandvose, mo'évahosenéstséstovohevovohe
néhe hetanoho tséévavéosanétsese, '’ "Naa nétdnésétamo tsé'tdhe
tséévavoosané'sehata'e?" "Naa éma'hednéhdo'xevaheve
nahesetano," méxhetohevéhe. '® Néhe Vovohponahétaneo'o
moéhnéhesetanohevéhe, "Hea'e ésaa'oné'sedomed'd'énéhe,
mohkeva'nenéhesémanéhe." Tsésto'sepévéhéne'enomévose
mostaondomohetsenotohe heske naa heho. '° Néhe
Vovohponahétaneo'o mdstséhetohevovohe, "Mo-tsé'tohe nee'hahevo
tsénéhetose hako'e tséhmodnéhestaotsése €6'6'éne? Naa hétsetseha
éévaténesevoosane?" 2 "Naa nahee'hahéndne nea'haanéhe.
Nahéne'enanone tséhesed'd'énése hakd'e tséhmonéhestaotseése.

" Naa oha nasaahéne'endhéndne, naa mato héva vo'éstaného
tsévéstahémaese tsésto'seévavoosanése. Naa ééSema'xéhetaneve,
taomenéstova, naa néstsemé'éstomdéndvo," moxhetaehevdhe heske
naa heho. % Méxhésenéheseno'éstéevovohe néhe Vovohponahé-
taneo'o tsé'e'haevose. (Mohnéheto'emanéhevohe néhe
Vovohponahétaneo'o hovanee'e moho'nosto'seohkevésého'hé-
haodénatse hénéhédhe ma'hednemahedne vé'néheseoné'seo-
mahahta'tovovotse Jesus tséhesého'méa'too'ése Ma'hedneva.)

4 Néhe'se néhe Vovéhponahétaneo'o mostaévahdse-
onbéomohevovohe néhe hetandho tséméhae'd'o'enetsese,
mostséhetohevovohe, "Naa hétsetseha né'oné'sedmemé'éstomeve!
Nahéne'enanone tsé'tohe Jesus éhavésévo'eétahé'hedneve. Mohe
héne néoné'sedmahahta?" ?° "Naa nasaahéne'enovohe hea'e
éhavésévo'eétahé'hedneve naa oha nahéne'ena ndohkéhese-
évavoodsane," moxhetaehevovohe. *® "Naa néévaténese-
voosané'seha?" néhe Vovéhponahétaneo'o moxhoséhetohevovohe.
27 "Naa néésemé'éstomévatséme, moho'ndxae'aahtovése. Hea'e
nénéhesetandme, 'Name'sé'hovevésenéhesepéveaahtovo,'"
moxhetaehevohe. 2 Néhe'se onétahtse mo'asetotd'hosemaehevohe,
mostséhetohevovohe, "Hea'e néésSepévevéseaseaahtovo tsé'tohe.
Naa oha tséhnéehdvétse ndohkésd'no'keameaahtomovonéne Moses
tséheese.  Nahéne'enanéne Moses émoxe'oha netao'o Ma'hedneva
tséhetaa'ése. Naa tsé'tohe Jesus nasaahéne'endhénone
tséhnéxhéstaese," méxhehevéhe. ¥ Néhe'se mostsehehéhe néhe
hetane, "Seaa! Naxae'otoésétsésta tséssaahéne'enovohése
tséxhéstaese tsé'tohe tséévavoosané'seha'éstse. ¥ Emahe-
héne'enohe Ma'heo'o éohkésaa'aahtovéheho tséhavésévo'eé-
tahévo'éstanéhevetsese. Eohkeno'kedahtovoho tséoné'seéme-
méhotaese naa tséaahtdese. ** Nasaat$ehe'seneheséhéne'enovéhe
vo'éstane hakd'e tséhmonéhestaotsése tséd'd'énéstse
tsé'évavoosané'seheese. * Natsehesetano, oha vo'éstane
tsénéxhéstaestse Ma'hednévéstova éme'néheSema'hedne-
éxo'eétahe," mdéxhehéhe néhe hetane. * Moéxhodsetséhetohevovdhe
néhe Vovohponahétaneo'o, "Eee, hakd'e totseha néhnéxhavéséve-
vo'éstanéheve. Naa hétsetseha nénéeva'eve tséhéseho'hé-
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tSéhemenoto?!" Néhe'se néhe Vovéhponahétaneo'o mostaaseneena-
heehevéhe. Méhnovosetséhetaehevohe, "Néstsenéhvé'eévavése-
tSéhe'sého'héhadéna hétséhédhe ma'hedonémahedne!"
Spiritual blindness

¥ Jesus tséstanéstomoéneése tséhesé'tovovose néhe hetanoho,
mostahénohtsevéomohevohe. Tséstamé'évose, mostsehetohevohe,
"Md-nééseoné'sedmahahta'tévo Tsého'méase Ma'heo'o?" *® "Naa
néhmé'éstomeveéstse néhe komaahe
nahtavéseoné'sedmahahta'tévo," mdéxhetaehevéhe. ¥ "Nanéehove,
naa hétsetseha nééseno'vodémo," moéxhehéhe Jesus. 3 "Tséne'taheto,
hétsetseha nétaéSeoné'sedmahahta'tovatse," mdéxhehéhe néhe
hetane. Néhe'$e mdxhaoena'tovohevohe Jesusevaho. *° Néhe'se
Jesus moéstséhehéhe, "Nahésého'méa'tone hétséhéno ho'eva
tsésto'seoo'hatamono tséoné'sedmahahtase naa mato
tsésaa'oné'sedémahahtahese. Nahésého'ehne
tsésto'seévavoosanévose tséméhae'd'o'enese, naa hdséstse
ékanomevoosaneo'o naa oha ta'se és6'6'o'eneo'o.”" *° Hoséstse
Vovohponahétanoho tséhnéstomonetsése mostséhetaehevohe, "Eee,
mo-nad'o'énéme?" #! "Naa néohkekanomevoosanéme, naa oha
néso'ed'd'énéme, nétaomehetomemahtséme,”" mdéxhehéhe Jesus.
10
Jesus is the good shepherd
9 Jesus mostahdsetsehetohevéohe, "Nanéehove he'nétoo'o."

1415 Ma'heo'o

\ Tséhéhéto
-\ nanéhese-
\fv, héne'enova
\ tséhese-
A héne'enovono

N nakosaemo naa
tséhvé'se-
néehovévose
name'nésevé's

éhésto'ome-
\ néhénoto.

13
A new command

34 Otahe, hé'téhe émona'e tséto'semé'estomévatsése: méhotahtse
nonamé'td'e hapd'e tséheseméhotatsése. ¥ Mahvé'méhotahtsése
tsevé'senéheseéhéne'enohe tséésehesenéhe'ovése.
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14
Jesus is the way to the Father

1 Jesus mostsehetohevohe hevovéstomdseono,
"Névé'edetsetanome! Ne'étamé'tova Ma'heo'o naa mato

ne'étamé'tove. 2 Ema'xepo'o'ta he'ama tséxhoo'ése Tséhéhéto
Ma'heo'o. A'e natao'seévanaho'ohtsevo.
Néstanéstaéxanomévatséme. Name'va'neévéhénéheve vé'saa'-
oné'sedmenéhesohane. ® Néstsene'évaho'né'otséhatséme, naa
néhe'se néstseévahdosemano'eémane. * Néésedahtse'héne'enanévo
meo'o tsétao'senéhé'dmo," mdxhehéhe Jesus. ® "Tséne'taheto,
nasaahéne'endhéndne tséstao'sétséhe'ohtseto; name'tonése-
héne'enandne héne meo'o?" moxhetaehevohe Thomasevaho. ¢ Jesus
mostséhéSeno'éstovohevohe, "Nanéehove meo'o, hetomestotse,
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naa ametanénestotse. Hovanee'e ésaaho'ésena'tovoheho
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Ma'heodneva Tséhéhestovetsese oha tséstd'nésenéehovevo.
7 Vé'eésépévéhéne'enovése néme'no'héne'enovovo Ma'heo'o
Tséhéhéto. Naa hétsetseha tséhvoomése, néno'voomovo Ma'heo'o
Tséhéhéto naa nétanéheséhéne'enovovo tséhvé'senéehovéto,"
moxhehéhe Jesus. ® "Naa Tséne'taheto, oha néstd'tsése-
voo'sésemeno Tséhéhestovéstse! Héne oha naho'ahéndne,"
moxhetaehevéhe Phillipevaho. ° "Naa néé$éhaa'ésevé' dhtsématséme,
monésaa'ésépévehéne'enovéhéme? Tsé'ésSevé'eoné'sedmevoomése
nééseno'véomovo Ma'heo'o Tséhéhestovéstse. ' Ménésaa-
héne'endhénodvo tséhnéehdvéto naa Tséhéhéto nano'kahéme?
Netao'o tséévéhetatsése ndasdataomemanéstséhe. Tséhéhéto
naohkemé'éstomeva tséto'séhéto, naa mato netao'o tséévéhesévéto
énéxhésotse tséhnéehovese. ' Oné'sedmahahta Ma'heo'o Tséhéto
naa tséhnéehovéto nano'kahéme. Naa héne masaavé'tonése-
oné'sedmahahta'tomahése tséheseno'kahétse, néheseoné'seo-
mahahta tséhesema'hednévéto tsé'ohkevé'ma'hedneéxo'eétahéto.
2 Naa nétatséhetatséme, mahvé'eoné'sedmene'étamé'tovése hapd'e
néstsevésenéhesema'hedneéxo'eétahéme. Naa ma'taéSeéva-
naho'ohtsevo Ma'heo'o Tséhéhéto néstsema'xeaséhehpema'hedne-
éxo'eétahéme. *'* Naa netao'o tsévéestomevése néstsemétatséndvo
nonohpa tsevé'sevéoseoneve Tséhéhéto," mdxhehéhe Jesus.
The Holy Spirit is promised

® Néhe'se Jesus mostsehetohevohe hevovéstomoseono,
"Mahvé'méhoxése néstsenéhesévéme netao'o tséhetatsése.
'® Nahtavéestomevonoto Ma'heo'o Tséhéhestovéstse néstsého'e-
anohemétaenovo Ma'hednemahta'séomaho. Néstseohke-
véstahémaévo, naa néstsea'enevé'ohtsémaévo. '’ Néhe
Ma'hednemahta'séoma néstseamevovéstomoénovo hetomestotse.
Tsésaa'oné'sedmahahtahese ésaa'onemohevo Ma'hedne-
mahta'séomaho tséssdahoma'xéhéne'enovohévose naa
tséssaa'éseno'vbomobhévose. Naa tséhnéehdvése nééseaahtse'-
héne'enovovo tsé'ohkevé'eameohtsémaése. '® Ménéme'nése-
vataméhénoo'otséhatséme, néstseévaho'eohtsé'tovatséme. '° A'e
tsésaa'oné'sedmahahtahese nahtsésaa'évavoomaeheo'o, naa
tséhnéehdvése néstseévahdsevooméme. Naa nahtsekanomenaa'e
nahtseévaametanéne. Naa tséhvé'néhéso tséhnéehdvése néstse-
a'eneametanénéme. 2° Ma'évaametanénéto nehe'xdévéva néstse-
néheséhéne'enandovo Ma'heo'o Tséhéhéto naa tséhnéehdvéto
tséheseno'kahétse. Naa néstseno'néheséhéne'enandvo tséhnée-
hovéto naa tséhnéehdvése tséheseno'kovahétse. 2! Mahvé'méhodxése
néstsenéhesévéme tséhetatsése, naa Ma'heo'o Tséhéhéto néstse-
vé'seméhotaenovo, naa mato néstsevé'seméhotatsénovo, naa
néstano'vahpevéo'sehatséme tséhestato. 22 Naa mato néhe na'éstse
Jesus hevovéstomodseono, Judasevaho (énétahe tsé'tohe Judas
Iscariot tséhestoestse), mostséhetaehevohe, "Tséne'taheto, hénova'e
tséhésenéhesemenoto tsésto'sevoo'séSemenoto tséhestato, naa
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tsésto'sésdavoo'séhdhése tsésaa'oné'sedmahahtahese?" 2 Jesus
mostSéheseno'éstovohevohe hevovéstomdseono, "Mahvé'e-
oné'sedmeméhodxése néstsedahtovéme. Naa mato Ma'heo'o
Tséhéhéto néstsevé'seméhotaenovo, naa néstseno'vé'ohtsématséme.
2 Naa mé'td'e massaavé'méhdxéhése monéme'héaahtovéme.
Tséévéhetatsése nasdataomenéhéhe, énéxhésotse Ma'heo'o
heéestséstdova, tsého'méa'tdd' éstse. 2 Hétsetseha tséssd'-
vé'ohtsématsése netao'o hova'éhe nétdéemé'éstomévatséndvo. 2 Naa
ma'éséhovaneehéto mé't6'e Ma'heo'o tseanoheho'meéanoto
Ma'hednemahta'séomaho. Naa néstseohkevéstahémaévo. Naa
néstseohkeno'mé'ovo'semaenovo netao'o hova'éhe tséhese-
ovéstomévatsése. 2 Tséhvé'eovana'xaetandhatsése, néstsevé'e-
e'tohtahéme naa mato hova'éhe néstsevé'edetsetand'tandvo.
Hova'éhe néme'vé'senéhesehéovana'xaetandhaenovo. 2 Néése-
néstovéme tséhnéhetatsése néto'senootatséme, naa oha néstseéva-
ho'eohtsé'tovatséme hd'étéva. Mahvé'méhdxése néstse-
pévetand'tovéme tsésto'seévanaho'ohtsevo Ma'heo'o ného'ééhe,
éhehpéhohaatamaahe tséhe'xovahevo nonohpa néstsenéhese-
véstahémaevo tsésto'séhehpema'hedneéxo'eétahése. 2 Néhése-
mé'éstomévatséndvo hé'tdhe tséssaa'ésehe'seaseohéhéto nonohpa
mahnéxho'néhe'xove néstsené$eamene'étamé'tovéme. *° Nésaa-
tonésSeévahaa'éseéestséstovatséhéme ééséto'sého'nehe'xdvetse
Heavohe tsésto'sého'ehnése. Naa oha nato'sésaatonéseéxa'e'déhe,
#1 bha nato'seaahtovo Tséhéhéto Ma'heo'o, komaéhe
tsemahehéne'enohe tséheseméhoto. Hena'haanéhe, noheto.
15
Jesus is the true vine

® No'kene'étamé'tove. Mahvé'hahané'ovése néstsepévéhotse'dhe-
vomotahovo Ma'heo'o. ® Naa mé'té'e massaavé'hahané'ovéhése
Ma'heo'o néstsevonanaévo. ’ Mahvé'eamemé'etand'tovése naa
mahno'eametoetand'tomase tséhesevovéstomévatsése, hova'éhe
maxhaoenavevéestomase néstsemétaenovo Ma'heo'o. @ Mahvé'-
néhe'ovése naa mato mahvé'no'pévéhotse'hevomotahdése Ma'heo'o,
néstsevé'sevdo'éstomanéndvo Ma'heo'o Ného'éehe. 2 Nénéhe'xove-
méhotatséme ného'éehe tséhe'xdéveméhota'ése. No'eame-
toetand'tomahéne tséheSeméhotatsése. '® Ného'éehe tséhvé'e-
aahtovo, navé'seamemeéhota. Naa hapd'e mahvé'eadahtovése,
néstsenéheseameméhotatséme. ' Hé'téhe néhésemé'éstomé-
vatsénovo komaahe hapd'e néstsenéhesehetdétaetanome
tséhesehetdtaetandto. '? Otahe, nétatséhetatséme, nonamé'td'e
néheseméhotahtse tséheSeméhotatsése!

18

33 Néhe'se Pilate tséstaévaéstséhnése mdéstaondbomohevohe
Jesusevaho. "Monénéehove tséma'xevéhonamévose tsé'tohe Jews?"
moxhetohevdhe. ** "Naa monétaoméhéne'enatand'ta, naa mohe
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vo'éstane néva'nemé'éstomeva?" moxhetaehevohe Jesusevaho.

% "Eee, néhéne'ena nasaa-Jew-hévéhe. Nétaomého'eotséhaa'e
nevo'éstanemo néhe Jews, naa mato véhonema'heodnevé'héd'e.
Nétonéséve tséhéséhého'eotséhaneto hétséhéno?" mdxhetohevohe
Pilate. *® "Navéhonoestotse ésadahésohane hétséhéno ho'eva. Naa
vé'héso hétséhéno ho'eva tsé'tohe tséhd'e'oo'ese name'hoone-
votaa'e," moxhehéhe Jesus. ¥ "Naa ménéoné'seémevéhonevehéhe?"
moxhehéhe Pilate. "Naa néhetome. Tséxhésého'héhestaotséto
hétséhéno ho'eva namé'éstomevonovo netao'o vo'éstaneo'o
hetdémestotse. Tséoné'sedmahahta'tose hetbmestotse naaahtdo'e,"
moxhehéhe Jesus. *® "Naa hénova'éto hetdomestotse?" moxhehéhe
Pilate. 3 %°

19

% Tséxhotoxase'hoeese Jesus a'e moéhnéehevéhe heske Maryhevaho
naa Mary hevésésono, naa Clopas tsévéstoemose, Mary, mato
moxhesevéhehéhe, naa mato na'éstse Mary moxhéstahehéhe
Magdala, naa na'éstse hevovéstomdseono tséhohaeméhotose.

% Tséstavoomose Jesus mostsehetohevohe heske, "Nahko'e,
hétsetseha tsé'tohe hetane hee'haheo'o.” # Néhe'se mdstsehe-
tohevohe néhe na'éstse hevovéstomoseono, "Hétsetseha tsé'tohe
heskeo'o." Néhe'Se néhe hetane mdstaosaaneasevovohnéhe-
$éhohevéhe Maryhevaho. 2 Néhe'se Jesus moéstahéne'enohéhe
tsééséhesemahesohpéhodhto netao'o hova'éhe, mdstséhehéhe,
"Namanétano." Moxhésenéhehéhe tsé'éseaahtse'vé'néhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'o hakd'e évaveto. 2 Hénéhédhe moxho'tahanéhe
hetohko, mohvé'sed'otdomo'enadhanéhe hova'éhe tsévé'ohkeéno'e.
Naa tséstanéstovovose tséhmanétanotsése mostaéséhe'koova'o'-
tséhenovohe hova'éhe hénéhédhe hetéhkonéhéva, mdstanovosé-
ho'a'é'tomévohenovohe Jesusevaho hestseneva. 3 Méstséske'-
nénootsé'tohéhe néhe'se mostséhehéhe, "Hétsetseha éésemahe-
néhesotse Ma'heo'o tséhesetanose." Néhe'se mdéstama'késta'éo-
tséhéhe, mostanaeotséhéhe.

20

Jesus appears to his disciples

¥ Tsé'ésehaehetdevetse Jesus hevovéstomdseono
mohmano'éehevohe. Mé'e'hohevovohe mé'kono,
mohnéhpo'ohenovotse he'nétoonotse. Néhe'se hotahtse
moxxaetaemé'néeotsé'toehevovohe Jesusevaho. "Haaahe,
ovana'xaetano!" moéxhetaehevovéhe. 2 Moéhvoo'séhohendtse
he'ahtsenotse naa tséxhe'koese hetoneésévahe. 2! "Ovana'xaetano!"
moxhdsehetohevohe. "Ma'heo'o Tséhéhéto tséxhésého'méa'tdd'ése
hapd'e nétao'séhéseo'omeméa'tovatséme tsésto'setoxe-
ma'hedneéestsése," moéxhehéhe. 2 Néhe'se mdstataxeomotdmeo-
tséhenotohe Ma'hednemahta'séomaho. ?* Méstséhetdohevovohe,
"Vo'éstaneo'o tsémaheénanose hestavésévo'eétahéstdovévo
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maheasetanomodvohéne naa néhe'se tséhetohéne, 'Ma'heo'o
nééseévamaheasétanomoo'o nestavesévo'eétahestotse.' Naa
mé'td'e néhe tsésaa'énandhese hestavesévo'eétahéstovévo
tséhetohéne, 'Ma'heo'o nésaa'ésevonanomodéhénovo
nestavésévo'eétahéstovévo.'"
Jesus and Thomas

24 Néhe'xdvéva Thomas, na'éstse hevovéstomdseono (Hestahke,
tséohkéhestoestse), moého'néhvéséhoo'éstse. 2 Méhmane-
néhetohta'haoehevohe néhe hoséstse hevovéstomobseono,
"Navoomone Jesus, Tséne'taestse!" "Eee, néme'héoné'sed-
mahahtovatséme ta'e ma'tataomevoohtomovo he'ahtsenotse naa
tséxhe'koese," mdéxhehéhe Thomas. % Tséstaéseno'ke-
ma'hedneéseevetse hevovéstomoseono moxhdsemano'eehevohe,
naa néhe'xévéva moéhvéséhoehéhe Thomas. He'nétoonotse
mohnéhpo'ohenevétse. Néhe'se hotahtse mdxxaetaehdse-
mé'néeotsé'toehevovéhe Jesusevaho. "Haaahe, ovana'xaetano!"
moxhetaehevovohe. 7 Néhe'se mostséhetohevohe Thomasevaho,
"Nenaaséstse, néxhéve'hoohtotse na'ahtsenotse, naa
tséxhe'kohee'évose néhno'maxanotse!" Névé'eévanetsésta,
néésetaomevéome!" 2 "Seaa, héehe'e, tséhema'hednéhamé'tovatse
naa néno'ne'tahe!" méxhetohevohe Jesusevaho. ? "Naa
nééseoné'sedmahahta hétsetseha tsé'éSetaomevoometo. Naa
éoseepéva'etse vo'éstaneo'o tséoné'sedmahahtase
ho'sdanésekanomevooma'éhévotse," moxhehéhe Jesus.
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Acts
2

The Holy Spirit came
! Tséstaho'néhe'xdvetse Pentecost tséohkéhestohetse tséne'é-
tamévose Jesusevaho méhmahemoheeohtséhevohe hénéhédhe
Jerusalem. 2 Tséhnésenahoévose hénéhédhe moéstamahe-
néstohenovohe ta'se moéhne'anohehohaeoesta'hahanetséhe.
Ma'hednemahta'séoma hotahtse méneéséhanéhe. 3 Nehe'se
mostavoohtohenovohe tsé'éxo'asetse mostahoestahanetséhe
hovéhno he'ama hemé'konevo. * Néhe'Se hénéhédhe Ma'hedne-
mahta'séomahéva
mohnéxhésema'xe-
aseonétahévenéstsé-
otseéhevohe. ® Naa
&&&&@&& &&&&&ﬂ mato néhe'xdévéva
Jews tséma'heodne-
tanose, netao'o
tséhéstahese
mohvésého'modhee-
ohtséhevohe
hénéhéodhe
Jerusalem. ® Tsésta-
néstomevose
tséxhod'hepe'pe'é-
vonetse mostahé-
séhetoeotséhevohe. Tséstananéahtomevose tséhe'enéstsévose,
mo'otoesetséstohenovohe. 7 Méstséhehevohe, "Etonésévesesto?
Tsé'tohe émahehéstaheo'o Galilee, 8 naa oha énéhe'enéstseo'o
tséhe'enéstsévotse! ? Totahoesta nanéxhé'dhtséme Parthia, Media,
naa Elam. Naa hoséstse mato éhéstaheo'o Mesopotamia, Judea,
Cappadocia, Pontus, Asia, ' Phrygia, Pamphylia, Libya a'e
Cyreneveno, naa mato ' Crete, Arabia, Egypt, naa Rome. Naa oha
hoséstse ékanomeéhestaotseo'o hétsehéodhe ésaa-Jews-hévéheo'o,
ésaanéhe'dhéndvo Jews hema'hednetanohtovévo naa oha
nenove'xovéva namoného'xéseotsé'toeneo'o tsés-Jews-hévévotse.
Naa namahenéstandne tséhe'enéstsétse, émé'emetse netao'o
Ma'heo'o hema'hedneéxo'eétahestotse,”" moxhehevohe.
2 Méhmahehohaatséstohenovohe, "Naa hé'tohe étonésetovatonese?”
hoséstse moxhehevohe. ' "Ee, mova'nenondtovasé'sehevohe,"
moxhehevéhe héséstse. * Naa Jesus hevovéstomdseono
moéhmaheno'edehevohe hénéhédhe, néhe'se Peter mohnéhmé'-
tséhetohevohe, "Néspéveaahtove! '° Nasdanondtovasé'sehéme.
Hovanee'e éohkésaaméonondtovasé'séhe. '® Oha hétsetseha
tséévéhesootse hakd'e totseha néhe ma'hednéhdo'xevahe Joel
moéhnéhesemé'éstohéhe naa énéhetoxe'ohe
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ma'hednoxe'éstéonéhéva.
3
A lame man is healed

' No'ka éSeeva Peter naa John mdstatséhe'ohtséhevéhe hénéhéohe
ma'xema'hednemahedne, md'éseto'sena'noxe' ohéhanetséhe
néhe'xévéva mé'ohkéhaoenahtovéhanéhe. 2 Vétséno
moéhnéxho'eotséhehevohe na'éstse hetandho,
tséohkésaaameéhnéhetsese hakd'e tséxhestaotsetseése.
Mé'ohkeénanéhéhe a'e He'nétdone, Tsépévatamano'etse,
mo'ohkéhestohehanetséhe. Néhestoha éSeeva hénéhédhe
mostaohkéhéenanéhéhe tsésto'seohkéhéhotsénomo'hése
tsé'ohkésohpehnéstovetse. 3 Tséstavoomose Peterhevaho naa
Johnevaho tséstaameéstséhnetsése ma'xema'hednemahedne,
mostavéestomevohéhe ma'kaata. * Méstaévahdotoe-
vé'hoeotsé'toehevohe, "Néhvé'hoomemeno!" moxhetaehevohe.
® "Hea'e hova'éhe nato'semétaenovo," moxhesetandotséhéhe.
® Peterhevaho moéstséhetaehevohe, "Nasdahema'kaataeméhéme, naa
oha néstatséhesenétahévevéstahématséme: Jesus hevéhéstova,
'Né'ohaa'éstse naa né'évano'eamehnéstse!'" 7 Peterhevaho
mohvéstahéotsémaehevohe tséhnéhovedeotsése.
Mostatd'neseévapéveotséhanetsevotse hestse'konotse. & Nehe'se
mohnésema'xeka'a'xéhéhe. Mostaamekoka'a'xéhéhe,
mostaésevé'ohtsémohevbhe Peterhevaho naa Johnevaho hénéhédhe
ma'xema'hednemahedne. Mé'amevového'étohevohe Ma'heodneva.
® Naa vo'éstaného hénéhédhe méhmaevéomaehevéhe
tséévaheseamehnése naa tséno'hesSevového'o6tose Ma'hedneva.

1 Méhnandehevéhe néhe vo'éstandho, nea'hdanehe
tséohkeméhaeta'omoénoo'éstse He'nétdéone Tsépévatamano'etse,
mo'otdesetséstohenovohe tsé'évaameéhnetsése.

4
Jesus is the only Savior

2 Netao'o ho'eva Jesus éno'kevo'éstanévéstomanéheve.
8

Philip and an Ethiopian official

% Na'éstse ma'hednéhotse'ono méstséhetaehevohe Philip,
"Tahénéhé'ohtse hé'tohe meo'o tsétatséhe'otse Gaza."
27 Tséstanésendameohtsése tséma'kaataevé'ho'evestse
moéhne'amo'eohtséhéhe. Mohvéhonotse' dhevomotahohevéhe
véhona'ého, Candace moxhesevéhehevohe, hénéhédhe Ethiopia.
Mohnéxhé'ohtséhéhe Jerusalem tséstatSéheséhéhaodénase.
2 Tséstaévaamehdohtd'eohtsése néhe ma'kaataevé'ho'e
mé'améhoéstohéhe ma'hednoxe'éstoo'o tsémoxe'ohe
ma'hednéhdo'xevahe Isaiah. 2 Ma'hednemahta'séomaho
mostséhetaehevohe Philip, "Tanéheohé'totse hé'tbhe amd'eneo'o!"
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30 A'e tséstaho'eoesta'xése mdstanéstovohevohe néhe ma'kaatae-
vé'ho'e, méxhoéstotséhéhe ma'hednéhdo'xevaheho Isaiah
tséhetoxe'éstonetsése. Mostanéstovohevohe, "Néhéne'enahe tsé-
hoéstomo?"

¥ "Hova'ahane,"
moxhetaehevoéhe.
"Nasaahéne'enoh
e tséhetoxe'ohe.
Vo'éstane name'-
véstahema,
name'péve-
mé'éstomoo'e
tséhetoxe'ohetse

7 hé'téhe. Naa
==ge—u ne e e-
- vonehnéstse!"

, = 32 Héne tséameé-

- — hoésto mos-
tséhetoxe'ohéhanetséhe, 'Ta'se kosaéso tséamooneanéstse
ohto'sena'heséstse, hapo'e tsenéheseamodoneane néhe tséto'se-
na'héstse. Naa mato tsé'tohe kosane ameoo'kaxévoséstse éohkésaa-
pe'pe'éstaheo'o, naa hapd'e néhe tséto'sena'héstse tsenéhese-
he'kotoo'e. 3 Naa tsé'tdhe tséto'sena'héstse tsenésevatamo'eehe,
tsésdapévehohta'hané'séhéhe. Mahvé'na'héstse tboneeto
hevo'éstanéhevestotse tséhova'ahanéhetse," moxhetoxe'ohé-
hanetséhe. ** Néhe'Se néhe ma'kaataevé'ho'e mdstsehetohevéhe
Philipevaho, "Néhmé'éstomeveéstse! Névaesoho tsétotoxemose?
Tsé'tohe ma'hednéhdo'xevahe mo'étaometotoxemahtse naa mohe
vo'éstanoho tsénétahétsese énehetoho?" ¥ Néhe'se Philip
moéhmé'éstomevohevohe néhe ma'kaataevé'hd'e tséhesetovatotse.
Mohpévetotoxemohevohe Jesusevaho. "Jesus nea'haanéhe
tséna'héstse," moxhehéhe Philip. Naa néhe ma'kaataevé'ho'e
mostaosaaneoné'sedmahahtovohevohe Jesusevaho. 3437 Méstanése-
amo'eohtséhevohe, néhe'se moéstaho'd'éhnéhevohe mahpe
modsséehahanetséhe. Néhe'Se néhe ma'kaataevé'ho'e
mostsehetohevohe Philipevaho, "Heta'hdanehe mahpe. Hea'éhama
néme'né'e'destaahe?" ¥ Mostaéno'eéhnéhevohe hénéhéodhe a'e
mahpeva. Méstahdmevonéhnéhevohe. Naa hénéhéohe
mostae'destadhnohevohe. *° Tséhne'évaondhnévose moho'né'éva-
voomotse Philipevaho. Néhe Ma'hednemahta'séomaho
mostaévaaseohé'toehevohe. Naa néhe ma'kaataevé'ho'e
moéstaévahdseasetd'eohtséhéhe. Méhpévetanohéhe. *° Philip
mostaso'hovéhoehéhe Ashdod. Mostaametoxema'hedneéestséhéhe
ta'e tséstaho'eohtsése Caesarea.
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9
Saul begins to follow Jesus

' Néhe'xdévéva Saul mé'ohkeaméhd'xemohevohe
tséne'étamétsese Jesusevaho, mo'ohkeno'na'hatand'tovohevohe.
Modstaho'éhdtohevohe ma'hednevé'hd'e tséhaa'ého'oesenatsese.
2 Méhvéestomevohendtse moxe'éstdonotse tsénéhetoxe' ohé-
tsee'éstse tséto'seohkéhesévaénose he'dho naa hetaného
tséésene'étamétsese Jesusevaho naa tsésto'seno'eévatséhe'otsédse
Jerusalem. Méstao'setséhe'ohtséhéhe Damascus tséto'semae'-
éemodheeohtsétsese Jews. Mdsto'sevoo'séhohéhe héne
moxe'éstéonodtse tséstahévéésto. 2 Tséstaéséto'sého'eohtsése
Damascus, méhma'xeanohevd'ho'kaséotséhanetséhe
tséhnésendameohtsése. * Mostapoo'ésemahtsehéhe ho'eva, néhe'se
vo'éstanoho moéhnéxhod'hevéhaehevohe, "Saul, Saul,
néaméhaveséve'tove!" ® "Mdnénéehove Ma'heo'o?" méxhetohevdhe.
"Jesus nanéehove, néma'xeaméhavesévo'eese. ® Evaohaa'éstse,
taésto'eohtséstse tséhédhe mahoéstéva!l Naa hénéhéohe
néstsemé'éstomone tséto'seéheséveto," mdxhetaehevohe. ’ Néhe
hetandho tsévé'ohtsémaese Saul méhna'taehehevohe.
Mohvésenéstohenovohe héne éestsestotse naa oha vo'éstandho
moho'néhvoomovotse. & Tséstaévaohaata'ose Saul
mostahéne'enohéhe tséhesed'o'énése. Néhe'Se néhe hetandho
mostatsehetdoneanaehevéhe Damascus. ° Na'hee'ése
mo'6'0'enéhéhe, naa néhestohéé'ése mdého'néhméseestse. '° Naa
na'éstse tséésene'étaméstse Jesusevaho, Ananias
mo'ohkéhestohehéhe. Mohvo'éstanéhevéhéhe hénéhédhe Damascus.
Moéhvéo'séhaehevohe Ma'hedneva hova'éhe, "Ananias!" "Hénova'éto,
Tséne'taheto?" moéxhehéhe. ' "Tatséhe'ohtséstse médnéva
Tséxanovo tséohkéhestohe. Tatséhe'ohtséstse tséxhoo'ése Judas.
Hénéhéodhe éhoo'e hetane, éaméhadéna, énéxhéstahe Tarsus, Saul
éhesevéhe. 2 Navoo'seho hova'éhe, névooma tséxhdoenavomotaose
tsésto'seévavoosanése. Naa hétsetseha nétahésetséheseméa'tovatse
Judas hemaheodne. Ma'taho'éhneto, tanéstao'o, 'Naa Saul?' hetoo'o
Judas," méxhetaehevéhe Ma'hedneva Ananias. ™ "Séaal
Naésenéstomonenotse tsé'tohe Saul tséévéheseaméhavésévo'ééose
tsééseoné'sedmahahtatsese hénéhédhe Jerusalem. ** Naa
nano'néhetahtomone hétséhédhe moého'eohtséhéhe,
éno'eohtsénosestotse moxe'éstéonotse tsénéhetoxe'ohétsee'éstse
tsésto'seohkéheséhesevaénose netao'o vo'éstandho
tséne'étamétsese Jesusevaho," méxhetohevohe Ma'hedneva. ° "Naa
tanésevahtometsehe'ohtseo'o! Nanéhesemonenotse tsé'tohe Saul
tsésto'seohkema'hedneéestséstovose netao'o vo'éstanoho, heva
Jews, naa tsémahevéhonevetsese, naa mato hépahpa oxése
tséhestahétsese. '® Naa nahtano'néhesevdd'sého
tséto'séheséhavesévo'eese hétsetseha tséhvé'ease-
néhevo'éstanéhévé'tévose Jesusevaho," moxhetaehevohe
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Ma'heéneva Ananias. '’ Ananias méstaosaanenéhe'ohtséhéhe
tséxhoetsése Saulhevaho tsésto'séhaoenavomotadse.
Modstséhetohevohe Saulhevaho, "Hoovehe, nénéstovo Jesus
tséhne'ameohtseto. Naa hétsetseha hétséhéohe
naneéstSéheseneenahe tsésto'séhdoenavomotahatse
tsésto'seévavoosaneto naa tsésto'seno'eamaheto
Ma'hednemahta'séoma." '® Se'ea'e a'e mdstaévavdosanehéhe.
Moéstaohaeta'ohéhe, naa mdéstano'e' destadhehéhe. ' Néhe'se
mostaévaméséehehéhe, mostaévavé'sepévomodhtahehéhe.
Aeneas is healed

%2 Peter tsé'ametdxema'hedneéestsése mdstaho'eohtsehéhe
mahoéstova Lydda mo'ohkehestéhehanetséhe. Hénéhéohe
tsévo'éstanéhevese tséésene'étamévose Ma'heodneva,
mostanaho'ohtsévohevdhe. * Hénehédhe méhvéomohevéhe
hetandho Aeneas, moxhesevéhehevohe. Mo'ésenanéhehéhe
na'néhtoheaa'e, méxhe'konetd'omahehéhe. 3 Peter
mostséhetohevohe, "Aeneas, hétsetseha Jesus
néévapévomohtahé'seha. Ohaa'éstse, pévanotse neséesestotse, naa
tahoo'otsestséstse!" Mdsto'nésenéheseohaeta'ohéhe.
% Lyddaheveno naa a'e Sharonheveno, hénéhédhe
tsévo'éstanéhevese tséstavoomaa'ése Aeneas tséssaa'évananéhéése
mostavéseasene'étaméehenovohe Ma'hedneva.
Dorcas comes back to life

% A'e méxho'tahanéhe mahoestotse Joppa tsé'ohkehestohe,
na'éstse he'e Dorcas moxhesevéhehéhe, héne véhestotse Dorcas,
Vaotsevahé'e, md'ohkéhestohehanéhe. Mé'oné'sedme-
ne'étaméhenotohe Ma'hedneva. M6'ohkeamevéstahémosanéhéhe
naa mo'ohkeno'eamepéve'tovohevohe tséhao'omenéhétsese.
37 Nehe'se Dorcas méstahdomohtahéotséhéhe, mostanaehéhe.
Tséstaéseénéhoxe'anése mostae'eotséhohevovohe he'amémaheodne.
8 Tséne'étamese Ma'hedneva hénéhédhe Joppa,
tséstanéstomonévose tséheséhoetsése Peterevaho a'e hénéhédhe
Lydda, nese hetaneo'o mostahéondéeoesemohevovohe,
"Néhvé'ohtseme!" moxhetohevovohe Peterhevaho.
39 Mostaosaaneasevé'oohémaehevovohe Peterhevaho.
Tséstaévaho'eohévose mostae'eohé'tovohevovohe Peterhevaho
he'amémahedne. Haesto hétoxaa'é'eo'o moxhoehevohe,
mohma'xea'xaaméhevohe. Mohvoo'séhaehendtse netao'o
hone'éonotse Dorcasevaho tsémanéstéotahaevose. *° Néhe'se Peter
moéhmahehdeneenahnohevohe. Mohnésenéstanéoehéhe
tséhnésenahadénase. Mdstséhehéhe, "Vaotsevahé'e, né'évato'estse!"
Modstd'néseévatotoeotseéhéhe. Tséhvoomaa'ése Peter
mohne'évatomohtdnoéotsehéhe. *' Peter méhvéstahéotsémohevéhe
tséhne'évanéhovedeotsetsése. Néhe'se Peter mdstaéva-
ondéomohevohe néhe hotoxaa'e'o naa mato tsééseoné'sedémahahtase.
Mdstavoo'séhdhenotohe tsééseévaheseametanénetsése Dorcasevaho.
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%2 Naa tséstamahenéstomonévose néhe vo'éstaneo'o hénéhéodhe
Joppa, haesto méstaaseoné'sedmahahtahevohe. ** Naa Peter
mostanésenendvoehéhe hénéhéodhe Joppa. Mé'a'enaehevéhe
na'éstse hetanoho, Simon, mo'ohkéhestohehevohe,
mo'ohkého'nénéhevohe.
10
Peter and Cornelius

' Hénéhédhe Caesarea tsé'ohkéhestohe méhvo'éstanéhevéhéhe
na'éstse véhonenotaxéve'ho'e, Cornelius moéxhesevéhehéhe.
Moho'néh-Jew-hevéstse. Mohvéhoneve'tovohevohe notaxévé'hd'e
tséhéstahétsese Italy. 2 Méxhohdema'hednetand'hednevehéhe.
Mo'ohkeameéhaoenahevohe tséhnéehovése naa tsévéséstanovemaese.
Mé'6hkema'xemétohéhe ma'kaata tséhao'omenéhétsese. 2 No'ka
éSeeva hea'e tséhna'noxe'ohetse méhvéo'séhehéhe hénova'étsénése.
Modxho'éhdétaehevohe na'éstse ma'hednéhotse'ono. Hevéhéstéva
mohnéhvé'sevéhaehevéhe.  Cornelius méhna'taehaehevohe, otaxa
moéhma'xevé'hoomohevohe néhe ma'hednéhotse'ono. Néhe'se
mohmonetséhesenéstovohevohe, "Hénova'éto tséhésého'éhneto?"
Naa mostséheseno'éstéehevohe, "Ma'heo'o énésta néstaoenahtotse,
naa éno'néheséhéne'ena tséohkéhesevéstahémase
tséhao'omenéhese. ® Naa hétsetseha tatséhesemea'éstse hdseéstse
hetaneo'o Joppa tsetand'otséhovo na'éstse hetandho Simon Peter
éhesevéhe. ® Ehoo'e hénéhédhe Simon hemahedne, ého'tatse
hemaheo'o a'e tséhmahoémoehatse." ” Tsé'ésenéhetaa'ése
modstaévanoo'o'tsé'toehevohe néhe ma'hednéhotse'ono. Cornelius
modstaosaaneondomohevohe nese hestotse'ono naa na'éstse
notaxévé'ho'e tséohkevéséhaoena'tovotsese Ma'hedneva.
8 Méhmahemé'éstomevohevohe netao'o, néhe'se mostaasetsehese-
méahénotéhe Joppa. ° Tséstavoona'otse tséstaéseto'sésétovoestatse
mostaéseto'sého'eohtséhevohe. Vétséno mostae'héhaoenahéhe
Peter hénéhédhe he'amémahedne. '® Méstaoseeno'haeaniotséhéhe.
Vétséno mo'améhomoséstovéhanetséhe, mostavé'nadotséotsehéhe.
Ma'heo'o méhvdo'séhaehéhe hova'éhe. ' Méstavéohtohéhe
he'amd'omééno tsésta'ta'eohtsetse. Naa méhnéhmé'e-
anohoésenahéhe koe$é'hono mostoo'eéhehéhe. 2 Hénehédhe
modstahoehevéhe netao'o hovahne, hopahpa $é'senovoto, naa
heovéaestse vé'késeho tséhestase. ' Méstanéstovohevdhe, "Peter,
to'éstse! Na'xenano tsé'tohe naa mévenano!" ™ "Seaa, Tsé'ne'taheto,
hova'ahane, name'ténéséhémevoo'o! Tsés-Jew-hévétse ndohkésaa-
néhese'hanéhéme." '® Néhe'Se moxhosetséhetaehevdhe,
"Névé'néheve, Ma'heo'o énéhevoo'o netao'o hova'éhe
éto'semahemésestove!" '® Na'ha méhnehestohehéhe, néhe'se
mostaévahe'amoésenahéhe néhe koese'hono. 7 Peter tsésso'-
nohtovetand'to netao'o tséhesetovatotse, néhe hetaneo'o Cornelius
tsétaméase mohne'ésého'éhnéhevohe tséxhe'nétoonéhevetse.
8 "Ehoehe Peter?" mdxhesenéstahevohe. ' Peter tsessd'nésena-
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amenohtovetand'to tsévoohto, Ma'hednemahta'séomaho
mostséhetaehevohe, "Na'he hetaneo'o ného'hénohtsevoomaa'e.

2 Tahéve'hoomenano, naa tanésevé'ohtsémadono! Naho'méanoto."
21 Peter mdstaosaaneanoheohehéhe, mostséhetohevohe néhe
hetanoho, "Nanéehove tsénohtse'ovdse. Hénova'e tséhése-
ho'éhnése?" 22 Méstséheseno' éstoehevohe, "Véhonendtaxéve'ho'e
Cornelius, ndnéhméa'tééne. Epévéhetaneve tséohkéhaoena'tovotse
Ma'heoneva. Naa éno'mahepévatamaa'e Jews. Na'éstse
ma'hednéhotse'ono moéhnéhetaehevohe tsésto'send'otséhaneto
komaahe néto'sevésema'hedneéestséstovo." 2 Peter
mo'ohtaané'séhohevohe. Tséstavoona'otse Peter naa hdséstse
tséoné'sedmahahtase moéstavé'ohtsémohevovohe néhe hetandho
tséstaévahoo'ohtsetsese. 2* Tséstahdsevoona'otse
mostaévaho'eohtséhevohe Caesarea. Néhe véhonendtaxévé'hd'e
mostonéomaehevohe. Néhe notaxéve'ho'e mo'ésedahtse'e-
onbéomohevohe hevéohestoto naa hevésendho. % Peter
tséstaho'eohtsése, néhe véhonenotaxévé'ho'e mohmasetséstoe-
hevohe. MdstanésSenéstanéoeotsé'toehevohe, mostano'easé-
h&oena'toehevohe. 2 Néhe'se Peter mostséhetohevohe,
"Evaohaa'éstse, hapd'e nava'nevésehetaneve tséhedehetanéveto."
27 Tséstaameéstséhnévose mahedne mdssd'eameéestséstovohevohe
néhe véhonenotaxévé'ho'e. Hotahtse moxhohaatanevonéhehevéhe
vo'éstaneo'o. 2 Peter mostseéhetohevdhe, "NésaaJews-hévehéme naa
néneheséhéne'enanovo tséhese-Jew-hévéto, naa tsé'tdhe Jews
éohkésaavésta'estsémohevo tsénétahétsese vo'éstanoho. Ma'heo'o
namdnenéhesevdo'seha hovaneehdho ésaanétahévatamoheho. ?° Naa
hétséhédhe nahésého'ehne tsésto'seéestséstovatsése, nakanome-
Jew-heve. Naa hénova'e tsétahéseondomése?" *° Néhe
véhonenotaxévé'hd'e (Cornelius) mdstséhetaehevohe, "Névéé'ése
étaésSenéhe'xove hea'e tséhna'noxe'ohe tsénésenahadénato
tséhédhe namaheone, hetane émé'néeotse, éma'xevd'ho'ého'hé-
vatamaahe. 3! Natséheta, '"Ma'heo'o énésta néstaoenahtotse, naa
éno'néheséhéne'ena tséohkéhesevéstahémobse tséhao'omenéhese.'
¥ Naa nano'tséheta, 'Naa hétsetseha tatséheSemea'éstse hdséstse
hetaneo'o Joppa tsetand'otséhovo na'éstse hetandho Peter
éhesevéhe. Ehoo'e hénéhéohe Simon hemaheodne, ého'tatse
hemaheo'o a'e tséhmahoémoehatse,' ndheta néhe hetane.

¥ Mohno'tséhetaehevohe Cornelius, "Se'ea'e nétaonéeoosematse,
népéveho'eohtse. Hétséhédhe ndma'xema'hednemdheeohtséme.
Nanéstomonetand'tomovondne tséto'séhetaétse Ma'heo'o.
Néssa'me'éstomeve tséheese!" * Peter méstsehetohevohe,
"Namonenéheséhéne'ena Ma'heo'o émaheséestatamoho vo'éstandho.
% Ho'nesekanomehéstahétsese oxese, Ma'heo'o émaheséese-
ono'atomoho tséhaoena'toese naa tséno'eond'evo'éstanéhevetsese.
%6 Hé'tohe éestsestotse ésééso Jesus tséxheseéestseéstovose néhe
Jews, Ma'heo'o émaheono'atomodho tséhaoena'toese naa
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tséno'eond'evo'éstanéhevetsese. Eno'eovana'xaavamo.
Hena'haanéhe Ma'heo'o tséxhésého'mea'ase Jesusevaho
tséheseno'kene'tahetsése. 3 Hea'e néésenéstomoné'tandvo tséhéso
hénéhéohe Judea. Motséheseasétsehesdhanéhe: John
tséohkee'oéstaahdvatse mohnéhetohevohe netao'o vo'éstanoho
tsésto'see'oéstadhetsése. *® Jesus mdstavésého'ehnéhéhe,
moxhéstahehéhe Nazareth tséno'oeme Galilee. Naa
mohnéxhésohanetséhe Ma'hednéveéstova. Méhno'néhese-
véstahémaehevohe Jesus tséstaohketoxevéstahémosanése naa
tséstaohkeno'hdesta'hamose havésévemahta'sbéomaho. *° Nanéehove
naa mato héséstse vo'éstaneo'o naté'vé'ohtsémone Jesus, naa
nano'voohtanone netao'o tséheto'eétaese Israel naa Jerusalem.
Ehdtoxase'hohe. *° Naa oha na'héé'ése éévaametanéne'seéhaa'e
Ma'heodneva. Naa naévahdseoné'sedmevéomone
tsé'évaametanénése, nano'vése'hanamone. *' Tahta
ésaamahevooméhe, oha tséhetaa'monese Ma'heo'o
tsésto'setoxemé'emdvose Jesusevaho. > Ma'heo'o nahnéhetaene
tsésto'sepévemé'éstomevotse vo'éstaneo'o tséhesenéhetohdotose
Jesusevaho tsésto'sého'emaovotsése tsésd'eametanénetsese naa
tséésenaetsese. *® Tétseha hakod'e néstoxévose
ma'hednéhdo'xevaheono éhnéhesemé'éstanovo tséne'étamese
Jesusevaho tsemaheasetanomohénodvo hestavésévo'eéstahéstovévo
hevéhéstéva Jesus. ** Peter tséhnésendameéestsése netao'o néhe
vo'éstaneo'o hénéhédhe tsédahtomonese mohnéxho'eohé'-
toehevovéhe Ma'hednemahta'séomaho. *° Hoséstse néhe Jews
tsééseoné'sedmahahtase tsévé'ohtsémaese Peter
moxhohae'otbesetséstohenovohe tsé'tohe vo'éstaneo'o
tséxho'eohé'toévose Ma'hednemahta'séomaho
tséssaavé'Jewhévehévose. *® Méstanéstovohevovohe tsénétahéve-
néstsetsése tséhvového'otovose Ma'hedneva. ¥ Néhe'se Peter
mostséhetohevohe néhe Jews, "Tsé'tohe vo'éstaneo'o
évéseho'eohé'toevoho Ma'hednemahta's6omaho hapd'e
tséhesého'eohé'tdétse. Naa néhe'se tseno'vésee'destaaheo'o.

8 Peter mdstaosaaneneéhehéhe, "Sa'e' destaaha hévéhéstova Jesus!"
Naa mostséhetaehevohe néhe vo'éstaného, "Néme'ésenendvoo'e!"

12

Herod causes trouble for the church

' Néhe'xévéva Tséma'xevéhonevéstse Herod mohnésevata-
mo'eéhohevdhe hoséstse tséne'étamé'tovovose Jesus. > Néhe
na'éstse Jesus hevovéstomoseono Jamesevaho, John he'neho,
mo'é'eno'tovavo'ohnohevodhe. * Herod tséstanéstomdnése néhe Jews
tséhesepévatséstotsése tséheséveése, moxhdséhesevaenohevohe
Peterhevaho. (Vétséno moéxho'néhe'xéveéhanéhe Passover.) * Herod
mostaéstanohevohe Peterhevaho too'éhémaheodne.
Mohnéhetohevohe néhe notaxévé'ho'e, "Ne'evavoomohéne!"
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Mohnévovahehevbhe tséto'sene'evavoomaese. Herodevaho
mosto'seéhohta'hané'séhaehevéhe Peter hénéhédhe tahta
ma'é$eénema'hedno'eétahéstovetse Passover. ® Naa Peter
tséhnésenatoo'eese néhe tsééseoné'sedmahahtase
moé'améhaoenavomotahaehevohe.
Peter is rescued

® Tsésto'seméohohta'hané'séhaa'ése Herodevaho, Peter
tséhnésenanadotsése, nése nétaxévé'hd'e moéhne'evavoeode'-
toehevohe, méstapahoetoo'éhehevohe Peter he'ahtseneva. Naa mato
nese nétaxévé'hd'e mohne'evavoohtohenovohe héne he'nétoo'o.
7 Méss6'hovexaetaemé'néeotsé'toehevohe na'éstse
ma'hednéhotse'ono hénéhédhe naa mohma'xevo'ho'kaséve-
maeotséhanetséhe hénéhédhe too'éhémahedne. Naa néhe
ma'hednéhotse'ono mostamaxanaehevohe Peter,
mostasé'a'd'haehevohe. "Ondtoveto'éotséstse! Exa'o'sanéstse!"
moéxhetaehevéhe. Naa héne tséméhaevé'sepahonbdehese
mohnésséseotséhanetsevétse. ® Naa néhe ma'hednéhotse'ono
mostséhetaehevohe, "E'éha'b6oestse naa e'seéstse'henaotséstse,
néhe'se néxho'e'ovéstse!" ? Peter méstaosaaneéhdehd'e'ovohevohe
hénéhéodhe too'éhémahedne. Mého'ndxhene'eno
tséhésenéhesbotsetse, "Hea'e nava'neovaxe," moxhesetanohéhe.
'° Naa hénéhédhe mdstaamésdhpeohé'tovohevovdhe
tséne'evavoosanétsese. Naa tséstaho'éhnévose he'nétdéone
modstataomednéstaotséhanetséhe. Tséstahdva'xévose,
modstanéSeameohtséhevohe. Naa taehd'6tdéva néhe ma'hednéhotse'o
mostaxaetae'évavoneotséhéhe. ' "Naa nataéséhéne'ena hé'tohe
éoné'sedmo Ma'heo'o moho'méaoohéhenotohe hestotse'ono. Naa
nane'évavo'éstanéveha tséto'seméhaehesé'td6'ése Herod naa néhe
mato vo'éstaneo'o," méxhesetandotsehéhe. > Néhe'se
mostatséhe'ohtséhéhe hénéhédhe Mary hemaheone, John Mark
heske, néhédhe méhma'xemoheeohtséhevohe vo'éstaneo'o
moéhma'xéhaoenahevéhe. ™ Naa Peter mdstakd'konohenéhéhe, naa
na'éstse kase'éeheho tséstaho'eoese he'nétddne, ™ tsésta-
nanéahtovose Peterhevaho, mdstaoseepévetanootséhéhe.
Modstaévaveohehéhe, moho'ndstaéseta'ta'enomevotse.
Mostatséhehéhe, "Peter éamdedd'e andséma." '° "Moné-
maséhanee'e," mdéxhetaehevohe néhe vo'éstandho tsémahehoétsese.
Moého'néhnehnetameotséstse, "Nahetéme," mdéxhehéhe néhe
kase'éehe. "Hea'e Peter hemahta'séomaho," moxhoséhehevohe néhe
vo'éstaneo'o. '® Naa Peter mohnéseaméhetdsekd'konohenéhéhe.
Ta'mahove'se mostata'ta'énomovohevovohe, naa tséstavoomovose
mostaotdesetandotsehevdhe. ' Peter mdstaévohdovohevohe
tsésto'séhe'kotoetsése. Néhe'se mohnéhetohta'haoevohevohe
tséévaheséhoeotséhaa'ése Ma'hedneva néhédhe too'éhémahedne.
"Naa tahénéhetéhta'haovohéne James naa hoséstse
tsééseoné'sedmahahtase,”" moéxhehéhe. Mostaévaaséhéhe.
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'8 Tséhnéhméovoona'otse méhma'xepe'pe'eotséhevéhe néhe
tséohkene'evavoosanese hénéhédhe too'éhémahedne. "Naa Peter?
Ehovéanee'e, étonesévesestse?" ' Naa Herod méstsehetohevohe
taamaahe henotaxemo, "Tahénohtsevooma Peter!" Moho'nd'éva-
tonésemé'ovovotse. Néhe'se Herod méhvovohpona'ovohevohe néhe
tséohkene'evavoosanétsese, néhe'se moéhnovosena'hohevohe.
Néhe'Se Herod mostahé'ohtséhéhe Judeaheveno,
mostatséhe'ohtséhéhe Caesarea. Mohnondvoehéhe.
Herod dies
20 H4'6téva Herod mé' oseemomata'etand'tovohevéhe néhe

vo'éstandho tsévo'éstanéhevetsese Tyre naa Sidon. Néhe
vo'éstanoho mdstao'seonéseéhévovéahé'toehevohe.
Tséstaho'éhnevose Herod hemahedne, méstaéxa'é'ovohevovéhe
néhe hetanoho tsého'eamanétsese hénéhéohe, Blastus
mo'ohkéhestohehevohe tsésto'sevéstahémaévose
ma'taéestséstovovotse Herodevaho. Néhe'Se mostaése-
vé'ohtsémaehevovohe Blastusevaho tséstahéveestomevovose
nanovahtsestotse Herodevaho, tséhne'ohkéhésotse hestamévo
hénehédhe Herod hesto'eva. 2! Tséstaho'néhe'xdvetse Herod
moéhma'xeé'sésanéhéhe. Mdstahonoehéhe véhonetaxe'séestova.
Moéhma'xeéestséhéhe. 22 Néhe tséaahtdéese mo'asepe'pe'éstahevéhe,
mostséhehevdhe, "Ta'se Ma'heo'o ééveéestse!" 2 Sé'ea'e na'éstse
ma'hednéhotse'ono mohnéxho'héhaomohtahé'séhévaenaehevéhe
Herod tséhvé'pévatsésto tséévéhetaa'ése néhe vo'éstandho naa
tséssaa'onemoése Ma'hedneva. Herod mostaméskésonevo-
mohtahéotséhéhe, naa héne mdstavé'sehovaneehehéhe. 2* Nehe'se
onétahtse Ma'heo'o heéestsestotse mostama'xéhe'néva'dhanetséhe.
% Barnabus naa Saul tséstaésema'sema'hedneéestsévose,
mostaévatséhe'ohtséhevohe Jerusalem. John Markevaho
moxho'vé'ohtsémaehevovohe.
16
Paul and Silas in jail

2 Ho'emanéheono méhnéheto'emanéhevéhe tsésto'sené'sésané'-
hamevose Paul naa Silasevaho, néhe'se mohvé'he'eohehevohe.
2 Tsé'éSema'sevé'he'eohnovose méstanovoseésedesemohevovohe
too'éhémahedne. Naa nehe tséohkene'evavoosanéstse mostséhetae-
hevéhe tsého'emanétsese, "He'konepévene'evavoomal!" 2* Haké'e
nahaodhe hestoxemé'dne mad'a'e'senéhpo'hohevéhe. Méhvé'se-
t6'hoehehenovéhe ma'kaataeva. ? Sétohtaa'eva Paul naa Silas
mohvového'étohevovohe Ma'hedneva. Néhe tsévesetoo'éhese
mo'aahtéehevovohe. 2 Nehe'se ho'e méhma'xemomao'otséhanéhe.
Héne he'nétoonodtse too'éhémahédne méhmaheta'ta'o'dhanetsevotse.
Néhe tséméhaemahetoo'éhese méhmaheséseotséhanetsevotse
tséméhaevé'setoo'éhévosestse. 2 Naa néhe tséohkene'eva-
voosanéstse mostasé'seo'ha'dehéhe tséhmomad'otsetse ho'e.
Tséstavoohto he'nétoonotse tséhmaheta'ta'edetse, moxhdhnee-
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néhesetandotséhéhe, "MotaéSemahehoesohpa'xéhevohe."
Mostasé'xa'hahtséhéhe hemotséske, mésto'sena'xévaenahtséhéhe.
2 paulhevaho mdéstahpe'e'hahétséstoehevohe, "Névé'néheséve!
Nas6'mahehoéme." 2 Nehe'se moxhesevaenohéhe vé'ho'kasé-
nahnestotse, mostaéséhétséhetdeotséhéhe too'éhémaheodne.
Mo'oseehéhpoheotséhéhe, mospévenonoma'xéhéhe,
mostanésenéstanéoeoetsé'tovohevohe Paul naa Silasevaho.

%0 Nehe'se tséstaésehoeohé'tovose mostatséhesehdo' otséhohevdhe
hemahedne. Méstséhetohevohe, "Hapd'e name'tonése-
vo'éstanévéhane?" ¥ "Naa nénéehove naa nevo'éstanemo
mahvé'ne'étamése Jesus néstsemahevo'éstanévéhanéme,"
moéxhetaehevéhe. 32 Néehe'se méstamdnemahepévemé'éstomabe-
hevovdhe tséhedetovahetsése Ma'heodneva. 3 Tsésso'taa'évetse néhe
hetane tséhvovohnéheséhaévose tséhvé'he'eohévose Paul naa
Silasevaho, néhe'se tséhnéehovése naa hevo'éstanemo mohmahe-
e'6estadhehevéhe. 3 Néehe'se méhmoénéehoxomaehevovohe.
Tséhnéehovése naa hevo'éstanemo mohvé'séhetdotaetanohevohe
tséhmoneasene'étamevose Ma'hedneva.

17

Paul in Athens

'® Paul tséhnésenatonéémose Timothy naa Silasevaho hénéhédhe
ma'xemahoéve'ho'eno Athens tséhestohetse, moéhvéomohevohe
haesto aéstomema'heono. Naa héne mohvé'séhavésévetandotsehéhe.
7 Naa mdstatséhe'ohtséhéhe tsé'dhkemdheeohtséstovetse tsésto'se-
ma'hedneéestséstovose néhe Jews naa nohasohama vo'éstandho
tsévéseho'héhaoenatsese. Naa hova'éhe tsé'ohkéhohtovahtovetse
hénéehédhe mato mé'dohkema'hedneéestséhéhe. '® Hoséstse néhe
mohmano'éehevohe Epicureans naa Stoics, mé'ohkéhestohehevohe.
Mé'ohkedo'evotaehevohe. "Naa névaéso tsé'tohe, ta'se
tsémahehéne'eno hova'éhe?" hoséstse md'ohkéhehevéohe. "Naa
tsé'tohe Jesus tsétotoxemose tsé'tohe Paul, hea'e na'éstse ma'heo'o
oxeése tséhéstaestse. Naa éohkeno'totoxésta tsé'évaametanénés-
tovetse," hoséstse mo'ohkéhehevéhe. Naa méxhéne'enatand'tomo-
vohenovohe héne tsétotoxestotsése. 2! Mdéstatséhe'otséhohevovéhe
Paulhevaho tsé'ohkemodheeohtsetsése Areopagus tsé'ohkéhestohese.
Néhe vo'éstaneo'o tséhéstahese Athens naa mato oxése
tsénéxhé'ohtsese mo'ohkéhetésetotéxéstohenovohe hova'éhe
tsémonatséstomévose. "Naa néhmé'éstomevemeno hé'tohe
tséametotoxeéstomo! Namdnatsestanone 2 naa éno'eotdéso.
Nahéne'enatand'tandne héne tséhesetovato," moxhetaehevohe.
2 Paul méstaosdanemé'néehéhe maeto. Méstséhetohevohe,
"Tseéhéodhe tséhéstahése Athens, 2 tséévéhetaa'vodhtdmo netao'o
hétséhédhe nemahoéstévévo, ndvoomoo'o hohaesto heovaestse
tséma'hednatséstomase néhdoena'tanovo. Monéoseehohae-
ma'hednetanoheméhe. Hopahpa na'éstse étséhetoxe'ohe,
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"Tsésaahéne'endseonévééstse." Esdakanoméhéne'endseonévéhe
néohkésd'hdoena'tovovo. Naa néhe nétao'semé'éstomévatséndvo.
24 Tsé'tohe nea'haanéhe Ma'heo'o tsémahemanestsése netao'o
hétséhéodhe ho'eva naa he'amo'omééno. Naa éno'maho'emadhta
netao'o hova'éhe. Esdavésevo'éstanéhévéhe mahedne vo'éstane
tséva'nemanestsése. ?°> Naa hovaneehoho ésaane'étaméhenoto.
Onétahtse néohkene'étaménone. ? Ma'heo'o tsémanéohtse na'éstse
hetaného tooneto hevo'éstanemo évoo'séhdho tosa'e tsésto'se-
vo'éstanéhevetsése naa mato tsésto'sého'néhe'xdvetse. HGmo'ohtse
hénehédhe ménénéhvésehéstahehemanéhe. 2 Mato Ma'heo'o
moxhésenéhesemaheéxanohéhe tsésto'senohtséohtsé'toese. Naa
ésaahdtsemé'ohéhe. A'e ménéohkenée'toehenéhe. 22 Naa énéehove
tséametanéne'séhaétse. Névéstahémaene netao'o
hova'éhésténéhéva. "Néhenésonéhe'toene," ééseadahtse'-
néhetoxe'éstoneo'o hdoséstse nevo'éstanémevoo'o. Naa éhetomeo'o.
2 Naa tséhvé'henésénehé'toétse, néme'sdanéhesetandhéme
éva'nevé'semanehe hedvema'kaeta naa vo'komema'kaetaéva naa
mato héva ho'honaéva. Esaava'nemanéhaeheho vo'éstandho
tséohkehdovehesetandvose hoséstse. 3 Totseha Ma'heo'o
moé'ohkeo'omoohtohetséhe néhe vo'éstaneo'o tséssaapéve-
héne'enoméhévose tséohkéhesévévose. Naa oha hétsetsha
ésaa'évanéhesohane, netao'o vo'éstane éme'méseeotse, néhetaene
Ma'heo'o. 3! Eé8eéxana hd'6tdva ééeeva éto'seévaho'hé-
péveho'emaovdho netao'o vo'éstandho. Enéheemonénoto
Jesusevaho tsésto'sého'emanetsése. Ma'heo'o
néhésenéhesevoo'séhaene tsé'évaametanéné'sédse Jesusevaho
ho'otova tsésto'seévaho'hého'emanetsése," moxhetohevohe Paul.

32 Tséhnéstomonévose hdséstse Jesusevaho
tséévaheseametanénetsése mohnetséstahevohe, naa mé'td'e
hoséstse moéxhdna'ovéhéne'enatand'tohenovohe.
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Romans
1
Everyone is sinful

8 Ma'heo'o éhéseomata'ehe vo'éstaneo'o tséhvé'hetdseameé-
havésévo'eétahévose naa éno'tdo'e'andvo hetomestotse. Ehavéséve-
0o0'hetanoo'o. ' Ma'hedneva mdstaomevoo'éstomané'sehae-
hevovéhe tséhestase, naa oha moho'ndsténésedahtomonévotse. Naa
héne tsevé'seaséto'eéhaenovo Ma'heodneva, tsetaomenéhesé-
hahtseo'o. ?° Haké'e tséhnéhmdneéxane netao'o hova'éhe,
mohnéxhéne'endhehanetséhe Ma'heo'o hema'hednevestotse naa
hestohaatamaahestotse. Esdaakanomevéoméhanéhetse
hema'hednevestotse naa hestohdatamaahestotse, naa oha
évé'séhéne'endhetse tséhvoometse netao'o tséheseéxano. Naa
tséhvé'néhesotse hovanee'e ésaatonésenonahaxetandhe.

21 Vo'éstaneo'o ékanomeéséhéne'enovovo Ma'hedneva naa oha
ésaanéhesema'hedéno'otohevo, naa hahoo ésaano'hesetandheo’o.
Naa tséhesSétanovose éma'xepe'pe'otse, éhaveséveoo'hetandotseo'o.
2 "Naésemahehéne'ena netao'o hova'éhe," éohkeno'hevoone, naa
oha hova'éhe ésaahéne'endhéndvo. 2 Eme'ohkéhaoena'tovovo
Ma'heodneva tséa'eneametanénetsese, naa oha ésadanéheséveheo'o.
Eohkéhadéna'tanovo hova'éhe tsétaomemanéstsévose, heva
vo'éstanoho naa mato heovaestse vé'késeho naa hovahne
tséhestatsése, hdpahpa $é'senovoto. * Eno'xénetame-
vo'éstanéheveo'o, nonamé'té'e éohkéxdnetamo'eéhahtseo’o.
Tséhvé'néhesevo'éstanéhévévose héne Ma'hedneva
mohvé'seénanaehenovohe. 2° Tséssaavé'eoné'sedmahahta’-
tovohévose Ma'hedneva étaomenetsé'e'tovahtseo'o.
Esdahaoena'tovohevo Ma'hedneva, oha mé'td'e éhadéna'tanovo
netao'o hova'éhe tsémanéstsévose tséhema'hednamevose. Ma'heo'o
nea'haanéhe tséto'seno'keamevového'oestse. Naa énéhéso.

% Hopahpa néhe he'eo'o moho'nd'ohkeévaho'ahévotse hetandho,
onétahtse nonamé'td'e néhe he'eo'o mo'ohkého'ahé'tovahtséhevohe.
27 Naa méato néhe hetaneo'o taamaahe méhnéhesého'ahé'-
tovahtséhevohe. Mohnéheséxdnetamo'eéhahtséhevohe.
Etaomenéhesed'ohto'eéhahtseo’o.

3
How God accepts people

21 Etsehetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoonéhéva tséhesemasetséstoétse
Ma'heo'o. Nésaavé'semasetséstoehénone tséhva'nenéhe'omovotse
hesto'emanestotse. 2 Oha tséno'keméasetséstovose monéséhanevohe
tséne'étamese hee'haho Jesusevaho. 2 Tsé'ohkevé'mahe-
6'6hto'eétahétse nésaatonésého'eohtsé'tovéhene Ma'heo'o. ?* Naa
oha nésod'nésevatamaene, mahvé'ne'étamévotse hee'haho
Jesusevaho néstsemaheasetanomodenone netao'o
netavesévo'eétahéstonane naa néstseno'masetséstéene.
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4
The example of Abraham

" Naa hétsetseha nato'semé'émo Abraham, tsénéxhéstahétse,
tséhesSevo'éstanévéhaese Ma'heodneva. Esdavé'sevo'éstanévahaéhe
tséspévéhetaneveése. 3 Onétahtse mohvé'sevo'éstanévéhaehéhe
tséhvé'eoseene'étamé'tovose Ma'hedneva, éhetoxe'ohe
Ma'hednoxe'éstoo'o. 2 Naa vé'vé'sevo'éstanévehaa'éstse
Ma'hedneva hepévevo'éstanéhévéstéva, héne
émeéhvé'séhohaatamaahé'tovahtse. Naa Ma'heodneva
momaxéaahtoéhe vé'néheséhohaahé'tovahtsése.

5
How can we be acceptable to God?

' Névé'senandene Ma'heo'o tséxhestanamotse hee'haho
Jesusevaho, moné'éseaahtse'néheseéxanomotahaehenéhe
tsésto'senaévomotahaétse Jesus. 2 Naa héne
néno'oseevé'semasetséstoene. Naa nétanéhesehetdétaetanoma
ho'6tova tsésto'sevésevé'hahtsétse Ma'heo'o hema'hednéveéstdva.
® Ho'nésekanomehotoanavetanodtse nétavahtomeame-
hetdétaetanomane, nénéheséhéne'enanone: Hotoanavetanéhtéva
nénéxhésevé'sedehnovahema. * Naa héne 6ehnovahestotse
nénehvé'séhe'konenéenone, naa tséhvé'eéséhe'konenéétse héne
névé'sehotséovo'setanoma. ° Néhéne'enanone Ma'heo'o
ohtoxoheséstse éohkenéheso, naa héne névé'séhésé-
hotséovo'setanoma. Néstsenéhesevo'éstanéhévémane Ma'heo'o
tséxhone'd'séhaétse Ma'hednemahta'séomaho. Naa
néstseno'méhohtahema tséhvé'hone'ovotse Ma'hednemahta'séoma.
6
What about our sin?

' Naa hea'e néhdovenéhesetandme, "Nahtanésehetdsedo'o' Ose-
vo'éstanéheve, Ma'heo'o héhoovaeto nahtseévavonanomoo'e
nahtavésévo'eetahestotse." > Naa ésdanéheséhane! Mahvé'ease-
néhevo'éstanéheve'toheséstse Ma'heo'o éohkésaa'éva-
hootoemé'etand'tohehane tséméhaeheseaméhnéstove.
Esaanéxa'etandhtovéhane. > Ménésaaneheséhéne'endhéndvo:
TséméhaeheSevo'éstanéhévése éésemahehova'ahane.
Tsé'asenéhe'ovotse Jesus, hénéhéodhe néstavésévo'eétahéstonane
émahenaéto. * Naa tsé'e'destadhétse hapd'e ta'se nétaéva-
naévomotahone Jesus tséxhesenaévomotahaétse. Naa
tséévaheseametanénése hapd'e néésenétahévevo'éstanéhévémane
hétsetseha. Naa néhe'xdvéva nénéhvé'sepévease-
vo'éstanéheve'tovone. '? Néstsevé'vovdnanaenovo havése. ' Naa
oha mé'td'e oné'sedbmenéhe'ova Ma'heo'o tséhvé'vo'éstanévéhaése.
2 Mahvé'havésévo'eétahése néstsevé'sehovaneehénoévo, naa oha
mé'td'e mahvé'hestandse Jesus Vo'éstanévéstdmanéhe.
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Tséhnaévomotahaétse Jesus, Ma'heo'o néaéstomemétaenone
a'eneametanénestotse.

8

4 Vo'éstaneo'o tséohkeameond'eotséhaevose Ma'hedne-
mahta'séomaho, nea'hdanevohe Ma'heo'o henésoneho. ™ Naa néhe
Ma'hednemahta'séoma néohkéhéestaha'dene nonohpa
nésaa'e'hohene Ma'heo'o, némondohné'toene, hena'hadanéhe
"Ného'e," tséohkehéséhetotse. '® Ma'hednemahta'séoma
néohkeamemé'ovd'semaene tséhesemondohné'téétse Ma'heo'o.

7 Naa tséhvé'eéséhenésonehé'toétse néstsevéseamahénone
hova'éhe tséto'seamahevose néhe hboséstse henésoneho.

% Oxhoétoanatoo'éstse Ma'hednemahta'séoma néohkevovohnéhesé-
haene. Hamd'ohtse hé'6tdva oxhadénatse néohkésaahéne'endhenone
tséme'hétse, oha néohkevahtomemomaodhtsemoena'tovone Ma'heo'o.
Néhe'xovéva tsé'tohe Ma'hednemahta'sboma monéohke-
éestsestomotahoehenéhe 7 nonohpa nénéhesevé'hoomaene
Ma'heo'o. 2 Mahvé'méhoheséstse Ma'heo'o hova'éhe
ésaa'betsetand'tohehane, éohkeévamahepévana hova'éhe.

10

' Nésenéhaseéstse, ndohkeamevéestomevo Ma'heo'o vo'éstaneo'o
tséxhéstahéto tsésto'sevésevo'éstanévehaévose.
2 Ekanomema'hednetanoo'o, * naa oha ésaahéne'enéhéndvo
tséto'séhesého'éhdhetsése Ma'hedneva. Eohkéhdovenéhesetanoo'o,
"Naéseamenéhe'omovo Ma'heo'o hesto'emanestotse.” * Naa oha
Jesus éésemahesohpéhohta tséhnaévomotahaétse tséhesetanotsése
Heho Ma'heodneva. Naa néstsenéhesemasetséstoévo
mahvé'ne'étamévose hee'haho Jesusevaho.

12

' Nésenéhaseéstse, tséxhoma'xenésevatamaése Ma'heo'o,
nétSéheSsemomohtsematséme: Taaxa'e éme'mahemetse Ma'heo'o
nevo'éstanéhéveéstovévo. Mahvé'néhesévése Ma'heo'o
néstsevé'seono'atamaenovo. 2 Névé'vésenéhesetanome
tséohkéhesetanovose tsésaa'aahtovohevose Ma'hedneva. Onétahtse
véestomeva Ma'heo'o tsésto'sevéstahémaése komaahe
néstsepéveoo'hetandme, naa néstséhéne'enanovo tséto'sehesepéve-
néhevo'éstanéheve'tovose Ma'heo'o, tseoseepévetandotse.
® Ma'heo'o naoseepéve'tova, nanéhetohdota tsésto'se-
mé'éstomévatsése hova'éhe: Névé'pévatamahtséme, onétahtse
péveoo'hetand'tome Ma'heo'o tséhetohootaése. * Tséhnond'kevé'to-
vahétse Ma'heo'o tséhesemanéhaétse, éhaestohnovato,
néhestovootsema, naa néno'he'ahtsenémane, néno'hestse'konémane,
naa oha éonétahévotse'6hé'tohénéstse, hamd'ohtse mahtovoo'ohtse
évé'senéstomoneéstove. ° Hapd'e nééséhaestoxémane tséhetaa'-
néhe'ovotse Jesus, ta'se nétano'kevé'tovahémane Jesus
tséhnéehoveése, naa mato nétamahevésésone'tovahtsema. ® Ma'heo'o
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nénond'kenéhetohdotaene tosa'e tsésto'séheseoto'xovahévotse.
7 Hoséstse monéhetdhdotohevdhe tsésto'sema'hedne-
hoo'xevahevetsése, tséhe'xovene'étametsése. Naa hdoséstse
tséto'seohkevéstahémosanese. Naa hoséstse mato mosto'se-
ma'hednevovéstomdsanéhevehevohe. 8 Naa hdséstse
moé'ohkedo'haestéohehevohe. Naa hdoséstse tséhema'kaataemese
éme'vé'séhoto'ahéndvo. Naa hoséstse mosto'seohke-
ameohtséhohevovohe, éme'no'eonésemahed'tosétanoo'o. Naa
hoséstse tséto'senésevatséstahé'hednévévose, éme'no'masetanoo’o.
Christian living

® Oné'sedmeméhdsane. Péohtome tséhaveséva'e oha toetand'tome
tsépéva'e. '° Tséhvé'hevésesone'tovahtsése ma'hednendtaxévestova,
méhotahtse naa nonamé'té'e ono'atamahtse.
" Névé'néhnetametandme. Masenéhevo'éstanéhevo'éstanéheve'ova
Ma'heo'o. 2 Masetséstome tséhesétamaése. Maxhoétoanavetandse
oehnovetandhéne, naa mato mamahta 6'toséaméhadéna.
13 Véstahema tséoné'sedmahahtase tséo'hémahese naa
no'masetand'tova ndhaséhama vo'éstane. 172 Névé'eéva-
no'éstovovoo'o tséhavésévemaése, onétahtse hdoenavomotaha.
1% Vésepévetand'tomova tsépévetanose naa nédevatametano'tova
tséhavésevetanose. ' Pévemano'evo'éstanéheve.
Névé'pévatamahtséme. Névé'sénetamdvoo'o vo'éstaneo'o oha
matséstova. '’® Ond'evo'éstanéheve. '® Evanandvahtse.
% Nésésonehaséstse, névé'eévahetdomo'eéhovoo'o vo'éstaneo'o!
Héne énéé'ta Ma'heo'o. Etséhetoxe'ohe ma'hednoxe'éstdbonéhéva:
Ma'heo'o étséhevoo'o, "Nahéne'enovoo'o tséhetomo'eéhaesee'e;
tsetaomenéheséhahtseo'o." 2 Mato étséhetoxe'ohe,
"Tsésaaho'ahé'tovata'odse vé'haeanavotse, hoxomdono, naa
no'néohemovohéne mahpe! Tsemé'etandotsé'tanovo
tséheto'eétahévose, naa tsevé'setanéheotsénovo," éhetoxe'ohe.
21 Nestsevé'eéxa'e'6éndvo tséhaveséva'e, oha mé'té'e
vahtomepévé'tosane!
15

¥ Ma'heo'o tséhvé'senéehovese néhésehotséovd'setanoma.
Néohkenéheséhaoenavomotahatséme Ma'heo'o tséhnéehovése
néto'sevé'séhetdtaetandme naa néto'seno'eovana'xaetanome
tséhvé'ne'étamése. Naa mato ndohkeno'néheséhadéna
Ma'hednemahta'séomahéva néstsevé'séhotséovo'setandme.
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1 Corinthians
2

® Etséhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstéonéhéva, "Ma'heo'o hova'éhe
tsééxanomotadse tséméhotaese, ésaa'éSevooméhanéhetse, naa mato
ésaa'ésenéstomonéstovéhanéhetse, naa oha
mooseehohaatamano'éhanetséhe."
3

" Jesus éno'kenéehove tséto'sene'étaméstovestse.
10

12 "Nahtsésaa'éxa'e'6éhe vonohdha'dvahtsestotse,"
vé'néhesetandse, pévedo'haetano! ™ Otahe, netao'o vo'éstane, mato
tséhnéehdvése, éohkevonohoha'oo'e hova'éhe. He'konene'étame
Ma'heo'o, néstsepévésdhpevéstahémaévo vonohoha'dvahtséstova.
12

27 Tséhmahenono'kevé'tovahése néésemahemano'ahéme
Ma'heénévéstova. 2 Naa néhe'xovéva Ma'heo'o mé'ovéde-
néhetohootohevohe héséstse tsésto'setoxema'hedneéestsetsése, naa
mato hoséstse tsésto'sema'hednéhodo'xevahevetsése, naa mato
hoséstse tsésto'sema'hednevovéstomosanetsése, naa mato hoséstse
mohnéhetohdotohevohe tsésto'sema'hedneéxo'eétahetsése, naa
mato hoséstse tsésto'seévaénomohtahé'éstomanetsése, naa
hoséstse tséohkevéstahémosanetsése, naa mato hoséstse
tsésto'seohkeameohtséstsese hova'éhe, naa mato hoséstse
tsésto'seohkema'hednenétahévenéstsévose.

13
Love

* Vo'éstane tséméhohtaestse éoéhnovahe, éhoto'ahe, naa mato
éohkésaa'e'handhtahéhe. Néhe vo'éstane éohkésaahao'otahtséhe,
naa mato éohkésaapévatamahtséhe. ° Epévoéstomo'he,
ésaahao'emanéhe, ésaatota'kovahéhe. Eohkésaahetose-
mé'etand'tohe tséxhavesévo'eeese. ® Evé'sepévetano
tsé'ond'evo'éstanéhevéstove. 7 Néhe tséméhohtaestse é6'tosétano,
naa mato ét6'néSeamene'étaménoto Ma'heodneva.

8 Eohkeésaanéhnetaméhe.

15

% Vo'éstanévéstomanéhe néhésenaévomotahaene tséxhavesé-
vo'eétahéstovétse, étd'néhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoonéhéva.
4 Mé'éstanéhéhe voxéva. Mé'évaametanénéhéhe na'hee'ése,
éno'néhetoxe'dhe. 8 Nésenéhaséstse, he'konenéé'e, névé'-
néhnetaméme! O'toséhotse'dhevomotaha Ma'heo'o, néhéne'enanévo
énéheseono'atsésta.
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2 Corinthians
1

4 Oxhétoanavetanotsee'éstse néohkevéstahémaene Ma'heo'o naa
hapo'e tdoneeto nétaohkenéhesevéstahémosanémane.

5

'® Vo'éstaneo'o naohkéhdovevésetotdonésétamoo'o, naa hotahtse
moho'néhnéhéso. Jesus ndohkéhdovevésenéhesétamo. ' Vo'éstane
tséoné'sedmahahtovotse Jesusevaho éésemahenoohta
tséméhaeheseamehnése naa ééseévanétahévetano. *® Ma'heo'o
monénéheseéxanomdehenéhe. '° Naa tséhvé'naévomotahaétse Jesus,
Ma'heo'o néstseévahéne'endene, naa tséhova'ahane
tséméhaeheséhavésévevo'éstanéhévotse. Naa néstsenéhese-
tdxemé'estavonone tséohkeheseévanandvahtséstovetse. 2° Naa (ta'se)
monéto'seéestséstomotahohenéhe Jesus. Naa ma'éestsétse
hénéhédhe Ma'heo'o néto'séxaenésemomohtsemaevo
tsésto'seévahéne'enovétse. 2! Jesus md'oseeono'e(?)-
o'éstanéhevéhéhe. Naa tséhnaévomotahaétse, Ma'heo'o
mohnéhesevé'hoomaehevéohe, nonohpa monéto'se-
nésSevatamaehenéhe tséhnéehodvetsése Jesusevaho.

6

7 Ma'heo'o étséhevoo'o, "Névé'vésevemovoo'o
tsésaa'oné'sedmahahtahese. Névé'no'vona'éstséhaenovo hova'éhe
tséhavéséva'e. Mahvé'edahtomase tséhesedo'hdevamatsése,
néstsevé'semasetséstovatsénovo, naa
néstseno'henésonéhé'tovatséme."
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Galatians
1

Background
Hako'e totseha évaveto Ma'heo'o mohmétohendtse vo'éstandho

Jews tséohkéhestbhetsese ho'emanéstototse tséto'séhese-
vo'éstanéhévévose, tséto'sevé'seond'eohtsévose. Moxhaestoha-
hanetsevotse. Na'éstse tséméahtovetse vé'néhe'omévotse
mosto'sevé'sepévomohtahéhenovohe. Mosto'seohkéhe'kotoehevohe
no'ka éSeeva tsésto'séhosotomoévose. Naa mato
mohnéhetaehevovohe Ma'hedneva, "Hboséstse hovahne
néstsevé'mévovoo'o, ootama éskoseeséhotame." Néhe'xovéva
tsé'tohe éskoseeséhotame mo'ohkevé'séhaomohtahéotséhenovohe.
Naa mato na'éstse ho'emanestotse tsémétaevose
mosto'seohkevéstahémohevovohe tséhdao'omenéhétsese.
"Ma'ohkeo'eno'ése hdoséstse ohkenoohtomahéne komaahe
tséhao'omenéhese tsého'éhémaheénenandvo!" Ma'hedneva
mohno'néheto'emadehehevohe tsésto'seohketséhetaxévose
hetaneo'o naa hetanéka'éskoneho komaahe
tsevé'senéheséhéne'endhéndvo tséhese-Jewish-évévose.
Etséhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o tséstaésehaestoheaénoo'e
mohmé'eméhanéhe hé'tohe ho'emanestotse tséhesetovato.
Modsto'sevéstahémaehenovoétse Jews tséhesevo'éstanéhévévose. Naa
mato énéhetoxe'ohe, "Vé'sdanéhe'omahése heva na'éstse hé'tohe
ho'emanestotse Ma'heo'o néme'héhova'éhevatamaevo." Naa mato
éno'néhetoxe'ohe, "Hé'tohe ho'emanéstototse
nésaavé'sevo'éstanévéhaehénovotse." Hamaé'ohtse Jesus
mostséhehéhe, "Nanéehove meo'o. Oha tsésto'néehodvéto
évé'sésohpéhne vo'éstane Ma'hednévéstova."
Etséhetoxe'éstéoheo'o néhe tséoné'sedmahahtase hénéhédhe
tsévo'éstanéhevese Galatia. Paul mostséhetoxe'éstéovohevohe,
"Néméhae'ésepévenehe'ovovo Jesus. Naa oha hétsetseha
néaseaahtovévoo'o tséno'héohtséstomanese. Nénéhetaevoo'o
néstseovohponemahenéhe'omovonovo Ma'heo'o hesto'emanestotse
tsésto'sevé'sevo'estanévéhanése naa mato tséhesema'hednetandse.
Enétahéveoo'hetanoo'o. Ma'heo'o hemeo'o éno'ka'etse
tséto'senéhe'omatse tséto'sevé'sevo'éstanévéhaétse. Naa héne
meo'o énéehove Jesus Vo'éstanévéstomanéhe. Néme'saa'-
aahtovoheneo'o vo'éstaneo'o tséamého'xéstanose hova'éhe
tséto'sehesevo'éstanéhévotse. Hoséstse éohkemé'éstanovo
tséto'séhesevo'éstanévéhanétse heva tséhone'omatse naa mato
tséhesema'hednetandtse. Naa héne néstsevé'eaahtandvo. Oha
ametoetand'tova Jesus éno'kenéehove tséto'sevo'éstanévéhaétse.
Greetings from Paul

' Nanéehove Makeeta (Paul). Vo'éstaneo'o nasaa'onéomaéheo'o
tsésto'setoxema'hedneéestséto, oha Jesus naa Ma'hedneva Heho
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naondéomaa'e. (Néhe Jesus nea'haanéhe tséévaametanéne'séhaese
Ma'hedneva.) 2 Néstoxétse tséma'hednendtaxévétse hétsehédhe
nétamasetsestovatséme hénéhéohe Galatia tsé'ohkemdheeohtsése.
3 Ma'heo'o Tséhéhétse naa hee'haho Jesusevaho néme'ovana'xae-
tandhaevoo'o naa néstseno'péve'toevoo'o. * Jesus néhése-
naévomotahaene tsésto'seasetanomodétse netao'o
tséheséhaveésévo'eétahévotse naa tsésto'seno'eond'eotséhaétse
netao'o havésévéva. > Néme'ohkeamevového'dtone Ma'heo'o
néhestoha éSeeva. Néhe'Se.
The one gospel

® Nahavesévetandotse tséhnéstomoénéto a'e
tséévaheseno'héoohése. Jesus néhéseondomaevo tséhméhotaése
naa néhe'se néasenéhe'ovovo. Naa oha hétsetseha néévanootovo,
tsénéta'e meo'o néévanéhe'andvo. ’ Néaahtovévoo'o
tséohkeno'héohtséstomanese. Naa néno'néhetaevoo'o
tséheseovéstomdbsanévose hena'haanetséhe tsépéva'etse. Naa
nétanéhetatséme hétsetseha ésaahetomeéheo'o. Enétahévananovo
Jesusevaho tséhetdésemetsése. Naa héne névé'sepe'pe'e-
detsetandndvo. ® Heva tséhnéehdvéto naa mato héva
ma'hednéhotse'o vé'eévanétahévovéstomévatsése
tsééséheseovéstomévatsése héne néme'vé'setSéheseméa'tonenone
ahténo'omééno. ® Naa mato nétatséhetatséme, néhdsahama
vo'éstane vé'nétahévevovéstomobése néhe mato
éme'tséhesemeéa’'tohe ahténo'omééno. ' Naa énésekanoma'e
vo'éstaneo'o hd'saanéseho'ahéhévotse tséhéto, naa oha Ma'heo'o
éno'kepévatsésta tséhevo naa héne navaé'ta.
Paul's message comes from Christ

" Nésenéhaséstse, tséhesema'hedneéestsestdvatsése énéxhéso
Ma'heo'o tséhnéehoveése. 2 Hovanee'e nasaa'ovéstomoéhe. Jesus
natd'nésetaomevoo'sehaa'e. ' Na-Jewheve. Néésenéstomone'-
tovéme tséméhaeheseaméhnéto, nahe'konenéhe'omovo tsé'tohe
Jews tséheseovéstomdbsanévose. Naohkenésevatamo'eéhoo'o
tséoné'sedmahahtoese Jesus, E'éestadaheo'o tséohkéhestohese,
hopahpa nano'na'hoo'o. " Naa tséhetaa'maheséet6'éhahétse
nanéehove nano'kéhohaemé'endéstse Jews tséohkéhese-
ovéstomdsanévose. Naa nano'mahenéhe'omadvonotse netao'o
hesto'emanéstovevdtse. '° Naa tséssaa'éséhestaotséhevo Ma'heo'o
mona'éseadahtse'néhesemoné'toehéhe tsésto'séhotse'dhevomotaho.
Naa oha nasaa'ésenéheséhéne'endhe néhe'xévéva. ' Hotahtse no'ka
Ma'heo'o nasté'nésevéo'séhaenoto hee'haho Jesusevaho nonohpa
tsésto'sepévehéne'endvamo naa tsésto'seno'toxemé'éstomevono
tsé'tohe Oxése tséhéstahese. Hovanee'e nasaanéstséstovohe
hova'éhe. "7 Nasaano'vohponetséhe'dhtséhe Jerusalem
tsésto'senéstséstovono Jesus hevovéstomdseono hova'éhe.
Natatséhe'ohtse hohaa'ése tohtdd'e. Hénéhédhe natd'nésetaome-
ovéstomeva Ma'heo'o. Néhe'Se nataévatséhe'ohtse Damascus.
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18 TséstaéSena'heaénoo'e natamonetséhe'ohtse Jerusalem.
Hénehédhe naa'ena Peter nexa ma'hedneéseeva. '° Hénéhédhe
nano'véomo James, hevasemo Jesus. 2 Natd'néséhetome
tséhetohta'haovatsése. 2! Néhe'se natamdnetséhe'ohtse Syria naa
Cilicia. 2 Néhe'xdévéva tséoné'sedémahahtase hénéhédhe Judea nasaa-
héne'endeheo'o. 2 Natsehesenéstomoné'tdd'e, "Tsé'tdhe hetane
(Paul) éohkeméhaeamene'to'éna'hoho tséoné'sedémahahtatsese. Naa
hétsetseha évé'seamema'hedneéestsénoto Jesusevaho!" ?* Naa néhe
tséoné'sedmahahtase hétsetseha évé'sepévetanoo'o naa éno'vové-
ho'6tovo Ma'hedneva tsé'ésSevésenéhevo'éstanéheve'tovamo
Jesusevaho.

2

Paul and the other apostles

2 Tséstaésemahtohtohohtahnéveaénoo'e Ma'heo'o navoo'seha
tséheséhesetand'td6'ése Jerusalem naa nataévahosétséhe'ohtse.
Navé'ohtsémaa'e Barnabus naa Titus. Hénéhéohe nano'ke-
éestsestovoo'o tsého'emanese E'destaahéstova. Naohkenéhe-
tohta'haovoo'o tséheseametoxepéveéestséstovamo tsé'tohe oxése
tséhéstahétsese naa tséto'séheseno'eamahévose a'ene-
vo'éstanéhevestotse. Nano'néhetoo'o netao'o tséhetono,
nasaava'nenéhéhe. Eoné'seémo. ® EsdakanomeJewhévéhe Titus,
ésaanehetaeheho tsé'tohe tséoné'sedmahahtatsese
tsésto'seovéhponeovdetséhetaxese tséohkéhesévévose Jews. * Naa
oha hdéséstse mohnéhesetanohevohe éme'ovbetséhetaxe.
Modnéséhanevohe tsésaa'oné'sedmema'hednetandhese
tsénéhesetanose. Md'ohkeva'neaéstomema'hednetanohevohe
mo'ohkeévano'héohtsétand'tovohevovohe tsééseméhaeno'ke-
ne'étamese Jesusevaho. Tsé'tohe hetaneo'o mo'ohkeonése-
pe'pe'évamohevovohe tsééseoné'sedmahahtatsese,
"Néstseovohponenéhe'anovo tsé'tohe Jews hesto'emanéstévévo!”
mo'ohkéhetaehevovohe. ® Naa oha natéo'e'ovéneo'o, nasaa'-
adahtovoheneo'o, naa nasaano'néhesévévohéne tséhesetanovose. Naa
nahe'konenéé'tandne tséheseovéstamévatsése, tséheseno'ke-
ne'étamé'toese Jesus. ® Naa néhe tséésehetaa'oné'sedmahahtase
tséameotséhaevose nasaa'évedxohetaehéneo'o, heva tsésto'séhese-
ovéstomodsanévotse. (Nataomenéhesétamoo'o tsé'tohe moovoede-
hevohe. Naa énésekanoma'e tséssaapévéhéne'enovohéno oha
Ma'heo'o éno'kéhéne'endevoho heva tséoné'sedmeovdedévose.)
7 Sé'ea'e néhe hetaneo'o éhéne'enandvo Ma'heo'o
tséheSenéhesétama'ése tsésto'séhéma'hedneéestséstovono tsé'téhe
oxese tséhéstahese, hapd'e Ma'heo'o tséxheSenéhesétamose
Peterhevaho tsésto'séhéma'hedneéestséstovose Jews.
8 Nakanomeéestsestovoneo'o tsénétahese naa oha
naséesemé'éstomevonone Jesusevaho. ° James, Peter, naa John
éameotséhovo tséoné'sedmahahtatsese hénéhédhe Jerusalem.
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Tséstahéne'enaotsé'tomevose tséhesenéhetohdota'ése Ma'heo'o
tsésto'sema'hedneéestséstovono oxése tséhéstahese,
naa'xadtaeneo'o nanéehove naa Barnabus. Naa nanéhesemamoheve-
pévatsestanone tsésto'sema'hedneéestséstovotse tsé'tohe oxése
tséhéstahese naa hapd'e tséhnéehovévose tsésto'sema'hedne-
éestséstovovose Jews. ' Oha évéestandvo na'éstse hova'éhe,
tsésto'sevéstahémobtse tséhao'omenéhese tséoné'sedmahahtase
hénéhéohe Jerusalem. Naa naéseaahtse'néhesetanéme
tsésto'senéhesevéstahétse.
Paul rebuked Peter at Antioch

" Peter tséhnéxho'naho'ohtsévaétse hénéhéodhe Antioch,
12 ékdanomeJewheve, éohkevése'hanamoého tsé'tdhe
tséoné'sedmahahtatsese oxese tséhéstahétsese. Néhe'se James
tséstaho'mea'ase tséoné'sedomahahtatsese, mohJewhévéehevohe,
Peter mdstae'hahtaotsé'tovohevohe. Moho'nd'évavése'hanamotse
néhe oxése tséhéstahétsese. Peter ééSenéheséhéne'ena
ésaa'ovohponetséhetaxéhe vo'éstane tséésee'destaahe-
vo'éstanéhevéstse, naa oha hdséstse tséoné'sedmahahtase
tséJewhévese éohkeésd'néhesetanoo'o. ™ Néhe'se néhe
tséoné'sedmahahtase tséJewshévese tséstavoomovose Peterhevaho
tséhesémanetsése hapo'e moéstamahenéhesémanéhevohe. Hépahpa
Barnabus méhvésenéhesémanéhéhe. ' Tséstavoomono
tséssaa'évama'hednetandhévose, hénéhéodhe tahta
nane'ho'etova'tovo Peter. Natséhéto, "NékanomeJewheve, naa oha
hétséhédhe nénéhesevo'éstanéheve tsé'tohe tséhesevo'éstané-
hévévose oxése tséhéstahese. Névé'eonésenéheseéxa'e'ovoo'o
tsé'tohe oxése tséhéstahese tséheSevo'éstanéhevetsése Jews!"
Jews and Gentiles are both saved by faith

® TsésJewhévétse néohkepévahtamahtsema, néohkenéhémane,
"Nasaavésehavésévo'eétahé'hednévéhe tsé'tohe oxése tséhéstahese
tséhesehavesévo'eétahé'hednévévose." ' Néme'sdanéhesetandhema.
Onétahtse néésenéheséhéne'enanone Ma'heo'o hee'haho
Jesusevaho éno'kevo'éstanévestomane. Nésaavé'se-
vo'éstanévéhanéhenone tséhva'nenéhe'omovotse Ma'heo'o
hesto'emanestotse tséohkéhesetanotse tsésJewhévétse.
7 Tsé'éséhoma'xenéhedéhéne'enomatse tséheseno'ke-
ne'étaméstovéstse Jesus nésaa'évane'étamévohénonéstse Ma'heo'o
hesto'emanéstotse. Naa oha tsé'tohe hoséstse Jews
nénéhesétamaeneo'o tséhesétamovose tsé'tohe oxése
tséhéstahétsese tséssaa'évavé'ne'étamé'tamovohétse Ma'heo'o
hesto'emanéstototse. Naa oha tsé'tohe Jews é6'dsetanoo'o,
ésaa'évanéhesdhane. "® Vé'eévahodsene'étamevo Ma'heo'o
hesto'emanestotse, ta'se name'évadhtse. '° Tséhe'seasene'étaméto
Jesus, ta'se naséseotse tséméhaehesene'étamé'tomo Ma'heo'o
hesto'emanestotse. Héne ho'emanestotse nasaa'évamomoonaotaéhe.
Jesus tséxhotoxase'hooese ta'se navésenaa'e néhe'xdévéva. ° Naa
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hétsetseha tsé'asene'étaméto Jesus ta'se naévaametanéne naa
nano'néhevo'éstanéhévé'tdévo tséhvé'méhota'ése nahése-
ndevomotaha. 2' Nasaa'e'séhestanomdvohe Ma'heo'o
heméhosanestotse. Naa mé'td'e heva vo'éstane tsénéhesetanotse
"Navé'sevo'éstanévéhane Ma'heo'o hesto'emanestotse," €6'osetano,
ta'se Jesus mé'éme'aéstomenaa’e.

3

Depending on God is the only way

' Néxaemasehanééme! Moénéaahtovohevovohe tséno'héohtsés-
tomanese. Néésepévemé'éstomévatséndvo Jesus tséhese-
naévomotahaétse. Naa hétsetseha nésaanéhesetanéhéme. ? Otahe
nétanéstséstovatséndévo hova'éhe: Monéamahéndvo
Ma'hednemahta'séoma tséhnéhe'omase Ma'heo'o
hesto'emanestotse naa mohe oha tsé'oné'sedmahahta'tovose Jesus?
% Nésaa'évapéveoo'hetanéhéme! Ma'hednemahta'séomahéva
néhéseasenéhe'omdvénovo Jesus hemeo'o. Naa hétsetseha
néévavonetandome taamaahe néévahdoseametanome.
% Tséhvé'no'kene'étamése Jesus, némahehenésonéhé'tdévo
Ma'heo'o. ¥ Naa tséhno'e'destadhése névé'seasenéhe'omdévondvo
hemeo'o Jesus. 22 Némahemano'ahéme e'éestadhéstova. Jesus
némaheséetatamaene, hd'nésekanomenétahévo'éévatse, naa mato
ho'nésekdanomeéhe'évétse naa mato hetanévétse, naa mato
ho'néSemomobonéhévétse, nésé'maheséetatamaene.
29 Mahvé'ne'étamése Jesus, néstsenehvéséhéstahéme
Abrahameveno, naa néstseno'véseamahénovo netao'o hova'éhe
Ma'heo'o tsévéstomevose Abrahamevaho.

5

% Vé'taomeametandhtovee'éstse ésaapéva'éhane, mohkeée-
tséhesehavesévo'eétahéstovéhanéhe: 2 ndhasohama hova'éhe
éhaoena'tohe, heva tsé'ehdomahtséstove, naa mato
tséspéotahtséstove, tsénésétamahtséstove, naa tsé'ohke-
e'hanotahtséstove, tsé'omata'éhéstove, tséhvénahéskoséstove,
tséhpe'pe'anovahtove, ' naa tséhmané'hednevéstove, naa mato
tséstaéexonetamo'eétahéstove. Nétava'néhdsenéhese-
mé'ovo'sematséme. Mahvé'néhesevo'éstanéhévése Ma'heo'o
néme'hémasetséstoévo. 22 Naa oha Ma'hednemahta'séomahéva
évé'sepévevo'éstanéhevestove: évé'seméhosanéstove,
éhetotaetandhtove, éévanandvahtséstove, édehnovahéstove,
éhoto'ahéstove, naa tséhne'étamé'tovahtséstove, 2 naa
éno'eovana'xaetanohtove. Mahvé'néhesevo'éstanéhévése
néstsésaa'o'ohto'eétahé'tomovohéndvo Ma'heo'o
hesto'emanestotse. 2* Tséésene'étamese Jesusevaho
ésaa'évanéheseaméhnéheo'o tséméhaeheseaméhnévose.

%5 Mahvé'vo'éstanévéhaése Ma'hednemahta'séoma, tdséé'e
néstseameond'eotséhaevo. 2 Névé'pévatamahtséme, naa

239



Galatians

névé'eomata'eéhahtséme, naa névé'no'ee'handotahtsémel!
6

' Nésenéhaséstse tséameotséhaése Ma'hednemahta'séoma,
néspéveaahtove: hoséstse tsééseméhaeoné'sedémahahtase
éévahoseasehavésévo'eétaheo'o. Néhe vo'éstaneo'o
ovana'xae'évaond'eotseha. Naa oha ovana'xaetand'tovahtse
komaahe néstsésaa'évavéseneéheséhavésévo'eétahéhéme.

2 Véstahémahtse nonamé'té'e. Hena'haanéhe tséhesétamaése
Ma'heo'o.
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Ephesians
2
We can't save ourselves

&9 Tséhnésevatamaétse Ma'heo'o névo'éstanévéehaene
tsé'oné'sedmene'étamétse. Nésdataomevo'éstanévéhahtséhema.
Onétahtse néaéstomemétaenone vo'éstanévéhahtsestotse, naa
vo'éstane ésaatonésenéhéhe tséhesetaomevo'éstanévéhahtsése.

' Ma'heo'o nénéheseéxanaene tsésto'seohkepévo'eétahétse.

¥ No'ka néméhaenétahévatamaevoo'o Jews, naa oha hétsetseha
néésevésehd'xéstahéme Ma'heo'o hemanahéstéva. 2 Ma'heo'o
nénéheseéxanaene tsésto'semano'evo'éstanéhévétse. Naa
ma'hednéhdo'xevaheono naa Jesus hevovéstomdseono
mo'ohkenéseametdéoneetomé'éstohenovohe tséto'séhese-
mano'evo'éstanéhevéstovetse. Naa hénéhédhe tdoneeto
néésevésého'xéstahéme. Jesus nea'haanéhe tséne'taestse hétséhéno
ma'hednemanahéstéva. 2! Tséhvé'ne'étamétse Jesus
névé'semahemano'ahénone. Jesus nénéhesevéstahémaene
tsésto'seamemano'ahétse. Naa néstseno'amenéhese-
néhevo'éstanéheve'tovone Ma'heo'o. 22 Naa Ma'hednemahta'séoma
mato néno'néhesevéstséhnémaene tsésto'seamemano'ahétse.

4
Christian unity

® Oha éno'kahe Ma'heo'o Tséne'taestse, naa éno'ka'etse hemeo'o
éme'hesenéhe'oese, naa mato énd'ka'e e'destaahestotse.
" Ma'heo'o nénéhetohdotaene tséhnond'kevé'tovahétse
tsésto'séhesevéstahémobtse vo'éstaneo'o, heva hoséstse
énéhetohootoho tsésto'sevovéstomodsanéhévévose, naa héva mato
tsésto'sema'hednéhdo'xevahévévose, naa mato héva
tséohketéxema'hedneéestsese, naa mato hoséstse
tsésto'sema'heodnevé'ho'évévose, naa tséohketo'seno'e-
ovéstomosanese. 2 Ehésenehetohdotdho tsé'tdhe vo'éstandho
tséésene'étamétsese tsésto'séhd'xeehotsése hoséstse
tséésevésene'étamétsese.
Rules for the new life

% Mahvé'momata'eotsése nestsevé'havesévo'eétahéoohéme. Naa
mé'td'e massaa'éseovésenahése oo'hatséstomahéne
tsévé'Semomata'eotsése naa évavonetand'tomahéne. 2 Naa
mahvé'sd'eamemomata’etandése Heavohe néstsenéseve-
vonohoha'dévo naa néstseonahaxeténésehavésévo'eétahéoohéme.
2 \Vé'nomahtse'hedneveto, énandtse héne! Oha mé'td'e
aseho'otse'oestse hova'éhe komaahe néstsevé'sevéstahémonovo
tséo'hémeotsese hova'éhéstonehéva. 2 Névé'évahavésévo'anémel!
Mé'té'e péveéestsestova vo'éstaneo'o, héne néstsevéstahémaenovo.
%0 Névé'havesévetanomédvo Ma'hednemahta'séoma.
Tséhvé'hone'ovose, néstsevé'sevo'éstanévéhaenovo netao'o
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haveésévéva ho'dxeéseeva. 3! Néstsevé'nésétamahtséme,
néstsevé'eodoxohetahtséme, névé'tahpe'e'hahétséstovahtséme!

¥ Mé'td'e, nonamé'td'e péve'tovahtséhéne, nésevatamahtséhéne,
évananovahtsé-
héne, hapd'e
tséévahesena-
noése
Ma'heo'o
tséhvé'naévom
otahaétse
Jesus.

5

8 Névé'hohamatséstandvo manestotse, éhavéséva'e, oha
hohaméatama Ma'hednemahta'séoma.
Wives and husbands
21 Tsé'ohkevé'edahtovdse Vo'éstanévestdémanéhe, nonamé'to'e
ohkeaahtovahtse!
22 Tséhe'évése,
tsé'ohkevé'eaahto
vose Vo'éstané-
véstomanéhe,
hapo'e
ohkeaahtova
tsévéstoemosee'e.
% Jesus tséxhohae-
méhotaétse
néhése-
naévomotahaene,
naa
tséxhetanévése
hapo'e néme'néheseméhotovoo'o tsévéstoemosee'e.
6
Children and parents

' Ka'éskdnéhaséstse, dahtova néskevoo'o naa éhevoo'o, nénéhesé-
tamaévo Ma'heo'o, naa épéva'e. > Naa no'eono'atama, 3 "nonohpa
néstséhaa'ésSevo'éstanéhévéme hétsehéno ho'eva," éhetoxe'ohe
ma'hednoxe'éstoo'o. * Naa tséhéhéstovése, néstsevé'eomata’ eé-
hovoo'o nenésonéhevoo'o tsendhpaomata'eotseo'o. Oha mé'td'e
onésepéveéseehdohéne naa no'mé'éstomevohéne Ma'hedneva.
God's armor

' Ma'heo'o hestohaatamaahéstdéva vé'sehe'konenéé'e! ' Naa
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mahvé'ma'xepéveéxanenése, Hedvohe monéme'ténéséhéexa'e'dévo.
2 He4vohe naa hestotse'ono netao'o ééohtseo'o, éohkéhavéséve-
vonohdha'dsaneo'o, éhohaatamaaheo'o. ' Vé'seeéxanéne Ma'heo'o
tséhetaa'métaése nonohpa néstsevé'séhe'konenéénodvo
maxhavésévevonohdha'onése. " Tseheseéxanene: hetomestotse
vé'séhevo'otane. Naa Ma'heo'o hema'hednevestotse hone'ome.

® Naa no'easetoxema'hedneéestse tsésto'seévahese-
nandvahtséstove. '® Mahvé'eoné'sedmene'étamése Ma'heo'o,
néstséhdotooma'dévo ma'éetonésevonohdha'oése Heavohe.

7 Tséhvé'eésevo'éstanévéhaése Ma'heo'o, ond'eoo'hetano.
Vé'seéestsestovohéne Ma'heo'o heéestsestotse. '® Ohked'tosé-
hadéna, Ma'hednemahta'sboma néstsevéstahémaevo. Naa
ohkeaméhaoenavomotahahtse.
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Philippians
1
Greetings

' Nanéehovéme Paul naa Timothy. Nahotse'dhevomotahone Jesus.
Némoxe'éstdbovatséme tséhetaa'eoné'sedmahahtase naa mato
tséameohtséhaése hénéhéodhe tséhvo'éstanéhévése Philippi.

2 Nénéheséhaoenavomotahatséme tsésto'senésevatamaése Ma'heo'o
naa tsésto'seno'eovana'xaetandhaése.
Paul's prayer

® H6'mé'etand'tovatsése, "Hahoo," ndohkéhéto Ma'heo'o. # Naa
hé'hdoenavomotahatsése, ndohkevé'séhetotaetano ® tséhvéstahé-
mése tsé'ohketoxema'hedneéestséto tséhe'senéstomone'tomase
Ma'heo'o heéestsestotse. ® Ma'heo'o nea'haanéhe tsévéstahémaése
tsé'asepévo'eétahése naa tsésto'seno'pévema’totse' dhése
mahne'évaho'ehnéstse Jesus. ’ Naohkepévetano tsé'ohkepéve-
mé'etand'tovése. Némahepévemano'otse'6hémane tsé'ame-
ma'hedneéestséto, ndkanometoo'ehe. @ Néoseeévahdse-
voomatand'tovatséme. Nénéhe'xéveméhotatséme Jesus tséhe'xove-
méhotaése. ® Naa mato néno'néheséhdoenavomotahatséme tdséé'e
tsésto'seméhosanése naa mato tsésto'séhesSepéveoo'hetandse
% nonohpa néstsésd'eameond'evo'éstanéhévéme mahne'éva-
ho'ehnéstse Jesus. ' Nehe'xdvéva tsemoénevooseoneve
tséhesevéstahémaése Jesus tséhnéhevo'éstanéheve'tovose
Ma'heo'o, naa néstsenéhesevového'otovo.
What life means to Paul

2 Nésenéhaséstse, nétamé'éstomévatséme, nasé'kanometoo'ehe,
haesto vo'éstaneo'o és6'eamenéstomoné'tanovo Ma'heo'o
heéestsestotse. '* Haesto vo'éstaneo'o énéheséhéne'enandvo,
tséhvé'eamemé'emo Jesus, héne navé'setoo'ehe, hopahpa tsé'tohe
tséohkene'evavooma'ese tséhédhe too'éhémahedne éno'vésenéhesé-
héne'enanoévo. ™ Naa mato tséoné'sedmahahtase évé'se-
héestahandévo tsésto'sevésevahtomeamema'hedneéestsévose.
® Hoséstse tséva'nevésenéheSema'hedneéestsese nava'ne-
e'hanotaa'e, naa mé'td'e hoséstse ndoné'sedmevéstahématand'too'e
ma'hedneéestséstova. '® Naa nea'haanevohe tséoné'sedme-
méhosanese, naa éno'néheséhéne'enandvo nakanomeésd'too'ehe
nato'sés6'eamema’hedneéestse. '’ Naa néhe tsée'hanodta'ese
ésaa'oné'sedmema'hednetandheo'o. Navahtomeéhavésévetanohaa'e
naa oha nato'sésaa'éxa'é'oeheo'o. *® Naa héne ékanoma'e! Oha
navé'séhetdtaetano tosa'e tsé'amema'hedneéestsénove, ékdnome-
va'nenéhesémaneo'o hoséstse tséma'hedneéestsese. Naa
nanéheseamehetdtaetano ' tséxhéne'endmo tséheseameé-
hdoenavomotaxése naa mato Ma'hednemahta'séoma nahtsevés-
tahema tsésto'seévaénoohéto. 2 Natsehesehotséovd'setano
hova'éhe nasaavé'setanéhéhe tsé'amenéhevo'éstanéheve'tovo Jesus.
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Naa vo'éstaneo'o name'néhesevoomaa'e tséhesenéhevo'éstanéhe-
ve'tovo Jesus, nahtsenéhesevooseonenotse tséssd'eametanénéto
naa mato héva ho'néseésenaéto. 2! Tséhe'éseametanénéto
nahtseamenéhevo'éstanéhévé'tévo Jesus, naa mato héva ho'nése-
kdnomeésenaéto % héne tseéhehpepéva'e, ?* nahtsevéséstanovemo
Jesus. 2* Naa méato héva masso'vé'eametanénéto néstsesé'eame-
véstahématséme. ° Natséhesehotséovod'setano nahtsésd'eametanéne
nonohpa néstsenéSeamevéstahématséme komaahe néstséhe'kone-
néé'tandévo tséhesene'étamése naa néstsevé'séhetotaetandnovo.
% Naa ma'évahosevéomése héne néstsevé'sehetdtaetandotséndvo
netao'o tsé'éveheto'omenéhéto. ¥ Nasaahéne'endhe heva
néstseonahaxeévahdésevboméme naa mato héva nahtseonahaxé-
s6'too'ehe, naa oha vahtomeamenéhe'omovohéne Jesus hemeo'o.
Nanéstomonetand'ta tséssd'eamemano'etandse nonohpa
néstsepéveamemé'éstomdvonoévo Jesus heéestsestotse. 22 Néstse-
vé'ee'hovoo'o tsédhnetséstoesee'e. Naa mahvé'héhnovetandse
tsevoohtanovo tséto'séhesevo'éstanévéhanévose naa mé'td'e
tsevonanaevoho Ma'hedneva. Eto'seoné'sedmenéheso. 2 Naa
néno'néhetohdotaévo Ma'heo'o tsésto'sene'étamése naa mato
tsésto'sevésto'omenehévose Jesus. 3 Naa nééséhéne'enandvo
tséhesevésto'omenéhé'tovo Jesus naa nasd'néheseame-
hotovanavetano.

2

Genuine humility

! Tsé'ohkevé'héestaha'oétse Jesus naa mato tséhvé'méhotaétse
naa tséhvé'nésevatsestaese naa tséhno'vé'hahane'éétse Ma'heodne-
mahta'séoma, 2 mano'etano naa nonamé'té'e méhotahtse!
Mahvé'néhesetandse nahtsevé'sehetotaetano. * Néstsevé'hohae-
pévatamahtséme! Onétahtse nésevatameovohnéheseha netao'o
vo'éstane * hapo'e taaméaéhe tséohkéheseovohnéhedéhahtsése.
® Hamd'otse mo'ohkenéhesetanohéhe Jesus. ® Hako'e totseha
tséssaa'éséhestaotséése mo'ésedahtse'ma'hednevehéhe
he'amo'omééno. Netao'o hova'éhe hénéhédhe méhmahe-
v6'ho'ého'hévatamano'éhanetséhe. ’ Naa tséhvé'hohae-
nésevatséstaese mohnéhmahenoohtohéhe héne netao'o
he'amod'omééno tsésto'sého'héhestaotsése hétséhéno ho'eva,
néhohaenésevatameého'hévestahémaene. ® Naa tsé'ohkedahtovose
Heho Ma'hedneva tséheto'emaoo'ése, hdpahpa néno'ho'hé-
naévomotahaene, mohnésevataméhovaneehehéhe, moxhotaxa-
se'ohehéhe. ® Tséhvé'néhesemahesdhpehohto héne Ma'hedneva
modstaévahosemé'néehaehevohe, naa hétsetseha ééseévahdésema'xe-
vooseoneve. "' Naa maxho'dxeéseevetse nehe'xdvéva netao'o
vo'éstaneo'o tsetséhevoone, "Tsea'hdanéhe Tséoné'sedme-
ma'hedneveéstse!" TsenéheSevového'dtovo Ma'hedneva
Tséhéhestovetsese. Naa hapd'e nétahosetséhetatséme,
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"Nonamé'td'e véstahémahtse hapd'e Jesus tséhesevéstahémaétse."
Be known for doing good

2 Nésenéhaséstse, tséhméhaevé'ohtsématsése néohkeame-
aahtomoénéme. Naa hétsetseha tséssaa'évavé'ohtsématséhése, otahe,
néspéveaahtove tséto'séhetatsése: o'tosétanohéne tsééseéhese-
vo'éstanévéhaése Ma'heo'o! ™® Naa nea'haanéhe tsévéstahémaése
nonohpa tsésto'sepévenéhevo'éstanéheve'tovose. ™ Néohkevé'-
hetdsepe'pe'd6ndvame naa névé'no'edo'evotahtséme '° komaahe
néstsepéveond'evo'éstanéhévéme. Ho'néSekanomevésto'tsémose
tséhavésévevo'éstanéhevese, tséhéne'enandévo tséhesenéhe-
vo'éstanéheve'tovose Ma'heo'o naa néstseno'eono'atamaevoo'o.
Naa néstseno'vooseonévéme. '® Ametoetand'tomévohéne Ma'heo'o
heéestsestotse, néstsevé'sepévevo'éstanéhévénovo, naa héne
néstsevé'seono'atamatsénovo Jesus mahne'évaho'ehnéstse.
Néhe'xdvéva nahtséhéne'ena tséssdaheseaéstomotse'dhéhéto.
'8 Tséhvé'ne'étamése Ma'heo'o naa tséhno'hotse' 6hevomotahodse
ta'se nevo'éstanéhévéstovévo néévavé'seénanomotahovo. Naa
mahvé'naévomotaho Ma'heo'o hapd'e héne nahtsevé'seéva-
énanomotaho navo'éstanéhevestotse. Naa héne
néstsemahevé'sepévetanénone.
Timothy and Epaphroditus

¥ Naa Ma'heo'o mahvé'néhesetand'td6' éstse, a'e hétsetseha
Timothy nahtatS§éheSseméanotse hénéhédhe tsésto'séhéve'hoomaése.
Naa néhe'se mahne'évaho'héhohta'hadd'éstse tséhesotse héne
nahtsevé'séhetotaetano. 2 Naa tsé'tdhe Timothy néohkéhohae-
vovéhnéhesetand'téévo. 2! Naa tsé'tdhe hdséstse hovotse
éohkésaahesetandheo'o, naa mé'td'e Timothy éohkemé'etand'ta
tséhesetanotsése Jesusevaho. # Naa nééséhéne'enovovo Timothy
tséhestase, ta'se nahee'hahenotse tséohkevéstahéma'éstse
tsé'ohkeametdxema'hedneéestsevo. 2 Naa ma'taéséhéne'enémo
tséto'séhesé'tonéto hétséhédhe tséstoo'ehéto, néhe'se nahta-
moéneméanotse Timothy, 2* naa mato héva hapd'e nahtavése-
ho'eohtse, ndheséhotséovd'setano. Naa ndoné'sedmenéhesetano
Ma'heo'o éto'senéheseéxana tséstao'seho'héve'hoomatsése. 2 Naa
mato nahtano'eévatséheseméanotse Epaphroditus, nahesetano.
Napévéhevésenéhenotse, naa mato éno'néhe'ového Ma'hedneva naa
éno'hotse'6hevomotahoho. Naa navé'sepévetano héne ma'kaata
tséxho'eohtsestsése tsémétsése naa tséhno'ho'hé-
vovohnéheséha'ése. 26 Naa hapo'e néoseeévahdsevdéomatand'téévo
Epaphroditus. Evé'$edétsétano tséhnéstomdne'tovose
tséxhadomohtaese. 27 No'ka é'oné'sedmehohdaomdhtahe, ta'se
éto'senaeotse. Naa oha Ma'hedneva éévapévomohtahé'séehaa'e.
Moénénéhesenésevatamaehenéhe Ma'heo'o, vé'naa'éstse héne
name'oseevé'seanovetano. 2 Hena'haanéhe tséstao'seévahése-
tSéheseméato komaahe néstsepévetandotséme mahvéomadse naa
hova'éhe nahtsésaa'évavé'sebdetsetandhe.
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2 Nehesemasestséstovohéne tséohkéhesemasetséstohévose
tséhotse'dhevomotahdvose Ma'hedneva, *° naa méato tséohtsehese-
to'sétd'hovanee'ése tséhvéstahéma'ése tséssaatonésého'hé-
véstahémeéhése.
3
Being acceptable to God

! Nésenéhaseéstse, vé'$éhetdtaetano tsé'ésevésenéhe'ovdse
Ma'heo'o. Hé'téhe tséhetoxe'éstoovatsése mato néésenehetoxe'és-
toovatséme, naa néva'néhdsepévemé'ovd'sematséme.
2 Nahehétseéstova tsénétahévevovéstomosanese. Enéhese-
ovéstomosaneo'o tsésto'seovohponetséhetaxénovetse naa
néstseno'vé'semasetséstdoéndvo Ma'heo'o. 3 Esdanéhesohane.
Tséoné'sedmenéhe'ovovose Jesusevaho naa tséhaoena'tovovose
Ma'heodneva, nea'haanevohe tséto'semasetséstéevose Ma'hedneva.
Néhe vo'éstaneo'o éohkésaavé'séhao'dtahtséhéndvo
tséhetaa'séhpéhdhtomevose. * Naa mé'té'e hoséstse
éohkevé'séhohao'otahtséndvo, naa tséhnéehdvéto éhaestoha
éme'vé'sehohao' 6tahtséto. > HAmd'dhtse ndoné'sedme-Jewheve.
Naoseeoné'sedmema'hednetano. Naa tséstd'nésSemonéhestaotséto
na'ovohponetséhetaxéne. Nanéxhéstahe Benjamin hemanahéstova.
Naoné'sedmenéhe'omovo Ma'heo'o hesto'emanestotse.
N4no'eovéhponahétaneve (Pharisee). ® N&'ohkeoseeovéhponetano
tséhesema'hednetandto, na'ohketoxemométséstdovo'eéhoo'o
tsé'tohe tséésenéhe'oese Jesus. ’ Naa moho'ndéxxaehova'eheve
tséohkeméhaehesevovéhponema'hednetanéto, navéo'sehaa'e Jesus.
8 Naa hétsetseha natanéhe$éhéne'ena tséhnéhe'oese Jesus,
mooseehehpepéva'éhanéhe. Hétsetseha navovoano Jesus. Naa
tséhe'Seasenéhe'ovo netao'o tséohkeméhaehesevovohpone-
ma'hednetan6to namahenoohta. ® Naa hétsetseha nanéheséhéne'ena
nésaavé'sevo'éstanévéhanéhenone tséhva'nenéhe'dhetse Ma'heo'o
hesto'emanestotse. Oha éno'ka'etse Ma'heo'o hemeo'o, naa
hena'haanéhe tséhne'étaméstovese Jesus. '° Hétsetseha
nahohaehéne'enatand'tovo Jesus, od6tama tséévahésehese-
ametanénése. Naa hapd'e name'néheseaséto'éé'e tséhese-
aséto'eéhodvose Jesusevaho tséhnaévomotahaétse ' nonohpa hapé'e
nahtseévaametanéne tséévaheSeametanénése Jesus.
Reaching toward the goal

2 Jesus tséhesemoné't6d'ése nasaa'ésehohtaméstdhe, naa oha
nasé'eamed'tosétano. ' Hétsetseha ééseéhova'ahane
tséméhaehesevo'éstanéhévéto, naa oha maeto nahetdd'o.
Y Nahetboseme ma'hednéhéstanévestdva nonohpa
nahtsevésého'ésé'ta. '° Naa nésenéhaséstse, tsééséhetaa'péve-
oo'hetandse néme'vésenéhesetandme. Naa mahvé'nétahévetandse,
Ma'heo'o néstsevdo'séhaenovo. ® Névé'no'héohtséme, oha
vahtomeametséhe'ohtse tséhma'hednéhéstanove! 7 Nésenéhaseéstse,
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néhe'ome tséhesSevo'éstanéhévéto, naa mato tséhese-
ovéstomévatsése. '® Naa hétsetseha nétahdsedeomenehetatséme,
"Nahahétséstova tsé'tohe tsésaaho'ahé'toehese Jesus."

" Tsetséhe'ohtseo'o hedvoheneno. Otaxa éhohao'pdheo'o, naa
éohkeno'ménohketand'tandvo héovaestse tséheséhavesé-
vo'eétahévose. Ehohamatséstanévo netao'o hova'éhe hétséhéno
ho'eva. 2 Naa mé'td'e tséhnéehdvétse néésevéseameésenamane
he'amo'omééno, hénéhédhe tséhnésto'seévahésého'ehnése Jesus,
névé'semomé'hetanénone héne. 2' Néhe'xévéva hestohaa-
tamaahéstova néstsevé'sevé'ho'ého'hévatamaahema hapo'e
tséhesevd'ho'ého'hévatamaaese, néstseévamahepévahémane.
Tseévano'pévana netao'o hova'éhe.

4

Encouragements

' Nésenéhasestse, néméhotatséme, néhetdtaetandxéme.
Néoseevoomatand'tovatséme. He'koneamenéhe'ova Ma'heo'o!
2 Euodia naa Syntyche, tséhvé'nésene'étamése Ma'heo'o
éme'énedo'ovotahtséstove! ® Hee, hdovéhe, néamevéstotse'heme,
tsé'tohe nese he'eo'o véstahémenano komaahe tsésaa'éva-
00'ovotahtséheo'o. Tsé'tohe nese he'eo'o, Euodia naa Syntynche,
naméhaevéstotse'6hémaa'e tsé'ohkeamema'hedneéestsevo, mato
Clement naa hoseéstse namehaevestahemaa e. Hevéhestovevotse
éésemaheaméhanetotse
Ma'heo'o
hemoxe'éstoonéhéva.
% Tséhvé'ne'étamése
Ma'heo'o ohkéhetotaetano.
® Hoto'ahe! A'e Jesus
énésto'seévaho'ehne.
® Névé'edetsetand'tandvo
hova'éhe, oha mamahta
ohkéhadéna. Véestomevohéne
hova'éhésténéhéva Ma'heo'o
ma'o'hémeotsése, néhe'se
"Hahoo," hetéhéne.
” Néstsevé'Sseovana'xae-
tandhaévo tséhvé'ne'étamése
Jesus. Nésaa'ésekanomepéve-
héne'endhenone hé'tohe
; : ovana'xaetanohtotse, naa oha
néond'eotséhaenone, tsehve ne etametse Jesus.

Ohkeéhetotaetano!

8 Nésenéhaséstse, toetand'tome tséhetométo, tsépéva'e, naa
netao'o hova'éhe tsépévatsésto Ma'heo'o. ° Naa tséhese-
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vovéstomévatsése naa tséhesevo'éstanéhévéto, hapd'e
néhesevo'éstanéheve nonohpa Ma'heo'o néstséhahané'd6évo, naa
néstseno'eovana'xaetanohaévo.
Thanks for the gifts

' N4dhéne'ena tséohkéheseamemé'etand'tovése, naa oha
nésaatonesenehesevoo'séséhéme. Naa hétsetseha tséxho'métsése
ma'kaata, natahéne'ena naa Ma'heo'o "Hahoo," nahéto.
" N4saatotoxéstohe tséxhao'omenéhéto. Oha ténetaa'e
tséhetaa'ed'endmo éésepéva'e. 2 Nahéne'ena tséxhao'ome-
néhéstove naa mato tsé'ootahémo hova'éhe, naa mato
oxhaeanahtovee'éstse naa na'so'enohéstovee'éstse, naa mato
tséhma'xea'ene hova'éhe naa mato héva hova'éhe. ™ Ma'heo'o
tsé'ohkevé'véstahéma'ése, netao'o nadohkéhésenéheséve
tséheto'ahétséstomod'ése. " Naa néa'éséme tséhvéstahémése
vétséno naoseehdtoanavetano. '° Naa nésenéhaséstse
tsévo'éstanéhévése Philippi, hea'e nésé'mé'etand'tanovo
tsé'asema'hedneéestséto hénéhédhe Macedonia. Néhe'se oxése
tséstahdsema'heodneéestséto hénéhédhe néno'kevéstahéméme
ma'kaataeva. Népévo'eétahéme. '® Naa mato a'e hénéhédhe
Thessalonica, néamého'métséndévo ma'kaata. '’ Hova'éhe
nésaa'éevéestomévatséhénodvo, oha nénéhesetand'tovatséme
néme'ho'éhdtaenovo tséhetaa'péva'e ma'hednévéstova
tséxho'méase ma'kaata. '® Naa néoseepévo'eéséme.
Namahemasétsésta netao'o hova'éhe tsého'eotsestsése Epaphroditus.
Netao'o tséhetaa'métsése ta'se hapo'e nénéhetaa'métonovo
Ma'heo'o, naa héne évé'semasetano. ' Nanéhesevéestomevo
Ma'heo'o tsésto'semétaése netao'o hova'éhe tséohkého'o-
tséstovetse, tsé'ohkevé'ne'étamése Jesus. 2 Naa nétavového'odtone
Ma'heo'o Ehane hétsetseha naa a'ene'xovéva. Hena'haanéhe.
Final greetings

2122 Mahemasetséstova hénehéodhe tséoné'sedmahahtase. Naa
hétséhéohe tsémaheoné'sedmahahtatse, naa mato tsé'tohe
tsémaho'emanéstse hoséstse hestotse'ono,
némahemasetséstovatséme. 2 Navéestomevo Jesus
tsésto'sepéve'toése naa tsésto'seno'pévéstao’'omenéhése.

249



Colossians

Colossians
1

® Ma'heo'o ésdavooméhe, oha Jesus évoome, naa oha
moséestahevohe Ma'heo'o naa Jesus. Ma'heo'o éhee'hahénoto
Jesusevaho, naa netao'o hova'éhe tséhetaa'manestsése hénéhéohe
Ma'heo'o mé'ovoedehohevohe Hee'haho Jesusevaho. '® Haké'e
totseha tséssaa'éséhéstanovéhane Ma'heo'o mdéxhotse'otohevohe
Jesusevaho tsésto'semahemanestsése netao'o ho'e naa
he'amo'omééno, heva évoometse naa hdséstse ésdavooméhanéhetse,
naa mato tsévéhonevese hdséstse méhvéomeéhevohe naa mato
hoséstse moho'nohvoomévotse. Netao'o tsémanehe
éme'vé'seono'atame Jesus.

3

2 Ma'heo'o néméhotaevo naa némoné'toévo tsésto'sé-
hevo'éstanémé'tdése. Tséhvé'néhéso néstsenésevatséstahé-
vo'éstanéhévéme, naa néstseohkéhoto'ahéme. Néstseohkevé'-
haatamaahétanéme oha ovana'xaevo'éstanéheve. '* Ma'ohkeée-
tonésta'tovahtsése ohked'omdohtome naa ohkeévanandvahtse
hapd'e tséévahesenandése Ma'heo'o. * Naa méhosanestotse
éno'kené'ta'e, éohkevé'sepévemano'evo'éstanéhevestove.
® Néstseovana'xaetanohaévo Ma'heo'o, néstsenéhesemano'etanéme.
Naa "Hahoo," ohkéhetéhéne Ma'heo'o. '® Toetand'tome Jesus
heéestsestotse. Pévevovéstomévahtse naa ond'evamahtse. Asénoota
Ma'heo'o. Mahnémeodtose Ma'heo'o, "Hahoo'" ohkeno'hetéhéne.

7 Ono'atama Vo'éstanéveéstdmanéhe netao'o tséévéhesévése naa
mato tséhése. Naa tséhvé'vé'senéehovése, "Hahoo," no'hetamohéne
Heho Ma'hedneva. '® Tséhe'évése, dahtova tsévéstoemdsee'e,
tséhesetanose Ma'heo'o. " Naa tséhetanévése, méhota
tsévéstoemodsee'e. Névé'haveséve'tovovoo'o. 2° Naa
ka'éskéonéhaséstse, tséheskésee'e naa tséhéhesee'e, aahtova, héne
éono'atsésta Ma'heo'o. 2! Naa tséhetaa'henésonéhése,
névé'momata'eehdovoo'o nenésonéhevoo'o, tsendhpaomata'eotseo'o,
tsésaa'éva'd'tosétandheo'o.
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1 Thessalonians

1 Thessalonians
4
When Christ returns

8 Nésenéhaséstse, natao'semé'emoo’'o tséoné'sedémahahtase
tsééséhovaneehese. Névé'hetdséhavéséveéhoonosé'otaevoo'o hapd'e
ta'se tséohkéhesetanovose tsésaane'étaméhevose Ma'hedneva.

% Néhéne'enanone tséhe$enaévomotahaétse Vo'éstanévéstomanéhe
naa éévano'eametanéne. Naa tséhvé'néheséhéne'enomatse, néno'-
néheséhéne'enanone mahne'évaho'ehnéstse Vo'éstanévéstomanéhe
néhe'xovéva néstseévavoomoneo'o tséoné'sedmahahtase tséése-
méhaenaese. "° Naa nétanéhesevovéstomévatséme Ma'heo'o
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tseeseaahtse heta ese: tsehneehovetse tseso eametanenetse mahne'-
évaho'ehnéstse Vo'éstanévéstomanéhe néstsésaa'ovoehétoo'e'o-
vohene, oha tsé'tohe tséésenaese tséoné'sedOmahahtase tseovoeh-
neo'o. ' Néhe'xdvéva Ma'heo'o tsenéxhésetahpe'do'xeva
hénéhédhe he'amo'omééno, "Noheto!" Naa véhonema'hednéhotse'o
tsendono'e, néhe'se ma'xetahpeno tséhod'heasévone, néstsemahe-
néstanone. Néhe'sSe Vo'éstanévéstomanéhe tsene'évaho'eanohdése.
TséésSenaese tséoné'sedmahahtase tseévamaheametanéneo'o.
7 Néhe'se néhe tsééseméhaenaese naa tséhnéehdvétse tsésd'eame-
tanénétse néstsemahehe'améhétoo'e'ovone Vo'éstanévéstomanéhe.
Naa néhe'sSe néstsea'enevéséstanovemone. '® Naa hétsetseha nona-
mé'td'e vé'Sevovoesemahtse tséhetatsése, névé'hetose-
hodnésétandéme!
5

® Ho'néseéetonésta'tonése nédevahtomeamepéve'tovéhéne

vo'éstaneo'o. '® Ohkéhetdtaetandhéne, 7 naa mato 6'tosé-
hadénahéne. '® Ho'nésetdnésdotse, "Hahoo," ohkéheta Ma'heo'o,
tséhvé'ne'étamése Jesus. Hena'haanetséhe Ma'heo'o tséheto'aese.
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1 Timothy

1 Timothy
2

4 Ma'heo'o némahevo'éstanévehatand'toene, naa
néno'néhesétamaene néme'héne'enanone tséoné'sedmo.
Etsehesemé'eme: ® Eno'kahe Ma'heo'o naa oha Hee'haho
Jesusevaho Vo'éstanévéstomanéheho tséstd'néehodvetsése
évé'sésdhpého'éhohe Ma'heo'o. Jesus moxhetanévéhéhe naa
mohvéséstanoveéhéhe hétséhéohe ho'eva.

6 Néhmahenaévomotahaene. Hakod'e tétseha moho'ndxhéne'endhetse,
naa hétsetseha ého'néhe'xove, nénéhesevdo'séhaene Ma'heo'o.

3
Church officers

' Epéva'etse vo'estane tséhma'hednevé'ho'évétanose. 2 Vo'éstane
tsénéhesetanotse, moto'seovana'xaevo'éstanéhevéhéhe, tsepéve-
00'hetano, naa mato
tseono'atame,
tsemase-
tséstahé'hedneve.
Tsésaa'éenoosetand'-
tovoheho
tsévéstoemose.
Hova'éhe
tseohkepévemé'ésta.
* Naa mato
tsésdamané'hednévéh
e, naa mato
tsésaatoxe-
pé'pe'andvahe,
onétahtse moto'se-
hoto'ahehéhe, naa
mato tsésdahao'potandhe. * Oha tsepévevovohnéheseho
hevo'éstanemo, tsepevevovéstomevoho henésono nonohpa
tseono'atamaa'e. ® Mé'td'e vo'éstane tsésaavé'pévevovéstomevoése
hevo'éstanemo, méme'tonéseéhépévemé'éstanoto Ma'hedneva. ® Naa
mato tsésaa'ésepévetoxetandése éohkéhohaahétano,
tsetaomenéheséhahtse. Néstsevé'monéndvo tsénéhestatse
tsésto'sema'hednevé'ho'evese. 7 Anéndd'ése pévenohtsevéoma
tsésto'sema'hednevé'ho'evése tsésto'sésaano'héva'e'dehese
Heavohoho. Tséono'atameéstse monéhéne, tsevéseono'atamaa'e
tsésdaméhotaehese Ma'heo'o.

252



2 Timothy

2 Timothy
1

6 Ma'heo'o tséhetohdotata'e tséstaxehe'ona'o'tovatse,
nétava'néhdosenéhesemé'ovd'sematse: néSeaméhotse'ohtotse!
” Nésaa'e'téhtahéhema, Ma'hednemahta'séomaheva
névé'séhéestahama, naa néohkeno'vé'seméhosanénone, naa
néhe'konenée'tanone. 8 Néstsevé'tanéhétsestovo Jesus
mahma'hedneéestseto, naa mato tséhnéehodvéto
tséskanometoo'éhéto. Navé'setoo'ehe tsé'amema'hednemé'emo
Jesus. Amevéstahémahtsetand'toveha Ma'heo'o komaahe
néstsésdhpehohta hétoanavetanohtotse. Enésto'séheso
tséhéseamema'heodneéestseto, hapd'e tséheséhodtoanavetanoto.
¥ Néésenéstove tséxanovema'hedneéestséto. Hétsetseha
nétanéhetatse, hapd'e néhesepévéxanoveéestseo'o!
Néésenéheseméhdto Jesus naa néno'ne'étamenotse. '* Ma'heo'o
néoseepévohodota tsésto'sema'hedneéestseto, naa oha
amevéstahémahtsetand'toveha Ma'hednemahta'séoma
tsésto'séxanovehetomeéestseto.

3

'® Netao'o ma'hednoxe'éstoo'o énéxhéso taamaahe tséhnéehovese
Ma'heo'o. Naa héne névé'sevovéstomdnenone, naa
néstseno'vé'séhéne'enanone tsé'd'ohto'eétahétse, naa
néstseno'eond'eotséhaenone, ' naa néstseno'vé'séhd'xeehaenone
tsésto'sepévehotse'6hevomotahotse Ma'heo'o.

4

b EéSekase'xove tséto'séhe'senaéto. ’ Nasdanéhnetaméhe
ékanomeéhotoanato tséhne'amevo'éstanéhévéto,
namahenéhetao'otse'ohe tséhesétama'ése Ma'heo'o, naa
naésepéveho'manestse.
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Titus

Titus
3
God saved us

* Ma'heo'o tséxhoma'xéhohaenésevatamaétse,
® névo'éstanéveéhaene. Ho'néSema'xetonésepévo'eétahétse, héne
nésaavé'sevo'éstanévéhaehénone, oha tséhvé'hohaenésevatamaétse.
Ma'hednemahta'séoma néévavovohetanaene tséhvo'éstanévéhaétse
Ma'heo'o.
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Hebrews

Hebrews
1
God has spoken through his Son

" Haké'e tétseha haestoha ma'hednéhdo'xevaheono heovéestse
mobxhesemé'éstomevohenovéhe téoneeto nevo'éstanémanoho
Ma'hedneva heéestsestotse. 2 Ta'e mahove'se Ma'heo'o méxho'-
méahénotdhe hee'haho tsésto'setaomemé'éstomoétse Ma'hedneva
heéestsestotse. Hako'e totseha tséssaa'éSeasevo'éstané-
hevéstovéhane, Ma'heo'o md'éseadahtse'néhesétamohevohe
hee'haho tsésto'semahehemanéstoonéhetsése netao'o hova'éhe
hétséhéno ho'eva naa he'amo'omééno. Naa ho'6tova tsemahe-
ho'emadhta netao'o hova'éhe. > Ma'heo'o tséhe'xdve-
vo'ho'ého'hévatamaaese mato hee'haho énéhe'xove-
v6'ho'ého'hévatamaahdho. Emaheséestao'o hova'éhéstonéhéva.
Néhe Ma'heo'o hee'haho heéestsestotse éhohadatamano'etse, netao'o
tséhetaa'manestsése ooxésta moheseameohtsétohanetséhe.
Tséhnaévomotahaétse émaheasetana nestavésévo'eétahéstonane,
naa hétsetseha évéhonoo'e a'e Heho Ma'hedneva tséhese-
véhonoetsése he'amo'omééno. * Hétsetséha éhehpéhohaatamaa-
héstove tséhe'xdévéhohdatamaahetsése ma'hednéhotse'ono, naa
mato hevéhestotse éhehpepéva'etse.

9
Jesus is the final sacrifice

% Esda'amenésevatamo'eéhéhe Jesus, oha no'ka mohnéseva-
tamo'eéhehéhe. Hamao'ohtse tsé'tohe Jews tséohkéhoove-
hesetandvose: néhestoheaa'e na'éstse ma'hednevé'ho'e
tséhaa'ého'oeséstse maxhéestséhneséstse ma'xema'hednemahedne.
Mo'ohkena'hohevovohe kosane komaahe hestavésévo'eé-
tahéstovevétse tsésto'seévamahevonanetse. 2 Naa Jesus
vé'naévomotahaétse néhestoheaa'e, éme'nésevatamo'eehe
vonéstoha. Naa ésaanéhesdhane. Oha no'ka nénaévomotahaene,
toséé'e tsenéheso. Naa tséhvé'senéhesenaévomotaxévase
mohmaheasetanohéhe netao'o néstavésévo'eétahéstonane.
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Hebrews

10
Keep going to church
% Nestsevé'eénemano'eéme ma'hednemahedne, hosestse
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éohkenéheséveo'o. Onétahtse néSeamemano'ee'e naa nonameé'té'e
o'tosévonohoha'ovahtse tséhvé'héne'enomatse tsééséhesekase'xove
tsésto'seévaho'ehnése Vo'éstanéveéstomanéhe.

11

What is faith?

" Hé'tohe oné'sedmene'étamestotse hd'saaneséekanome-
voohtomahétse tséne'étamétse éoné'sedomo. Naa nedhkeamahénone
tséheto'ahétse. 2 Hakd'e évaveto ma'hahkéseho hé'téhe
heoné'sedmene'étamestovevo moéhvé'sepévatamaehenovo
Ma'hedneva. 3 Hé'tdhe oné'sedmene'étamestotse Ma'heo'o
heéestséstséstova méhvé'semanéhane hé'téhe héstanova.
Esaavé'semanéhane tsévboseoneve.

People who had great faith

* Oné'sedmene'étaméstdva Abel tséxhaoenavedestonemétose
Ma'hedneva. Méxhehpéhdoeméhanetse tséhe'xdévotse Cain
hedestoo'o. Naa hé'tohe Abel heoné'sedmene'étaméstova
mohvé'séhehpepévatséstotse Ma'hedneva. Naa
éohtSéheséhovanee'e heoné'sedmene'étamestotse éohkésd'mé'eme.
12

® Hova'éhe tséhavéséva'e tséhestomo'eéhata'e noohtotse
komaahe néstsepévenéhe'omovo Ma'heo'o hemeo'o tsépéva'etse.
God disciplines those he loves

® Naa ma'é'ohto'eétaheto Ma'heo'o néstsevdo'seha
tséhesed'ohto'eétaheto, naa oha vahtomed'tosétanoo'o, oha
néstsevé'vonémadhta. ® Naa mé'td'e tséméhotaevose Ma'hedneva
ho'o6tova éohkene'hd'e'tova'toevoho vé'ed' ohto'eétahévoséstse.
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Hebrews

13
God will never leave us

® "Moénéme'tséhe' $éhénootatséme," néohkeéhetaene Ma'heo'o.
® Tséhvé'néheese, néme'tséhémane, "Ma'heo'o
tsé'ohkevé'véstahéma'ése, nato'sésaa'e'hdheo'o vo'éstaneo'o
tséto'séhesé'too'évose." 7 8 Vo'éstanévestémanéhe
moho'nohketséhe'Sevésenétahévaestse hako'e évaveto naa
hétsetseha naa ma'tahdseame'xovetetse, odxésta tséséesta.
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James

James
1

' Nanéehove James, nahotse'6hevomotaho Ma'heo'o naa mato
Jesus. Namoxe'éstdéovoo'o tséoné'sedmahahtase netao'o ho'eva.
Faith and wisdom

2 Nésenéhaséstse, hdtoanavetanohtotse hd'nésekanome-
ho'éhéhtomase, vahtomeéhetdtaetandhéne, 3 naa mato vahtome-
0'tosétanohéne kdbmaahe héne néstsevé'séhe'konenééndvo.

* Netao'o tséhdtoanato mahvé'ma'sésohpehné'tomase héne
néstsevé'séhe'konahéndvo. ° Vé'sdahéne'enomahése tséto'séhese-
s6hpéhné'tomase hotoanavetanohtotse, néstovohéne Ma'heo'o.
Neéstsevéstahémaévo, émasetséstahé'hedneve. ® Mahvé'véesto-
mevose hevéstahémosanestotse, oné'sedmenéhesetandhéne,
néstsevé'héstovetandme. " Mahvé'héstovetanodse, hova'éhe
néme'hémetaenovo Ma'heo'o.

Poor people and rich people

® Tséoné'sedmahahtase tséhao'omenéhese éme'ohkenése-
kanomeameéhetdtaetanoo'o tséhvé'héne'enomevose tséhese-
ono'atamaevose Ma'hedneva. ' Naa mé'td'e tséoné'sedmahahtase
tséhaoovahese hestaoovahéstdévévo Ma'hedneva ésaa'ono'atsés-
tohetse. Néhéne'enomodvonone hd'6tdva hestdoovahéstovévo
éto'semahehova'ahanéhetse. Néhe'xovéva tsemdneono'atamaevého
Ma'hedneva. Naa héne tsemodnevé'séhetodtaetandndvo. ' Néhéne'-
enanone véhpototse éohkenodneohtsénéstse vé'hohaoho'taa'éstse.
Néhe tséhdoovahese hema'kaataemevo tsenéheSenooneohtsetse.
Mome'évahéhova'éhevetse.

Trials and temptations

2 \Vonohoha'évahtsestotse massaa'aahtomahése, néstsevé'se-
ono'atamaenovo Ma'heo'o, naa néstseno'meétaenovo péves-
tanovestotse. Enehesevéstomevoho tséhetaa'méhotaese. ™ Ma'heo'o
néstsevé'ho'é'etovo mahvonohdéha'énése. Eohkésaanéhese-
vonohoha'dsanéhe, naa mé'td'e mato éohkésaavonohdha'ohéhe.

4 Taamaahe néohketaoméhavesévevonohdha'évahtsémane. *° Naa
mahvé'eéxa'e'ovahtsétse héne néstsevé'séhavesévo'eétahénone.
Naa mahvé'hetoséhavésévo'eétahétse héne néstsevé'séhovanee-
hénone. '® Nésenéhaseéstse, néstsevé'néheseno'héohtséhanéme!

" Netao'o tséhetaa'péva'etse némétaenone Ma'heo'o.
Enéheseéxanoho néhe hotohkeho naa ése'hoho tsésto'seohke-
vé'ho'kasénaétse éeeva naa taa'eva. Ekanomeonétahéveohtseo'o,
oha Ma'heo'o éto'séséesta toséé'e. '® Enehedeéxana tsésto'se-
dahtomovotse heéestsestotse tséoné'sedomotse tséto'sevé'se-
vo'éstanévéhaétse. Naa héne néstsevé'semé'endohénone.

Hearing and obeying

¥ Nésenéhaséstse, ohkeéepévedahtomone, vovée'oo'hetano
tséto'séhése, névé'néhestahame! 2 Mahvé'néhestahase
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James

néstséhdtoanavenéhevo'éstanéheve'tovovo Ma'heo'o. 2! Netao'o
tséhavéséva'e nevo'éstanéhevéstovevo noohtome! Oha
oéhnovéhestanomova Ma'heo'o heéestsestotse, néstsevé'se-
vo'éstanévéhaenovo. 22 Névé'va'nedahtomdvondvo Ma'heo'o
heéestsestotse, oné'sedmenéhesevo'éstanéheve tséheese.

2 Mahvé'va'nedahtomévdse heéestsestotse 2* néstseévamahe-
vonetand'tomoévondvo heéestsestotse. 2° Ma'heo'o hesto'ema-
nestotse éno'keoné'sedmepéva'etse. Héne néévavé'senéhese-
vo'éstanévéhaenone. Mahvé'eametoetand'tomovdse hesto'ema-
nestotse, néstsevé'senéhesepévo'eéhaévo netao'o tséévéhesévése.
% "Naésevésema'hednevo'éstanéheve," vé'hesetandse, naa oha
néohkéso'totonetd'anéme, monéva'neéenéheheméhe tsééséhese-
vésema'hednevo'éstanéhévése, héne ésaahova'éhevéhane.

27 Tséoné'sedbmema'hednevo'éstanéhevese éohkeaahtovovo
Ma'heodneva naa éohkeno'néhevo'éstanéheve'tovovo, éohkeno'-
vovohnéheséhovo tséhotoxaa'é'evetsese naa tsénéxahévetsese, naa
éohkésaano'eéxa'e'6éhénovo hova'éhe tséhavéséva'etse.

2

Don't have favorites

' Nésenéhaseéstse, tséhvé'ne'étamése Jesus tsévéhonoo'éstse,
séeto'xovevéstahémenano néstoxévose vo'éstaneo'o. 2 Ta'se
hamd'ohtse nese hetaneo'o tsévéseého'héhaoenase, na'éstse
moéxhohaoovahehéhe naa na'éstse méhnéstamendohéhevéhéhe.

® Néstsevé'hehpepéve'tovovo néhe tséhaoovaestse! * Massaavé'-
néhesepéveoo'hatamodhése néstsed'ohto'eétahéme! Séese-
vovéhnéheséhdhéne! ® Vovohnéhedésenano tsénéstamendohéhevese
tséohkéhesevovéhnéheséose Ma'heo'o. Ehésenéhesevovéhnéheseho
tséhvé'ne'étamé'too'ése, naa tseno'meto a'eneametanénestotse,
tsévéstomevose tséméhotaese. ® Naa mé'td'e néohkésaa-
vovohnéheséhohevoo'o tsénéstamendohéhevese. Néohkésaa-
mé'emo'eéhaehévoo'o. Mé'td'e tsé'tdhe tséhohaoovahese
néohkéhao'emadevoo'o, néohkeno'eaéstomeoméaxemaevoo'o. ’ Naa
éohkeno'toté'hosemovo Ma'hedneva, onétahtse néohkepéve'-
tovévoo'o. Néohkevé'néhesetandme! 8 Etséhetoxe'ohetse Ma'heo'o
hesto'emanestotse tséne'ta'etse, 'Eto'senéheseméhoheo'o netao'o
vo'éstaneo'o tséhe'xdvatamahtseto.' Héne néstsevé'seono'a-
tamaéndévo Ma'heo'o. ® Naa mé'td'e mahvé'hohamatamose hdséstse
vo'éstaneo'o, néhaveésévo'eétahéme, éhetoxe'ohe ma'hedno-
xe'éstoo'o. ' Heva na'éstse Ma'heo'o hesto'emanestotse
vé'va'ned'ohtanomovotse néstsemahed'ohtanomdvonone netao'o
hesto'emanestotse. ' Ma'heo'o hesto'emanestotse étséhe-
toxe'ohetse, "Néstsevé'nootovoo'o tsévéstoemosee'e!" naa mato,
"Névé'ne'to'éna'hanéme!" Naa nésaakanomenootohevoo'o
tsévéstoemodsee'e, naa oha néne'to'éna'hanéme, néso'mahe-
0'ohto'eétahé'tomovonone netao'o Ma'heo'o hesto'emanestotse.
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James

2 He'konenéhe'omova Ma'heo'o hesto'emanestotse komaahe
néstsésaavéseaséto'eéhéme. ' Ho'6xeéseeva Ma'heo'o
mahnéxho'hého'emanéstse tsésaanésevatamoheho vo'éstandho
tsésaanésevatsestahé'hednevéhetsese. Néhe'xovéva oha
tsénésevatsestahé'hednevese tséhetdtaetanoo'o.
Faith and helping

% Nésenéhaséstse, vé'néhése, "Naoné'sedémahahtovo Ma'heo'o,"
naa oha nésaavéstahémosanéhéme, monéme'hého'ésé'tanévo
he'amo'oméé'e! '° Otahe, hdmd'ohtse, mahvé'véomodse na'éstse
tséoné'sedmahahtatse tséhao'omeneestse, '® néstsevé'va'nepéve-
éestséstovovo, véstahémohéne! ' Naa tséoné'seémahahtodese
Ma'heo'o oha ésaavéstahemosanéheo'o, éto'sésaavé'se-
hové'éhevatamaehéndvo Ma'hedneva héne. ' Naa hea'e vo'éstane
tséhdovetseéheestse, "Enéseoné'sedmahahtahtove hd'saanése-
kanomevéstahémosanéstovéhane." Onétahtse, natao'setséhese-
mé'éstomevo néhe vo'éstane, "Taaxa'e, néhvdo'seséstse
tséheseoné'sedmahahta'tohe ho'sdanésekanomevéstahémosanéheto,
naa néstavoo'sehatse hapo'e tséheseoné'sedmahtato naa mato
tséhesevéstahémosanéto!" ' Naa nénéheseoné'sedmahahtame
tséheseno'kaese Ma'heo'o. Naa épéva'e, naa oha nésaa'oné'sedéme-
nehedevo'éstanéhévehéme. Otahe, nétatséhetatséme, hamé'ohtse
Heavohe hestotse'ono ékanomenéheseoné'sedémahahtao’'o
tséheseno'kahetsése Ma'hedneva, naa oha éhéhpohetanoo'o.
2 Tséhdovenehesetanose oha tsé'oné'seébmahahtahtove
tséssaanésekanomevéstahémosanéstovéhane nea'haanevohe
tsénétahéveoo'hetanose. 2""?? Mé'etand'tova Abraham
tsénéxhéstahétse, méxhohaeoné'sedmahahta'tovohevohe
Ma'hedneva, méhvoo'éstdmanehéhe tséhe'xdéveoné'sedémahah-
ta'tovose Ma'hedneva tsésto'séhdoenaveéxo'asenose taamaahe
hee'haho Isaacevaho, naa héne mohvé'seono'atamaehevéhe
Ma'hedneva. 2° Et6'taenéhetoxe'ohe ma'hednoxe' éstéonéhéva,
"Abraham mdéxhohaeoné'sed6mahahta'tovohevoéhe Ma'hedneva, naa
héne moéhvé'seono'atamaehevohe." 2* Héne néstsevé'vone-
tano'tanovo Ma'heo'o tséheseono'atamose tséoné'sedmahahtatsese
naa mato tséaahtdese tséheese. 2> Mato mé'etand'tova Rahab.
Ekanomematahaa'eve, no'ka mohvéstahémohevohe hoseéstse
hetanoho tséhotse'dhevomotahdvose Ma'hedneva. Mohnd'ootohe-
vohe naa oxése mostaévatséheséhooseneenahnohevéhe. Méhvé'se-
néheseono'atamaehevohe Ma'hedneva. % Nétatséhetatséme, otaxa
vé'va'neoné'sedmahahtase naa nésaavéstahémosanéhéme, héne
ta'se énéhesétovato tsé'énedmotomeéstove éohkenaeotséstove.
3

Think before you speak
" Nésenéhaseéstse, néstsevé'mahema'hednevovéstomdsané-
tandme. Ho'OxeéSeeva néhe ma'hednevovéstomdsanéheo'o tseosee-
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péveonémoomaevého Ma'hedneva. 2 Némahea'enanone o'ohto'eé-
tahestotse. Naa oha néme'ohketé'ha'éetahtséme tséhétse. Naa
mahvé'néhesévétse tséhéne'enohe tséohkéheseésepéveoo'hetanodtse.
¥ H4m4'ohtse mo'éhno'hame tsééstohta'énese éohkeond'a'éneo’o.
* Naa mato ma'xésémo évé'seamoé'o tséxhohaa'hatse, naa oha héne
ma'xésémo tsévé'seond'a'eno ésaahaape'dhane. ® Hdmé'ohtse
ékanomeéhohaetséske'o nevétanovane, néso'vé'séhohao'6tahtsénone.
Naa mato ho'va'netséske'eéxo'asene éohkema'xeaseto'aséotse.
® Enéhesetovato hé'tdhe vétanove néohkevé'setotd'ohtd ' a-
néoohénone nonohpa ta'se éohkeéxo'asé'o'dsanéto. ’ Heovaestse
hovahne éohkeovana'xaemanéheo'o, ® naa hé'téhe vétanove ésaa-
néhesétovatohane. Néohkevé'seboxohéoohénone hova'éhéstonéhéva
tsésaapéva'éhane. ? Naa hé'téhe vétanove néohkevé'sevovéhone
Ma'heo'o naa néohkeno'vé'seehéomodneo'o vo'éstaneo'o
hemanéstéonéhamo. '° Esdanéhedepéva'éhane. ' Hamo'ohtse
tséhavéséva'e naa tsépéva'e ésaahésohane tséhno'kovato hova'éhe.
Naa mato tséhavésévoome naa tsépévoome mahpe énéssaahésohane
oha tséhnd'ka'e ho'hame'e. '? Naa nétavé'senéhesehéne'enanone
hé'tohe vétanove éme'sdanéhetotse'dhehane tsésto'séhaveésévo'a-
néstove oha tsésto'sepéveéestséstove.
Wisdom from above

¥ Mahvé'péveoo'hetandse néstseond'evo'éstanéhévéme, naa
néstseno'nésevatsestahé'hednévéme. ™ Naa mé'td'e mahvé'e-
e'hanohtahtsése naa mato mahvé'no'kemé'etand'tovahtsése,
néohkevé'hohao'étahtséme tséhesema'xéhéne'enovahése,
nésaatdo'6héndvo. ® E'hanétahtsestotse éohkepe'pe'anovato.
® Ma'heo'o nésdanéhesétamaehene tsésto'senéhedetandvotse.
Enéxhéso Heavohéstova. 7 Naa mé'té'e Ma'heo'o nénéhetaene
tsésto'séhoto'ahétse, tsésto'senésevatséstahé'hednévétse,
tsésto'seno'péveoo’hetandtse, naa tsésto'seno'véstahémosanétse.
'8 Tséovana'xaevo'éstanéhevese tsetdva'éevoho vo'éstansdho.

4

Friendship with the world

! Tséohkéhésepé'pe'ahése netao'o hova'éhe néohkého'ahéndvo.
2 Heovaestse néohkéhesého'ahénévo néohkeovéhponeno'vé'se-
ne'to'éna'hanéndvo naa néohkeno'vé'sedo'evotahtséme.
Nétatséhetatséme, hova'éhe maxho'ahése hdoenavevéestomahéne.
® Naa hd'6tova tsévéestomevose Ma'heo'o néohkésdamétaehéndvo,
éohkéhéne'ena tséheseva'neoo'kéhéveestomevose.
* Nésaa'oné'sedmevovéandhévo Ma'heo'o. Ménésaahéne'endhéndvo
hova'éhe mahvé'hohamatséstomase Ma'heo'o néto'sésaa’-
ono'atamaehevo. > Naa méato néstsevé'vonetand'tanévo
tséhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o, "Tséhmétanétse
Ma'hednemahta'séoma, naa néhe néto'sevéstahémaene naa
néno'néhesétamaene tsésto'seond'evo'éstanéheve'tovotse
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Ma'heo'o." ® Ma'heo'o néoseenésevatamaene, étséhetoxe'ohe
Ma'hednoxe'éstoo'o, "Ma'heo'o ésaa'ono'atamodheho
tséohkéhohaepévatamahtsétsese, naa mé'td'e énésevatamoho
tséohkésaahaahétandhetsese." 7 Oha no'kenéhe'ova Ma'heo'o.
Massaavé'eéxa'e'6éhévose Hedvohe, néstseévanootaevo.
8 Mahvé'hahane'ovése Ma'heo'o hapo'e néstséhahane'6évo.
Névé'hetéseameodo'o'osevo'éstanéhévéme! Névé'héstovetanome,
oha néhe'ova Ma'heo'o! ° Vé'sehavésévetano tséheseamedo'o'ose-
vo'éstanéhévése. ' Mahvé'neésevatamahé'tovose Ma'heo'o
néstseono'atamaévo.
Saying cruel things about others

" Nésenéhaséstse, névé'havésévedxohetdvoo'o vo'éstaneo'o!
Naa mahvé'néhésévése ta'se néxaehavésévetotoxéstomovonovo
Ma'heo'o hesto'emanestotse, naa nésaano'néhevo'éstanéhé’-
vé'tohénovo. Ta'se ného'emaohtomovonovo Ma'heo'o hesto'e-
manestotse. 2 Naa oha énéehove Ma'heo'o tsého'emadétse,
néstsena'haene naa mato héva néstsevo'éstanévehaene. Naa
névé'haveésévetotoxemovoo'o vo'éstaneo'o ta'se ného'e-
maoevovoo'o.
Warning against bragging

¥ Névé'nehéme, "Nahéne'ena tséto'séheso maeto," heva
tséstSéhesetandhtove, "Natao'seaseohtséme. Naa nahaohe
nato'sehoéme no'keaa'e naa nato'seasétaoovahéme."
4 Nétatsehetatséme, nésaahéne'endhéndvo tséto'seheso maeto.
Heva néstsenendveametanénémane naa mato héva
néstséhovaneehémane. ' Onétahtse éme'tséhenove, "Naa Ma'heo'o
mahvé'tséhesetand'toétse nétao'setséhesévema maeto." '® Naa
néhoovenéhesétandme néhéne'enandvo tséto'séheso maeto,
névé'néheseoo'hetandme! Névé'hetosevé'séhao' 6tahtséndvo
tséto'séhesévése. 7 Némé'éstomévatséme tséto'seheseond'e-
vo'éstanéhévése. Naa massaavé'edahtomonéhése éhavéséva'e.
5

Warnings to rich people
! Tséhaoovahése hétsetseha néme'asedetsetandme, héd'étdva

néto'seaseto'eéme. 2 Néstdoovahéstovévo ééseasehaveséveohtse.
Néstone'éonéhevotse ééseasepénoe'tonéstse. > Nema'kaataemevo
ésaa'évahova'éhevéhane naa néto'sésaa'évanéheseéhova'éhévéhéme
ho'6xeéseeva. * Otahe, nésaa'onénéxomevdéhevoo'o tséhotse'6tose,
naa hétsetseha ééSemahehéne'enohe tséhesésaa'onénéxanéhése.
Ma'heo'o éésenéstovoho tsé'tdhe hotse'ono
tséonénéxomévahtsétandtsese. ° Naa otaxa néhao'pohéme,
néstsevé'senaenovo. ® Néne'to'éna'hévoo'o vo'éstaneo'o
tséxanovevo'éstanéhevese, nésaa'évatdo'enaehévoo'o.
Be patient and kind

” Nésehaséstse, vahtomeametondohtomova Vo'éstanéveéstémanéhe
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tsésto'seévaho'ehnése. Natao'sevé'séhetaohaménoto énano'é-
vé'hé'e. Ehéne'endndvo tséto'sehedéhoo'kohotse komaahe
tséénano'éhtomevose tsepévone'otse. Naa éno'edehnove-
tonddhtandévo héne hoo'kohohtotse. 8 Hapd'e néme'néhese-
o6ehnovetonéomovo Vo'éstanévéstomanéhe. Névé'néhnetametandme!
Vo'éstanévéstomanéhe énésto'seoné'sedmeévaho'ehne hd'o6tova.
® Nésenéhaséstse, mahvé'totéxemahtsése Ma'heo'o
néstsevé'sého'emadéndvo. Naa ééseto'sého'néhe'xovetse.

1 Néhe'omova tétseha ma'hednéhdo'xevaheono tséxhese-
vo'éstanéhévévose. M6'oseedehnovahehevéhe ho'néseno'havesé-
vé'tohévotse. ' Eoseeono'atameo'o néhe ma'hednéhdo'xevaheono
tséhehpéhao'eéhese, ésdanéhnetamétanoheo'o. Hamad'ohtse
nénéstoménénovo Job, tséhesedehnovaese. Ma'hedneva
mohvéstahémaehevohe, méhnésevatamaehevohe. '? Otahe,
néspéveaahtove, névé'totonetd'anéme. Mahvé'néehesévése Ma'heo'o
néstsého'emaodévo. ' Mahvé'eévetdneésedetsetandse, hadénahéne.
Naa mahvé'masetandse, asénootohéne Ma'heo'o. ' Naa
maxhaomohtahése, éveonéomdhéne ma'hednevé'hd'e,
néstséhaoenavomotahaevoo'o naa néto'séxo'éstaanaevoo'o. ° Naa
mahvé'eoné'sedméhahtase, maxhaoenavomotahdse vo'éstane,
Ma'hedneva tseévapévomohtahé'séhaa'e. Naa tséhesed'ohto'eé-
taese mato tseévamaheasetanotse. ' Nonamé'td'e évemé'ésto-
mévahtséhéne tséhesed'ohto'eétahése naa no'haoenavomotah-
tséhéne nonohpa Ma'heo'o néstseévapévomodhtahé'séhaévo.
Tsénéhevo'éstanéheve'tovovose Ma'hedneva, toséé'e
vé'hdoenavevéestomoheséstse hova'éhe éohkenéhetohddsane.

7 Mé'etand'tomova Elijah tsé'ohkéheséhadénase. Hapéd'e
tséhestavotse mohnéhestahéhe. M6'ohkéhohaeoné'sedmatséstohéhe
hestdoenahtotse, Ma'hedneva mé'ohkenéhetohdotaehevohe
tséheséhadénase. Hamo'ohtse na'heaa'e naa o'xe mé'amenéhesé-
haoenahéhe tsésto'sésaa'éehoo'kohdhanéhetse, naa monéheso-
hanetséhe. ' Naa néehe'se tsé'évahaoenavevéésto hoo'kohohtotse
moéhma'xéhoo'kohdotséhanetséhe naa énano'estotse
moéstapéveéxone'dhanéhe. ' Nésenéhaséstse, vo'éstane
tséésSeamahtovotse Ma'hedneva, mahvé'eévano'héodhtseéstse,
onéseévaond'a'é'ovoo'o ?° nonohpa néstseévavo'éstanévého
naéstova, naa Ma'hedneva tseévaasetandtsenotse
hestavésévo'eétahéstototse.
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1 Peter
1

T Nanéehove Ho'honaa'e (Peter). Nahotse'dhevomotaho
Vo'éstanévéstomanéhe (Jesus). Némoxe'éstoovatséme
tsééséhetaa'oné'sedmahahtase tséméhaevo'éstanéhévése Israel, naa
hétsetseha totahoesta névo'éstanéhévéme Pontus, Galatia,
Cappadocia, Asia, naa Bithynia, tséhestéhee'éstse. > Hakd'e totseha
Ma'heo'o Tséhéhestoveéstse né'ésSedahtse'tséhesétamaévo
tsésto'semondehné'tdése, naa tsésto'séhe'konéhdxe'anaése
Ma'hednemahta'séoma. Hena'haanéhe néhéseaahtovovo
Vo'éstanévéstomanéhe, naa néno'vé'séhdxe'anaenovo
hestsema'eme tséhnaévomotahaétse. Navéestomevo Ma'heo'o
tsésto'sepévé'toése naa tsésto'seno'eameovana'xaetandhaése.
Hope

% Nétavového'étone Ma'heo'o, Tséhéhese Nevo'éstanévesto-
manéhamane. Tséhvé'hohdeméhotaétse névo'éstanévehaene.
Hee'haho Jesusevaho tséhnaévomotahaétse naa éno'eéva-
ametanéne'séhoho, hena'hdanéhe néhéséhotséovd'setanoma
tsésto'sea'eneametanénétse, * naa hé'6téva néto'seamahéndvo
tsééxanomoése Ma'heo'o hénéhéodhe he'amo'omééno,
tsésdatséhe'$ehova'ahanéhehanéhetse. ° Tséhvé'eésene'étamése
Ma'heo'o, néstseaméhotooma'dévo ta'e mahnéxho'oxeéseeve. Naa
néhe'xdvéva néstseamahéndvo a'eneametanénestotse. ® Naa
tsésto'sevé'eamahése tséoseepéva'e, héne vé'séhetotaetano,
ho'nésékanomenendvéhdtoanavetandse. ’ Mahvé'néseame-
ne'étamése Ma'heo'o tséxhdtoanavetandse, néstsésdhpeotséhaévo.
Héne néstsevé'seono'atamaenovo Ma'heo'o naa néstsevé'seno'-
néhesevoo'éstomané'téévo mahne'évaho'ehnéstse Jesus.

8 Néohkésaakanometsehe'sevoomadhévo Jesus, néneseame-
ne'étaméndovo naa néno'méhdtévo. Naa névé'sema'xé-
hetdtaetandndvo ° tséhvo'éstanévehanése. '° Hako'e tétseha
ma'hednéhdo'xevaheono mod'ésenéhesemé'éstohenovohe
tséto'séhesepévé'toése Ma'heo'o. Naa oha néhe ma'hedné-
hoo'xevaheono moxhona'ovéhéne'enatand'tohenovohe
tsésto'sehedeho'hévo'éstanévehaése. ' Naa Ma'heodne-
mahta'séomaho moéhnéhesevoo'séhaehevovohe nehe ma'hedné-
hoo'xevaheono tséto'séhesevovoehdtoanavetanotsése néhe
Vo'éstanévéstomanéheho naa néhe'se tsemoénema'xevoo'ésto-
mané'tdo'e Ma'hedneva. Néhe ma'hednéhdo'xevaheono
mohno'néheséhéne'enatand'tohenovéhe, "Névaéso tsé'tdhe
Vo'éstanévéstomanéhe? ¥ Naa néhe Ma'hednemahta'séomaho
moéhno'néhetaehevovohe, "Néstsésaavésevoomohévo tsé'tohe
Vo'éstanévéstomanéhe, néstseéSedahtsé'naéme, tsemoneého'ehne.
Naa oha amepévemé'ema hétsetseha komaahe maeto vo'éstaneo'o
tsevésenéstomonenovo tsé'tohe Vo'éstanévéstdmanéheho!" Naa
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tséhetaa'moxe'éstoovatsése hétsetseha, nénéehdovéme néhe
vo'éstaneo'o tsénéhetose Ma'hednemahta'séoma hakd'e. Néése-
pévenéstomoénenovo Vo'éstanévéstdmanéhe. Naa hétsetseha
tséma'hedneéestsese és6'véstahémaevoho Ma'heodne-
mahta'sdéomaho tsého'eanoheméase Ma'heo'o. Nénéstovovoo'o
néhe tséma'hedneéestsese tséhmé'emdvose Vo'éstanévesto-
manéheho. Nénéehdvéme oha néno'kepévehéne'enovovo tsé'tohe
Vo'éstanévéstomanéhe tsétotoxemose Ma'hednemahta'séomaho.
Mato ma'hednéhotse'ono hénéhédhe he'amo'omééno mdho'ndese-
pévenéstomone'tovovotse Vo'éstanévéstomanéheho, naa oha
moéxhdna'ovéhéne'enatand'tohenovohe hova'éhe. Nétahose-
néhetatséme, néhe ma'hednéhdo'xevaheono naa ma'hednéhotse'ono
moho'ndéhpévéhéne'enovovotse Vo'éstanévestomanéheho, naa oha
tséhnéehdvése hetsetseha néésepévenéhesemé'éstomonéndvo
Vo'éstanévéstomanéhe. Otahe, vé'séhetdtaeno!
Live a holy life

¥ Ameéxanene, naa tondoma Vo'éstanéveéstémanéhe tséhnes-
to'seévahosého'ehnése. Amemé'etand'tomova Ma'heo'o
tséto'séhesepéve'tdése nehe'xdvéva. ** Tséhvé'henésdnehé'tdése
ohkeaahtova! Naa néstsevé'eévavona'éstséhaenovo hova'éhe
tséhméhaeheséhavésévevo'éstanéhévése. '® Oha mé'td'e
néhevo'éstanéheve'tovohéne Ma'heo'o. Ehdanaevo'éstanéheve.
NéésenéheSemoné'toévo hapd'e tsésto'senéheséhaanae-
vo'éstanéhévése. '® Etséhetoxe'ohe ma'hednoxe'éstoo'o,
"Nahaanaema'hedneve, hapd'e néheséhaanaetséhestal" éhevoo'o
Ma'heo'o. V7 Tsé'ohkevé'néhetdtse Ma'heo'o "Tséhéhe'tovatse-
menoto," hd'hadénatse, héne néstsésaavé'séhohamatamaehénone
ho'dxeéseeva." Nétatséhetatséme, névé'néhesetandome! Néehe'xévéva
ho'6xeéSeeva Ma'heo'o éto'sésdahohamatamoheho vo'éstandho,
tsemaheséesého'emaoevoho tséévehesevo'éstanéhevetsése. Naa
tsésto'sevé'néhéso, hétsetseha tséssd'eameametanénése,
amenéhevo'éstanéheve'tova Ma'heo'o naa no'ee'hahtova.
'8 Néhnéhvo'estanévehaévo tséhnehméhaeheseamevo'éstanéhévése.
Néxaeméhaeaéstomevo'éstanéhévéme. Enéxhéso téoneeto
tséhéstahése. Ma'heo'o nésaavé'sevo'éstanévehaehénovo ma'kaata,
ho'6tdéva ma'kaata éto'semahehova'ahane. ® Onétahtse
névé'sevo'éstanévéhaendvo Jesus tséhnaévomotahaése,
hestsema'eme md'oseene'ta'éhanetséhe. Ma'heo'o tséstavoomose
tséhnaetsése Jesusevaho, mostatséhesétamohevohe, "Tsé'tohe
ésaakanometséhe'sehavésévo'eétahéhe, énaévomotahoho
vo'éstandho." 2 Hakd'e tétseha Ma'heo'o tséssaa'ésemanéstséése
hé'téhe ho'e, md'ésedahtse'néhesemonéhenotéhe Vo'éstanévesto-
manéheho tsésto'sého'hévo'éstanévéstomanetsése. Naa oha
moho'néhnahaxého'ehnéstse, tséstanéSeame'xovetse
moéhmoného'éhnéhéhe nonohpa tsésto'senéheséhéne'enovose
tséhnéehdvése. 2! Jesus tsé'éSenaévomotahaétse Ma'hedneva
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mo'évaametanéne'séhaehevohe, naa mohno'ma'xe-
voo'éstdmané'toehevohe. Tsé'aseoné'sedémahahtovose Jesus,
néneheseasene'étaméndévo Ma'heo'o. 22 Naa tséhvé'edahtomase
tséhetométo, néhésevé'seond'evo'éstanéhévénovo, naa
néno'oné'sedmeméhotahtséme nonamé'td'e, néheSeameméhotahtse!
2 Tséxhestanomoévdse Ma'heo'o heéestsestotse ta'se
néévahosevovoheséhestaotséme. Ma'heo'o heéestsestotse
tsea'eneametanénetotse, hd'nésékanomenaéstove. ?* Etséhetoxe'ohe
Ma'heonoxe'éstoo'o, "Néohkeva'nenendveametanénema,
hamd'ohtse ta'se hé'tdhe mo'é'éstse, éohkenoono'eotsénéstse a'e,
% naa oha Ma'heo'o heéestsestotse tsea'eneaméhnétotse.”
Néésenéhesepévemé'éstomonéndvo.
2
Jesus is a living stone and you are a chosen people

' Névé'hetdsepéosetandme! Névé'va'nenéhesémanémel!
Névé'hetdésee'handtahtséme! Naa névé'havésévetotoxemovo
vo'éstane! 2 Mé'éSevoto tséohkéhesenénetandvose hapd'e
néme'ohkenéhesedahtomonetand'tomovonovo Ma'heo'o
heéestsestotse. Héne néstsevé'sevo'éstanévéhaenovo naa
néstseno'vé'sehe'konenéenovo. 2 Néésehéne'enanévo Ma'heo'o
tséheséhohaepévaese. * Naa natatséhedéhetdohamenotse Jesus.
Nea'hdanéhe ho'honaa'e tséne'taestse tsévé'semanehe
ma'hednemanahestotse. Tsé'tohe ho'honaa'e éametanéne.
Ma'hedneva méhnéhesemoné'toehevohe tsésto'sene'taestse
ho'honaéva, naa moéxhohaeono'atamaehevohe. Naa mé'to'e
tséhvésevo'éstanéhevése hétséhéno ho'eva haesto
moho'ndoxho'ahé'tovovotse néhe ho'honaa'o, tsénéhestoestse Jesus.
Naa nétatséhetatséme, masetséstova tsé'tohe ho'honaa'e, Jesus
Vo'éstanévéstomanéhe! ° Mahvé'masetséstovdse néstsenéhese-
he'konemano'ahéme, hapd'e ta'se néstsené'eveasého'honaévéme
ma'hednemanahéstdva. Néstseno'néhesema'hednendtaxévéme, naa
hénéhédhe ma'hednemanahéstova Jesus (tséne'taestse ho'honaa'e)
néstsevéstahémaévo tsésto'sehotse'dhevomotahdse Ma'heo'o, naa
héne Ma'heo'o tseoseemasétsésta. & Etséhetoxe'ohe
Ma'hebnoxe'éstoo'o, Ma'heo'o étséhevoo'o, "Tséhvéhonoéto,
nasé'hd'éno ho'honaa'e tséne'taestse, tsé'ohkevé'se-
manéstonanéstove. Tsémasetséstovovose néhe ho'honaa'o
tsevé'Sea'enepévetandndvo." ’ Tséhetaa'masetséstovise tsé'tdhe
ho'honaa'e (Jesus), nééSehohaeméhotovo, naa mé'td'e, "Tsé'tohe
ho'honaa'e tsésdaamonéhevose tsémanéstdéonanese, nea'haanéhe
tsétd'ne'taestse," éhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoonéhéva. & Naa mato
étseéhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o, "Tsésaa'onemohevose tsé'tohe
ho'honaa'o éohkevé'éeava'énovo," éhetoxe'ohe. Ehésenéhese-
ava'oo'o tséssaavé'eaahtomohévose Ma'heo'o heéestsestotse.
Eto'seaséto'éeo'o, naa tsetaomenéheséhahtseo'o. ? Ma'heo'o
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némonodehné'téévo naa nénéhesetand'tdévo tsésto'seond'e-
vo'éstanéhévése. Néma'hednendtaxévéme. Néaseotsehaevo
havésévéva nonohpa néto'séhéne'enomovénédvo hevo'ho'ého'hé-
vatamaahestotse. Naa ohkenéheSemé'éstomahéne tséhesepévé'toése.
1 Mato étsehetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstéonéhéva, "No'ka tdsa'e
nésaaméhaehd'xéstahéhéme, naa hétsetseha néhenésénéhé'tdévo
Ma'heo'o. Hovanee'e nésadanésevatamaehévo néhe'xévéva, naa
hétsetseha Ma'heo'o néésevésenésSevatamaévo," éhetoxe'ohe.
Live as God's servants should

" Nésenéhaséstse, néva'nenendvevo'éstanéhevema hétséhéno
ho'eva. Naa tséhvé'néhéso hétsetseha nétatséhetatséme, hova'éhe
néstsevé'havéséveéxa'e'6éndvo! 2 Oha amevahtomepéve'tova
vo'éstaneo'o. Tsékanomehavésévetotoxemaesee'e
maxho'b6xeéseevetse tsenéhesevového'dtovo Ma'hedneva
tséhe$enéseamepéve'tovose. * Ma'heo'o nénéhesétamaevo
tsésto'sedahtovose tsévéhonevese, o6tama tséma'xevéhonevéstse.
% M4to no'edahtova tséhdna'ovevéhonevese, énéhetéhdotaevého
tséma'xevéhonevetsese tsésto'sého'emaovovose havésévo'eé-
tahé'heono. Naa mato énéhetohdotaevoho tséma'xevéhonevetsese
tsésto'seono'atamovose vo'éstandho tséond'evo'éstanéhevetsese.
® Mato nénéhesétamaevo Ma'heo'o, mahvé'néheseond'e-
vo'éstanéhévése tséohkemahtsénanese hova'éhe néme'vé'séhé-
néhesetotéxemaenovo. '® Néhotse'6hevomotahovo Ma'heo'o, naa
oha nésdamomobonéhévéhéme. Tséssaavé'kanomemomaobonaotaehése
Ma'heo'o, vdhtomenéhevo'éstanéheve'tovo Ma'heo'o. 7 Netao'o
vo'éstaneo'o ono'atama. O6tama méhota tsééseoné'sedmahahtase.
Ono'atama Ma'heo'o. Mato no'eono'atama tséma'xevéhoneveéstse.
The example of Christ's suffering

8 Hoséstse tséhnéehdvése némomdonéhévéme tséxhotse'dhése.
Ho'nésékanomeéhavesévé'tonése, pévotse'ohe naa no'eono'atama
tséhotse'6taesee'e. ' Ma'heo'o néstsevé'$ehéne'endéndvo
nékanoméhavésévé'tonéme tséhvé'ne'étamé'tovose, néstseno'vé'se-
pévé'tééndvo. 2° Oha hova'éhe nésaavé'seamahéhéndvo
tséstaoméhavésévo'eétahése, néstsetaomenéheséhahtséme.
Ma'heo'o néstsevé'séhéne'endéndvo mahvé'pévotse'dhése
ho'nésékanomehavesévé'tonése. 2! Méhnéhesdhanetséhe Jesus
tséhnésevatamo'eéhomotahaétse évahtomeamepévo'eétahe.
Ma'heo'o névé'senéhesemoné'tdévo tsésto'sevésenehese-
vo'éstanéhévése hé'nésekanoméhdtoanavetandse. 2 Hé'tohe
néstsevé'vonetand'tanovo, étséhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o:
"Mého'nostséhe'Sevésehavésévo'eétaestse, moého'néhno'tsSéhe'se-
netse'éstse." 2 Tséskanomenésevatamo'eeese mého'néd'-
omata'eotséstse, moho'néno'évanond'evaénéstse, naa mato
moho'nd'evano'estotse. Méhvahtomeamene'étamé'tovohevohe
Ma'heodneva Heho tsésto'sého'hého'emaosanetsése hé'étodva.
24 Nestavesévo'eétahéstonandtse éhésehotoxase'hohe nonohpa
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néstseond'evo'éstanéhévémane naa tsésto'sésaa'évahdéseame-
havésévo'eétahéhevotse. Tséhvé'néhesenésevatamo'eeese ta'se
néévavé'sepévomohtahé'sehaene. 2° Ta'se néméhaekosaéhévéme
tséohkenond'keohtsese, naa oha hétsetseha nééseévaho'éhotovo
Ma'heo'o tséohkene'evavoomaése naa tséohkeno'hdéoma'oése.

3

Wives and husbands

' Naa tséhe'évése tsééséhetaa'hevésevoonése, dahtova
tsévéstoemosee'e! HO'nésésaa'ésékanomevésenéhe'ovohévotse
Vo'éstanévéstomanéheho, vahtomeameaahtova, komaahe
tseonahaxevéseasenéhe'ovovo Vo'éstanévéstomanéheho,
maxhéne'enomevohtse tséhesedahtovose naa tséhesepéve'tovose.
Moénéme'vovéhponéhéoxohetévoo'o. 2 Tséhéne'enandvo
tséhesene'étamése Vo'éstanévéstomanéhe naa tséheseonése-
ond'evo'éstanéhevetandse. * Nésaavé'sepévendohéhéndvo hova'éhe
tséoseemo'ona'e. * Oha pévoéstomo'hestotse naa he'ke-
vo'éstanéhevestotse, évé'sea'enepévendohéstove. Héne Ma'heo'o
éoseeono'atsésta tsénéhesevo'éstanéhevéstovetse. > HAma4'ohtse
hoséstse he'eo'o totseha tséne'étamese Ma'hedneva naa
tséno'edahtovévose tsévéstoemdvose, héne mohvé'sepéve-
néohehenovohe. ® HAmaé'dhtse, Sarah mé'ohkéhohae'ée'-
aahtovohevoéhe tsévéstoemose Abrahamevaho, "Navéhoname,"
mo'ohkéhetohevohe. Naa mahvé'eond'evo'éstanéhévése naa
massaano'ee'tomahése hova'éhe, néstsenéheseaméhnéme Sarah
tsé'ohkéheseamehnése. ’ Naa tséhetanévése tsééséhevésevoonése,
vovohnéheseha tsévéstoemodsee'e. Ono'atama, éohkésaakanome-
néhe'xoveéhe'koneotséheo'o tséhe'xovéhe'koneotsévose hetaneo'o,
naa oha tsevéseamahénovo a'eneametanénestotse. Mahvé'néhese-
péve'tovose tsévéstoemosee'e, Ma'heo'o tsenésta néstadénahtovévo.
Suffering when you live right

8 Naa hétsetseha, mahemano'etano, méhotahtse, naa no'nése-
vatamahtse. Névé'pévatamahtséme. ® Mahvé'havesévé'tonése
néstsevé'eévaa'séhaveséve'tovovoo'o. Vahtomepéve'tovohéne
tséhavésévo'eéhaesee'e. Ma'heo'o néhésemoné'tdéévo tsésto'se-
6ehnovahése, naa néstsevé'sepévé'tééndvo héne. '° Etséhetoxe'ohe
Ma'hednoxe'éstoo'o, "Mahvé'eovana'xaevo'éstanéhevetanoto,
néstsevé'netse'e, naa néstsevé'havésévedoxohetoo'o vo'éstaneo'o!
" Névé'hetdséhavesévevo'éstanéhévéme, oha ond'evo'éstanéheve.
Evananova netao'o vo'éstane! > Ma'heo'o éohkene'evavoomoho
tséond'evo'éstanéhevetsese, naa éohkeno'eaahtotse
hestadénahtovévo. Esaane'evavoomoheho tséhavésévevo'éstané-
hevetsese," éhetoxe'ohe. ™ "Vo'éstane namé'héonéxana mahvé'-
pévo'eétahéto," néohkeéhdovehesetanome. ™ Naa hé'nésekanome-
havésévo'eéhanése tséhnésendamepévo'eétahése Ma'heo'o
néstseveé'sepéveé'tééndvo. Névé'vé'sedetsetandndvo vo'estaneo'o
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tséto'séhesévévose, névé'vé'séhéhpohetandnodvo. *® Naa vovdana
Jesus! Toetand'tome tséto'séheseno'éstovose vo'éstaneo'o
mahnéstoése, "Henda'e tséhésene'étamése?" '® Oehnove-
mé'éstomevohéne tséhésene'étamése. Vo'éstaneo'o
tséhavésévetotoxemaesee'e tsevé'setanéheotséndvo
mahvoohtomevohtse tséhesenéhevo'éstanéheve'tovose
Vo'éstanévéstomanéhe. 77 Nékanomeéhdtoanavetandme
tséhnésendamepévo'eétahése, Ma'heo'o émahehéne'ena. Naa
mé'td'e mahvé'havésévo'eétahése néstsetaomenéheséhahtséme.

'8 Ehésemométséstémo'eehe Jesus tséhnaévomotahaétse.
Moho'nohvéseétséhe'sed'ohto'eétaestse, naa oha némahevé'se-
naévomotahaenone tséd'ohto'eétahévotse. Oha no'ka
énaévomotaxeva tsésto'seamahéstovetse a'enevo'éstanéhevestotse.
Jesus éoné'sedmenaa'e. Néhe'xovéva Jesus hemahta'sbomaho

® méstaaahtse'ma'hedneéestséstio'tsé' tovohevohe tséésenaétsese.
2 Moénéséhanevohe néhe vo'éstandho tsésaa'aahtéehese Noah
tsé'amemanestsése ma'xésémo. Néhe'xdévéva Ma'hedneva
mo'a'enetondomaehevovohe naa oha moho'ndstd'nése-
aahtovovohtse Noahevaho. Mdésto'séhoo'kohohanéhe névo'éé'ése,
mosto'semahdovatohanéhe naa mosto'semémeéstanéhevohe
vo'éstaneo'o. Naa oha na'nohto vo'éstaneo'o mé'aahtomoénéhevohe.
Naa néhe mohno'keéstséhnéhevohe ma'xésémonéva. Néhe'se
moéhma'xeaséhoo'kohdhanéhe. 2! Héne hoo'kohémahpe
tsémahesééha évé'séhetdohaméstove tsé'ohkevé'see'destadhénétse
tséhvo'éstanévéhanétse. Hé'tohe e'destadahéstova névé'se-
vOo'séhdnoneo'o vo'éstaneo'o tsééséheseoné'sedmahahtatse.
Hé'tohe mahpe tsévé'see'destadhése nésaavé'setoo'haméhéndvo.
Nénéhesevé'sevoo'éstomanénovo Ma'heo'o tséheséhoxe'anaése naa
tséto'senéheseoné'sedmeasenéhevo'éstanéheve'tovose Jesus.
Néno'voo'éstdmanénodvo tsééséhesevo'éstanévéhaése tsé'oné'seo-
mahahtase tsé'évaheSeametanénése Jesus. 22 Néhe'Se tsé'éva-
ametanénése, mostaévahoo'ohtséhéhe he'amo'omééno. Naa
hétsetseha hénéhédhe movésevéhonoehéhe Heho Ma'hedneva
tséhvéhonoetsése. Naa netao'o émaho'emane, hdpahpa
ma'hednéhotse'ono naa netao'o heovaestse ma'heono naa
tsévéhonevetsese éno'ho'emaovoho.

4

How to act when you suffer

' Jesus méhnésevatamo'eéhehéhe hétséhéno ho'eva. Naa
hétsetseha tséhnéehovése éxanéne tsésto'senéhesenésevata-
mo'eéhanése. Mahvé'nésevatamo'eéhanése tsenéheséhéne'enohe
tsésaa'évahesehavésévevo'éstanéhévehése, 2 naa néstseno'néhe-
vo'éstanéheve'tovovo Ma'heo'o tséhe'éSeametanénése.
¥ Néméhaehaa'ésehavesévevo'eéstanéhévéme tséhesevo'éstané-
hévévose vo'éstaneo'o tsésaa'aahtovohevose Ma'heodneva.
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Néohkeméhaehdemanéme naa mato netao'o tséhavéséva'e
néméhaenéhesevo'éstanéhévéme. * Naa néhe tséohkeméhae-
hetaa'véstasé'sémose hétsetséha néohkéhaveésévetotoxemaevoo'o.
® Naa ho'6tova mahne'évaho'ehnéstse Ma'heo'o, néhe vo'éstaneo'o
tsemahemé'éstanovo netao'o tséévéhesé'toése, naa
tsevé'seho'emadéhéndvo héne. ® Naa tséésehovaneehese
tséésenéstomevose Ma'hedneva heéestsestotse, ma'éseéné-
ho'emadéhévotse tsea'enevéséstanomevovo Ma'hedneva.
7 Tsésto'seého'dxeéseeve ééseto'sého'néhe'xove. Naa hétsetseha
vahtomeamehadéna. ® Naa hétsetseha tséoseene'ta'e,
oné'sedmeméhotahtse nonamé'td'e! Tséoné'sebmeméhosanese
éohkeévavonetand'tanovo tséheséhavésévo'eehévose.
® Mahepéve'tovahtse, néstsevé'eomata'eovohnéheséhahtsémel!
'® Tsémahenéehovése nénond'kenéhetohdotaévo Ma'heo'o tosa'e
tsésto'seohkevéstahémahtsése. "' H4md'dhtse vé'néhetdhdotaése
tsésto'seohkepéveéestsése, pévemé'éstomahéne heéestsestotse
Ma'heo'o! Naa mato héva mahvé'métaése véstahémosanestotse
0'toséotséhéne, pévevéstahéhéne, hénéhédhe Ma'heo'o
néstsevéstahemaevo. Netao'o pévevéstahémoono vo'éstaneo'o
hapd'e Jesus tséhesepévo'eétaese netao'o. Naa héne vo'éstaneo'o
tsevé'sepévevového'dtovo Ma'hedneva. Jesus tseamevo'ho'ého'hé-
vatamaahe hétsetseha naa a'ene'xovéva. Hena'haanéhe.
People will be judged for how they live on earth

12 Nésenéhaséstse, névé'ténesetandme héd'dhkéhavesévé'tonése.
Eohkemahenéheséhavésévo'eéheo'o tséoné'sedmahahtase.
' Onétahtse, ohkepévetano Jesus hapd'e moxhavéséve'tohehéhe.
Naa tsé'ohkevé'véséhavesévé'tonése hd'dtdva néstsevé'sema’xe-
hetétaetanonévo mahne'évaho'ehnéstse Jesus, tsema'xe-
v6'ho'ého'hévatamaahe. " Mahvé'havésévetotdxemanése
tséhvé'ne'étamése Jesus, vahtomepévetanohéne, héne tsevé'sé-
héne'enohe Ma'hednemahta'séoma tséhesevé'ohtsémaése.
'® Tséne'to'éna'hanese naa tsénomahtsese naa tsépe'pe'anovase naa
mato heovaestse tséheséhaveésévo'eétahese tseaseto'éeo’'o,
tsetaomenéheséhahtseo'o. Névé'vésenéhesevo'éstanéhévéme!
'® Névé'tanéhétsestanovo tséheséhaveésévo'eéhanése tséhveé'-
ne'étamése Jesus. Ohkevahtomeamevového'6tohéne Ma'heo'o
tsé'éSevésevo'éstanévehaése. V7 Eé$ého'néhe'xove Ma'heo'o
tsésto'seaséto'emanése. Tseasého'emadevoho tséésene'é-
tamé'toese, naa néhe'sSe tsésaane'étamé'toehese Ma'heo'o,
maxho'emadéhévotse éto'séhehpéhotoanatotse. Tsetaome-
néheséhahtseo'o. '® Etsehetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o,
"Ehodtoanatotse netao'o vo'éstane tsésto'sevo'éstanéveese,
hé'nésekanomeéseond'evo' éstanéhévestse. Eno'kéhehpé-
haehotoanatotse tséhavesévo'eétahé'hednevese, tsésaa-
ho'manéstséhéndvo." '° Naa nétatsehetatséme, ho'nesekanome-
vé'séhavésévo'eéhanése tséhvé'ne'étamése Ma'heo'o, vahtomeame-
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ne'étame naa néseno'eamepévo'eétahe. Toséé'e Ma'heo'o
nénéhesétamaevo tséto'sésohpeotséhaése tséxhotoanatotse.
5

Helping Christian leaders

' Nato'nésevésevéomo Jesus tséhnesevatamo'eese. Naa
nato'setd'néseévahdsevésevoomo mahne'évaho'hé-
vo'ho'ého'hévatamaaestse. Tsé'éSevé'haa'éhahéto hétsetseha,
nétatséhetatséme tséésehaa'éhahése, 2 pévevovohnéheséhdono
nema'hednemanahéstovevoo'o. Névovoedéme hénéhédhe
ma'hednemanahéstdéva. Oehnoveameotséhohéne tséhesetanose
Ma'heo'o. Néstsevé'hotsévatanome, nésevahtomeame-
méasevéstahémohéne. 3 Néstsevé'va'néhohao'emanétandéme,
onétahtse voo'seha tséhesevo'éstanéhévévise naa tséhéne'enandvo
tséhesepéva'etse. * Naa mahvé'mahenéhedévése tséhetatsése,
mahne'évaho'ehnéstse Jesus, néstseamahéndvo vo'ho'ého'hé-
vatamaahestotse, naa tsésaatséhe'séhova'ahanéhehane hé'tohe
v6'ho'ého'hévatamaahestotse. ® Naa tsétseéhe'kéhahése,
ohkepéveaahtova tsé'tohe tsééséhaa'éhahese. Naa tséhmahe-
néehdvése, 6ehnoveamevéstahémahtse, névé'pévatamahtséme,
étséhetoxe'ohe Ma'hednoxe'éstoo'o, "Ma'heo'o ésaa'ono'a-
tamodheho tséohkepévatamahtsétsese, naa mé'td'e éono'atamodho
tsésaapévatamahtséhetsese." ® Naa amenéhesenésevatamahé'tova
Ma'heo'o, naa hé'étdva héne néstsevé'sevoo'éstomané'tééndvo
tséhe'xdvenéhesetanose Ma'heo'o. ” Tsé'ohkevé'vovohnéhedéhaése
Ma'heo'o, hova'éhe néstsevé'eévadetsetand'tanovo, oha
amehe'konene'étame Ma'heo'o. ® Nahahétséstova Heavohe,
éohkenohtsenotoho vo'éstandho tséto'sevonohdha'ovose.
® Néstsevé'eéxa'e'6évo, vahtomehe'konene'étaméhéne Ma'heo'o.
Néhéne'enanovo haesto tsééSeoné'sedmahahtase tséhesé-
hotoanavetanovose. '° Ma'heo'o éhohaenésevatséstahé'hedneve,
ho'néSeéveaméhdtoanavetandvose néstsésdhpeotséhaevo netao'o
havesévetandhtdéva. ' Naa tséheséhohaatamaaestse Ma'heo'o
nétavé'sevového'otone. Hena'haanéhe.
Final words

12 Tséske'e Silas navéstahema tsésto'sehesemoxe'éstdovatsése.
Naa nahéne'enovo tséheseoseene'étamése Ma'heodneva.
Néhésemoxe'éstdovatséme tsésto'séhéhnovevamatsése naa
tsésto'seno'mé'éstomévatsése Ma'heo'o tséheSeoseehoto'aese.
Héne ametoetand'tome! '® Hétséhébdhe Babylon
tsééseoné'sedmahahtase névésenéhesemasetséstdéevoo'o, naa mato
Mark névésemasetséstdévo, ta'se ndhee'hahenotse nahesétamo.
% A'xabtahtse nonamé'té'e. Naa tséhmahenéehdvése
tséhetaa'ne'étamése Jesus, ameovana'xaetano!
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2 Peter
3

® "Ma'heo'o éoseevone'éhanene; héa'e
éto'sésaa'évatséhe'sého'eohtséhe," hoséstse
mohkéhoovéhesetanohevohe. Naa 6nétahtse
éaahtse'eoéhnovetondosane tsésto'sene'étaméstovestse,
hovaneehoho ésaanoosetand'tovoheho.
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1 John
1

The Savior

2 Nétao'semoxe'éstoovatsénovo tsé'tohe Vo'éstanévéstomanéhe,
mo'éSedahtse'héstahehéhe hakd'e tséssaa'éseaséhéstanovéha-
néhetse, méhméhaevéséstanomevohevohe Ma'hedneva
Tséhéhestovetsese, éno'ea'eneametanénema'hedneve.
Moéhnéhmoného'eanoheméa'toehevohe nendveto heho Ma'heodneva.
Naa nea'haanéhe Jesus, tsého'éhémé'éstomdbétse Ma'hedneva.
Naoné'sedmevoomone, naa nano'néstovone, naa nano'maxandne.
Eoné'sedmevo'éstaneve. Naa nétahésenéhetoxe'éstoovatséme
% komaahe néstsenéhesemahemano'etanémane. Naésenéhesemahe-
mano'etand'tovone Ma'heo'o Tséhéhestovéstse naa hee'haho,
Vo'éstanévéstomanéhe, Jesus. * Naa néhésenéhese-
mé'éstomévatséme komaahe néstsevésenéheséhetdtaetanome.
God is light

® Nétatoemé'éstomévatséndvo tséhesevovéstomdod'ése Jesus.
Heta'haanéhe: Ma'heo'o évo'ho'kasévatamaahe. ® Néohkenéhémane,
"Naésevésemahenéé'tovo Ma'heo'o." Naa hdséstse éohkeva'ne-
néhevoone, ésé'eaméhavésévevo'éstanéheveo'o. ” Hapd'e
mahvé'néhesevd'ho'kasévatamaahétse Ma'heo'o tséhese-
vo'ho'kasévatamaaese, néstsevé'semahemano'etanénone, naa
Ma'heo'o néstseno'maheasetanomoenone néstavésévo'eé-
tahéstonane. Naa éhésenéheso tséhvé'naévomotahaétse Hee'haho
Jesusevaho. 8 Néohkema'xenetsé'ema vé'néhétse,
"Naohkésaa'6'ohto'eétahéhe." ' Ma'heo'o nénéhetaene
tséheSemahed'ohto'eétahétse. Naa mahvé'néhétse,
"Nasaavéseod'ohto'eétahéhe," monénetséstovohenéhe Ma'heo'o
tséhnéhetaétse tséhesemahed'ohto'eétahévotse, hovotse
moho'néhesétséstomovdtse heéestsestotse. 2 Tséhvé'eono'aese
Ma'heo'o, névéstomdenone tsésto'seévaasetanomobétse netao'o
néstavésévo'eétahéstonane mahvé'mé'éstomevotse tésa'e
tsé'd'ohto'eétahévotse.
2
Christ helps us

' Nanésonéhaséstse, néhésenéhetoxe'éstdovatséme nonohpa
néstsésaa'o'ohto'eétahéhéme. Naa mé'td'e mahvé'tonése-
0'ohto'eétahétse, Jesus néstsevéstahémaene ma'éestséstovotse
Ma'hedneva. Eohkedahtdd'e tséssaa'd'ohto'eétahéése Jesus. 2 Naa
mato tséhvé'naévomotahaétse Jesus, Ma'heo'o éasetana netao'o
vo'éstandho hetavésévo'eétahestotse. 2 Tséésedahtéese Ma'heo'o
moésehéne'endhenovéhe, * naa mé'td'e tsésaa'aahtoehese
éohkeva'nenéhevoone tsééseheséhéne'enovovose, hovotse
moho'néhesétséstomovotse Ma'hedneva heéestsestotse. ° Oha néhe
tséaahtoese Ma'heo'o mboné'sedmeméhotaehevdhe, naa
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mono'vé'senéheséhéne'endhehenovohe héne tsééséhese-
ho'xéstahévose ma'hednévestdva. ® Vo'éstaneo'o tsétséhese,
"Naésého'xéseotsé'tovo Ma'heo'o," éme'td'néhesevo'éstanéheveo'o
Jesusevaho tséhesevo'éstanéhevetsése. ’ Nésenéhaséstse,
méhotahtse nonamé'td'e! Néésenéstomoné'tanovo hé'tohe
méhotahtsestotse, ésaava'nemodnenéhendvehane. 8 Naa oha
némonatséstanone tséhvéseasenéhevo'éstanéheve'tovotse Jesus.
%1 Vo'éstaneo'o tsétsehese, "Naésevésenéhevo'estanéhévé'tovo
Jesus," naa oha éohkésd'péotovo hoséstse tséésenéhe-
vo'éstanéheve'tovovose Jesusevaho, mohkeva'nenéhesémanéhevohe.
Moho'néoné'sedémenéhesetandvotse. '° Naa mé'td'e tséméhotovose
tsénéhevo'éstanéheve'tovovose Jesusevaho, nea'hdanevohe
tsééseoné'sedmene'étamese. Naa mato oxése tsésaahese-
vonohdha'ovéhevo vo'éstaného. >'2 Naa tséhnéehdvése,
néésenéheséhéne'endvatséme tsééseéheseoné'sedémenéhe'ovose
Ma'heo'o. Nanésonéhaséstse, Ma'heo'o émaheasetana
néstavésévo'eétahéstonane tséhnaévomotahaétse Jesus. Naa mato
néésehéne'enovovo Ma'heo'o Tséhéhétse. *'* Naa tséhaa'éhahése,
néésenéheséhéne'enovovo Vo'éstanévéstomanéhe, totseha
mohnéxhéstahehéhe. Naa tsétSéhe'kéhahése, nééseho'tahnovo
Heavohe. '** Naa nééseno'he'konenée'tovovo Ma'heo'o. Naa
néno'eametoetand'tomoévéndvo heéestsestotse. '° Naa hétsetseha
nétamahetséhetatséme, névé'hohamatséstanévo hova'éhe hétséhéno
ho'eva. Otahe, mahvé'hohamatséstomase hova'éhe,
moho'néhméhotdse Ma'heo'o. '® Hé'tdhe tsévéohtomase naa
tsého'ahése, naa mato tsévé'sepévatamahtsése énéssaahésohane
Ma'heonévéstova. Vo'éstaneo'o tsénéheseoo'hetanose
moho'ndaahtovovotse Ma'hedneva. ' Héne netao'o tséhdove-
hohamatame ééseaséhova'ahane. Naa mé'té'e mahvé'hohama-
tamdse Ma'heo'o, néstsevé'sea'enevo'éstanéhévéndvo.
The enemy of Christ

'8 Nanésonéhaséstse, néésenéstomonéndvo tséto'seho'ehnéstse,
éohnetséstovoho Jesusevaho. Naa hétsetseha ééseaahtse’-
haestoxeo'o tsédhnetséstdese. Névé'seneheséhéne'enanone
éésekaso tsésto'seho'néhe'xove ho'éxeéseeva. ' Tsé'tohe
tsédhnetséstdese Jesus méhkeméhaevéseho'éhémoheeohtséhevéhe,
naa oha moéhohameaahtovohevovohe tséohkeno'héoh-
tséstomanétsese. Hena'haanéhe tsé'ohkéhésevé'senéhese-
no'héohtsévoase. 2 Naa mé'td'e hdsestse tséhnéehdvése, Ma'heo'o
tséhvé'hone'd'séhaése Ma'hedonemahta'séomaho,
névé'senéheséhéne'enandvo tséhetdméto naa mato
tsésaahetometohane. 2! Nééséhéne'enandvo hetomestotse, naa mato
néno'héne'enovovo tséhetome'hedneveéstse éohkésaanetsé'éhe.
2 Naa tsédhnetséstoese Jesus étséhevoone, "Jesus
ésaavo'éstanévestomanéhévéhe," éma'xenetsé'eo’o.
Moénetséstovohevovohe Jesusevaho naa Heho Ma'hedneva. 2 Naa
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tséhestanose Jesusevaho mato éno'hestanamovo Heho Ma'hedneva.
24 Mahvé'eamemé'etand'tomoévdse Ma'heo'o heéestsestotse
tséhesSeovoenéstomone'tomase, néstsevé'seameéhahane'6énovo
Ma'heo'o Tséhéhestovestse naa Hee'haho Jesusevaho. % Naa
néstsea'eneametanénema, tséhesevéstomoétse Jesus.
% Névé'edahtovovoo'o tséno'héohtséstomanese. 2 Mé'té'e dahtova
Ma'hednemahta'séoma tsémétaése Jesus. Tsé'tohe
Ma'hednemahta'séoma néstsevovéstomdévo netao'o
hova'éhéstonéhéva, komaahe tsénétahese vovéstomosanéheo'o
néstsésaa'aahtovéhevoo'o. Ma'hednemahta'séoma
évé'sevovéstomosane hetomestotse. Eohkésaanetsé'éhe.
Children of God

27c. 28 Nanésonéhasestse, hahane'ova Jesus, tséhese-
vovéstomobése Ma'hednemahta'séoma, komaahe
néstsésaa'e'hahtovohévo Jesus mahne'évaho'ehnéstse.
2 Néhéne'enovovo Jesus éoseema'xéhdxe'ahe. Naa hapd'e
mahvé'néheséhoxe'ahétse Ma'heo'o nééseaahtse'henésonéhe'toene.
3
' Ma'heo'o ménéoseehohaeméhotaehenéhe, "Nanésono," néhetaene.
Néhe tsésaa'oné'sedémahahtahese ésaa'ésenanovéhevo Ma'hedneva,
hena'haanetséhe tséssaavé'sehésenandehétse. 2 Naa nésenéhaseéstse,
néésekanoméhenésonéhe'toene Ma'heo'o, naa oha
nésaahéne'endhenone tséto'séhestatse mahne'évaho'ehnéstse Jesus.
Naa oha néésepévéhéne'enanone: mahne'évaho'ehnéstse
néstsetd'taomevoomone tséhesevo'ho'ého'hévatamaaese hapd'e
néstsenéhesevo'ho'ého'hévatamaahémane. * Tséhvé'néhesé-
hotséovo'setandtse hapd'e hoxe'etand'tovahtse tséheséhdxe'aese
Jesus. * Vo'éstane tséhetdsedo'o' 0sevo'éstanéhevéstse
€0'ohto'eétahé'ta Ma'hedneva hesto'emanestotse. Hena'haanehe
havése tséhestohe: é6'ohto'eétahé'tohe Ma'heo'o hesto'emanestotse.
® Néhéne'enanoévo Jesus tséhéseho'ehnése néto'semahe-
asetanomodenone néstavésévo'eétahéstonane. Naa mato
néno'néheséhéne'enanone Jesus ésaavéséhavesévevo'éstanéhévéhe,
® haa mahvé'hahané'ovétse hapd'e néstsésaahetdse-
havésévo'eétahéhémane. Naa vo'éstane tséhetoseaméhavéséve-
vo'éstanéhevéstse ésaahéne'enovoheho Jesusevaho.
7 Nanésonéhaséstse, nétao'set§ehe$éhdsedo'hadvamatséme,
néstsevé'eaahtovovoo'o tséonéseno'héohtséhaesee'e, "Nohasohama
ho'tonésevo'éstanéhévése néso'pévahéme," néhese-
vovéstomoevoo'o. Mé'td'e, tSéheSeoné'sedmahahta, oha vo'éstane
tséxanovevo'éstanéhevéstse néa'haanehe tsééseoné'sedome-
xanovaestse hapo'e tséheséxanovaese Jesus. 8 Naa vo'éstane
t0séé'e tséhavésévevo'estanéhevéstse moéhe'konetoenaehevéhe
Heavohoho. Hakd'e totseha tsé'tohe Heavohe mohne'éseaahtse’'-
havésévahehéhe, naa Ma'heo'o mdéxhésého'eanoheméahénotohe
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hee'haho Jesusevaho tsésto'seévamaheasetanomovose netao'o
Heavohodho tséheto'eétahetsése. ® Naa vo'éstaneo'o tséése-
henésonéhe'toevose Ma'hedneva ésaahetéseaméhavéséve-
vo'éstanéhevéheo'o tsé'ésevé'eévahdxe'anaevose Ma'hedneva.
'® Hegvohe henésono évé'séhéne'endheo'o: Tséhavéséve-
vo'éstanéhévévose naa tsésdano'méhosanéhévose. Naa mé'td'e
Ma'heo'o henésono éond'evo'éstanéheveo'o naa nonamé'té'e
éméhotahtseo'o.
Love each other

" Tséhmoéneasenéhevo'éstanéheve'tovése Jesus nénéhese-
vovéstomonéme tsésto'semaheméhotahtsése nonamé'to'e.
12 Néstsevé'vésenéhestame Cain tséhestase, mé'ohkéhohae'-
e'hanotohevohe hevasemo Abelhevaho, hena'haanetséhe
moxhésevé'sene'to'éna'hohevohe. Heavohého méhnéhese-
havésévevonohoha'éehevohe. Tséhvé'xanovevo'éstanéhevetsése
hevasemo Abelhevaho, moxhésevé'semasetséstoehevohe
Ma'heodneva, naa héne Cain moxhésevé'séhohaee'handtohevohe, naa
mé'téd'e Cain mé'60'0'0sevo'éstanéhevehéhe. ' Nésenéhaséstse,
néstsevé'sé'hovaehanéme mahpéotaése tsésaa'éSene'étaméhese.
Y Mahvé'méhotahtsése nondamé'té'e néstsenéheséhéne'enandvo
tsééséheseoné'sedmahahtase naa tséto'seno'heseamahése
a'eneametanénestotse. Naa mé'td'e éto'sésdanéhesdhane
nondmé'td'e mahvé'péotahtsése. '° Naa mahvé'hetdseame-
péotahtsétse nonamé'td'e Ma'heo'o néstsenéhesétamaene ta'se
moénéamene'to'éna'hanéhemanéhe. Naa nénéheséhéne'enanone
ne'to'éna'haneo'o tsésdavéseamahéhénovo a'eneametanénestotse,
naa oha mahvé'easenéhe'ovovotse Ma'hedneva tsevéseamahénovo
a'eneametanénestotse. '® Jesus tahta névéo'sehaenone
one'sedmemeéhotahtsestotse tséhnaévomotahaétse. Hapo'e
néme'dhkenéhe'xéveméhotahtsémane. 7 Mahvé'edetohamanomatse
hova'éhe, naa mahno'voomotse na'éstse tséésevéseoné'sedme-
tanotse tséo'hémaestse, néto'sevéstahémone. Nékanomenéhémane
tséheseméhototse Ma'heo'o, naa oha nésaavéstahémohene
vo'éstane, ménéva'nenéhéhemanéhe. '® Né'aahtomone,
mahvé'eoné'sedmeméhototse vo'éstaneo'o néstsevéstahémoneo'o,
moénéme'éeva'néhénéhémane, néstseoné'sedmenéhesévema.
® Mahvé'méhoétdtse tsééseoné'sedmetanose héne néstsevé'se-
héne'enanone tsééséheseoné'sedmenéhevo'éstanéheve'tovotse
Ma'heo'o, naa héne néstseno'vé'Seovana'xaestaha'éene Ma'heo'o.
2 Naa ho'6téva néohketseéhesetanémane, "Hea'éhama
nasaa'ésevéseoné'sedomepévenéhe'ovohe Ma'heo'o." Naa
néhe'xévéva Ma'heo'o néohkevoo'séhaenone ovana'xaetanohtotse.
Némahehéne'endene tséohkéhesetanovotse, éhéne'ena
tsééseheseoné'sedmenéhe'ovotse. 2' Nésenéhasestse,
mahvé'eovana'xaetand'tovotse Ma'heo'o, néto'sésaa'e'sé-
hdoena'tovéhene. % Tséhvé'néhe'omoévétse Ma'heo'o
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tséheto'emanése, néstsemétaenone tsévéestomevotse.

2 Nénéheto'emadene tsésto'seheseoné'sedmahahta'tovotse
Hee'haho Jesus naa nonamé'td'e tsésto'seno'méhotahtsétse.

24 Mahvé'néhe'omdvotse Ma'heo'o tséheto'emadétse, héne
néstsévé'séhahané'oenone. Néhéne'enanone tséheséhahane'odétse
tséhvé'hone'd'séhaétse Ma'hednemahta'sdéomaho.

4

God is loving

' Nésenéhaseéstse, haesto éé8eno'héohtséstomaneo'o.
Neéstsevé'eadahtovovoo'o néhe vo'éstaneo'o tsétséhese,
"Navé'seéestsenotse Ma'hednemahta'sooma." Tseva'nenéhevoodne.
Oha mé't6'e ohkepéveoo'hatséstome tséhévose, heva
tsé'oné'sedmevé'seéestsévose Ma'hednemahta'sbomahéva.
2 Néstsevé'setseheséhéne'enovévoo'o néhe vo'éstaneo'o
mahvé'tséhévotse tséheseoné'sedmeéhestaotsése Jesus.
Nea'haanevéhe tséoné'sedmevé'seéestsese Ma'heodne-
mahta'séomaho. * Naa vo'éstane tsénéheestse Jesus
ésaa'oné'sedmehestaotséhe, nea'hdanéhe tsésaa'oné'sedéme-
vé'Seéestséése Ma'hednemahta'sbomaho, naa mato
éohnetséstovoho Jesusevaho. Naa nééseaahtse'néstomonéndvo
tsé'tohe tséto'sého'ehnéstse, éto'setéo'e'ovoho Jesusevaho. Naa
natatSéheseoo'hatsésta, hea'e ééSeaahtse'ho'ehne hétsetseha.
* Nanésonéhaséstse, tsé'ésevé'ho'xéseotsé'tovose Ma'heo'o naa
tséhvé'no'hone'ovose Ma'hednemahta'séoma, névé'sého'tahno-
voo'o tsé'tdhe tséohnetséstoese Jesus. Ma'hednemahta'sboma
tséhone'ovése éne'ohkema'xéhehpéhohaatamaahe novose
énéhe'xévatamaahe Heavohe. ® Naa tsé'tohe tsésaaho'ahé'toehese
Jesus moho'nd'oné'sedmého'xéstahévotse ma'hednévéstova. Naa
éno'hohaeaahtéevoho vo'éstandho tsésaa'oné'sedmahahtahetsese.
Mohkéséeseoo'hetanohevohe. ® Naa mé'td'e néoné'sedme-
ho'xéseotsé'tovone Ma'heo'o. Vo'éstaneo'o tséone'sedme-
héne'enovovose Ma'hedneva néohkeaahtéeneo'o. Naa mé'td'e
tsésaahéne'enovohevose néohkésaa'aahtdéehéneo'o. Naa
néstsevé'senéhesehéne'enovoneo'o heva tséhnetsé'évose naa mato
héva tsé'ohkéhetémévose. ’ Nésenéhaséstse, Ma'heo'o éméhdsane,
naa vo'éstane tséoné'sedmeméhodsanéstse éhenésonehé'tdo'e
Ma'heodneva naa éno'héne'enového. Nonamé'to'e nétanéhese-
méhotahtsémane. 8 Naa mé'té'e tsésaa'éseoné'sedmeméhosanéhese
ésaa'ésehéne'enovohevo Ma'hedneva. Naa mé'td'e tséhnéehovétse
tsééséhetaa'héne'enovotse Ma'heo'o néhéne'enanone
tséheseméhdsanese. ° Nétseéhesevdo'sehaenone tséheséhohae-
méhotaétse tséxho'eanohemea'ase hee'haho tsésto'se-
vo'éstanévéhaétse. '° Méhosanestotse étsehesetovato: Ma'heo'o
mao'anoheméahénotohe hee'haho tsésto'senaévomotahaétse,
tsésto'seno'mahevé'Seasetanomoétse havése. ' Nésenéhaséstse,
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tséheseméhotaétse hapd'e néme'néheseméhotahtsémane.

12 Esaakanomevooméhe Ma'heo'o, naa oha mahvé'méhotahtsétse
nonamé'td'e, néstsevé'ohtsémaene oeseeva, naa néstseno'-
véstahémaene méhosanéstdéva. ™ Naa tséxhone'd'sehaétse
Ma'hednemahta'séomaho, névé'séhéne'enanone tséohkéhese-
vé'ohtsémaétse. * Ma'heo'o ého'eanoheméanoto hee'haho Jesus
tsésto'sevo'éstanévéstomanése, naa nano'taomevéomone, naa tahta
naohkeno'mé'emone. ° Vo'éstane tahta vé'néheestse Jesus
tséheséhee'hahé'toese Ma'hedneva mové'ohtsémaehevéohe
(Ma'hedneva). '® Néhéne'enanone tséheseméhotaétse Ma'heo'o,
hena'haanéhe néohkéhésene'étaménone. Eoné'sedbmemeéhohtahe,
naa vo'éstane tsénéheseméhohtaestse mové'ohtsémaehevohe
Ma'heéneva. 7 Mahvé'eamevé'ohtsémdtse Ma'heo'o nond'hénd'e
hapo'e néstsenéheséhohdeméhohtahémane tséhe'xéveméhohtaese
Ma'heo'o. Naa néme'no'eévahéoetsetand'tanone mahnésto'se-
évaho'éhého'emadétse Ma'heo'o ho'oxeéseeva. '® Mahvé'e-
oné'sedmeméhosanétse, hova'éhe néme'vé'séhéoetsetand'tanone.
Naa mé'td'e massaa'ésevé'méhosanéhétse néstséhéhpohe-
tand'tanone ho'dxeéseeva tséto'séheso. '? Tséhvé'eovoeméhotaétse
Ma'heo'o, hapd'e néme'néheseméhosanémane. 2 "Naméhdto
Ma'heo'o," vé'hétse, naa nésdanovoseméhotahtséhémane,
néstsema'xenetsé'émane. Vé'sdaméhotohétse tsévéseoné'seod-
mahahtase tsé'ohkevoomotse, monéme'tonéséhémehotone Ma'heo'o
tsé'ohkésaavé'voomohétse. 2' "Méhota Ma'heo'o naa no'méhotahtse
nonamé'to'e!" néheto'emadene Ma'heo'o.

5

God's children win

2 \/é'eoné'sedmahahtatse Ma'heo'o tséhe$ého'eanohemea'ase
hee'haho Jesusevaho, héne névé'séhenésonéhé'toene Ma'heo'o.
Tséhvé'méhototse naa tséhno'eadahtovotse Ma'heo'o
Tséhéhestovéstse, néstsenéhesevé'seméhotahtsémane
tséhesemonéhenésonéhé'toétse. 2 Névdo'sehonone Ma'heo'o
tséheseméhototse tséhvé'néhe'omovotse hesto'emanéstototse,
ésaahdtoanatohanetdtse. * Tséhvé'ne'étamé'too'ése Ma'heo'o
henésono, tsemaheovonanandvo netao'o hova'éhe tséhavéséva'e.
® Naa néhe tsévovdénanovase nea'haanevéhe tséoné'seémahahtase
Jesus tséheséhee'hahé'toese Ma'heodneva.
Who Jesus is

® Etséhetoxe'ohe Ma'heo hesto'emanestotse éto'sena'ndévato
tséto'sevé'seoné'sedmahahta’tohe hova'éhe tséoné'sedmo.
Nétamé'éstomévatsénovo héne tséna'ndvato, Jesus tséhese-
oné'sedmeého'eanoheméa'too'ése Ma'heo'o hétséhéno ho'eva
tsésto'sevo'éstanéveotsese. Vovoeto mahpeva mohvé'se-
e'oestadhehéhe Jesus. Naa tsénéxa'onéto néno'naévomotahaene
tséhna'haa'ése vo'éstanoho hestsema'emeva moxhdovatohanetséhe
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tséxhe'koese. Naa tséna'ha'onéto, nénéhesemé'éstomoene
Ma'hednemahta'séoma tséheseoné'sedmevo'éstanéveotsetsése
Jesusevaho. 7® Héna'haanéhe éna'névato, néhe Ma'hedne-
mahta'séomaheva naa mahpeva tséhvé'see'destaaese Jesus naa
hestsema'eme tséhvé'Senaévomotahaétse, émahevé'séhéne'enohe
tséheSeoné'sedmevo'éstanéveotsese Jesus. ? Vo'éstaneo'o
tsépahoehéne'enose éohkeaahtoheo'o, naa Ma'heo'o tséhetdsémose
Hee'haho éme'hehpéhetéméto. '® Mahvé'eoné'sedmahahtovotse
Ma'heo'o Hee'haho, ménééseaahtomovohenonéhe Ma'heo'o
tséhétose Hee'haho. Naa mé'td'e vo'éstane
tsésaa'oné'sedmahahta'téése Ma'heodneva tséhetotsése Hee'haho,
ésaahova'éhevatamoheho Ma'hedneva. ' Naa hé'téhe mato
éoné'sedmo: Ma'heo'o tséhesemétaétse a'eneametanénestotse
tséhvé'naévomotahaétse Hee'haho. > Mahvé'ne'étamé'tovotse
hee'haho néstsea'eneametanénémane, naa
massaaveé'ne'étamé'tovohétse hee'haho
néto'sésaa'a'eneametanénéhémane.
Knowing about eternal life

13 Tséhetaa'eoné'sedmahahta'tovése Ma'heo'o Hee'haho,
néhésenéhetoxe'éstéovatséme komaahe néstsehéne'enanovo
tséto'sehesea'eneametanénése. '*'° Naa mato néhéne'ananone,
mahvé'véestomevotse Ma'heo'o hova'éhe, mahvé'pévatsésto,
néstsemétaenone. ' Mahvé'voomadse tséoné'sedmahahtatse
tséxhavésévo'eétaese, haoenavomotahéhéne. Ma'hedneva
néstseévavé'senéhesevo'éstanévéhaa'e. Naa mé'td'e
mahvé'oseehavésévo'eétaestse héne tsevé'sehovanee'e néhe
tséoné'sedmahahtatse. '® Naa mato néhéne'enanone vo'éstane
tsééséhenésonéhe'toese Ma'hedneva éto'sésaahetose-
00'o'0sevo'éstanéhévéhe. Hee'haho éhdotooma'dsandho, komaahe
tsésaaténeto'eéhaeheho Heavohoho. ™ Néhéne'endnone
tsééséheséhenésonéhe'tdéétse Ma'heo'o naa mé'td'e tsésaa'ése-
ne'étaméhese és6'toenaevého Heavohého. 2° Mato néhéne'enanone
Ma'heo'o hee'haho tséxhesého'eanoheméa'too'ése tsésto'se-
voo'éstomanése Heho Ma'hedneva, tséno'keoné'sedéme-
ma'hednevetsese. Tsé'ésevé'vé'ohtsémobtse Jesus, mato
néno'vé'ohtsémone Heho Ma'hedneva. Naa néstseno'métaenone
a'eneametanénestotse. 2! Nanésonéhaseéstse,
névé'hema'hednaméndvo ndhasohama hova'éhe.

279



Revelation
1

® Jesus md'ovoevovdnandhéhe naestotse tsé'évaametanénése.
Mé'oné'sedmeéhetoméhéhe tséhmé'émose Ma'hedneva. Naa
mohno'keoné'sedmevéhonevéhéhe tsétd'hestoxévose tsévéhonevese.
Néméhotaene. Tséxhotoxase'hoeese névé'seasétanomobenone
ned'ohto'eétahéstonane. ® Néhevéhonaménone, naa tséhnéxhése-
véhonoo'ése nénéxhéseondomaene tsésto'senéhevo'éstanéheve'-
tovamotse Heho Ma'hedneva. Tséhvé'hevéhonamétse Jesus
nétavového'dtone hétsetseha naa a'ene'xévéva.

3

20 Otahe, anose naké'konohenedd'e he'nétoonéhéva. Vo'éstane
tsénanéahtdd'éstse ma'dnéstanomood'éstse nahtaéstséhnevo
hevéndtse naa nahtsevése'hanamo.

7

? Tséstatséhet6o'dto éoseema'xehohaetanevohneo'o vo'éstaneo'o.
Netao'o éhéstaheo'o, naa mato heovaestse éhe'enéstseo'o.
Emahendhta'éoe'tovovo Ma'hedneva tsévéhonoétsese naa Hee'haho
Kosaéso tséhestohetsese. Néhe vo'éstaneo'o tséhvé'eoné'sedme-
ne'étamévose évd'omendohéooheo'o naa éno'hetdtaevého'tovo
Ma'hedneva, ' "Tsé'téhe néhema'hednahaménone naa Hee'haho
énésevo'estanévéstomanéheveo'o," éhevoone.

22

' Ma'hednéhotse'ohe navéo'séhaa'e 6'he'e, éohasévoome naa
tséno'vé'seametanénéstove. Hénéhédhe énéxhésemé'hde'sevo
tsé'ohkevéhonoévose Ma'heo'o naa hee'haho, Kosaéso
tséhestéhetsese. '® Nanéehove Jesus. Naa nataméanotse
nama'hednéhotse'o tsésto'semahemé'éstomoése netao'o hova'éhe
tséhetoxe'ohe hé'tohe ma'hednoxe'éstéonéhéva. David
hemanahéstdva nanéxhéstahe. Nanéehove Voohéve
tsévo'ho'kasévatamaaestse.

22

' Ma'hednéhotse'ohe navéo'séhaa'e ¢'he'e, éohasévoome naa
tsévé'Seametanénéstove. Hénéhéodhe
énéhmé'hode'sevo tsé'ohkevéhonoévose
Ma'heo'o naa hee'haho, Kosaéso
tséhestoese. "® Nanéehove Jesus. Naa
nataméanotse nama'heonéhotse'o
tsésto'semahemé'éstomoése netao'o
hova'éhe tséhetoxe'ohe hé'tohe
ma'heodnoxe'éstoonéhéva. David
hemanahéstova nanéxhéstahe. Nanéehove
Vbohéve tsévo'ho'kasévatamaaestse.
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